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PREFACE. 



The intereat excited by the recent letters of Dr. Livingstone 
concerning the country of the Gazembe and neighbouring 
regioiM of Central Africa, has induced the Council of the 
Royal Geographical Society to publish, for the information of 
its Fellows and the public, the present volume of translations 
of narratives of Portuguese journeys into those little-known 
parts of the African interior. 

The first in order, and the most important, of these narra- 
tives, is that of Dr. de I^acerda, who led an expedition to 
Cazembe near the close of the last century. For tiie trans- 
lation of this (copiously annotated), the Council are indebted 
to Captain R. F. Burton, who is so well qualified, by his great 
experience in African travel and his philological acquirements, 
for such an undertaking. The second narrative, the route- 
jouroal of the Pombeiros P. J. Baptista and Amaio Jose, 
who traversed Africa from Angola to Tetto, and crossed, 
therefore, the recent line of march of Dr. Livingstone be- 
tween Cazembe and Lake Bangweolo, has been translated by 
Mr. B. A. Beadle, Chancellor to the Portuguese Consulate in 
London, Captain Burton revising and editing this portion of 
the volume. Of the third narrative, that of Messrs. Monteiro 
and Gamitto, whose journey to Cazembe was undertaken in 
1831, it has been thought sufficient to reprint a r&ume that 
had previously appeared from the able pen of Dr. Charles 
Eeke. 
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INTBODUCTION OF BB. DE LACBEDA TO 
THE PUBLIC. 

BY THE TEANSLATOE. 



Omt eaxlieet aathorities upon the sabject of Africa, the classical 
and sab<!laB8ical authors, were followed by the Portagnese, 
vbo betimes, in the aizteenUi centoiy, established factories on 
both coasts, eastern and western: their traders crossed the 
interior from shore to shore, whilst their missionaries fomided 
large and prosperoas colonies, snch as Zambo in the east and 
S^ Salvador in the west, with cathedrals, ohnrches, chapels, and 
stone honses. The explorers did not neglect either the Lake 
Begions of Central Intertropical Africa, or even the basin of 
the Zambeze River. 

Foremost in the heroic band — whom of late years it has been 
the fashion to ignore — stands that "martyr in the canse of 
science," Br. Francisco Joe^ Maria de Lacerda e Almeida. His 
femily was Paulista, that is to say, from the city of SSo Paulo 
in the Brazil, a place whose name, however little known at 
present, will be femous for all time, a town of some 5000 or 
6000 damitless souls who explored and conquered the vast area 
bounded by the Amazon and by La Plata, and stretching from 
4ihe Atlantic to the Andes. 

It is doabtfdl whether Pari or Bahia was the birthplace of Dr. 
-de Lacerda; he graduated, however, as an M.D. (doctor of mathe- 
matics) at Coimbra, and presently he was appointed astronomer 
i» H. SL P. Majesty. He left Li8bon'(Jannary 8, 1780) in the 
Cora^ de Jems, with the object of surveying and laying down 
the Western limits of the great Loao-American dependency. 
Whilst travelling from Barcellos to the capital of Mato^osso, 



ibyGoogIc 



2 INTRODUCTION. 

he was attacked (September 23, 1781) by Indians, wlio wonnded' 
him with an arrow : the carrspatos, or poisonous ticks, also 
afflicted him with an unpleasant complaint, the well-knownr 
"Samas." Dnring 1784 he laboured in the interior with the- 
great Lnso-Hi^ianian " Comioission of Limits;" in 1786 he left- 
Cnyabi l^ato-'grosso), and, HBcending the K^ Kitbt, reached 
Porto Feliz, in the then eafiitaasj, voir the province, of SSo> 
Fatilo. He passed a portion of 1788 near the lakes or Bwamp» 
(^ " Xaraos " (Xarayefi) : here he mahontad bj;, and sometime* 
he hunted, the once formidable "Canoe Indians," or "Pay- 
agois," who call themeelTes Eijignaijigi, and who, according to 
some, gave name to the Paragnay river. He also Tieited the 
Gayi$ipib, a Iribe sett yet^eKtiiicty and ciixr vauians dms of the 
gMat-Goai^Ed or Ayonnifiiee, wdiam thefipaniardg'tsna Ckbal-' 
lero^ ar "Moonted IndJau." Finally, iie travelled amongBt 
the Hfsos OF -MojoB, Indiavs of Bc^via, cenoeming whom 
we have detaiii in Trnboer's 'iKbUotheca GiotAioa' (Loudon^ 

lass). 

In 1790, Dr. & Laoeida returned to lisboB, and ^pnblished 
timnaiAB of Ins king and 'weary waBderinga. His bout, the- 
< Bifoib'da Yiagem doDr. Frandboo Job6 de Lacetda e Afaneoda,. 
pelas Capitanias do Parii, Eio Negro, Matto^nwso, Ocyabi,- 
e S. Paolo, nc» annos de 1760 a 1790,' was lately refmbhshBd 
at SSb Panlo — "liiqiceneD por o^em ^ AsBembleda Legis-- 
lativa da Frovineia, &o, : na Typ(^;rafia de CosU Silveira, Bna 
de S. Gon^alo. Ko. 14. 18d:L'' Yet it.is not easj to procoie- 
a copy, and I should bsre failed bat for the hindness of my 
eaodlfott friend, then Bepoty from Taid»te, and sttbaeqnently 
Fresideni of tiie provinee of Alagoas, Ik. Uoreira de Bbjtob, of 
S. Panlo. The work cwtains a valuable itmerary horn Cnyah^ 
and tales of jaguars, pumas and serpente, which, howei^ map- 
vellons, may be taken on trust. One snake was bo huge that the- 
elttVBS, ianejiog it to be an old canoe, began to bnin it Although 
mere diaries, tl^ records are remarkable for coneotneBB : lati- 
tudes, longitades, and altitudes are duly chronHed, the breadth 
of rivers is trigonometrically mrasured, and, in £ict, all the 
labours required irom the latest travellers are regularly gone- 
throngh. 

D.nt.zedbyGoOglc 



INTBQDUCfnOM'. S 

Betonied to Idsbdn, ve find De. de Laoerda eom^ainiag 
that hm d»vn at SSo P«alo had [dandtred Itis pvc^rty *hd 
Iwd doilnysd hie veiaahle papers; hence tha uapfflfeotiaw <i 
the nMp ^dnoh i» pneeated to the BojbI Acadesyof StMiaetB, 
I euxnct diseOTar the year in •wbieti ha was traiufiarrad to 
AAiea. Wa know that in 1797 ha aeocmtpttiuad ftn e^a^laam 
to «ayloie tba nnnBe i^ tha Csnane Biver, which dwcha^ee 
ilidfweitwaadiatothei^^ticL TJmn he iailwl : tha iBGOvei^ 
(tf bii 'dianaa, boymifae, wodld iateoeat geograpb^i, as that 
ntoeata ntd een&sed aedJon of Afirioan hydrogBaphy is atill to 
faa txfbfni, A Mian of «miosntly advanced Tiewi^ he refauned 
w^ &» mi^ty TiBiiHi e£ « seoood asid sonthem ov^and 
toMmk (viagam & contraflarta) through Sootbwn Jicioa, a 
iHiole geaeaatiGii be&re Lieut. Waghom a»se; -whU^ his 
pnfos^ to enet a chain of preaidioa, ot fortjfiad posts, alctug 
the Coaoza Birei, in order to explote the c^psr-nifLes^of 
Ai^obt, and to oamnnnicate witdi the MoBuahiqiiaf waa nade 
h^asie Or. Sispf aadAe" A|iostlea' Street " were bam.* Tha 
attmpt <Kas new though the ides was not. Fcay HsMMl 
Glodinbe, who tranaUed in 1668, (iescnbea an OTadand jouto 
ten India to Portoga), and the literary Jeeoit Tie Jairio 
dedaraa that Iheie wbs sotluBg to prevent our gohig from 
MsoMBODtapa to Ai^;Dla by had. Theae aotluus, hewmet, bore 
ttewnaMdafion to Br. de I«esrda as the " Mombaa TiTiaaiiii" 
to the find; £aat Airicaa Expe<Ution. 

Mta ^m ax|doratian, and oertainly bcfoca 1798, Ih-. de 
I«eenla addresaed to the enlightened Mi»iHter of Stated J>. 
Aidzigo de Sonsa Contuibo, certain mfflnoruida tonobiog an 
•zpedition fran Aagcda to Momnbiqne. On Jfaceh 12; 1797. 
he waa'appomted by Hw Most FaithM Majesty f ^ coodiiot 

* Tbe M j»ii«wriM of Cfaiiihcn», dmt Bada, prapeoed twelra Tniawnn iMient 
along the benlcB of ttie Nile, &om Alexandria to Ckmdar ; whenoe other breneh 
iioiMei were to tn etrtabtiBfaed towaidi the Bonl^ East, and West of Aftiim,*'BB 
it^aU plsMe Frovidenoe todiow the mj, aod to point oat theiequiaite mMtu." 
iEach Elation, which is to be 6Ry leagues distact troia tbe other, will be called 1^ 
the name of an apoeUe — bit instancy the atatiou at Alexandria will be n 

: TtoIsieT and Co., Patemoetet Bow, 1 

t DcHuu Maria I., the danghtor of D. Joe^ (EmantielX bom 1734, mwriad in 
1760 to bei uusle I>. Fedio (who died in 1786), leigoed Ihnu 1777 to 1816, ths jeuc 

i2 
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4 INTRODUCTION. 

the exploration, and Portugal has ever been generons to her 
roring sons. Under I). Fernando Antonio Smires de Noronha, 
fifty-fifth Gk)Temor of Angola, he was made Governor of 
the Bios de Sena, in the Captaincy of the Moaombiqae. On 
March 28, 1798, he addressed to the Minister another highly 
interesting letter vpaa the sabject of his intended march to the 
capital of the African Ung known as the Cazembe, with deposi- 
tions of certain backwoodsmen (sertanejoe) who had Tolnnteered 
to accompany him; with oral idformation received from the 
natives, ani with copies of his orders to the expedition of which 
he was in command. On Jaly 3, 1798, he began his jonmey. 
After opening np at least 270 leagnes of new land he reached 
his destination, and he fell a victim to his own exertions on 
October 18, 1798. Bnt he had marched to S. hi. 8° 15', and 
the Fortngneee were no longer in ignorance of everything north 
otS:'kt. 16° 20". 

The diwy speaks for itself; it is a drama with the cata- 
strophe of a tragedy. Well wrath perusal, it is what every 
African explorer ehoold be taught to expect, and should learn 
to thank his stars if he live to tell the tale. To one who has 
undei^ne the ordeal it vividly suggests past horrors. Jero- 
nymo Fereira, the then (Governor of Mozambique, will not hear 
the expedition spoken of in his presence, as too often happens 
in this our day. The viUainous Colonel of Mam9a Militia 
sells to the explorer bad cloth at the very highest prices. The 
whites appointed te command the blacks are thoroughly dis- 
heartened and demoralised. They think only of "creature 
comforts " and vile lucre, they refuse to lend any assistance, 
and they privily tamper with the negroes, so as to ensure 
desertion, which may shorten their trials. The slaves levied for 
the Boyal service fly iiom it in numbers, and the commander, 
undefended by soldiers, is compelled to tmst himself to wild 
" Caf&es," who throw down their loads, and withont a word of 
notice disappear in the bosh. There are infinite intrigues and 



of her death. In waiaeqneMa of her iusEUiit^ the Prince of the Bnkzil, sabse- 

qoentl; D. JoSo TH., wa» made B^jtait 01 "" '" " 

mother took no ^ait in pablio affiiin. It va 
that the e:^dition wm mitde. 
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INTBODUCnON. 5 

quarrels between the whites, plots and battles between the 
blacks, and attet disniuou between whites and blacks. The 
wild Mataves and Mnizas plunder and threaten, and are ever 
upon the point of cloeiiig the load. Then come the OBOal fever- 
fraoght anxieties, ihe sleepless nighta speot in looking forward 
to hopeless days, the desperate determinations, tiie stubborn 
endnrsnce, and the irritation, soothed only by the hope of 
beiog able to assert oneself at some future ^y. Presently, as 
the party leaves the coast and the coast-people, matters appear 
to mend; the subjectB of the A&ican despot are a distinct, 
improvement upon the lawless republican neighbours of civiliza- 
tion, and one chief after another proves himself something very 
like a &iend. But it is all too late ; the excitement of the 
march is over, the traveller reaches his goal, he ialla into the 
apathy of success, he sinks under the strong reaction, and — dies. 
Unfortunate even in death, he is exhumed when his ctmiponions 
are returning to their homes, the party is attat^ed in the 
bosh, and the mortal remains of the unfortunate explorer are 
scattered upon the inhospitable A&ican ground. 

After Dr. de Lacerda's death, all, of course, went wrong. 
He had left orders for the ohaplain, Fr. Francisco JoSo Pint^, 
to command the rabble rout, and the ecclesiastic seems to have 
been wholly unequal to the task. He eteaggiei, however, man- 
fully about sending men forward to Angola, and thus carrying 
oQt one object of the expedition ; but here he was contending 
against a /ores majsure — African custom. His party rebelled 
spiritually and temporally, it refosed to attend Mass or to be 
placed Qsder arrest : finally, sundry members deserted, and on 
their home-march so ccmducted themselves, that the unfortunate 
padre narrowly escaped with his life. The ill-fated expediti<m 
left the ci^ of the Cazembe, which it did not even name, on 
July 22, 1799, and reached Tetto after four months (Kovem- 
ber 22). Altogether it had spent sixteen and a half months on 
this enterprise, and the second in ctHomand soon followed tho 
first to a place whence explorers, as a role, return not. 

Dr. de I^acerda was not only a scientific traveller, but also a 
^mpathetic, zealous, and hard-working man. In his worst 
tim^ of sickness he remembers his compass, he makes obeer- 
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6 mTEODUcnox. 

TBti(HU of longitude by Jupiter's Batellites, and ke remarks the 
quality of gromtd, and its power ^ pzodnction. There is a 
smplicity about hia writiiig now nmaaml and, hB Diaty not 
hsTisg been corrected nor jnepared tor the pne^ ks (Ayla, 
nMeh 8^(dar» pronooncc to be nnduBieal, lets us into Uu 
aothw'B heart He " loves men," as the Arabs say of the bane- 
Tolent, and ha ever thinks of hia party in the hour ef bnnger 
and hardship. Though bwn when rational beii^ rarely doubted 
^e propriety of endanng n^roes, he isaktBdofphilantinope, 
and he avoids using hank measares unless absolutely necessary. 
£tven when forious with his treadienns companions sod his 
fake, oowardly &iaid^ he speaks of the " Irrriy grief caused 
by the death of my bekrred irife, whom God was plewed to taks 
to hiouel^ in tiie flower <^ her age, cm the fiist of Aptdl." He 
iff strong in 1h^, and ia snnewhat UtopMn inhis^idaaaof iritat 
an A&ican ^>edita«n and its leader ot^ht to he; were ys auw 
fad won made reqnisite, oo partj' would aetout for want ef tlia 
qaaiyioaftionB teqoired. He has the habit of ptona ezclamalioaa : 
he begins Ms diary with " Diiige Domiae Seua mens," &&, and 
h» tiWFoughly believes in the thzaldeta of Sathsoaa. He does 
not, perhaps, quite come up to the seriona and rerermd spirit 
fAmh the 'Quarteily' finds in the ' Bonuutce of the Nile,' alios 
1^ 'Creseent and the Cross.' The &ot ia that bis leligionsnesa, 
which crops oat at times, is somewhat weather>-wont by ezten- 
sive travel, and by the torn of nnnd philosophic and Flioian — he 
quotes "Timor fecit deos" — beloi^ing to (hedaysof theGreat 
Bevolntion. He is characteristically loyal, like every Foitu> 
gaese gentleman, espeoially ia thoB& pre-co BB ti t Btional days, 
wh«tt the king was to a great exttiBi lord and niet; amd he 
thinks ef his beloved Queea, not of " Her Majesty's Gh»em- 
mtxA " nor, by way of climax, of " the Public" He' nuxalisea 
nroeh, and he is somewhat profose in reflections, &r mote sound 
than notel; whilst perhi^ the first perstmalpHmeon ismadeto 
eeeor a little too frequently. HeiagraotUloqaestasftCastiliMB; 
he indites awfolly Iong>-winded sentencee, and hedrags in, like an 
Anglo-Iirdian, breakjaw native words. Finally, he has not 
foigotten his Hippocrates ; and he is not ashamed to quote his 
Horace. 
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The party whi^ accompaaied lum must be briefly aiktttdieii 
The A&icaa. ^rtLon ooosiflted of one " Chinimbs " of tiie Uiiiza 
tdbe, an envoy tad Borrant (baadasio) of the King Caanotbe, 
■and of " CatAra," a grandee of the saoie potmtate's: Court 
These two high <Mcsa wave acctm^aaiad by their ^ief^^ and 
'this is a syatian. of havi$ poUoe. in which, as I haive elsavdiere 
thtma ('Miaaioii' to Dahafoe') Africb ezoebi.* One, nomhard 
•died, the< otheCrA confideBtiaLBlave of tha Cazcmbapaiui sixtean- 
eighteon. j«us, oldt. aaooiapwiiad the party: the whele way, in 
ordec to hxik a£ba his master's ligbflsL FinaUj;, th«e wwe 400 
•Caffce. poiteca, a floating item, is, th» cacavan^ as the^ seam to 
.ka«a d«aei:iied.wheaevar and whoew tliey pleaasd. 

The wkUiea ware auuA .too noaieroaa &r mambiiig vi&awt 
tesoble ordiaui<BL Fiz8t,we haT6 theiBov^abla ehi^Janvthe 
£w«akd fl^lten. FnmdBeQ JoHO fiato, brother cf the 
Comnandant of lett^ who aftcrwanla suceeeded to &m cem- 
mand : he preBeBily will speak for hinunlf. There^ ok two 
etnoys- sent to the Oeaembe, He. 1 being LisutBnaiit-Colaisl 
£edro.iE&)kaiiQ Yiedm de. Axanjo, ohaaea fa^ Dr.de Lacerdato Tisit 
AngnWj and to ceport Boaoess. at heme is-Fovtug^ This gen- 
tleman with a name and a half is hif^y spoken of hj both 
toaataa^kmia ; ha beba;ved rflmaitobly wdi during the daoger- 
oos retreat ; he saved the poor Fadre by bis generesity, and he 
m^baoalledtiia good augel of the party; No. 2 is the Lien- 
ten«kt o£ Seoa, JeeS Yiceute Fereira Salema^ chosen by the 
priest, and aJea aained as eaiwy to Angola, where he too> did 
not go. He seem* to hayft been a. respsetable man. 

Besidee what wa may oall the diplomat^ there were. Hhrae 
goides. The fiasti was a GioaneEi^. GonjslQ Caetaao. Peicsa, 
popiUttly hztown as. Bambo-diunixi, or * the Tairor " :t bis tit^ 



■ fio, in JAjmuam, Ktmnran of impciriBBt iomTw b« nunw^ w u fci W il Md 
Mporled OIL 1^ Dud wics. 

t 111 'Dr. LiTingEtone's Second Expedition' (cb^ x. p. 20S) ire are told titai 
Paaii%<iF)io(^oiiea.iB.beiitgc^led**the "^aaa," WMthe.bniiaecof ZnmbOitlta 
l&ttei being dewtibed aaa Jeouit Etalion.: mnreoTe^thaLitwaa the departure point 
-of two expeditions, that of Dr. de Leoerda and tWt of Honteiro and Qantitto. 
.Zniniio, which httK bean conjectmallj Identified vith tiu Plolemeisn AgTsfanba, 
VM biult b; the Jesnito during the lest oentnTf, and upon an isbmd. AcoordlDg 
to MOnteiio and' Gamitto (p. 140) it had its clitirob and chnrch-bdU, d ' ~ 



and other conunoditiaa ; it was tlie only inland town which c&a properly be 
■called Kmth of Haiar in Uodem Ab^vfnia, and here waa dtMOTsred the 
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was CapitiEo Mir da Hichooga, Chief Captain of the Bash. 
Lite aU men mndi acquainted with African travel, he wa* 
versed in every native " dodge," he was rendered independent 
by a troop of slaves as conning as himself, and being ba 
"old soldier," he preferred running to fighting. His name- 
seldom occurs until after Dr. Lacerda's death, when Uie priest 
frequently mentions him ; he ends by deserting his leader 
on the line of march, and by behaving much like a cnr. "So. 2 
was Manoel Caetano Pereira, an AMoon creol^ and sod of the 
former ; he conducted himself badly, as regards the Chaplain- 
Commander, whom he also left in the bosh. He had, how- 
ever, the shadow of an excuse, the taste of a Mniza arrow. 
To these we moat add the third guide, Jos£ Kodrigues Caleja, 
originally Chief Sergeant of Ordnance, and afterwards made 
Beceiver of the fioyal Treasury. Although highly recom- 
mended, he proved himself the hardest bargain of the little 
offlnpany. His name occnrs with provoking constancy, his 
intr^es out short the transit to Angola, and at last, after 
deserting the Padre, he does his best to compass his deaUi. He 
is the bad angel, or devil, of the expedition, and every expedition 
of the kind has at least one. 

The military commandants and the officers of the party were 
as follows : — 

The Chief Sergeant,* Pedro Xavier Yelasco, began well, bat 
ended with " playing tricks on the deigy " ; and, by putting 
himself undi^y forward at Court, he became personally dis- 
tastefnl to the Cazembe, His slaves, alsc^ seem to have beoi 
a " bad lot." Four years after the end of the expedition, in 1S05, 
as senior survivor, he writes home to some Excellency, request- 
ing to be rewarded for his exertions. The Captain JoSo da 
Cunha Fereim, who, in his torn, became !Eteceiver of the Boyal 
Treasury, is described by Dr. Lacerda as a man of bad head 
and worse tongue. Presently he refused to be arrested l^ 
the ecclesiastical leader. He seems, however, after showing 



dtuoi) (clitq>. zzsi). Agyomba mnat pTobablf ba Bmigbt m the Bloite nuna ot 
Zimbabye, ulelj discoTered by Heir Gail Mauch. 8e« the Diuy, Saptembec 
7, 1798, 
■ In the sereateentli oentnry the Sargento Udr Tanked beEwe the M^on> 



fbyCoOglc 



INTBODUOTION. » 

himself pecaliatl; seditions to have *' turned orer a new leaf," and 
to have ended tolerably well. Little is said of the commoDder 
of the troope, the fort-Ueatenant, and notary of Tete, — Antonio 
Jose da Cruz, except that he preferred singing " comic," called 
by tiie priest '* {so&ne," songs, instead of hearing mass, and that 
he ran the puty into danger hy making fierce Jove to the 
Cazembe's wives. In objecting to be present at the " Sacrifice/' 
he was joined and abetted by the ensign of militia, Yasco 
Joaqoim Fires, who also placed his immortal sool in dire peril. He 
died (m the retreat unsacramented — "onhoosel'd, disappointed, 
ananel'd " — ^id he was " put to bed " in the bush, a palpable 
judgment and a ptonting moral. We can hardly wonder at 
the poor priest taking such a view of the matter, when daily 
we see in the writings of onr modem eoclesi&stics the same 
pr^muptnoTis views of "miraculous interpositions," and the 
same spiritual pride which is perfectly conversant with the 
hidden designs of Omnipotence and Omniscience. The Lieu- 
tenant Manoel dos Santos e Silra was at first Beceiver of the 
Koyal Treasury, which office he lost in conseqnence of em- 
bezzling cloth and " cooking " accoont^. He was the man who 
" wished to die," and almost every party has one. Finally, 
there was the oommissary and f&rt«djutBnt of Sena, Jos^ 
Thomaz Gomes da Silveira e Silva, he was a good man under 
Br. de Lacerda, but the saccessor describes him to be a ruffian, 
as proud of his birth as he was vile and unworthy of it. He 
openly wished that the priest had been burned. Knowing most 
of the Gafire tongues, and easily learning others, he was a 
good linguist, and good lingoista are often bad characters — 
mostly " too clever by half." 

The other minor names which occur are "Caetano FabiSo,"' 
the chief of squadron ; the pilot "Bernardino," brought in case 
of boating being required ; an unimportant soldier, " Antonio 
Francisco Delgado"; the corporal "Paulo da Silva," and the 
soldier "Caetano da Costa" — ^the two latter were left behind, 
in the vain hope that they might carry oat the views of the 
Government, and reach Angola. Licluding all those above 
mentioned, the escort waa composed of fifty men-at-arms, 
imdrilled, unused to musketry, and badly provided with poor 
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weapons and ftnnwiniirinn They wws, therefore, woise tiun 
oBelatf. 

The negroes must lum thought these bastard vhitse a race 
baaer even than their omk No mmder that soch a party broke 
Ihe hearts of two leodwa^ I neeni agaia to see the Bcowlcog 
fiioes, and to hear tiie load diBcnrdant Toioes of my iStet noirm 
-of a decade aiul a half ago — ttoigni Kidogo, the dave, and the 
Baloch soldier THi iidfthalr hnh — la'anahooi Ullah I 

The Diary, as we are informed at the end, hod been forwarded, 
to Portugal befne November 1895. The despatches were 
used by Bowdieh when compiling hia once poptdar- Tolome on 
the 'DiscoTeries <d t^e "Portngasae,' &c Aco^ing to the 
" Gec^rapher of N'yaasi ," these doesmonts have be^ since 
paUiehed entive in a htQe Fortngoeae wosl^ entitled 'Con- 
sidera^oeB politicaa' a- oommeiciaes sobre os DeHcobrimentos e 
PosseBsSea dm J^ortf^oeBee,' &c Lisbo*, 1890. By Joa£ 
Accozsio das Keres. When at Liabon, in 1865, 1 vainly at- 
tempted to boy the book, nor have I since beat »iore fortunate. 

finally (Horember 5, 1844), the despatches were printed 
in the 'Annaes Haritimos e C<dianiaes,' &c. (Imprenaa 
Nacional, Lidbo^ witii obses^itiona upon the interior of Bea- 
guela, irom a docoment commimicaied, Jmie % 1844, to the 
Maritime Aasooiatioa of Lisbon, by its ex-president, the Tisoonnt 
de 8k da Bandeira. That vetena statesman and venerable 
A&ican geographer has also enriched the de^tohes with notes 
which I have been caxefnl to retain. 

If Dr. de Lacerda did not eany ont Ins whole project, his 
partial sncceas considBraU.y increased aax faiowledge of the 
A&ican interior. This is amply proved by the quotations from 
hia writings, which occnz ia the pages of o«r best cmnpanttive 
geographers, and by the high esteem in which he is held by 
that conaoientioBS stodmit the late Mr. Jamas Mocqneen.* 
Indeed, the expaditian of Menteiso and Gamitto, which in 1831 
left Tete and leaohed the c^itt^ (^ the Oazembe, can hatdly 
be said to have added, moch to what was noticed by the 
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«B»getic said oooTsgooas Qoremor aC tlu Bios de Sena.. It is 
time that hi« fsge» should appear ia an Eogliah dien, mem 
eBpedallyas theyasenowbnriedma.liiook become rueaad bo> 
coming rarat. Mo time can- be more o^tortmie than the pteaeid 
for offering a trandftdoB to the public. Until Ur. LiTingstona 
sliall have Tetorned from his thicd «q)editiim, the writings «£ De 
Laccffda mmt-cODtinne to be ourptucqiaLaiithDzitjr, aai only from 
them th« reader «aA at pFesentleemwhaBtiieBii^iditTaTeller 
is aaid to have been detained. Years ago I had fcraoBlated 
ihe p^parft for my own instmction^ and. after reading- Dr.LiTiog;- 
fltone's last T(diime and hearing of hia present jonzney and the 
latest lepaits^it struck me that the Temcm might pmfitaUy ba 
laidb^tse tba public Sinoa Ae visit: of Dr. de £Ao«da Hum 
fortngoese aq)edilioBfraad one-Anb have sighted the Cazembe. 
The first irere the. " Fombeiroe,'* «r natare tEsrelling tmdars 
^not " two bla^ slavea "}, Pedzo Joto Btqrtista, and Anaatedo 
Joe4 sBiit in 1802 by Honorato da Costa, superintendent of tha 
CaaBuig& Factory. Th» aaoond (1881-1832) was Hat of 
MMi. Montehn and Ganutto^ i it produced &■ large Tolum^ which 
also I have aoalyaed. Of the tUrd' I knswnothing except from 
M. Yaldez, who ramaxks (chap. vii. toL ii., 'Six Yeairs df a 
Travelling life in Western Afika ') : " I think the last viait 
of a white traTeller to (the) Cazembe wa& in 1853, when my 
oompauion and fdend Mr. Freitas was- one of the gentlemen 
ibrmiDg the expedition." The Arab journey ia described in tha 
Journal of the Royal G^graphical Society (1854, yoI. xxjy. p.261) 
by Sr. Bernardino Freire and F. A. de. Gastro, and curiooaly 
mis-oommeotad vpaa by Mr. Codey. 

I most own to baring taken certaiii liberties wiMi the earlier 
part of my text. The whole would, hardly bear translation, an 
account of the many repetitions in a work evidently not pre- 
pared for publiaation, the triteness of the ideas, the diffuaeness 
of the language, and the pro^guxis Tflngtiijjaeiw of the aentenoG& 
In many parts the order of narration has been.diai^;ed. An 
abridgment is therefore (^Eiared to the »ader, but it ia one 
of words, not of sense ; the prtb and marrow (^ the ori^nal 
have never-been rejected ; in no case has tt- difficulty of dictiim 
been shirked or taznfid,.and the diaiy of actual traval is ttaoft- 
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lated nitboat curtaiLnient. I hare illnstiated tlie obscure 
passages by reference to other and later vriteTe, especially 
' to the work of MM. MoofeiTO and Gamitto, ' O Mnata Cazembe.' * 
Finally, the reader must to a certain extent rely upon his 
author, and allow due weight to the resnlts <^ stndy and 
experience. Had Dr. de Laceida lived to print his booi^ he 
would doubtless have explained the meamngs of all the native 
words scattered so proiiiBely over the following pages. They 
have given me considerable trouble, which has not always been 
crowned with snccess-t After consolting the nanal woi^, sach 
as the well-known ' Ensaios ' of Captain Lopez de Lima,t I had 
recourse to my " African " friends, and I desire particnlariy to 
record my gratitude for the resdinesa with w^dli Dr. John 
Eirk, formerly of the Zambeze Expedition, at present of 
Zanzibar, replied to my troublesome applications. May fortune 
attend his next venture 1 there is no man who deserves it 
better. 

This journey of Dr. de Lacerda shows that the Portuguese 
never abandoned the idea of a "viagem a contracosta," and we 
can hardly characterise their claims to having crossed Africa as 
" h ft p ging on a slender fibre." Without mentioning the infor- 
mati<Bi given by Giodinho and De Jarric, or the well-knovn 
journey of the Fombeiros, we find that in, 1845-47 the lands 
of "Mwata ji Nvo," cm the highroad across the continent, 
were visited by Joaquim Bodrignez Gra^ and shortly after- 
irards by ibe late Zjadislaus Magyar, if what he reported was a 
fact. In 1854 the servants of A. F. F. da Silva Porto crossed 
Africa in company with " three Moors," retomiDg from Ben- 
gnela. In the same year Mr. Messum wrote that he had heard 
of a great lake in the interior from a Portuguese major whom 



• ' Mtute Oftzembe,' Ac ' Diuio da ExpedkSo Fortngneza, udb umoa da 
I88I e 1932.' Lisbon, ImpieiUB Nacioual, 1854. 

t Boob woid«, lai iDstoDce, «s " Ba«ani," '' CalMnaohaa " (Collomauliaa^, 
" DoniiM Sortidos,'' and " Gheire^" bave not been explained ^ me. I haTe m 
Tain torned otbi erenr dictionan m the Oollege libiaij of H. Panto, Brazil. 

t ' Eneaios aobre a Btatiitica daa PoaaemOea Poitngaeaaa na Africa Oocid^tal e 
OiWtal,' poT Job£ Joaqnim Lopei de Lima. Liaboa, na Imprenea Haoional, 1846. 
I heard at S. Panlo de Jjoandk tbat aevaral Pottagnese offioiali had taken tliis 
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he had met at Bengaela, and who had cnssed over irom 
Mozambique. He is probably not die only one of these mute 
inglorioas transitiBts. Captain Briant, employed by Mr. Brook- 
house of Salem, Massachnsettfi, saw in 1813 men who had 
passed from shore to shore, and ascertained the poBsibility of 
establishing a profitable commercial intercourse ; whilst in 1863 
Captain Harrington, employed by the same house, proTed that 
the only difficulty was a narrow strip of desert subtending the 
south-west coast. ('African Repository/ No. 12, December 
1868, Washington.) 

And now to enter into the middle of things. The first letter 
addressed to B. Bodrigo de Boosa Coutinho contains the pre- 
liminary remarks upon tiie expedition proposed by Dr. de 
Lacerda, showing his ooDviction that a jonruey intended to 
cross Africa should b^;iii at Mozambique and end at Angola. 
The original memorandum — ^undated, but certainly written 
before 1798 — ^is preserred in the library of the Count of 
Linharef^ and it is ofi'ered to the " Associa^So Maritima," 
of Lisbon, by its ex-PresideDt, the Count de Si da Bandeira. 

Jbi c<»iclnBion, I would warn the reader that the Notes are all 
written by me, except where otherwise specified, and that I, 
not my author, assume the whole responsibility of having 
written them. 
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X)& XBA2ICIBG0 JOei UAM& DE LA.C1EBDA. 



Thb gloiy of the explorer, most illnstrioaB end esedlant Sir,, 
sorely tiaiiBcends ttie fiune «f the 'Conqneror, wbo is mcrte often 
ihe buie of, instead of being a bocm to, numaniiy . The memory 
of a Heniyt Isyiiig at Silvee the foundations of Asiatic disco- 
very, ■which justified his noble motto, " talant de bien faire," 
is greater and dearer to ns than the names of a Philip and an 
Aiesunder, "who by intrigues vnd ri^t of mi^xt forged the 
chains of slavery for Macedtmia and Greece, aoJd who asiiiped. 
the proud title " Victor of Asia." i These, spurred on by 
ambition, plundered fellow-men of their most sacred birthright, 
Iflwrty. That most generons sou], not satisfied with the splen- 
doQis of bis own mental liglrts, cast them, like sunburns, 
athwart the gloom of ^oianoe, promoted hy oommflrce and 
^ricolture the ximt6rial.|ir€epetity of barbarooB peoples, and in- 
troduced to them the hnowJedgeof the Tme Paith,! It m ovi- 
drait whose name best deserves a niche in the Temjue of Pame. 
These thoughts, long brooding in my mind, were aroused by 
hearing' the (to me) most gratifying intelli^nce that your 
Excellency, with the view of eBtablishing land^commonication 
between the Eastern and the Western coaate of A&ica, and of 
cutting off the long and perilous passage round the Capo of 

* This letter, witbont date, Ib addressed to D. Bodiigo de Sonsa CoDtiuIv^ th» 
SCnistor of State. The orig^al MS. ia in the librair of^tha Oonda de Linhaies. 
D, Heaiiqiie the Tirgm, of nlioin oat cksdo poet smg — 
" The LomtaniAn priooe, who, heaTen-inapired, 

Toloveof mefnl glr " — '" ' 

Aikd in imboimdea I 

J Ilie 'wntimerit ie' amiable, patriotic, and good, bat is it trae? The answer 
vm depend apon bow we read bistoi?. To me Alezandw is the fiist person of 
the trUM whidi hnmanitj has sa yet produced ; the other two being Jnline Ctaaar 
and Ni^Mleon Bonaparte. Uoreorer, the earliest weapon ot prosreas is invariablf 
war, and whilst it is wielded progieas must eiist. 

§ In our daji we shonld pasa oTct these words. But the old Portagacse were 
earnest in their reliance upon prqpagtutdism, and thia often unselfish motire rnna- 
like a thread of gold throngh the coarse web of their loznry, cmelty, and covelouB- 
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Good Hope, had proposed to explore tlie Tut anknown interior, 
aatdl^iniTisiteaT^ians lying to &b Eastof Bengnela. The 
experience ef yetws ^Mnrt in trBveUiii^ Over those ooantries 
prepared me to 'expeot greitt adYtaiiageB tram the trnd^tskiBg 
sHKgested bjr toot pstriotism. I knew, also, 'tibat the eDtcffprise 
h«rbeeD v[iiaizDed ty s audry ga u eMda lai goveraots, iha firet of 
idiom «as ihm illostrionB D. Pr a nwhoo amoooMio da Sonaa 
Osatinho,* GtoTemor of Angols, ^rbme nndenoe and coarteoiis- 
ness, whose wisdom and integrity, will nerer be fta-gotten by 
Aoeeheniled. Honoitr cannot mtiesoltlo yon from carrying 
OBt a preneot wfaioh has attraoted &e attention of yonr illns- 
trieniB i«d «EsoeBent prommitOT — a project right wortiiy of a 
manttt* wb.0 is adtnated oy Mai foar Ms coontty'B good, for the- 
gl^ 'Of his notion, eoid for the benefit of his sovereign. 

^niBse, Sir, aio words from the keart, not 'from tiie tongne.. 
These are the -mOtiTas which indnoe me to plaoe before a trnth- 
loring minifiter the fruits of my long expeneuce, in the hnmblo 
hope that they wilt add a miie tow^ds the saocess of tdie 
gloiMms dec^n. 

I now }m>oeed to offer a short geographical desoription of thd' 
Airican interior, as fiv as is known to rae, with a general notice 
of its natirefl — ^their onstomfl, their cdiaTacter, 'tiieir government, 
their religion, and their feelings towards the w^^tes, whom they 
^ways T^ard with 8tiffpieion.t I woiM 'also record something 
of the (oany ralnable productions of the soil, and the notable' 
advantages which will accrno, irom the proposed exploration, 
to oar -commeroe aoid to the down. Amd, lastly, I will <^er 
the most pnteticable mueoies for ensoiuig tihe success of the 
jonmey. 

The ^reat and fiertale eoon^ hnnni is Ben^fuedat borders- 
northwards npon Angola, being separated from it omy by the 
Aeo £iTer,§ near the Pxeaidie or fortiBed frimtier-jxist, Fedras de 
Poi^na3idoDgo.Q To the sooth it extands to the <aoant^ of th& 



■ The (br^-niirih QoTSmoT of Angola In 1761, mis «f the most aDthe rad. 
jnolital of hiB otder. 

t InatiuetiTdy, u wild beaeta hate thdr tams'Oaiqgoan. 

t TiM mad ia nid to hibbii " tbe defenbe.'' 

i Ht. IMngvbme QWaaoaaij TnrvetB in St niBi e in Abio*,' oh^). xsL) writes. 
"Baco," «fl»r & bTBDoh of iheKnabondaoT AmbtrndafitnUy. 

g Dr. Livlngrtone (obftpt ni. p. 421) ahetohsa md deeeiibea tbe oolnmn- 
gliaped conglunonite qiito d " I'nngo Andongo " — tts modem fbrm of our text. 
Oaptain Lopei de Lima (' SamioB^ &a.) ^bo writra Padraa do Por^a Andongo. 
Usnallf the site is called the FMtraa Negras de Prnige Andonga; and ibr a loDg 
time it was ft kmd of Botany B^ for poltttoal flEiles. Mi. Ooole? makea PaDgo 
a Ndoneo to mean tbe oieBt or tmpendmg heic^tB of Ndongo or the intarioi of 
AnRolft ('Inner AWctt I«id Open,' p. 6). "Pongo," onriona to my, U a word 
known in Sontb Americft, e.g., Fongo de MasBeriobe ; this, boweTer, aa De la Oon> 
dao^ie t^ 1H, should be '' PaDOO," a port. 
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Ovampos, beyond Cabo Kegro.* Westward is the Sonth At- 
lantic Ocean, whilst to the east it stretches nearly 500 leagues 
(1500 English getwraphical miles between 13° 24' and 37° 
east long. Greenwich) t to the coast of Mozambique. Oo both 
«xtrenutiea, it cont^ns much cultivated land, of which I w^ 
speak presently. The peculation is immense,} the tribes being 
nnder governments of dinerent extent and aotlumty, exercised 
by certain chie&, called "SoTas,"§ and by their feadal vassals 



Unusually strong and large-framed — indeed, approaching the 
^gantic — these negroes are moch more valnea in the Brazil 
uian those of Angola. |{ They are ready and dexterous in hand- 
ling fire-armB, which we taught them to use ; they have guns 
in plenty, and they can put in order and repair any part except 
the bart^s. They would laugh to scorn our znilitary expedi- 
tions, were it not for our field-pieces, of which they stand in 
great fear. 

False and utterly treacherous, their friendship for the white 
man resulta from his importing articles now indispensable to 
them.? They never lose the c^nce of robbing and murdering 
a visitor ; but^ fearing the anger of the ruling powers, they cour 
fine these atrocities to the &r interior, where the outrage cannot 
be punished. Even whilst plotting his destruction, th^ never 
drop the mask before the European, feigning entire subjection 
to him, and humbly addressing hun as " lU^eputo."** Ctumibals 

■ EeK Bariliolomeir Dial placed Hb PadiSo, at tnemorial pillar. It wm in Lat 
8. 15° 40' 43". find Long. E. (Greenwioh) 11° 68' 20", between Moseamedea or Little 
FiKbBay.tluBiMaiigoBitlolooftlLe nBtivag, to the North (8. Lai I5°13'), ftnd 
Great Fish Bay to the Sonth <8. Lat 16° SO' 12';). AcoOTdinK to the 'A&icon Re- 
poaitoT7 ' (No. 12, of Dee. 1868, WaAJngton), Little Fuh Sty ia cslled by the 
natives Qaixmda, sod Hoeaamedel was finmded in 1640 b; Majot Garcia and three 
commetdal honseB of Loanda. 



leof^nb 



HontSro and Qamitto (' Uoata Cazembe,' p. xii.) count by 



goeea league abcnit =20,000 Ikii^h feet (more exactly 20,2ai feet =6750 yards). 

t Thepopnlatian of A&ica oanot yet be compnted as our popular miters have 
done. Every traveUer findi aome thickly inhabited Doontry, which atatisticiaDB 
have neglected to take Into consideration. Tbns, to qnoie no other aathority, 
the late Mr. Keith JohnstoD'e ma^rnn optM, the ' Physical Atlas' (fol., 1856), 
copied in that ezcelieat oMnpeDdinm, Ura. BamBTriUe's 'Physical Gtot^^hy,' 
makM the 11.876,000 sqaare milea of the "Dark Continent^ iBhebiCad by only 
60,000,000. This ia not half the area of Britiih India I 

§ Sora, Soba, or BOva, is eqoivalwit to Uangnis in Angola: other antiicffs 
truislate it " ch^ de tima oa mais poToaoOes, legalo, cbefe tnais podetmo." 

Ij In theBtazQ Bnd.OiibB.aTery oflensiTe exprewion, M***^ de Congo, ia, ix 
latner was, applied to moat of the Angola Bozala (new importations). 

5 We can hardly wonder at their treachery tf they ore bo " mnoh valued aa 

** Mnene (Uiiigni in Eiaawaliili), lord, and Puto, i^ PoUo, (}porto, Portugal, 
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all, especially the savage Gangaelas,* tbey devoor those slain 
in their ceaseless, causeless wars ; they kill for food the old 
and Talaeless captives, whilst the young are carefully preserved 
for sale. Such are theii usual inducements to warfare : it 
brings them slaves, whose trafBc enables them to purchase what 
they require. 

All tttis vast country is, I have said, very populous. The 
traveller cannot cover a mile without passing some " Banza " 
or " Libata."t The climate ten leagues &om the seaboard is 
benign and healthful as that of Fortugal,^ and the soil is so 
fertile that, despite the negligence of the cultivator, it produces 
a hundred-fold. There is an abundance of the larger and the 
lesser miUet,§ here called Ma^amballa (Masamballa), and Luco, 
^so known as Mopango (Mosango), resembling the former, but 
a little longer in shape. All these afford well-favoured flour. 
It also supplies beans of sorts, twenty-four bushels (twelve 
guindas) being sold for a fathom of bine Indian cotton or dun- 
garee (znarte),|| besides which there are peas, vetches, and lentils. 
Excellent wheat is grown, but only by the white and mulatto 
backwoodsmen (sertaneios),^ who are settled for trade in the &r 



Europe. PrimBrily Pnto meani the King of Fortngal or tus goTeraora ; aooordii^ 
to the 'D'arj, Jan. 19, 1799, the title ii given to the Mag oeBrest AiigcJ&; it 
B^eATB bIm to be a Okme taken bj oertun AMnn ohiefs, e.g^ bv the son iind 
heu ortheGazembe,aB will preBeutljappear (see Diuy, Deo. 22, 179S). Fiimlly, 
like "Sahib" ia India, it is the title gtren to white men in Angola and it cxnre- 
Eponds with "Mfumo," addieeaed to a native. Monteiio and Osinitto (p. 413) 
tcanalate it " Dono de eepingaidu," ntaatet of gona. 

* A large tribe between the Oaneo Bivei, & Boathem biauch of the Coanza of 
B.' Panto de Loanda and the Cubango, the weatenuuost head-etream of the 
great Chobe. Sometiniee thef are called with the personal afflz Hn-" GaDgnelas ; " 
Ukey are Bald to be good arohera and very ferocions. 

t The" Banza" ualai^, the LibataorLibatta a mull, village; the "Oabala," 
ia a aingle hut. The European reader must bear in mind that all the settlements 
cover mnch gronnd and contain yexj few inhatntante. 

} Thia must be taken with man; a grain, tuid it should be remembered that a 
BtMilian speaks. We m>v safel;, however, amert that the interior is healthy, 
oompued witb the seaboard. 

I Maize is locall; known to the Fortagneee as " Milho Bono.'' The greater 
Millet (milho groeso) is the Jowairi, Dunah, Ta'Iim, Mt&mi, or SoUtat Scfrghtaa. 
Honteiro and Gamitto, however, tnuulate Milho Oroeao bj " Zea maiz." The leaser 
MUho (milho mindo) is the Bajii or Paniatm ipiaUvm (Boib,). I csm only sug- 
geit that Luco or Mosango meftns either the Pejmiietum, or the East Indian Nagli 
orNaiiohni(inFortugaeseNexenim), the Arabic DokhuD, the Kimwihili Uwimbi 
(Xleurine coracano). 

I The meaning of " pano znarte," according to Honteiro and Gamitto (Appoi- 
dix B), ia a bine cotton, the best being that of Jambacdm. In those days it 
was w(nih2$ 100. The "panoo" or "pano "generally ia the "Tobe" of Zanzibar, 
two fiithoms in length, or its eonivalent. 

1 Sertancjo means a man ofiheSerlso(nid to be an abbreviation of "desertso," 
dewri:), which, in the Portuguese world, vsoally denotes the &r interior, where 
there ia little pt^nlatlon. It must not be ooofomided with " SeTtanista," which 
itapplied toanesplcceiof the Bertio. 

D.nt.zedbyG00glc 
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interior. There ia no want of water-melons,* melons, gonrds, 
and pumpkins, of different kinds and sizes, sweet potatoes 
(batatas, the Cotvoolwlut hatata), manioc, and fine large sngar- 
canes. We find' gnavaa, oranges, and lemons. The land will 
grow all manner of seed, and it woold, if cultiyated, produce the 
nueet bnits. 

Iron, which abonnds in the interior, is an article that interests 
us not a little.t The negmeB smelt this metal ^m the stones 
everrwhere containing it, and, considering the absence of tools 
and labour-saTing appliances, it is astonishing how well and 
how cheaply they make their assegais, chains, and similar 
articles. They have also, as I have seen, sulphur from the vast 
mines of Dombo da Cruinzamba, a league and a half &om Bahia 
Farta, on the seaboard. There is an even greater abundance of 
excellent copper, which they WMiTert into ornaments, collars, 
wristlets, ana anklets. The many kinds of nsefol woods equal 
those of the Captaincy of S. Salvador da Bahia in the Brazil. In 
its present state, their export commerce consists principally of 
slaves, ivory, and wax, which is sent out in quantities, d^ite 
the destructive style of coUection, the hives being thrown into 
the fire, in order that the combs may be taken. 

These blind barbarians recognise no divinity, not do they 
show any remnant of true rdigion.{ Superstitious in the 



* When maicbing throngh East AMca from Ztimbax to the Lake Tai]ean;ikB, 
I found vater-mek^ in many places ; bu^ h a rule, tb^ weie hard, ccdonrlesei, 
and wactinK flaTonr. 

t In a suMequent page of this Letter (195), Dr. de Locetda tkaa Mverta to tbla 
■obieot : — 

"Tho inm equEilB the BwedUh and the Biscavan ; a Libambo, or nmnitiK oliain 
for twelve Blavaa, may be bought for two clottis, or a dollar and 200 cents. The 
Governor Coatintio jadicionaly built, in 17G7, ironworks at the town of Oeinta in 
Oolnngo-Alto ; they &iled because each OoTemor — our Livy lajnanta the fact id 
hii( ' Decades ' — delights to destroy the labours of his predecessor. As onr ships 
carry iron to Awa, this metal will give valuable resnlta if prcfwrod in tiie interior, 
and broaght to the coast by the Cnnene Biver. The same ships homeward botmd. 
can load with bars, which sell everywhere. 

"Nor is the excellent copper, of which mines have already been discovered, 
less worthy of consideration. The negroes make of it their necklaoes, tnanilhan 
(braoeletakftod anklets (' Terpis,' wires like carpet-rods, twisted nmnd tie leg* 
and worn m many parts of Africa). 

" There is also a great qnantity of Bnlphor. I myself saw a large dig^ng in 
Domhe da Guinzamba, five le^^es Kmth of Benguola, and ona and a half from 
Bahia Farta on the coast. 

*' The timber of the interior is like that of Bahia in the Bred], equally good for 
boilding and for other pnrposes. Can any one despise soch aoorces of wettlth, 
which will not only stimolate onr commerce, bnt will also render us independent 
of other nations ? " 

X The great Eaflr race ignores the idea of a deity. In the 'Lake Begions of 
Central jAku' ^toI. ii, chap. lix.) I have attempted to account for this &ct by 

thoir dcfldencyin the mioral o. — -^^ *"' ' — ' ' — ^ " '" " " — 

whether piimeral m 
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•extreme, they hardly poaaess a worship to which we Ta&j apply 
the name of faith; their veneiation, in fact, is connned to 
reverence for certain ancient Sovas or chiefs, distinguished hy 
Taloor or justice. Without doubt some are baptized, but they 
behave like the other heathen, their ignorance of the mystery 
being extreme, and their contempt for all practical religion 
being consommate. They aspire, it is true, to baptism, as the 
means of cozening and deceiving nnwary whites ; m fact, they 
"would assert that tliey are Christians, whilst remaining in 
their deplorable pristine state of no-religion, polygamy,* and 
^barbarism. 

Let us now speciiy the advantages which such an expedition 
would bring to commerce, to the Crown, and to the peoples 
4hetaselves. It would extend onr conquests over lands and 
tribes hitherto unknown. It would open a line of commnnica- 
■tion between the Eastern and the Western Coasts, which might 
thus mutadly support each other; whilst in the case of one 
being attacked the other would offer a sure refuge to onr 
■colonists. Ships from Asia would discharge cargo at Mozam- 
bique, and gootb could be carried overland to Benguela without 
the danger and the delay of doubling the Cape of Storms. Thus 
the Custom-house duty would increase, and the industry of the 
whites, as well as of the blacks, would be fostered. For better 
transport than the riding oxen (hois cavallos) now used, camelsf 



■before tha gbosta became heroea and gode, who could Tiudicate for thonselTea 
adontioD. 

* Yet the aaihoi tella na that they are a larse^ized race, — polygamy therefbre 
has not injured theai physically. And if polygamooB Africa is thinly popn- 
lated, polygamous China ewanuB with the species man, wbilat monogamoos 
Icdand is sparsely populated and monogamona Cyptne is almost a deaert 

t Note by the Visooont de Si. da Bandeira : — " In 1838, the Home Qovennnent 
imported iato Angola oamelB from the Couat; Islands ; bat the experiment ^ed 
for want of care. [The sEuue has lately happened to Ceara in the Brazil.] 

" The river tranait of Angola, like that of Middle Brazil, is very limited. Tet 
eleaia communication has long been proposed between Loanda the capital, and 
the Falls of Camlwmbe, the highest pomt to which the Coana Biver is navigable. 
XV>m that place a load for carta or beasts of burden, might be ran through 
Pongo-Andon^ with dep6ts and markets on the way, to the uttermost Por- 
tngaese ftontier. Thus there would be an easy eipartati(m of ivory, wax, 
-copper, and oUier Ucit articles, a trafBc which would soon abolish the intomal 
.slave trade. 

[There is now no want of energy in the colony. When I visited S. Fanlo da 
Loanda in Aagnat 1863, surveys for a railroad between the capital and Oalnmbo 
'On tbe CoanzA River had been laid before the GovemmentJ 

" Angola, however, still suffers from an inveterate legal abuse [the ' begar ' of 
India and'Sind], corv^ or forced labonr, a system which no longer prevails in 
Portuguese settfemeuta, not even in Bengaela. Men ' in libambo ' (as the local 
jphrase is), or with neobs in runniog chains, were compelled,^ blows and threats, 
to carry cargoes hundreds of leagued, for a few paltry rei». Tbia process has de- 
populated the conntry, whose people have fled to Mxe neighbouriuK regions, in- 
flicting great loss of revenue upon the Portngnese Government. [Compare Dr. 
Livingstone, ' Fint Exploration,' chap. xz. Also M. Valdez, vol. ii. chap, iv.] 

2 
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might be introdaced, and peiiiapa the zebra might be tamed* 
Besides which there are thonsands of negro-porters (carregadores), 
each carrying, for many league and for small pay, a pack of 
cloth worth |I20. 

The new poesessora of Table Bay (the English) require carefnl 
watching, or onr want of energy will enable them to extend 
themeelTes northwards-t Who will prevent these new colonist* 
from selling the slaves of our southern interior, thus palpably 
injuring our trade, which has already lost one-third of its value ? 
Similam the eaptivee of onr northern interior are expwted 
via Ambriz and the porta lying to the north of Angola4^ 



** The QoTSniOT-Qenan] D. FranciBin Inmceiudo de Soma Gontiiiba flnt pn>~ 
hibited, in 1764, thia abme, «tiich wu. howeTer, r^^etabliabed b; bii muxemox. 
la 1791, ukothei Qoyeiaot bciei to stop the cnieltiM in&icted by white merohants 
upon tiuai bearen, egpeciallr at the Fail of Cammge (Feira de OawQji). Aatmio 
die Saldanha da Oama (afterlrardB Count of Porto S^to and 56th OoTemor), in 
1807, pnipoaed b, total abolition of the ayatem to the Home OoTermnent. The 
latter, in April S, 1796, had already directed the Qovemor of Bcngnela to prevent 
the traders foreibly taking men &dm the 8ova« or natire chiefs, uoless hy tegiiiax 
agteauBQt, and on pajrment (MooTddng to the value of VtM loads. FiuaU;, a Por- 
taria (Boyal Order) of January 31, 1^9^ aboliahed the coabam, and allowed the^ 
blaota to diepose of their laboni like while men. 

" Only time, however, can do away with the eyBtem. ' It ii tUBleos for the law 
ligoronBly to suppress the abuse, when the local anUinitiea are ocanpelled to wink 
at it. Without it, indeed, thenatives will not work at all. The trader alao finds it 
ft great economy. He pays, for instance, ft4 to t^ P^'' head of negro for Itrng . 
journeys, and perhaps as mnoh to the Distnct Commands, if the latter be not 
over-conacientioDS. It is evident that any other process would be impossible on 
account of the expense." [Dr. Livingstone, 'First Expedition,' chap, xix., has. 
diMossed the qnestion, bnt we see bow greatly be erred when he asaeited, " ThiB- 
syatem of compnlsory carriage of merchandise wai adopted in canseqnenoe of the 
increase in numbers and activity of ooi cruisers, which took place in IMS."] 

* This was written, NJB., long before the days of Mr. Barey. 

t Cape Town, founded by the Dnteh in 1650, taken bj the English in 1795, 
restored in 1S02, retaken in 1S06, and given over to FngUah possesion ever since.. 
The prophecy in the text has been lately fulfilled, owing to the discovery of the 
diamond diggings and gold mluee. 

I Note Inr the Viscount de Si da Bandeira : — 

"The author refers to the foot that, in his day, the greater part (^ the eommeroe of' 
ike Portuguese interior profited only the strangers frequenting the p^vtsof Northern 
Angola. With respect to this old grievance there is a HB. memorandum ot 
J.M. Oaicia de Oastro Barbose (dated 1772-1779), attributing this influx ot 
' interlopers ' to the carelessness of the Angolan governors. These offloera had 
abandoned the Portuguese factories in Loango, Cabinda, Sonho, AmbriK, and 



" To keep off these interloping strangers, we Imilt dnriiw the last centory the 
inland fort of S. Jos^ de Encoge (Presidio das Pedrae de Enc6ge, on the Onze 

■"■ " ' .. " . . "- .-, .-i.-_, __ ■ ._ ,L lit (rt Novo Bedoi'" 

1 Biw, which latt 
built in 17S3, 1 
ased French slave: 
rtugal, whereby t 
3abo do ]nidiio, 1 

i!,Googlc 



Biver between the Bengo Biver and Ambriz), and on the coast trt Novo Bedondo- 
(lat B. 11° 36' 42") at Cabinda, and on the Loje or AmbriE Biw, which latter^ 
however, vras present^ abandoned. That of Cabinda, built in 17S3, waa 
destroyed in 17S1 by a ]^nch naval force, because it embarrassed French slavers : 
bmux the Oouvention of 17SG held between France and Portugal, whereby the- 
latter was limited to trade in the porta below Cape Padnm (Oabo do Fadiio, lat. 
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The cause of our trade's decay is simply this : the African has 
DO objection to walking 150 miles if ne can get for his slaves 
more and better cloth than can be afforded by our traders ; 
whilst the ' latter here make smaller profits thfui their rivals. 
The proposed expedition would, doubtless, throw an o^tacle in 
the way of the English, who, on their part, have offered con- 
«iderable rewards for discovering and opening np the interior. 

Moreover, the heart of the country, tnns flanked on both sides 
by oor possessions, will be more securely subjected to us, and 
the natives, knowing that Uozambiqne and Sena can aid Angola 
«nd Bengnela, and vice versa, will abstain from plundering and 
from ill-treating our now defenceless Sertaaejos. Thus com- 
merce will be free, and life and property will be safe. Unei- 
pected assistance can also be horded by establishing a few 
■" Presidios," which have ever had the effect of repressmg ba^ 
barons insolence. 

I would now submit to your Excellency a thought which has 
long occupied my mind, and which, if confirme«i, will produce 
incalculsble advantages. 



6. 6° 8' (T), the Bouthem point of the Zaire RiTer mouth. In the treaty of 
July 28, 1817, between Gteat Britain and Portugal, the latter ia coDfinned in 
poBseMiOD of the coast Bod the interior, between 8° and lS°of B. lat., or almoet as fin . 
as Cabo Frio (S. Int. 18° 23' 0"). England also raoogniseB the reservation of Foitn- 

SBse rights upon Molembo (Matemba Bay, a few mijes north of Cabinda) and 
binda,orfrom5''12'0"tol8°8. lat, whieheictudeaLoaDgo(4°39'30"S. lat) 
tiut contains the month of the Zaire or Congo Biver. Ttiia Zaire, indeed, is speci- 
fied by the Carta Constitiioionai as focming part of the empire. 

" Angola is now in the same condition as wben she fonnd it necessary to bnild 
Ibese foita. The Loonda custom-house snflera by ships discharging cargo at a 
distance toaToiddues, WhentheLqjefortwBsbuiltjtheSovaofMueaulandotheT 
chiefs came to do homage at Loanda, whereby the revenue was increased. Vot 
•tiuB purpose, and to impede slave-ezportatiou, the Home Government directed, 
in 1838, the Governor-General to found a preddio in Uosgamedes, or little Fish 
Bay (15° 13' lat. S.). Tbia also was triecf and succeeded. Others were after- 
'Waids ordered to be built at Ambriz, on the 2eire, at Cabinda and at Molembo, 
with directions i« admit foreign merchandise at moderate rates. The measure 
was not c&rried out, although it would have equally benefited Angola, by 
encouraging l^al commerce, and the strangers who now suffer from the 
«aprice8 of native chie&. 

"Huch forts are neoeasary fi»r Uke pntectioD of national and foreign conuueroe 
in all the territories raoi^iused as POTtugneee, and extending from Loai^o to 
Gabo Frio. They will abo prevent soch dilutes as luive lately happened within 
the last twenty yearn between Portugal and Great Britain about Loureneo 
Harquee Bay (near Delagoa Bay) and the Bolama Islands (near Sierra Leone) ; 
and with the French about the Sego Factory on the Casamansa Biver (near 
, Oambia). Nor must it be forgotten that the French have lately taken one of the 
Comoro Islands (Mayotte), and another in the Mozambiijne Channel (Noii B^ 
bcsidea founding two new factories on the coast of Mmaa and on the Gobfto 
<Gaboon) Biver, although the latter Is less than 2° north of Cape Lopo, and 
-traded with our islands of Principe (Prince's) and S. Thome (St. Thomas)." 

N.B.— The mouth of the Gaboon Biter U in 0° 30' 30" S. lat, And "Capo 
Xopez"in0°36'10". Diff. 0= 5' 40" newly 6 miles. 
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The Bio Sena* is celebrated for the Tcdame and the magaifi- 
cesce of its etream, and for the wealth of its anriferous basin. We 
know nothing of ito source, except that it rises in Monomotapa,t 
and proadly ptecipitates itself mto the Mozamhic[ne Ohannel^ 
where oar fort Qnuimane X lies- 

Now, in this part of Weatera Africa the most important stream 
between the Zaire (Congo R) and the Cape of Grobd Hope ia the 
Cunene, an Afiican w<wd meaning '* great, or " grand." § Bising 
in Cani^mbo, near CacondaNopa,|| it flows to the south (-west?^,. 
and after aheorbing the Oobango^ and the Cutado" Biyers, it 
passes, 30 leagaes from its source, throngh the lands of the- 
Sovas of Lehando and Luceque. Here it is already so con- 
siderable a stream that it cannot he forded, and the Chief of 
Luceque derives revenue from his fdrry-«anoes. Thence bending 
eastmird, it reaches, after a total coarse of 50 leagues, the landa- 
of Humbe Grande or Monomotapa,tt where it is 540 fothoms- 
(600 toesas) broad. Beyond that point, nothing can be said of 

• The river nnmingpart Senft, i.e., the Zombeze. 

t Dr. Lisingrtone (First Exp^ chap, m.) renders Mnene Htape^ the " Chief 
Htape," hoftdman of the " BBmbire, a tribe ot the Banyai." Of these more hero- 
aftei. The olderPortugaeBeappliedit to the nholeextent of eoantiy lying behind 
the seaboard of Moza^nbiqne. The derivation ia Mwei^e (or H'bub) and M'tape, 
ot Hntapa (the nnme of the bead diatrict), and thus thff title ia " Lord of M'tapa." 
The modem name ia Cbedima, and the king ia knovn aa Uambo-a-Chedima. 
It baa greatly fallen in importance sinoa it waa the rival of " Uraioemnge " 
njuyBrnwesi), tbe Lake Bmpire to the north. An account irf it ia given in 
Monteiro and Gamitto (p. 83). 

J A town on the northern branch of the Zambeze Delta. Theirord U Kilima- 
ni, " in " or " from the hillock," and the orthography greatly variea, as Qtiili> 
mane, Quelimnne, Quillimaoe, Ao. 

S The English have injoied it by their omial ayatem of nomenclature. They- 
miacall it the " Nonrse Biver." The Portuguese also knoir it ea Bio dag Tiombaa 
(Biver of Bollera or Bar Bwell). and lately aa Bio doa Ele^duuites. 

II Then are two Cacondaa. Li 1864 the native Jaga, or chief, attacked the 
then new " Preaidio " of Caoonda (now Caoonda Velhe), built in A.S. 1682, mar- 
dei«d all the Portuguese gairiaon, and destroyed the f<»t and tbe ohu«b. The 
outrage was pnuiahod in 168S, the Jaga was impriaoned at Loanda, ood the 
pieaent Caoonda Nova, to the aoath of the older oettlemeut, was built luad placed 
under a Oapitiki-MiJr. 

1 ThiaOiibangoKiv. 

district of the chief Cal._„_. _ ._ „ „ 

weetemmoat head stream of the Chobe, a )!7eat feeder of the Zambeze. Ur. Cooley 
throwB Lia '" Cobango " into the Lake Ngami ; Mr. James Uacqneen baa placed 
it accurately. At tbe bead-points the batons of the Zambexe and the Conene 
Bivers ere separated by only a few milea. 

** Can this be the ''Qnentanda Rivet," lbs N. N. easterly influent of thfr 
- Oooene? 

tt " Humbe Grande and Monomotapa," mya the Visconnt de 84 da Ban- 
deira, in his notes to Dr. Laoeida'a letter, "beiiig sepataled by a t^ou 250 to 300 
leognea broad, it ia not probable that th^ ate the aame country as the author 
seems to believe." Hmnbe ia the region lying to the north of and close to the 
central course of the Cunene. For a popular account of it, see ' 8ii Years of a 
Traveller's Life,' by IL Valdez, voL ii. p. 355. The last traveller who visited it 
waa U. B. T. Bnxdiedo. 
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ibe great and fEuaons atteam, save that it takes an easterly 
oonrse. 

Can this be the Bio Sena ? * I am persuaded, bv two reasons, 
that it is-t Firstly, after exploring part of this nver, and con- 
Bulting all the maps of the coast &om the Adomastor stream to 
Bengnela, I find none whose size entitles it to be considered the 
mouth of the mighty Cunene. Secondly, though the Rio 
Seua boasts of his aonferous sands, the Ounene is not on this 
point inferior. When accompanying the unfortunately abortive 
expedition which was sent in 1787 to explore the course of the 
Cnnene, I myself saw a negress who had been captured in the 
lands of Acabona, three leagues from the Cunene, and limitropha 
with Honomotapa. Her neod-drees was composed of golden 
laminie, about the size of ordinary spangles (lantijoilas), pierced 
with a few early hairs, rove through and knott^ for security. 
When asked whence these things came, she replied, " &om a 
very large river not far off; that after rain a large quantity 
eotud be found, but that no one prized them."{ 

What river can this be but the Cunene ? And as it flows from 
Humbe towards the Mozambique coast, where our Sena, as 
we know, discharges its waters, the latter is, in my humble 
opinion, tiie same Cunene under a different name. Should this 
cfmjeoture prove correct, and should the line be opened by 
Crovemment, it will carry to Bengueta cai^oes landed bv ships 
from Asia, and thus Mozambique as well as Bengnda wul 
become an emporium second to none. The inter-coastal and 
overland route once practicable, native guides will be forth- 
coming, and nothing will be easier than the exploration of the 
stream above mentioned. I leave the other advantages to your 
Excellency's consideration : let me now consider the means of 
connecting the eastern with the weetem shores of our colonies ; 



* I Cftnnot tmdentand wh; Dr. LlyiDgBtone will csU the river " Zambeei." 
The orthognph; ia diatinoU; "Zambeze," Hr. Oooler ('Oei^.of N'yniBi,' p. 15), 
writes Zambezi, and traniilatM it the '' fifih-iiver." Bnt he derives the vfora bam 
the Congoese and Angola "inbUe" and "mbige" {BCi), which mean fish. In 
another place he mokea Zambfsi the river jtar esaxUenoe, and its derivatives. 
Cbambesi, Liambesi, andYabenzi, to meai " river of meat," or "of aaimalfbod" 
(' Nature,' Nov. 18, 1S69), goiog far too far for a derivation. Dr. Livingetone 
(First Exp., chap. li.) infornu us that "Leeambje" is the "large river," or the 
river par txetUaite, and that Laambeji (Lnambegi), Luamb&i, Ambezi, Ojim- 
besi, and " ZamWei " are all dialectic varietiefl, " the nn^nificent stream being 
the mitia drain of the country" — which dgiufieB nothing. The Bev. Horace 
Waller, F.B.Q.S., makes " Zambesi " to mean " the Washer," hence its frequent 
recurrence under several forms in rivers liable to high floods. 

t See the end of the^ obaervations for the note b; the Yisoonnt Sa da 



X " Thej (Africans) always try to give an luiswei: to pleaee, and If any one 
ibowed them a nugget of gold they would generally any hat these abonnded in 
their conntr;." — (K. linngstone, First 1^^ ohap. lis.) 

D.nt.zedbyGoOglc 
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for whicb end it will be Becessary to describe the terra coguita, 
that v/e may better naderstaDd how much of the incognita 
awaits discovery. 

All the Nano' country between Caconda Nova to the north, 
and the Afo (Aso) Eiver, is ruled by the fonr principal Sovas 
(neglecting the SoTetae) of Balundo do Ambo (or ^Bmbo) of 
Qniaca, of Quitata, and of Gialangue.t The southern interior 
eoutaiue, besidoB the chieftains subject to those four, the 
powerful &milies of Quilengues, of Quipungo, of Gtamboa 
(Sambos 7) and of Arik. The latter is the formidable Canina, 
whose away extends over the broad lands of the Cobaes, the 
Mocoanhocas, aud the Mococorocas of Cabo Negro, as far as the 
Hottentots : { these, once a subject people, were enabled, by the 
carelessness of his great officers (Ambas), to shake off hie yoke. 
Here are about 80 leagues, more or less, known and subject to 
the Portuguese Crown, north of Benguela, and crossing Btuundo, 
v^ Qnissangue, to the A^ (Aso) Biver. South of B^guela we 
have 100 leagues of safe countrr, held by our vassals of Quilomata, 
Lombimbe, Quilengues, Bemcgr, Qnipmigo, and Gambos (Sam- 
bos?), to the Humbe country, divided by the great Cunene River. 
TraveUing eastward from Benguela, by the load of Sapa-janjAla, 
Caconda mva, Uonhembas, Galangue, and Obi^ Imios watered 
by the useful and well-known Goanza Biver, we have another 
tract of 100 leagues. There must be 80 leagues more from the 
Coanza to the Sova of Levar,§ a peaceful line lately opened by 



• " NftaoB," " Nannoe," or " Nhftnoa," is said to mean " high land," ftotu the 
cragg; mounlaius between Qnilengnes and Caconda Yelha. 

t A popnlai HccaDDt of these and the other little-known dlEtiicts is given in 
1861 hy H. Valdez, vol. ii, chap. 9. 

X Fottdbly the Euakere or Biuhmen eaat of the Cunene, bs laid down in Dr. 
Livingstone B mari. 

S Sole bf the VisoouHT db B-C da Bun^ntA:— 

" LeTBT IB the ' Loval ' of M. Alexandre Jos£ Bolelho de YasooncelloB (the fifth 
Ooremor of Benguela, at the end of the last century), who placeB it sonlh of the 
Molna oonntry ; it appears to lie to the soath-west of the Cazcmbe's frontier. 
That anthor and Dr. de I,arerda both agree that the road to it from Bengnda 
pasHB thtongh Balnndo and Bih^ and crosses tbe Goanza Biver. But their dis- 
tances greattj differ. From Benguela to the Coanza, Dr. de I/aceida makes 
leo leagues; M. Bolelho IJS, and 191 to Quinhama, the headquarten of the 
Sova of Xiorat, a total of 339 leegue*. Summing and dividing the two (viz. 180 
+ 148 = 328) we obtain from Benguela to the Coanza River 164 leagnea, and 
from the Coanza Biver to Loval 135 leagues (180 + 339 = 519). a sum of 259." 

Writing fi^Dm S. Folipo de Bengnela, on Anguet 1 , 1799, M. Botelho de Vas- 
concellos, gives the following account of the kingdom of Loval and itB road friom 
Bengnelatp. 159, No. 4, ' AnnaesMaritimos, 1844): — 

" A Bahiano (Brazilian), Job^ de ABsump^So e Meilo, gnided by a native of 
Loval, (ravelled there twice with profit, but with some hardahips and dangler. 
On his third march ha was accompanied by one Alexandre da Bilva Tetxeira, of 
Santarem, who afterwards related to me bis jonmey as followe : 

" They left Benguela with their stores on Beptember 22, 179S, and slept at 
Catombella (four leagues) ; the next stages, all in this Government, were Quit- 
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oar traders, who, being hcepitftbly received, might, if assisted, 
have gone farther. Thus, horn Benguella, eaetww), -we have 
180 leases of well-trodden country, and aboat 50 west of 
Mozambique. Of a total of 500, but 270 remain for ex- 
ploration. 

As regaide the persowid of an expedition we require a few 
edncated officers, for the purpose of using instruments and 
£eld-pieces ; and, at moat, 400 well-armed men, who should be 
trained not to draw the sword except in the last extremity. 
I have learned from experience that presents and oElers 6f our 
Sovereign's friendship manage barbarian insolence £ar better 
than blows and violence ; the latter always make the people 
arm themselves against Wcied conquest and captivity intended 
by white men. 

This force should not detaand much from the Treasury. 
Throughout the explored interior, on both sides, there ate 
nmny white and mulatto traders, acclimatized and trained to 
travel. These " Sertaneios " might be induced to join the 
expedition by Uie gift of purely honorary titles, which, by the 
bye, they greatly covet, such as " Impacapeiros," " Atalaias," 
" Arentureiros," and "Gnerra Preta. ■ The leader <rf 20 



„...„ , - JT (SO leaguea), a total of 148. 

Croseing that stream in the lands of Sova Angumcu, they made S6 leagaes to 
Sova AngoUa, aad then they strnck the bush to avoid certain bulxirouB chie&i 
whoee jealoiuj woald have stopped them from ttadiog with others. After six 
leagues they croseed the HiveT Cutia (an eastern influent of the CoanzaJ, 
12 futhoms broad ; next at the eame distance the Cice Biver (Mr. Cooley makes 
it head the Coango), also 12 fathoms wide: then to the source of the htttei, 
17 leagues, to the Munhango River (13 leagues), to the head-waters of the 
LnsTiA (28 leagaes, Loena, eastern influent of the Leeba River ?}, and to tbo 
&oDtier of Loval (35 let^nea), governed by the Bovela Caquinga. Hence they 
made (50 lewues) the Great Libata (settlement) of the Sova Quinhaiuo, which 
is nearly on the eastern frontier of Laval, a total of 131 leagues from the Coanza 
River and 339 from Benguela. 

" Loval is 60 by 10 leagaes more or less, and contains many tribes. In boal 
(east) it is boondied by the Sova-ship of Luy Amboellas, and on the right (aoniJi) 
by the powerful Amboellas chiefs of Runda and Canunga ; on the left (north) by 
tcmla, vassale to the great Bova of the Moluas (the Miluas, or people of Uuit^ ji 
Nvo), and in rear (west) by the Bovas Qalboque end Runda. The Rios de Sena 
of Uozambiqoe (i.e., the Ziuubeze River, or its northern affluents) appeared to be 
near. The traders were hospitably received, business was prosperous, and they 
fciaiid less robbery than in our territory — tlie more we advance the less villainous 
are the people." 

Thna WB seo the Portngnese, in 1799, pressing into the heart of the country 
visited by Dr. Livingstone. 

• The " Impo^Biio" now generally written Empacaaaciro, means, " not a sort of 
fraternity of ^eemssons," but a kmd of mUitia, instituted in 1530 by Faalo 
Dias de Novaes, conqneror and first governor of Angola. The literal sense is 
" hnnter of the Empacassa," the fierce wild cattle which extend down the west 
«oest of A&ica, Paul du Cbailla brought home a specimen from the GbImoii, 
vhere it is called Nfeie. Mr. Oooley (' Inner Africa Laid Open,' p, 47) ti ~ 
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anned men ntight receive a captain's comioissioii ; of 30, that 
of 8ai^ento-m6r, and bo forth, whilst a few chosen Boldiere, 
reliable in case of need, would complete the party.' Darin?^ 
OUT war with the interior, in 1787, I saw 17 men and a Seld- 
piece put to flight the Sova of Quiaca and his 12,000 negroes^ 
who dropped ^ the loot which they had just taken from the 
Cobaes." 

It would be advisable to prevent the expedition being en- 
enmbraed by the presence of common ne^oes, who, slow to 
attach and quick to fly, theit sole object being plunder, dis- 
appear like lightning afier the first shot. They often foment 
and begin quarrels with the natives, besides which they are a 
heavy burden upon the commiRsariat. But we might conrt th& 
company of the chie& bordering on the Sena Biver, as they 
would influence the other headmen. This might be done by 
small presents which here, as amoi^t the Moors,! «^ india> 
pensable. Perhaps we might thus induce some Sova to join 
the expedition, or, at least, to supply provisions, guides, and 
interpreters. 

The presents to the Sovas and to the covetous Hakotas, or 
councillors by whom they govern, would consist of ankers of 
mm, bales of the cloth preferred by the natives, and especially 
false coral and beads of sorts4 Also we should want cloaks 
of common broadcloth, trimmed with tinsel gold, large hats 
similarly ornamented, and canes (bengallae) § with heads of gilt 
copper. Such a cloak, hat, and cane, with two ankers of mm 

Isles it *' Qnu," vbich is lowJIy oalled Khnmbo. Dr. LiTiDgstone (' Second Eat- 

' pedition,' chap. xi. p. 237) mja, the Empacaeso is the buflalo or gua : and 
m the same page we find the asBertion, " no Becret BOcietf can ho fomtd among 
the native Afrioans." Bverjr trihe that I know, from the Wonjika of Kata- 
basah to the Camaroues BiTsi, has its Booiet; built upon secret orders, in bet 
a rode Freemasonry . The " Atalaia" iaasentind; the " Aveoturaiio" a volun- 
teer, and 0uerrB I^eta (literally "black war") is a negro milittft. 

• This eiplainB what we read in the old MBtoriea of Congo and Angola, where 
thonsanda of negroes are defeated by dozens of Portuguese. The Bodawin of 
Arabia were the same faeble flghtore in the days of the Bomans. and even 
when Barthema wrote. After having armed themselves with matcldacks Mid 
mnekets they became " tough customers." 

t In the original Os Mouros (of Mxmxico or of the East Indies ?). 

f In the text " Roncalha, Velorio, and other Missanga." Boucalha ia eipluiied 
b; Honteiro and Gamitto (p. 23) to signify " pedrsa brancas," t. e., white ebnieware 
beads. We also read (p. IS9) of Bonoalha Aznl (blue Roncalha), and of " pedraa 
leite," or mi Ik stonca. Velorio or Avelorio, is also a largo opaque porcelain bead. 
Hissangn, fUKoiding to Vieyra ia aynonymoos with " arrongSes, glass beads. 
Conetaneio eiplains it by a string of glass beads, tho same as " Sutea," which 
Vieyia interprets a sort of porcdain bead, used as currency in Mozambique. 
The word is moetl; applied to the red glass or porcelaina, end in the text to 
beads in general. 

§ According to 
rhinoceros horn, 
tcguese uniooro. 
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and a. few stringB of beads, would be a safficieut "dash " to the 
moflt powerful Sova." 

Cattle, whi(^ aboond in the interior, might be bonght by- 
way of rations. When these fail, powder and oall wonld snpply 
the camp with meat of elephanbe, rhinoceros, wild cattle (empa- 
CBSsas), zebras (impalancaa ?), qnaggae, wild goats (gamos), and 
various antelopes (veados), all of them gooa eating.t I well 
remember that onr army, campaigning between 1774 and 1779' 
against the Spaniards on the River S. Pedro,? lived entirely on 
meat and enjoyed excellent health. 

The choice of season is a vital condition of success. The' 
best time to set ont wonld be in May, dnring the cloudy but 
dry weather, loc^y called Cafimbo, and corresponding with, 
our winter. If the jonmey is not concluded, as it ought to be^ 
with September, when the wet season begins, the expedition 
should turn into some winter quarters where provisKOis are 
plentiful. The rains come on very suddenly, and a body ot 
men compelled by unexpected downfalls suddenly to halt, and 
to go into winter quarters, would be exposed to great discom^ 
foits and lose many of its members. 

Perhaps the Mozambique and the Eio Sena would be. better 
starting-points th ^n Angola or Benguela. The region to be 
explored is nearer the eastern coast, and the oriental negroes- 
are more civilised and better %hters. Moreover the explorers 
would thus be better able to meet difficulties and to make head 
against the enemy than if, weary and broken-down, they had 
marched all the way &om the western coast across Africa. 

I now pass to the most important consideration — the kind of" 
person to manage so delicate a mission, which could hardly be 
r&-attempted should the first trial fail. The commandant must 
be a man of patience and probity, fortitude and prudence, 
healthy and vigorous in frame, accustomed to the country, and 
acquainted with the manners and customs of the people, sober 
and modest, grave and continent. Barhariana ^peot from the 
white man truth, good faith and honesty in the matter of pay- 
ment ; they are extremely jealous of their women, and evil 
would result, not only from violence, but even from seduction. 
The leader should personally set the example of total absti- 

* A considerable miBcatonlBtion, as will preeentl; sppenr. 

t I have always found game in Africa and in America, nortKein and southera, 
tba most bea.ting, and, being destitute of fat, the least notuishing of meat. More- 
over aaoh a diet, except to tluiae who have become familiar nitli it, leads to- 
diarrbcoa and dysentery. Finally, it 1b over-Bangnine to espeot so mncb game, 
and tbe autbor does not see that all the timo would be wasted in hunting. Tbe 
densely forested and awampj regions of Intertropical Africa coold hardly supply 
four, mach less 100 men, with regular rations of meat procured by the chase. 

X Alias Bio Oraiide do Sul, in tbe Brazil. 
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Deoce in tbis matter, and enforce it upon liia followers, under 
the promptest and Berereet penalties. He must be invested 
with the power of punishing oflfences,* and, if prudrait and cir- 
oumBpect, he would temper justice with kindness and humanity. 
5e should not be placed under govemots or generals ; these, 
on the contrary, should be peremptorily ordered to lend him 
their aid. Hiuierto the authorities have ever succeeded in 
thwarting all such nndertakinga which were not directed by 
Iheir own orders-t 

Finally the l^er, ambitious only of glory, should be ani- 
mated by true patriotism, an essential to success. Unhappily, 
the best prepared African expeditions have mostly failed from 
the vile interestedness of the commandants and from their bad 
example. Thus the name of the sovereign becomes odious, 
the sacred rights of truth and justice are violated, and to fill up 
the measure of disgrace, merited punishment is avoided by 
•cunning subterfuge. 

First impressions generally decide the part which we take, 
and men are mostly governed by what smkes their external 
senses. The barbanans, appreciating the good conduct of the 
leader and bis party, will easily infer the pacific and benevolent 
intentions of those by whom they are sent. My personal 
experience of the people assures me that, under such circum- 
stances, success is certain. 

Display not being wanted, the logg^e should be as light as 
possible : articles of constant want should be go packed as to 
ensure mobility, whilst the usual impediments of boxes, tables, 
l)edsteads, crockery (loipas), and cloth-bales should not be ad- 
mitted. If the leader he a true soldier, he will carry no more 
kit than can be conveyed by one negro4 Thus he will be 
willingly obeyed, and his party, seeing the example of their 
superior, will learn to endure hardships without murmuring. 

In case of accident to the commander, a second in command, 
chosen with the some regard to fitness, should be duly appointed 
to take chaise of the expedition. 

These, Excellency, are my views upon the subjects of ex- 
ploring the vast regions of Inner Angola, and of establishing 



• Ptmishment, e^^in, ia impracticable where desertion is so easy and m dia- 
■eatroUB to bq expedition. 

t And not only amongat the Fortngoeae. I found thia to my ooet in exploring 
■the Somali country, wherever the inBuence of the BritiBh authorities of Aden, 
Colonel CogMan and Captain Plaj&ir, unhappily extended. 

i Thia assertion beats even the celebrated order of my old chief Bir Charles 
Napier^the soldier and his "bit of soap." It ia always my practice to curry 
wilh me as much, not aa little, as poeaible ; at the same time, when the ueoessaiy 
moment arriTes, I am read; to limit luggage to a pair of saddle-bagi. 
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land-transit between the Eastern and the Western Coasts of 
Africa. My familiarity with the country has given birth to 
them : zeal for the welfare of my native land, for the glory of 
my race, and for the interests of my sovereign, has induced 
me to expose them. After weighing my opiniona in the 
balance of your strong intellect, adding, dimtniahing, and alter- 
ing as may seem fit, you, and you only, can give to ns the 
hope of seeing this important and glorious undeitaking brought 
to a Buccessnd issue. Such are my hopes: such is my only 
ambition. The pleasure of knowing that I have lent my aid 
to the furtherance of the project, is my sole intention in thus 
addressing you, and with our Horace, lu the dedication of his- 
poems, I can truthfully ass^t, — 

" EnoncH of glorjr, 'tis for me to boast 
1 lov^ my native land and nation most."* 



* Aecmewhat (of late jeanatteast] liackneysd quotation &om Camoeiu:- 
" Ea deata ekvia b6 Soo contente, 
Qne a nuuia terra amei e a mlnlia gente." 



NeU (jr the Vmcomrr se Si da BAHDncA. 

" The fbllowing are the objections to tliia theory. The Cunene, we are told by 
the writer, ia 540 fathome broad at 50 leagnes from its aoorce. SnlMequentlj Dr. 
de Laoerda measiued the Zambeze, ia Jan. 179S, a abort way below Tete, and 
fbnnd its width bardly 450 to 500 fathonu. I^wer down, in tne broken gotge of' 
the L:npBta mooatainB, its flood was onlf ISO to 200 &thoma wide, and the waters, 
fell fonr hands breadth whilst he was on the river, rendering it neceesary to imload 
the canoes. 

" Were the Cnuene and the Zambeie the aame stream*, the length from the- 
eonroe to Tete would be 300 to 400 leagues. After such a drainage, the Tolnme - 
of water shoold be much greater than at 50 leagues from its source, whereas in 
(he Lupaia Gorge it is less. And as the channel of Mozambique receives nothing 
larger than the Zambeze we cannot admit that the month of Uie Cunene Biver is 
to the north or to the Booth of it 

>> The opinion that the Cunene discharges its waters into the Atlantic Ocean is. 
more plangible. On March 31, 17d4, a Qovenior-Oeneral of Angola named, in 
order to prevent smuggling, a oaptain or chief orei the ferries of the Rio Trombaa, 
subject to the CapitAo-Mdr of Coconda Nova. The Governor of Bengaella, BarrctcL 
de Vasconoelios, wrote, in 1799 : ' The Cunene falls into the sea at Cabo Negro,. 
and forms belbre reaching the month three islands ; it has a verj heavy bar 
swell.' This oape is in S. Lat. 15° 48' 0" (15° 10' 7" Baper), and stiU further- 
south an English ship found, about 1821, in S. Lat. 17° 15' (17° 25' Baperj, 
the mouth of a considerable ^stream, to wluch it gave the name of ' Noura» 

withn_ .._ . 

sontb, of Uie place laid down as its montu. But many AMcan rivers, e.g., the 
Bio das Mort^ (of murders), in Moes&roedes Bay, are absorbed in drj weather 1^ 
the sand. 

" Although it saems probable that the Cunene fklls into the Atlantic, there ia 
a third theory which deaerves considerstion. This river may serve to feed a g^eat 
laka ki the very heart of the continent, as the Asiatic streams snpplyinK tha- 
Caspian, the Aial, and the Baikal, and as the African lose themselves in theXi^e 
Tchad (Chad), and in a basin which exists sotilb of the Bios de Sena. This lako- 
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is coiled ia ma^* 'ManTi' and 'Zschaf by F*. Manoel Gtodinho, who Myg 
(' Yiajem'da India por terra k Fortngal,' 1663) that two iticaniB iMOB from it to 
•tlie Zambesi, and who conBiderg that it would facilitate land transit between 
Mozambique -and Angola. Meanwhile, Captain Oamitto, in hii interesting diuy 
-' ft Portugtie«e exp«ditioii Mnt, in 1831, firom Bioa de Sena to the capital ik 



* Timuhlo^t Ifole. — T1iepolitiwlneeeBdt7oreoiieeeliiiKdiMOTei7,uidpethaps 
ft Bometbing of oAtoU fanmncnuiieee belouffiug to iio^^tal climalea, have hiddcat 
ottiij of toe FutagneM diMorerie* from the wotld, aitd thn> in this nineteenth 
Gentai7 we hare csnied off pkrt of a gkaj dae to Ottan. Dr. LiTingsttnte'a pro- 
digloDB laboan on the Upper Zambeie eboat the Njrasaa and Sblrwa Ldtei, and 
in the oonntrj of the O^mbe, ma; well 

' ObKon the glorj of each fineign biwe." 
Bnt it ia too much to assert that his predecesBors ignored the eonraa of the Zam- 
lK^theBhire,and the^anaLake^ which nnder the name of Zaflaa (1623) was 
known centnriea ago. We cannot accept the assertioa that " beyond the great 
and little swamps (on the Bhire Biver and called Nyauja) Fortugoese geogrt^- 
phicol knowledge never extended. Dr. de Lacerda will prove that before 1793 
the Portngnese settlers at Tete had begmi to bade with the Cazembe in B. lat, 
8° 15' (not S. lat, 16° 20';, and that in 1825-27 a colonY was eatabllahed on the 
banks of the (Sonthem) Aiolngoa Biver, distant bnt l^^ from the eouth-weaiem 
■end of the Nyaasa. The great travenet unoonedouely proves to us how well thia 
water was known. Id his 'Fiist~EipedJtion'(ohap. xxii.) weSndthat Sr.Candldo 
(JoB£deCk»ia Cerdozo, the Capitao Mur?) had visited Lake Marave, 15 d^ 
N.N.W. from Tete. In chap. zii. we read that an Arab had been living Kir 
fourteen years at the " Katanga's, south of Cazembe's," where malachite is dug ; 
that he was acquainted with the drainae;e of the Nyassa, and probably with that 
-of the Moero Lake, which is described as " flawing ont by the opposite end to 
that of Nyasaa "—that is to say, northward — a very fair " piece of Arab geo- 
graphy." So in chap. sxv. we are told that the Arab Ben Habib, whom the 
traveller met at Linyanti. in 1655. had been taken across the Nyacea. 

We may thns resume the question treated above, with the assistance of that 
-eminent stateaman, geographer, and savant, the Visoount de S& da Bandeira. 
('Notes BUT les Flenves Zambesi et Chire, et sur quelquea Laos de I'Aifique 
Oriental.' 'Bulletin de la Social de Gfographie." Serie V", tome iii. p. 3(11, 
snd tome iv., 390.) 

1. The OMre (Anglic^ Bhire) was navigated by the FortugoeBe in the sixteenth 
and seventeenUi centuries. 

2. The Nyanja-MnciiTo,or GreatLake, in the Marave country, had been Tisited 
by thran in the eighteenth ceututy. 

3. They had laid down the poailaona of the lake and the CMre (Bhire) Biver 

4. They bad often crossed the Chambeze, or Northern Zambeze, in their 
jonmoya from Tete to the city of the Cazembe. 

5. " 8r. Candido had visited the place where the Cliire (Bhire) leaves the 
lake." N.B.— This place, called by Dr. Livingstone Murombo, is changed by 
Mr. Coole; to " Pa-Merombo " — place of junction, viz. of the Nyasaa with its 
lake-like drain. 

6. Dr. Livingstone^ by visiting the Tipper Zambeze, the Chire Rfver, and 
the Nyassa Lake, and by determining certain points aStronomictCly, and t^ 
describing the country, has added moch to our Imowledge of this part of Zam- 

f Monteiro and Oamitto (1831-32) make this Nhanjo-Mocuro (Qreat Nyanja), 
nine leagues (Portuguese ?) broad. The last African expedition led by mc, in 
IS57-S9, showed that the confusion caused by this generic word " water " ibr sea, 
lake, pond, river, bad thrown into a great central sea the Nyassa (not Nyassi) of 
Kilwa ; the Nyanja lately esiablished Co the west of Momhasah, and the(VIctoria) 
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" In confirmation of the Lake theory we bnve the following fact. In 1801 two 
Dutch OonuoieBioners, Prater and Somerville, left, on a oattle-purehasing eipe- 
■dition. Cape Town for the interior. After paeaing northwardB of the Orange BiTer 
into the before nnviaited lands of the Batlapi, theii linguists told them that all 
the ferritory to the north and the north-west were BechwauOr that ia to eej 
congeners of the Batlapi, and sptaking Sechwana (Sitlapi) with various dialects, ■' 
The country oonaisted of vast dry piains, with a great lake to the north-weet; 
this, Bcooidiog to theOommiffiionen, wooid be on the confines of Bengnela. Dr. 
de Laoerda makes the Coneae to ran east; it may find ita way into that 
l&ke. 

" This interealing point must soon be decided. Of late years many Proteetuit 
Misuoni and Moravian Brother* have settled in l^e Bechwana country ; more- 
■over Cape merciianta have penetrated 300 to WO leagues into the interioi'. They 
find thii travel easy, for three reasons — the hospit^ty of the people, the being 
a.ble to employ Cape waKKons, and the general use of &e Sechwana langoage, ^ 
which there are English and Dutch grammars, and which is cognate wi£ the 
Bonda of Angola. 

"MorBovar, sines 1896, some 30,000 Boera have fled from the English rule. 
This extraordinary aiodus of fomiliw with fiooks, and universally lecalUng to 
xaioA the Hebrewa' flight from Egypt, went eastward ; and part settled in Natal, 
whilst some reached the LourenQo Blarquea Bay and the Inhambane. In 1S44, 
'we are told, part were still wandering ; haply uiey may turn to the Fortugness 
poEBessiona north-weat and discover the mouth of Uio CuDene. 

" The glory of exploring the Cunene should be own. No other nation has sooh 
opportunities of discovery, and we are the most intraested ia opening up a stream 
which, as its breadth of 500 iathoms argues, ia probably navigable, and which, 
provided with properly-placed Fiesidioa, would heoome an important centre of 

" AfoBsimedea Bay (so called from Baron Moaa&medes, Governor-General of 
Angola, who explored the country) is the best starting-point for an expedition 
which, marching upon Huila, wauld strike the Ounene and trace it down to its 
mouth. If our Government resolved 1« undertake this fine exploration, it might 
>eesily be carried out by young naval and military officers, and the advice of our 
author upon the mode of tiavellii^ might be adopted as the counsel of experience 
and of good sense. Those should be preferred who hftve completed a course of 
polyleohnio study. They must he able to lay down their longitudes by Jupiter's 
satellites, as did Dr. de I^erda, determine altitudes by the baiometer, and regiater 
thermometrio and magnetic observations. A natnralist and a good drai^hlsznan 
would complete the personnel. The road-book should be kept with care, and 
plotted off without delay, whilst interesting geographical notioes and nunnta 
memoranda dcaoriliing the country, the people, the languages, and other pointa of 
interest, should not be omitted." 

Since this highly interoatine note was written fin 1844, it most be obserred, 
befbre the " Itloml^ Mission '' had taken up its abode on the coast, and a year 
before its excursions began) much baa been dune. Frnter and Somerville's lake has 
heen determined to be the Ngami or old Mampur Water, 14° or 840 miles in 
direct distance from the Nyanza Lake. The Batlapi have been visited by many 
English travellera, and Dr. Livineatone includes them amongst the Balakahari or 
weatem branch of the Great Bechwana Cunily, once an "insignificant and filthy 
people," but much improved by "trading, peace, and religious teaching" (Dr. 
Livmgstone, ' First Expedition,' chap. x.). 

Di. de Lacerda's error about the course of the Cunene, making it flow eaatward 
instead of westward, is the rock upon which many African inquirers split, 
forgetting that it ia impossible to determine the direction of straama or the lay oif 
mountains except by ocular inspection. The mouth, said to have been discovered 
by "L'Espifegle" in 1724, and passed by Captain Owen, November 28, 1825, is 



l^ianza Begion discovered by Captain Speke, sent by me for that pomwe. The 
Nhanja Mucnru, or Great Water, is called " Elephant Harsh" by Dr. Livine- 
stonc, and his map shows it in E lat. 16° 20'. The Nhanja Fangono, LitUe 
Water, is tmnsfeired to B. Lat. 17° 10'. 
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partially intennitteiit, aa was wraagij reputed to be tho case with the Jnba 
BiTer, and rightly with the Webbi GaraaiiB, the Nile of Makdiahn (Magadoxo). or 
Haines Kiver on the East Const of Africa. Captain Oven believed that the raiDa, 
beginning with the year, open the Cunene'B montli, and that doling the dries a 
Btrong BOQtli-west wind and fnriona breakers, espeiially on the aoatbem point, 
called in old maps Cape Bny Ferez, lieap np a sandbank which seals the em- 
boQchnre. 

Tlie Nbanm Grande ia partly a cimfiision of the NyasBa lake, between 11° 
and 14° 25' 8. lat., and a flooded morass, or rather a take region to the north 
of the Zambeze in 8. lat. 17° 10'. The Zambeze expedition found tbat 
both drain, at the chaplain of Dr. de Lacerda'e party bad asserted, into the 
Zambeze River, not into the Zanzibar Channel, as Captun Qamitto had sappoeed. 
** Zachaf " ia evidently the Nyassa Lake. 
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INFOBMATION TOUCHING 

THE PROPOSED "OAZEMBE EXPEDITION," 

AND INSTRUCTIONS ISSUED TO HIS PAETY, 

BY DB. PEANCISCO JOS:^ MARIA DB LACEBDA. 



Section L 



EBSPEOTDia the important enterprise, most Ulnstrious and 
-excellent Sir," with which Her Moat Faith&l Majesty has 
charged me, namely, to discover or to confirm the leasibUify 
of overland transit between the Astern and the Western Coasts 
■of Africa, I have the honour to report to you, for the informa- 
tion of the Sovereign, that whilst preparing to carry out with 
all despatch the commands of Her Majesty, though doubtful as 
to what measures would produce a happy result, being ignorant 
of the route to be taken, I heard with pleasure imt an old 
'backwoodsman, Gonpalo Oaetano Peteirat by name, had arrived 
■at this town. In the days of ray predecessor he had explored 
the lands of a king called Cazembe, dwelling near Angola, 
who, having been sent by his father to make conquests in the 
interior, now rules, as an independent prince, the Muizas, J and 



* This letter, dtited Tete, Morcli 22, I79S, is eddressed to the same MiniBter, 
D. Bodrigo de Soiuai Coutinho, and furnishes all the preliminary informatioa 
collected by Dr. de LacerdSi concerning the march to the Cazembc's country. 
The paper is reprinted tram a mannecript in the library of the Count de Linhnrca, 
sad waa oflbred to the Maritime and Colonial Assoaiatioa of Lisbon, by i\a ei- 
Fresident, Wia Excellency the Viscount de Sa da Bandeira. 

t This ia Dr. Livingstone's " Peirara" (aea hia ' First Expedition,' chap. xxiz. 
p. 587). The traveller givesacuriouB account of "Dr. Lacerda's expedition," and 
tells US that his papers were " Jost to the world." MoreoTcr we And tbat lie 
considera the " real negro" to be only the anthropoid "north of 20°." 

t A Uo termed Moizes, Morizas, Invizaa, and Aizaa. Dr. Livingstone writes 
a to Uakololo Abisa, or Babisa, the Eisawnhili Wabisa or Wabisha. The learned 
Jeanit de Jarrio (ii. l(^) caUs them Ambios or Imbies. Das Neves (p. 397) 
prefers " Vaviza " and Vavua. '' tJie rich people " (Vavna in Kisawahili, the plural 
ot "STvna," would mean " hnnfers" or ■' Sahermen "). Dr. Livingstone (chap. 
ixi.).oonionndB the tribe with the Wanyamwezi, misled by Mr. Coolay (' Geug. 
of ITyMsi,' p. 17), who tells us that they are " similar in physical character arid 
natoTol marks." Of these marks I shall have something to say on a future occa- 
sion. The " Muizas " origin^ly lived on the west of the Nyassa, estendinj- to 
the Tanganyika Lake, According to Monteiro and Gamitto, thej were expeJkd 
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Other CafFre (Kafir) tribes. The chief had sent two envoys to- 
vJBit me, and from them I took down the following depositiona.. 
Having obtained this infonnatioE, I will delay no longer than 
is necessaiy to hire the 300 Maizas who escorted my informant 
the son of the said GoD9alo Oaetano. So many slaves have- 
lately deserted and died of &mine, that, vrithout such aid, I 
hardly conld havs obeyed Her Majesty's orders. Tet I am 
aware that even under these favourable circumstances, fiill 
confidence must not be reposed in the Muizas and in the- 
Cazembe. 

I have made every arrangement that is here possible. A. 
company of fifty soldiers with officers has been recruited, to- 
assist me in carrying out the measures which their knowledge 
of the country suggests. Want of time prevents my applying- 
for aid to the Mozambique, nor do I regret it. The Grovemor- 
General theine informed me that, though ready to assist in all 
requisites, he did not wish to know or to hear a word about my 
nndertakuig. 

I have the honour, &c., 
, (Signed) Fbahcisco Josfi Makia de Lacerda. 
E Almeida. 



Section II," 

Before entering upon this deposition I will briefly state that,, 
about forty years ago, Gonfalo Oaetano Pereira came from Goa, 
and made his livelihood, as do all the colonists, by gold-washing 
and trading with the CafFres of the interior.t Thin of &ame 
and high-spirited, his generosity and courage have made 
him loved and feared by all the knights of the interior, and 
they, as well as the Portuguese, nickname him " Dombo- 
Dombo," meaning "the Terror." 



their tenitor; b; the Htiembea or Moluaoes, and they hare since been nmch 
seattffl«d. Tney ate now greet trftvelleiB sod traders, and the; bare approached 
the northern banhs of the Zambeze Hiver — Dr. LiTiugstone met them near the 
Loangwa stream, bringing English goods from Mozanibiqae. They are acute as 
Levantioes, and are well knovm at Zanzibar ; I have found seTOtal of Qkem 
reduced to slayeiy in the Brazil. 

* The depoflition of Manoel Caetuno Pereira concerning hia iojimey in company 
with bie fatier, Gon^lo Caetano Pereira, to the city of (^zembe, the king nearest 
to the Portuguese poseeestons on the Weet Coast of A&ica. In Monteiro and 
Gamitto'i Expedition of IS31 (p. 129) we reed that they found Manoel Caetano 
Pereira, a Capitafl-Moi of the interior,'and his brother, Pedro Caetano Pereira, in 
the lands of tbe Chevas north of the Maravca. 

t Tbe Portuguese apply the word Caflres (Kaflre) generically to the heathai of 
the inner regions, and e&pecially to slave porters. According, to Dr. I.ivingalone 
('First Expedition,' chap, x,), the Caffi-es conBider the name Cimre an inenlt. So dcv 
" nJEgers " at Siena Leone and convicts in Auatnjia. 
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Years ago the Maizas, in their tradings with the Mujao,* 
heard that this man was working at, and dwelling near, the 
mines of Java (J^ua), heyond the Zambeze itiver, some five 
days' journey from wis town. In 1793 they came to trade 
■with nim in ivory, and they informed him that their lord, 
the Cazemhe, desired his friendship. He entrusted to these 
Maizas, without other security but their word, a little cloth, 
which sold well; and afterwards he sent to the ting, with the ■ 
like success, two of his trading slaves (Muzambazes),t Desiring 
to benefit the colonists — a rare idea iu these regions — GoD^o 
Caetano Pereira informed them of the new opening for com- 
merce, and some of them resolved to send up their slave-portCTs 
iu charge of his son Manoel Caetano Fereira, a young man, 
going for the first time to manage his father's third venture. 

In May 1796, Manoel, accompanied by his own slaves and 
by the Muizas, who, the year before, had brought down the 
Oazembe's ivory, set out for Mareuga { (Marengue ?J land, three 
days' march from Tete. The first regions which he traversed 
were those of the Marave § kinglets, called Bive, Vinde, Mo- 
canda,|i Mazy, and Mazavamba ; and he secured &ee passage by 

S reseating a little cloth to the most powerful. He was forty-five 
ays in reaching the banks of the Araugda Biver, which &IIs 
into the Zambeze near the town of Zumbo-IT The Portuguese^ 



* This !a the Portngiiese form adopted bf Dr. IiivinntiMie (' Fint Kxpeditiou,' 
chap. ixii.). la Expedition No. 3, he calls them Waiao, Waian, or Ajawa, and 
he reoorda t, flsM wltti them. The WoMwabili prefer " MbiSa,' id the plaral 
" Willie," The once powerful tribe bu its habitation <m the nortb and eejtt of 
tlie Njasea Lake. Some authon confuie it with the Angilne. The women, lik« 
those of the MaiaTe, distend the upper lip. 

f Also vritten Mocimbazea and Mossambazes. It meaiu " oommeMiaBteA 
ambDlantea dna SertMs," juttive itinernct traden. the BBme as the Pombeirm <£ 
the Western Coast, who take their mongrel nanie from the Angidan Pombo, a 
path, with the Lnaitanian aufBx -eiioe. 

J In some of the Zanzibar dialects "Ibrenge" means water. 

§ Of the Marave more .anon. It is a powerfiil tribe, and hostilo to gtnngen, 
livini; between the Zambeze Biver and the lands to the Eouth-weat of the Njona 
I^e, henm the water for years has beea known to Europe aa th» "Marave 

n la MoQteiro and Qamitlo (p. 448) we find that the lands travelled through 
by them between Tete and the Caiembo's country were governed by three great 
chiefs. These were — 1. The Dnde of the Maraves. 2. The Mucfln& (Mokanda) 
of Uie Ch^vaa ; end S. The Chiti-Haculo, King of the Muembas. 

^ Of the Soathem Aruangou, tLe Btreum here alluded to, more will be fonnd in 
a future note. The Noitheru Aruangoa, Loangwa or Bo&ngo, is made a northern 
influent of the Zambeze, 180 direct miles west of Ttte ; it was flrat crossed by Dr. 
Livingstone on December 14, 1855. The map of hia Second Eipedition lays down 
for its upper branches a course very different from that of the first and, agreeing 
with Fortngoeso information, it is probably more correct. We can hardly under- 
stand how the traveller, after seeing a stone chorch and other snob signs of 
civilization at Znmbo (the old mission town on the right bank of tbeZambrae and 
the left of the Loangwa), oonld persoada himself that the Portagoese never 
travelled np the Zamb^ Valley. 

D 2 
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however, had not reached the place where be crossed the 
stream. The Mararee, professed robbers, fearing the number of 
his party, allowed him transit for small payments ; nor did they 
annoy him with their "Milandos"* or palavers, by means of 
which they mnlct the traders in cloth, to the great injury 
of commerce. A dog entering a hat or chasing a hen ; even 
the trader's slaves appearing in a village without warning ; in 
feet any trivial pretence of the kind, becomes a crime, which 
can be expiat«d only by cloth. We are weak, so we must snSer. 
But, if I return safe from Western Africa, these bandits shall 
be punished. 

ThroughoQt the Marave country millet (Holcus sorffhum) 
abounds; there are also beans, seeds of different kinds, and live 
oattle. The travellers saw no sheep, goats, or pigs. The 
Gazembe alone had a sow, sent from near Angola by nis father.t 
and now, his only bog being dead, he is sending there for some 
conples. 

Leaving slaves to treat with the neighbonring Caffres, Pereira 
Junior crossed the Aruangoa in ferry-canoes, for which he paid a 
small sum, and reached the Moizas, who begin beyond the 
northern bank. He halted there awhile for necessaries ; then 
marching, according to Caffre caprice,- four or five honrs a day, 
after twenty days he struck another river, which the people 
called " Zambeze." i From their information I venture to say 



* The term "HilandoB** means chkr^ brmigh't agaiiut traTellaa tot the 
purpowof plundering tbem : in&ot. the "palsTers" of die West Coast I shall 
have mote to say aboat this void, which is oonstantly te-occmring. 

t "Father" here nans "liege lord" and "son, often "snbj'ect,'' whilst 
"brother" is any man of the same faibe. The tbtiamvo, Habanfa, Hnota- 
Yambo, Mnata-HianTo, or Un&ti ji Nto, wu Tinted by Joaquim Bodrignes 
Grafa is 1817 : he is tbe patamount Chief of Londa (Lun^) and of the Altmda, 
Vaninda, Aronda, or Alonda tribe, tbe Biiloada of Dr. LiTingstone. 

t Dr. de Leceida's Zambeae divides the Muiza coantry from the dominions 

proper of the Gazembe. In the map of Dr. Livingstane's Second Expedition we find 

a "Zambesi eastern branch" in lat S. 11° and W. long. 29° to Bl°. It thos 

boDeme a headwater of the stream, concerning which the canoe men sing, — 

"The Leeamhye I Nobody knows 

Whence it comes and whither it S°^'' 

(' Livingstone's First Expedition,' chap, iiri.) 

And. finally, Mr. Cooley has distorted it in a spocial manner, which will reqnire a 
fntnre notice. Dr. de uoerda's assertion, touching the non-idenlity of the two 
atrctuns, has been verified by Dr. Livingstone's thiS and lateat expedition. The 
traveller, in Febmary 1S67, cio^ng the " Zambesi eastern branch," which he calls, 
like all the Fortugnese travellers, Ghambeze, clearly a dialectic variety, fonnd it 
flowing to the left hand (from east to west), and Cormine the Lake Bangweolo. 
This water lies at the northern connteralope of the Mut^inga Monntains, and 
drtdostbtough the Lakes aingweolo, Moero (Livingstone, Septembers, 1867), and 
Ulenge or Kamalondo, to an nnvisited lake furi;her north. I have given my 
reasons for believing that this great valley oommanicates with the north-westem 
brtmch of the mighty Congo.^Dr, Livingstone CsddreesiDg Lord Gianville bom 
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that it is not our Zambeze, nor any of its influents from the Xire 
(Shire) River • npwards. The Zambeze of the Muizas flows to 
the right hand of those crossing it from Tete, and it falls into 
other streams, of which I shall presently speak. 

The Muizas were found to be a kindly and commercial people. 
A little cloth was " dashed " to the chiefe, who, conquered by 
the Cazembe, my tribate to hun in staffs, for which be alwaya 
returns ivory. The dry goods hitherto imported into this country 
have been bought by the Mujao (Wahiao), indirectly or directly, 
from the Arabs of Zanzibar and its vicinity.t Hence these 
people receive all the ivory exported irom the possessions of the 
Cazembe; whereas formerly it passed in great quantities through 
OUT port of Mozambique.} 

The Cazembe decbnes to take cloth from his sulnect chiefs, 
who bring it cut up and high priced. He wishes the Portuguese 
to send him bales, "as they come from afar."§ Our trade 
wonld soon supplant that of our rivals, the Mujao, if we could 
import a quantity of cloth ; and if we are rightiy informed, a 
matter into which I will look personally, the Cazembe doea 
not buy goods : perhaps it would not be held dignified for him 



VM, December 18, 1871) artv deriveB the " Leeumbye," or Upper Zt 
"PalmeTston'B Fountain.'' Of this cuiioiu theory a few wotde have been aaid 
in the Introdnctorj Bemaika. 

• The HusionaTy Luis Uarienno ('Lettere AQQae d'Etiopio, &a.,' Bome, 
1627) well knew that the Cherim (Shire) flows out of the Marave Lake (Nfaasa), 
and that its bed haa rapida. Fiaj Manoel Godinho (1663) makes the Cbiie 
Biver drain Ihe " Zacbaf lioko, Mr. Coi^ej ('Geoj;. of n'jassi*) thus commenta 
opou the old explorer : " With respect to the Biver Cberim, said to flow from the 
uke, it is evident that Mariano had in vien a Kiver Qnerimba, that is to say. a 
river entetingthe aca somowhere opposite to the Querimba Islands," And ttiis is 
what is called CompaiatiTe Geograpliy I The Buppcwed "Qnerimha Biver" is not 
even traced in Mr. Cooley's map. Dr. Livingatooe (' First Eipeditioo,' chap, iii.) 
tells na " we could not learn from any record that the Shire had ever been 
ascended by Europeans ' (before his first joomey in January 1859). He forgot that 
the misdonaTy JoaO dos t^autos, who had resided in the country eleven yeais from 
1586 to 1697, mentions, in his ' j:thionia Orimtal ' (Pinkerton, vol. ivi. p. 337), 
the great riverChiri navigated by the blacks and colonists of Sena. The Shire u 
now mihaiipilj well known sa the quarters of those murdered men, the first Uni- 
versitj MiuioiiarieB. 

t Throngh Kilwa, which, when I visited tt fa 1859, had a large trada with the 
Oazembe's city : many Arabs were engaged in it. From this point started the 
late Dr. Boscber, who reached the Nyaasa Lake two montliB alter it had been 
visited by Dr. Livingstone ; and he was followed part of the way by the late 
Baron von der Decken. 

t The EuiopeaQ eetabliahments at Zanzibar have, of course, increased this evil 
to the Portngnese. Unforlnnately. however, the Wahi£o tribe lias been so 
favoured in the alave-martet thnt it is now nearly extinct. I have diecueaed the 
frabject in 'Zanzibar, City, Island, and CobbI ' (LoTidon, Tinsleya, 1871). 

§ That is Id say, "whole," uncut. This general want of Alrica accounts for the 
negroes' desire to trade with the white man fuce to face. The King of Dabome, 
like the Cazembe, does not buy or sell : it is a cunning African " dodge," by 
which he gains greatly. 
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to trade ; tliey must be preeeiited as " dashes," or free gifta 
(sagiiate),* and he makes a return in ivory. Clearly this king, 
though in the heart of Africa, is not the barbarian whom closet 
geographers (geografoe de vidrafas) describe. The Caffres are 
m m>Pie pointe like the Mexicans and the Peruvians, who were, 
in my opinion, more civiUzed than their Spanish conqiieroTs,t 

Beyond the influents of the (northern) Zambeze Biver begin 
Uie lands of the Cazembe, conquered by his father Murop^t 
(sic), as those of the Muizas have been by the Cazembe himself. 
.The party travelled thirty days from the river to the king's 
capital, croBsed some deserts, saw wild beasts of different sorts, 
and Bpent a day fording a lake waiBtnleep. This body of water 
is drained by two channels ;§ according to the Caffres, one feeds 
their 2ambeze, the other goes to the Mnrusnra £irer, upon 
whose banks is the royal reeidence.{{ This Hunisora passes 



' *! Vi. liTingatone (' The Zambesi and its Tributaries ') cells this " Seguati," 
and explains it well. 

t ThiB Mscrttnn sbould hardly pa^a nnnotioed. In Hciico, aa in Pern, a, iron- 
d«oiu phyBiaJ civilization, chieflj shown by public works, monnments, and roada, 
B despotiBm which eeciired life md propertj, end a religion which annoallj slew 
its hundieda of human Tictims, was suniiiiarily deatrojed b; a bajid of Conquis- 
tadoies — men who In the present days woatd be looked npou as barbarians. But 
tliese meo bad, those people had not, the materia of tnie progress within them. 
■ Pero baa now her Blaieley guna and her raQways : she would not have had 
them under the Incaa oi their descendants. 

t Mine generally SlnrSpde or Mnrc'ipoe. Ledislaus Magyar declares that this 
tiUe given by the PortusTiese to the Ma&ta y& Nvo is unknown to the people 
of: Iiunda or Lands. The following Diary (January 16, 1799, and elsewhere) 
sbewi that it is applied to a neighbouring king, and here too we find "Sa«a 
Mnropoe " the title of an officer. 

§ Poor Dr. de Lacerda never knew what a "row" such a statement would 
now ezeite in the geographical world : we are still disputing about " lakes with 

11 'Murusura is called Hemonua by Father Lnia Marianno, called by Mr. 
Oooley " Luigi Mariano," the Sena Missionary, who published in 1627 ; and he 
makes, as I have said, the 81iire Biver flow from it It is therefore a synoDym 
of ths Marave Lake, Dr. Livingstone's Lake Nyaesa. In this century, Mr. 
Cool^ has ectDnlly confounded it vrith the Biver Luapula, the Mofo Lake, and 
the Tanganyika Lake. He makes "Hemosnra" a mistalce tor "Murusura," 
mt»ning " the Sea'' (p. 17), even as Mo^uro is a rivulet, and Bogoro gtande a 
large body of water. In my 'Eeport to tie Royal Ge<araphical Society' (vol. 
. xxii. p. '272) I have explained these words [note <m Diary, Sept. 10th). Dr. 
Livingstone ('Second Expedition,' chap. x. p. 214) says, that the Baziznla 
(Zulus?) are known to geoeiaphers, who derive their information from the Portti- 
guese, as "Morusuros." Mr. Gooley suggests that "the Fortugnese call them 
Moziruro, meaning perhaps, M'zariro, the name of a powerful chief on the 
IU*«r Save." Tliis is mere comecture. 

According to Monteiro and Gamitto (p. 349) Lunda, the OaKembe's capital, is 
. on the southern or south-eaatern edge of "Mofu, Grande Lago." Mr, Coolay hns 
lately placed the Cazcmbe's city on the nortli-east bank of the Mofo, a lakelet 
2 or 3 miles broad, and not connected with " Lake Moeii." InMr. B. O. Baven- 
tteiu's map, this Hoto (Mofo) diaius into the Zambeze basin, which also receives 
the waters of the Tanganyika, by meana of the Luapula Biver (compare note 
on Dia^, June 6, 1799). In Monteiro and Qamitto's map, the '' GnapnlR 



Z..I:, Google 



ON THE PROPOSED "CAZBMBE EXPEDITION." £9 

"bebiad the MurimlKila* Bange, near Sena. Some of our people 
-call it Naujuej^Matope (Nyanja ya M'tope), otherB " SQire."t 
TraTellers making the Cazembe's city cross it in three days, 
uighting on islands. They also say that their Zambeze Mia 
into this stream far below (south of) the city.t 

The Muizaa are a mercantile tribe, who nave penetrated into 
thoBo countries, and who have at times hrougnt down their 
ivoFies to Quilimane§ fEUima-ni). Possibly they may tell the 
truth respecting the Sjre (Shire) River ; but if we compare its 
mouth with the width of tlie stream in the Cazembe's country, 
there appears to me a contradiction. The former, however, is 
confined Dy mountains; the latter Sows through immense plains 
(Ihuubos), which begin npou the Aroangda Biver;]| hence. 



Biver** three da;ra' joumey, or 30 direct milie, froia the capital of CBiem1)e, 
.flows to the DortliwoBt. I have long ago recorded the Arab opimon that the 
Tanganyika Lake has at the BoUb an influent, the Bnnangwa or Maranga 
.Hirer, not an efflneut as the Luapola of Mr. UaTenateln. Dr. Livingstone 
(' Second Plipedition,' chap, ut.) says ; " Flowing atill further in the same direo- 
tiCHi (to the weetj the Loapnla forms Lake Uofno or Mofu, and after tliis, it is 
said to pass the t&wn of Cosembe, bend to the north, and enter Lake Tangsnyika." 
In chap. zxTii. the ttaveller hears this from Babisa tobacco dealers, and says, " thia 
ia the natiTB idea of the geography of tLe interior." Dr. LivingBtone's Third 
Eipedition, however, sets all right, and gives us the firat correct view ot tlie 
eonntry. The Oazembe's town ia placed north-east of a diminutiTe basin called 
Mofo or Mofwe, which conooutH, through the Londa (Luapula) Biver with Lake 
tSoflo, tlie centre of three fed by tha northern slope of the Mucliinga range- 

• Dr. Livingstooa ("First and Second Eipeditions") deacribea Monunlala 
("the lofty watoh-tower") near Sena, to be an oblong, wooded mountain-nuijs, 
"probably 3000 to 1000 feet high," and, ae its hot sulpLurouB fountain on the 
plain at the north-eastern side (northern in ' First EtpeilitioQ') would show, of 
igneooa formation. In his map there ia an island in the Nyas^ Lake called 
" Muromba Hill," which liBs disappeared from the chart of (he ' Second Expedition.' 

t This is clearly a confuaion between the Lake Nyassa and the two Nyanjas 
^to the North Mukulu or Muouru, ■' the great," and to the aouth Pangono or " the 
smaJJ "J, on the road from the Zambeze River to the N jaaaa Lake. It must again 
beobserved that in the Zangian tongues, NvassB, Njinia, Nyanja, and other forma, 
. all signify water, HiTtope is a mud, the Portuguese " Lama," in Montoiro's map 
"Dambo ladbao." 

t M. Eaveostein makes both streams, " Loapula " and " Schambese," fall into 
the Chuia Lake (Portuguese, Chover, to rain ?). This ia Dr. Livingtone's " Shnia," 
which has three outlets. I colled it, in 1S59, the " Chania Lake," l^m the dis- 
.'trict which it oocnpies. , 

§ So in ' Annate Maritimos ' (p. 201). I am at pains to know why Mt. Cooley 
<' Geography of N'yassi ' p. 17) should translate this paasage, " The Moviza, beinj; 
great traders, go a long way into the country, and even penetrate at times to 
Lnilbim" i,for Kilioia-ni on the coast). He adds, "in tliia name it is easy 
to zeoognise the Portuguese abbreviation of Lukelingo," which (p. 15) he calls 
the capital of ISo. 

What a oomBrmed confusion 1 Luclieringa (not Lukelingo) is the name of a 
sfaUon on the way from Kilwa to the Njassa Lake. " lio " (for Uliy^o) ia the 
land of the Wahiuo, who, I have said, are now nearly annihilated by tho slave- 
trade. Their "capital" is on. ft par with the "town ZangaBica," weat of tlie Tan- 
. ganyikft Late. Dr. Krapf (' Travels,' &c., p. 119) mentions " Kotingo," a itbition 
ia their country; but he knew too much of Africa to talk of a '■capital." 

II Fn»n Tete to the Cazembe's country the travellet crosses two streams of 
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perhaps, the differenca Or it may be the Lucaase Bivet,*' 
whose month is near Quilimane, but whose upper coarse is 
unknown — a doubtfiil point which I hope soon to tesolTe, 
Perchance, again, it may be some other stream which dis- 
charges its waters into the ocean between Mozambit^ue and 
Quilimane. 

The Cazembe evidently desires intercourse with us. After 
vainly attempting to detain ATanoel Caetano Fereira, with the 
assurance that he would send his own irory-porters to bring np 
more cloth, he unwillingly dismissed his visitor, and only 
on espress condition that the latter "would return ; and he 
threatened, if deceived, to slay all the Portuguese in those 
parts and to seize their property. During the six months of 
MJanod Caetano Pereira's stay, tiie king made him many pre- 
sents, amongst which was a large farm of manioc — there the 
staff of life. He promised restoration of stolen goods, with 
profit to the injured person; and gave him and his followers- 
immunity from the laws to which his vassals are subject, such 
as catting off the ears, hands, and pudenda of adulterers. They 
witnessed an instance of the latter amputation, and similar 
pains and penalties. 

This king, our good friend, is proud of intercourse with us. 
Shortly after the arrival of Manoel Caetano Pereira he sent a 
message to his father, the other king (Mwala j& Nvo), that as 

the latter bad his ,t meaning sons of, or botn under, 

water, so he himself had been vbited by whites from the other 
shoro. It is this boast, } combined with want of cloth, which 
makes him so much desire our friendship. He sent to me, as> 



nearly the Bame, and poeeiblir quite the uune, name. Tbe eouthem is the Ani- 
Sagoa, Aroengde, or Anmgda, which fitlla into the Zambeze aboat tbe Eebra- 
basB B&piiJs, and apon whose banks a Fortugneae colon; was bnilt ; the northern 
a the Arangoa, or Loangwa, Ihe head-water of the Koaiigo or Loangwa, which 
laUa into the Zambeze at Zumbo. 

* In Dr. LiviDgstone'e map we find tbe "Birer Licnara," alisB Likuire 
(' First Expedition.' chap, ziiii.), a northern influent of the Quilimane mouth of 
Zambere ; out it appeara to be an insignificant Btream. 

t A word Ib here omitted in the original— in Kisanahili it would be " Waoa 
M&ji." The negroeB of the interior look npoD the whiteness of European skinsr 
nnd especiallj the straiehtneas of bair — of which thcj lometimes say, *' it is the 
niane of a lion, and not nair at all," and "only look at his hair! it is made quite- 
straight by the eea-water "— OS the efiett of marine or Bubroarine life. The old 
Maharatlas also regarded the English as an amphibious race. 

X In my ' Mission to Dahome ' I bare showa that a similar Vanity exists, end- 
that its result is a modified form of human sacrifice. King Oelele, wishiug 
to send a message to his &ther, summons a captive, carefully primes him witii 
the snbject of Lis errand, generally some vaunt, adhibits a bottle of rum, and 
strikes off his head. If an important word be casually omitted he repeats the 
operation, a process which I Tentnre to call a postBcript. 
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envoy, tlie eon of a Muiza chief, whom he had oonqaered and 
put to death. ThiB messenger brought in his train one Cat4rar 
a grandee of the Cazembe's kingdom, and two spies (sfipfizos), 
to see that neither I nor their master were deceived by him in. 
the matter of my reply. * Of these, one died ; the other, a 
youth of sixteen to eighteen years old and a confidential slave 
of the monarch, survived. The envoy and Cat&ra both informed 
me that the Cazembe, or his ancestors, coming from about 
Angola, which they pronounced Gora,t overran his present 
territories; that irom his capital to the small kingdom of 
Morftpoe is a journey of sixty days, or somewhat less for whit& 
men;t and, finally, that canoes from Angola and its vicinity 
came up to fetch slaves. On the way between the two countries 
are four rivers running to the left (south-west), and therefore 
falling into the Atlantic ; and one is so broad that it takes a- 
day to cross. May this not be the Cunene, or, as it is called 
in some maps, the Bio Grande ? from the Moropue's kingdom 
to the Cazembe's country pass cloths, and the " notions" (trastes) 
common on the western coast, as mirrors, tea-things kept for- 
ehow, plates, cups, beads of sorts, cowries,§ and broadcloths of 
Tflrious kinds. I myself saw a scarlet "durante" fa narrow 
woollen stuff without nap) which the king had given to a 
Caffce slave of Manoel Gonfalo Pereira. 

The Cazembe sends his chattels to his " father," who remits- 
them to Angola, taking in barter broadcloths, as baize, du- 
rante, fine serge (serafina), and the articles specified above. 
They do not sell their captives to the Portuguese, who hold 
them of little account compared with ivory. The latter article, 
however, would be much more lucrative if transported by water, 
instead of the present tedious and expensive land-journey. || 
The Cazembe's country abounds in manioc, white gourds, 

* Tliis BTatem of apie« and of daplimte ofBciala is quite A&icsD, na I Mre- 
eliowD in tae ' Story of a Misaioa to Dahome.' 

t From Monteiro and Gamitto we learn (p. 498, 4o.,) tbat the Alondas call 
1lie lands of the Maropue (or MwSlfi yi Nvo) "Angola" or "Gora;" the latter 
evidantlj a European corruption of "Bimda Ngola" in full A-Ngola, the land 
of (the chief) Ngola. 

I The direct distance from the capitalof theCBzembaioKahebe, the capital of' 
the MwBli ja Nvo is &om 4 to 5 degrees - 240 to 300 miles. Tliis place is 
built near and north of the Laiza Biver. supposed to be an eaatem branch of 
tbe Great Eaiiai. According to Ledislaos Ma^ar, the Fortngaese csll this capital 
also Lundu. The fooi rivers runaing, as was fanuerlf supposed, to the south- 
west, will re-occur in the conrse ot these pa^es. 

§ Caurim or Cauri!, plural Cbiiits. The popular word is " buTio,* &om which 
the French in the Brazil coin " ilea bougi s. In Angola it is Zimbo, and it has 
u different nnme amongst every tiibe. 

II The only cheap way of exporting ivory from the heart of Africa is upon th&- 
shoulders of slaTea, the latter being ^ comae sold on the coast. 
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gronnd-niits,* " jugo," a email haricot like the ricinue,t white 
BUgar-cane, the aweet potato (C. haiata), and the Dend^, whose 
fruit makes oil.J Between the lands of the Cazembe and 
Moropoe there are many deserts wanting euppIieB. Our tra- 
Teller found provisions deficient amongst the Muizaa when 
taking on his return a different road (the westerly ?), nor did 
he reach the lake above alluded to. The cows are the king's 
private property : § only his dignitaries may herd black cattle. 

The entertaiiiment of the Cazembe is magnificent. He has 
a number of domestic slaves, and he caremlly preserv'es his 
many wives, who are allowed to speak with his confidants only. 
His usual dtess || is a large silk ^eet (tobe) wound around tbe 
middle and girt with a bandoleer : it is plaited and folded above 
the girdle after the fashion of the Cabmdas. He wears a cap 
ornamented with red feathers, and his legs are adorned witli 
■cowries, large white beads (velorio), the pipe-shaped beads 
(canutilho),! much valued amongst them, and Deads of sorts.** 

The Cazembe rarely appears in public, tbe better to preserve 



__ ^ far in the interioT. Mocteira and Giamitto, bonuvcr, aev (p. 163) that on the 
banke of the NortLcm Aruingoa River they observed " aiaeudoeires daeqae dioas 
ajneaiiona chnmados dnraziaa em Portugal." Hem it Ib the Araebu hypogjM, the 
Fiatacbe of old tuid tlie Atacbids uf modem French travellers, tbe pea-nut of the 
Hortheni United Stales, the Pindwe (a Loango word) of the Southern Strtes 
and the Oinguba of Angola. 

t Eepecie de fifijEo carrepato. M. ConEtaincio's DiotioQaiv explains Carra- 
pateiro aa Palma Chritti, the castor-oil tree, from the reBemblauoe of its fruit 
to the oattle-tiok (canapato). The vulgar Portuguese name of the shrub ia 



t The bend^, or Dendem, in Afriea and in the Brazil, is tbe Elau GmnieMit, 
or palm-oil tree. I found a apecica od the Tangan jika Lake which produced good 
oil, hut ibe fruit was a bunch like grapes, not a spike, as on the West African 
Coast and about Babia. 

SThe some ia the case in Benin city. (See my 'Visit to the Benowned Cities 
of Wari and Bi-nin,* 'Fraser's U^azine,' February, March, and April, 1S63.) 

( Bo HM. Mqnteiro and Gamitto desoribe th« C^zeanbe's dreas ae a wabt-cloth 
or swathe, colled Muconzo, nith one end made fast below the waist by a little 
ivory arrow to the body-cloth, and tlie whole wound round the middle in abort, 
regular folds. A leathern belt, known as " Insipo," supported tbe garment. Their 
frontispiece, *'0 Muata Cazembe vestido de grande Galla," shows this swathe 
and its bandoleer. The chaplain of Dr. de Lacerda's expedition will presently 
describe it in these pages. 

1 M. Constancio derives this word from the French " oanutille," meaning "purl," 
""filtuD argenteum vel aureum," the gold or silver wire, tubular and spiral, used in 
embroidery, la KM.. Honteiro and Gamitto it ia a bead material. They make 
it (p, 181) asynonjni of "Ddrora," a pipe-shaped bead, or rather bugle, one inch 
long by foni to five lines in breadth. In p. 189 we read of '' Canutilho de lodas 
aa c6res." In Venice "canutilho'' is called Pipiotei. 

•• In the days of MM. Montoiro and Gamitto (1831-1832), the beads for 
Quilimace were white, black, green, and grey; for Sena, while and black; for 
Tete and Sofula, large wliite, black, and brick-red ; and for Inhambaue and 
Iiouren^ Msxqoe*, of all colours. 
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i.lie respect of his people. He receives his nobles eitting behind 
a cnrtain, and presents to them, not tea, coffee, nor chocolate, 
■whose equipage is always displayed, but millet-beer (Pombe),* 
and the wine (Sura) of the Mediuca palm-f The courtiers 
drink only what the king portions out to them, for fear of 
intoxication, which is an offence severely punished by iia own 
pecubar judge. t 

The Cazembe has a number of well-disciplined troope, whose 
cbiefe every night bring him the news, and receive hie orders 
and the watchword (Santo),§ which they pass like civilized 
nations. There are different cor^ de ffaras, patrols and rounds 
to keep the peace and to repress disorders and drunkenness. 
The city is surrounded by a deep ditch, said to be several 
leases in length :|| during war time the vassals are lodged 
within the enclosure, so as to be out of danger, bat it does not 
appear that any neigbbotirinf king claims superiority over, or 
even equality with, him. Ihe offensive weapons are spears 
6 feet long, and shorter assegais for throwing, with broad- 
bladed and well-worked viol-shaped and pointed Icnives (Pocu^), 
whose short neck acts as a handlcIT For defensive armour 
tbey have shields, flat parallelopipedons, externally of light 
thin tree-bark, large enough to defend the whole body: the 
inside is strengthened and sept in shape by neat wickerwork, 
and before battle these defences are soaked in water. The 
soldiers do not use bows and arrows, but the Muiza archers 
skirmish in the van of the army, which is formed in three lines.** 

The Cazembe prescribes the seasons for amusement, lest 



* Pombe is e. word generally u£ed thioagbout Zanzibar nnd tlie Saw^l. 
The kiDgs of Yoruba also affected. Like the Cazembe, to conceal themeelvcB from 
public Tiew, eapecially whilst eating, drinkisg, or enuiliiig. When the King of 
Ihihomc dnnks, a curtain is held before him b; hia women. 

f M; &lcnd Dr. Kirk iuforme me that tlie date-palm is there called Jindi, 
The Devil'B-piilm (Haphia vinffera) is that most nsed on the East African Coast. 
The best liquor is drawn from the oil-palm, but it injures the tree; the cocoa-nut 
also gives, on the Western Const at least, a flrst-rate wine : I do not like that 
drawn from the dale. Monteiro andOomitto (p, 403) mention a wild palm which 
the natives know as " Mediqua." It m evidently that of the teit 

I In Dahome the punishment for drunkenness is very severe : it is rogretable 
that such is not the case throughout Wtst Africa. 

§ So called in Portuguese, bemuse it is or was generally the name of some 

II Thia style of defence is also African ; the text would well doscriba Abeokute. 
The cnrious reader may consult the flrat of my volumes on Abeokuta and the 
Ounaronea Mountains. Agbome, the capital of Daliome, is girt by a fosse, but it 
has no wails. 

T These short handles, unfit for the European grip, remind tis of the swords 
and daggers of India and AbysBinla. 

** Like the Romun hastati, principes, and triarli. I bave deacrihed a similar 
organisation amongst the Watnta of the Airican Lake Regions. ('Lake Regions,' 
■&=., vol. it p. 77.) 
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there should be no work and all play^, which would breeA 
troubles amongst his Babjecte and demoraliBO the soldiers^ 
lyory selling is a royal prerogative, and only the nobles can 
diepoge of amall quantities with his axpress permiBsion : hence,, 
as I have said, all the cloth ia presented by the traders to the 
king. He has copper and iron mines, and he is now at war 
with 8 chief whose coantry produces tin.* I showed our Oafifre 
visitors gold, which they recognised, calling it in their tongne- 
" money ; " all declared, however, that there was none in their 
lands. Perhaps they do not know how to extract the preciotis- 
metal, or it lacks valae amongst them. His officers are me- 
chanics, workers in cloth and in iron.^ 

There is a great difference between the modest deportment^ 
the way of eating (comedimento), the songs, the dances, and 
the drumming of these Cafifres and those of our black neighbours 
near the Kios do Sena. A messenger from the kingdom of 
Bar6e,t whom I saw at Sena, harangued loudly for a good half- 
hour, with immoderate gesticulation, in order to give a short 
message. On the contrary the Cazembe's envoy spoke little,. 
with great civility, and so softly, that not much was heard. 
Before the latter addressed us, his interpreter, a CafTre slave of 
Gonpalo Oaetano Pereira, collected with his fingers, as is their 
custom, a little earth, with which he rubbed his breast and 
fore-arms, and this ceremony was repeated after he had trans- 
lated the meBSf^e.§ Our negroes drum a horrible thunder- 
storm, and he plays best who beats the haxdest : besides which 
both men and women dance with extreme indelicacy. || The^ 
drums of our guests are tapped like zabumbas (tomtoms) gently 
and sweetly : this serves as an accompaniment to their songs- 
and dances, which are as graceful and decorous as can be 
expected. The chief did not honour me by dancing befor© 
me: Catira and his spy did so before delivering their message. 
After this the people came to compliment Uiem, some em- 
bracing him ; otuers touching with their little wands, in token 



* Id the original "latio," vliicli the dicdoaniiei explain "brass, ft miitnre of 
copper and colamiimna skme"— but fram African hilln we do not dig brass. 
Tbaie is probably antimony, and MonteiTO and Oamitio twice mentioa tin 
(eetanho). Dr. Kiik Baggeeta that " latao " may eignify " pewter," but it csoaat 
ioive that sense here. I nave alladed to antimony near Mombasah in ' Zanzibar :. 
City, Islacd, and Coast.' 

t So in England, Way land Smith, the blacksmith, vaa oi 

X Probably the Barue of Dr. Livingittone (to the west 
Manica), the Bambire, or people of Banie. 

§ ThiB 
&.frica, aa 

iT Again ahowing; that the. interior peoples are moi 
muriMn,^ who, from fbieign dTiliaatiou, pick up only the vi 
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of their inferiority^, the lance or spear which they held in 
hand. 

The Huiza jag the sides of their teeth, making them re- 
semble thoee of a saw.* It must be hard work, without files, 
tbos to spoil the work of Nature: they effect it, howoTer,. 
making the patient suffer severely, by means of a bit of iron, 
which they promised to give me.t I greatly admired their 
head-dresses (toques). The Cazembe's vassals proper, so to 
speak, neither chip their teeth nor use the toques, being soldiers, 
who have no leisure for such coquetries. 

With regard to religion, we could only leam that the Muizaa 
and the Cazembe's people have hollow idols (fetishes ?) i in 
which they store their medicines before drinking them. A 
Oaffre of this country, being at a house in Tete where some 
Muizas had danced, and where they had been rewarded with 
cloth and beads, invidioudy remarked that they had consulted 
their wizards. The Muizas (I must observe that here both 
whites and blacks imderstand the strangers) indignantly re- 
butted the accusation, telling the man that they mA no such 
habits. They do not affect the ill-omened "palavers" (milaudos 
negregados§) : iU war time, when compelled by hunger, they 
are cannibals. 

Oatira and another, his slave or his companion, declared, ou 
being shewn the compass, that they had seen that thing in 
"Gora." When at^ked how far it was from the GazemJtie's 
country to Angola, they answered, with a vivacity which ensured 



' I have stated (' Lake Begions of Central Afrioa,' toI. ii. p. 150) that, acoording 
to the Anba, the Wabisha (Mnizas) do not file their teeth nor raise a dotted line 
on the aoee. Mr. Ooolej, in his ' Beriev,' (Stanford, London, 1864], objects to 
1D7 making the latter assertion. Did it never suggest itaolf to this vritec that 
African tribea. espeoially the wandering and eoniineroial, often, change tlieir 
cDBtcms, and that what was the Eishion in 1832 ia not so ia 1859 ? Thus the 
Wsnyika, behind Mombosah, gave np tattoolDg after the nuBsionaries had lived 
-amongst them Cor some yeais, and nacd to say, " Why should we spoil onr skins ? " 
I feta, however, that this is an amount of progress not to be expected from the 
obstinate advocate of the Central- African " Sea." 

t A common bit of hoop-iron ia generally used ; the enamel must be remoted 
by itflnm the sides of the teeth, but decay does not follow. 

t meaning that th^ have no God. All anthropologii^ts are agreed upon this 
peculiarity <rf the Kafir race. Bo in the tongue spoken about Tete, and uniler- 
Etood by the Maravea and Ch^ryaa, " Murungo," the word generally translated 
"God," means thunder: Dr. Kr«if ('Travala,' p. 168) gives the same aigni- 
fleation to the Mtduagu of the Wanyika race. So Dr. Livingstone (' Second 
Expedition,' chap, xxiii.) ajakes the people confound Ood and thunder in 
" Morungo." 

§ Montciro and Gamitto (' O Mnata Cazemhe,' pp. T and 911 tell us that 
Milaudo means a debt, an obligation contracted but not entisfled, a theft, a 
Murder, a '* pleito" or question, e. jf., "Milaudo do Pombo," a piooess ou account of 
adulte^. The word appears to be the South African " Molatu," as given by Dr. 
Livingstone, chap, xviiii — "I have no guilt or blame (Molatu)," 
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my belief, that black men took tiiree months and vhites a little- 
leaa. They also mentioned the Lucuale Eiver, which, according 
to Bome maps, Ib an inflnent of the Cuanea (Coanzs). 

GrOQpalo Caetano Fereira, knowing my Wiah to cross Africa^, 
offered me his escort. I accepted it wLLtingly, as be is the only 
trustworthy person ; and, in the hope of promoting the work 
with which Her Majesty has honoured me, I made him CapitSo- 
M6r of the Bush (Mixongs). He thanked me thns — " If your 
Excellency deeireB to Tisit Angola, you need not trouble your- 
self with these questions and with writing down answers : croes- 
the Zambeze, trust yourself to me, and I will see von to the end 
of your journey, at my own expense if I could af&rd it." Sucb 
is the good eflect of a measure which costs nothing but care ta 
employ it at the right time. The Africans and the Americana 
woold do good serrice to Hei Majesty, if their rulers would 
bestow honours upon those deserving, and not di^;ust the people- 
iyy selling them to the worthless." 

Before arriving at Tete, and examining these people, my 
intention was to set out firom Zambo, oui westernmost settle- 
ment. I soon found that in Qnilimane and Sena, as at 
Mozambique, people knew nothing of what had happened since- 
1793, and that their information could not be relied upon.'f 
Therefore, I did not bring from Mozambique certain necessaries^ 
such as white soldiers, good ammunition, arms, and* similar 
supplies, of which nothing but the worst is here procurable, t 
(Signed) D. Fbancisco Jos^ Mabia 

Tefe, March 22, 1798^— - 1>E LaOEBDA B AlMRIDA. 



* These aM memoiable words, coming from a BraziliaD. 

t The same proved to be the case at Zanzibai : what theee affinned of the 
interior those denied ; man; toiRled me through ignorance, Bome Ita thdr own 
inleresti. 

t The following [a the official Act :— 

" On Febmarj 27th, 1798, in (hia town of Tete, at the honae and in the- 
presence of Bis Exoelleocy the Govemoi of the Frorince (Bios de Sena), X>r. 
FranciBca Job^ Maria de Lacprda e Almeida, and all the citizens and iDhabitonts 
of the same town, appeared the EsTof a of the King Cazembe. to salnte His 
Excellency the said OoTeraor on the part of his miuler, and to offer friendship 
and trade to him and to them. On his eide be promised that, in case of the road 
being stopped, or of merchants being plundered by any neif^hbouring chief on the- 
way, bis lord the King would send a foioe to dear it, we alao sending our forces ; 
that the Portugaese would be allowed to bnild a settleioent, and io plant monioo 
near the Arangoa Kiver, and that they shoald not send their goods one at a time 
but all tugeiher. [Id fact, to form a caravan was a desideratam in East Africa.] 
This proposal wsb unaniuiously accepted, and a resolution wsb psaBed that the 
inhabiten'a would be guided by Bis Excellency tbe Grovemor, who look bo lively 
an interest in the public good. Saving thus agreed, tbey bound themBelves in 
a bond before me the writer and signer of this instrumeat. 

(Signed) " Joe^ SeaASTiio d'Athaidb, 

"Public Kotary." 
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Depotition ff Ihe Sandasio ' of tht Caxtmit, tent ht/ hi» Mamho or liegt lord^ 

tmd thtn lodged in the houM qfDionitio EAtllo Curvo. 

The above declares that, when sect by the Mambo Cazembe 
hia master to the Eioglet (regnlo) Muropoe,t during three 
months' march, he croseed in small canoes four streams like this 
(southern) Zambeze. The first was the Roapara,^ the second 
was the Mafira,§ the third was the GasraTa,!) and the fourth 
was the Bofoil In this distance, where the l^d bdongs to the 
Yarunda natioD,** there are but four settlements, one on each. 

Here follow the iignatnres of those present, twenty-fou aamm : — 
J(«e SebastiKo d' Athalde (writer utd BebastiHo Rednzinho Mascarenlias. 

signer of the docoment). Luiz NmieB de Andntde, 

Dionizio de Anq}0 Bisgon^ Joa£ hwx Kodngnea. 

Joai Luiz de Henezes. Caetano Benedicto Lobo, 

Mosoel Jos^ Cardoio. J<Ao Joaqnim de Mattos. 

FtUKXAl Joa^ Bodrignea. Leandro Jose de Aiagio. 

Placido Job4 Bebello. Dioaizio Bebello Curro. 

Joaquim Jaai d' Oliveira. Joito Baptiata OetaTiano dos ReU 

JiAa de SoQsa. Horeira. 

V ictoriuo Joa£ Ocmea de Aranjo. Uaitoel Antonio de Sonsa. 

3oe4 FranciBco de Araujo. Goncalo Caetano Fereira. 

JoW da Cnnlia Fereira. Nicouo Fascoel da Cruz, and 

Ignocio Gomes doe Santos. BebastiSo de Horaes e Almeida. 

* Honteiroand Gainitlo(p. 14) explain "Bandaze" to be a domestic slave. 

t This is the nsual African ktyle of exalting the master at the expense of 
truth. 

I His stream has been before alluded to, nnder the name of Luapnia. It waa 
fonnd b; Dr. LiTii^sbMe to connect the Bangweolo, or Bembo, with the Moero 
Lake. 

§ All African rivers have half-a-dozen names. We must, therefore, not be sitr- 
prised if we do not find theee words in other tiaTela. The only check upon 
ttus march ia that made by the two Fombeiros, sent In 1802 bj Br. Francisco 
HoQorato da Coeta. The Muflre, alias Buflra, Luvira, or " Lnviri," ia a stream 
12 fittboms wide, and laid down as an affluent of the Boapura or Lnapnla, crossed 
bj Fedro Jofio Baptista on ihe SSth dav. According to Mr. Oooley, it is the 
great river Luriri, called \>j the Arabs Lanra, which flons into the Luapnla about 
100 milea B.W. or S.S.W. from the City of the Cazembe. Dr. liringBtone first 
throvis it into the Tanganyika Lake : ha now makes it rise, nnder ue name of 
Lnvirl, on the western watershed of Conda Imgo, to the south of which is Lake 
Bangweolo : it thus takes the name of Lufira (Bartle Frete's ' Lnalaba ') and 
falls into Lake Ulenge, or Eamalondo. 

II ThisGuaravaiB evidently an influent of the great Lnlna, or Lualaba, a stream 
50 fot horns wide, and formerly laid down as one of the head waters of the LeeBtabye 
or Upper Zambeze. It was crossed by Fedro on the 4lBt day of bis march, and 
he found a large settlement there. 

^ The Bofoi most be another eastern feeder of the Great Lulua or Lualaba, 
We find in Dr. Livingstone's last labours a Bopoeji influent, onwsed by tha- 
Pombdroa. 

** Pedie calls these people Viajanles Amndss and Tiajantea da Alnndas. 
Bow^eh terms them the nation of the Varoondaa. Mr. Coolev, with extreme error, 
expluns, by tiie Congo languagei, Alunda or Anmda — elsewhere he telts us 
that the Alnnda never ptouounce the letter B — to mean mountaineers or bnshmen. 
It ia clearly Alnnda, Bolnnda, or Walnnda, aceording to dialect, the great nation 
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river ; and the people lire on milbo burro, maize (Zea Mays) and 
manioc. From the lands of the Maropoe to those of the Mnene- 
pnto (a chief so called from the Fortugneee), either on the east 
or on uie vest, it is one month's journey, and whites (Mazengoe)* 
«ome up wi^ their slaves to purchase ivory and captives. The 
sea is large and salt, and from the euti-dned water they derive 
the salt brought for their Mambo.t On the other side of tin's 
sea-arm also appear large masted vessels, and houses as big as 
ours. The further bank of the river (Zaire or Congo) is occupied 
by the Congo kinglet,} a neighbour of the whites. Whatever 
cloth he receives ixota fhem annually he divides vith the 
«aid Mueneputo and the Muropoe. 

And the deponent further states that, after leaving the 
■Cazembe's country, en rovie for Tete, he passed the first night 
at the village of Muenepanda. After travelling through an 
uninhabited country and canoeing across the Ruena River,5 he 
spent the second night at Caunda, and the third day's journey 
brought him to the house of Marovo. The next stages were 
<?apangara, fourth day ; the bank of the Mamuquendazinto 
(Mamnkwend-ashinto or -achinto) stream or streunlet, fifth 
day; Chydeira-mujepo, sixth; Chipaco, seventh; Chinheme- 
apes, eighth; the bank of the Eoarro GrandeJ a river which 
he crossed in a canoe, ninth; the Zambeze Grraode (River 
Chambeze), also requiring a ferry, tenth ; Mugruve, eleventh ; 
Camango, twelfth ; Xiara (Shiyiri), thirteenth ; Caramuj^a, 
fonrteenth; Macatupa, fifteenth; Farusoca, sixteenth. He 
passed the night of the seventeenth on the bank of the Ruanga 

nJed over by tlie Mii£t£ jA Nto : hence I.tnida<Hr.CooIey'eEocind»), thedlyof 
tlie CoEembe. (See Dr. LiTingatone's first mop.) 

* MuzitDgo u the Mnndele, or Mondele, of the Conf^o, hence Dr. Livinptone's 
"Babindele, or Portuguese" ('First Expedition,' chap. lii.). That truyeller 
TiseB "Bazunga" for Port ogueBe, and miatakea it for " half-castes ;" whilst he 
calls Englishmen Makcia (eing. Lekiia). Muztmga ie the general East African 
name foe a ■white man, Uzongu being the land of the white man. Mr. Cooley 
^' Inner Africa Laid Open,' p. 35) elplains Muzungu to mean '■ properly, wise 
meo :" at Zanzibar I have hesrd this derivation. Dr. Livingstone ('Second 
Expedition.' iii. p. 3S]) takes it &om "zimga," to vieit or wandei', perhaps a 
little loo fanoifal. 

t Many African tribes (<. g., the Bvbe oF Fernando Fo) hold salt to be a bad 
sobstitnte for salt water. I have seen aea-waler drank even in. the Oape Tcrde 
Islands. 

t The great and powerful ManicoDgo (Lord of Congo) was certainly not tribu- 
tary to the Uutopile ; nor have his smaUei auoceBBOra ever been dependent npon 
the latter. 

§ Laena, or Buena, appears to be a general term for river in that part of 
Abioa. This one is the Luena of Honteiro and Oamilto. Mr. Bavenatein vrites 
Ruena and causca it to &11 into the Luapula. Dr. Livingstone's first map makes 
it a widening of the river sonth-west of the Cazembe's city. His last journey 
makes it an eastern influent of the I.uapula. 

II Probably the Kuenceze of Monteiro and Gamilto, a northern influent of the 
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(Northem Arangda) Birer, which is also passed bv boats. 
Daring these days his onl^ food was raw millet and beans of 
sorts. At the Buanga Kiver ends the nation of the Yaviza 
(Mnizas) and begins tiiat of the Marave.* 

Throngh the Marave country the stages ara 1, Capangara ; 
2, Bnminda ; 3, Mazanba ; 4, the Jungle ; 5, Cbeneae ; 6, In- 
haroanga ; 7, Caperimera (this is also found in Monteiro and 
Gamitto) ; 8, the Jungle ; 9, the Sansa Hiver (Sanhara of 
Monteiro and Gamitto?); 10, Mucanda; 11, Fasoicheiro; 
12, the Bua riTOlet, crossed on tree-trnnk rafts ; 13, the settle- 
meut of Caraore ; 14, the RoYeu River,t also passed on tree- 
tmnks ; and 15, the Bar de Java (Jitua) where the Portuguese 
work gold.} 

(Signed) DiONizio Bebello CnBvo. 

Tele, Starch 12, 179a Public Notary. 

Dtpotilion <f a. Muixa (kt^rt, lonehinff the Eoad» to Angola. 

From Tete U> the Arangoa Biver the people are Maraves, and 
hostile to US. From that stream to the Cazembe's conntry live 
his subjects the Mnizas. It is a march of two moons thence to 
the lands of his father Morop6e, through a country mostly waste. 
Settlements are not found, except on the banks of foar distant 
rivers, which are crossed in canoes, there kept for ferrying pur- 
poses. From theMarop6e, after one moon and a half, we strike 
Angola, at a cove or bay, where are ships larger than the 
lai^est houses of white men here The most inland nation is the 
GaEinda : § it reaches as far as the Mtiropi5o and the Cazembe, 
vho, when they want slaves, attack it, and send the captives to 
Angola.! 

(Signed) Sebastiao de Mokaes b Almeida. 

Trie, Mardi 10, 179a 

P.S. — It is probable that this CaSre speaks the tniUi. When 

* The native thus echnoirledKee <m\j two tribea, QOitii the Mnizaa and Math 
the MamveB, Monteiio and Qamitto (oh&p. iv.), insert between them the . 
CLe'raa (Shevas) and the Muembaa. Mr. Oooloy makes Ansheva (plural of 
iTsheya) to mean " the rtrangers or toreii[QBre." 

t Probably the Buia Bivcr of onr modem mapa, which reoeivea the AmangSa, 
and which fnllB into the Zambezc at the Kebrabaeaa Bapida. 

X In the text " e c Bar em que unga aa mineni a nogaa gente." '' Bar " means a 
^ld-wa«hing place. Di. Livingatone (' First Expedition,' obap. izzi.) eaya " when 
many martera united at one spot it was called a ' Baia." " 

S TheCabindas of the Coast aasutcdme that they extend but a short way into 
tlw, interior. But there maybe two " Cabindaa." In the Brazil wo find a tribe 
tailed " Cabundafi," who are probably Angolese. Dr. Livingstone (' First "Bx.- 
peilition,' chap, xii.) mentiuns a place called Cabinda, near Ooluu^o Alto. 

II Our fliBt ocular information louchinjj tliese eountriea wbb given by Pedro 
Ilia Pombeiro, who travelled in 1806, and who returned to Angola about 131f- 
>^ u sixteen years after the date of the above docmnenta. 
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asked if he knew ihe name of any stream in or near Angola, he 
replied that there was a river called (Coanza) Qaanza. 

(Signed) Dr. Fbahcisco Jos£ Mabia de Lacebda 
Tete, March 19, 179a E ALMEIDA. 



Sbotioh it. 

Jnttruetumt iwaed to the Manbert <f the Coaerribe Siepedilion by the Oovtmor 
of the Riot de Sena, Dr. FTancisco Joti Maria de Laxerda e Almeida. 

Her Most Faithful Majesty — whom Gk>d preserve I — in her 
Boyal Letter of March 12, 1797, commanded me to ascertain 
without delay if Central Africa contains any motmiainB capable 
of sending forth the Cnnene Eiver, which falls into the Atlantic 
a little below Cabo Negro. I am also ordered to see whether 
a short and easy communication for commerce between Portugal 
overland to these Bios de Sena be possible : tti report con- 
cerning the advantages of the country and the industry of the 
peoples, and especially to seek the means of bringing these 
infidels into the bosom of the Church — the principal motive 
which urged Her Most Faithful Majesty to so costly an under- 
taking. I now proceed to execute these orders. And as, in 
case of any accident happening to me, the Expedition might, 
to the detriment of the serrice, be broken up for want of 
instructions, I issue theee directions, holding every one respon- 
sible for their being obeyed : — 

1. The senior superior ofGcer will conunand; but when 
counsel is needed, all the members wiU assemble, and each will 
be heard. 

2. An account will he written daily, after each march, 
recording and describing all adventures and occurrences; the 
quality of the soil, productions, mines and villages ; the manners 
and customs of the people ; tbe breadth, depth, and direction of 
the rivers, relative to one travelling from these parts ; the fittest 
articles for barter ; and, finally, everything seen, even though 
it appear trivial--^3iffiidvenera being preferable to over con- 



3. Arrived at tbe (lower) Arufiogoa^Biver, the party will | 
select a proper site* for the settlement desired by the Cazembe, 
and will carefully note the advantages to be derived by it from 

• In 1824 a colony was founded at tliis onpTopitiouH apot, bj Colonel Jce6 I 

Fnm^isco Alves Barbota, Ooreruor of tbe Bioa de Seat, The land was boagbt I 

from the Maabo MattMe, tmd io 1S27 a small force of aoldiers vae sent theie. 
ThoBO vera withdiavn aftei two years, and the oolooy woi allowed to so to ruin. 
We can hoidly, therefoce. Bay that Ibe Portugoese hare not explored tneae parta, 
which HTe abont on a paiallel with the northwn part of the Nyaf«a Lake. 
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trading with the Moiza tribe wliich there begins. The Lieutenant 
of Sena, Jose Vicente Pereira, will descend that river in the 
b^rt canoe procorable, to trade with the CaffreaL He will keep 
a journal, Use that recommended in No. 2, and he will avoid dis- 
embarking at popnloQs places, lest he be insulted by the barba- 
rians, of whose dispositions we are not ignorant, and lest we lose 
the results of a valuable discovery. He must register all sxich 
important information as the number of dajrs spent in making 
Zumbo, and the approximative total of leagues &om his point 
of departure to the end of the voyage whence he will regain his 
post. His Diary will be forwarded to the Commandant of Tete, 
who will transmit it to the Governor of the Province, and 
supply a copy to his Excellency the Governor-General of 
Mozambique. It must also be shown and another copy must be 
supplied to the chief Oaptain of Zumbo. It is not supposed that 
he will require to puichase provisions, as a few days will probably 
place him at our coloi^y of Zumbo ; but should he want any- 
thing, he must put on shore two or three Caffres to buy neces- 
saries in the villages, and be careful on no account to land. If 
the river called by the Muizas "Zunbeze," prove navigaUe 
during the dry season, and flow to tlie right of one marching 
towai^s the country of the Cazembe (t. e., &om north-west to 
south-east), the party would do well t^ descend it ; and in so 
doing they will pay due regard to all the directions given above, 
and register whatever occurs to them as likely to benefit the 
Eoyal service. That river is, they say, the Shire, or a branch of 
it which falls into our (i. e., the sontiiem) Zambeze a little 
below Sena. If not, it must be the stream which discharges 
itself into the ocean a little north of Quib'maue. From t£at 
point he will transmit to the Commandant and to the Governor- 
General a copy of his Diary, together with all the informatio>a 
which he may have collected toncluiu; the transport of such 
goods as are procurable amongst the Muizas and in the Airican 
interior. 

4. Should the said Zambeze prove to be not navigable, the 
lieutenant will send bis Joumtd when he reaches the nver upon 
irhose banks is founded the city of the Cazembe. This, the 
Huizas assert flows to the right (south-east) and receires their 
Zambeze. 

'5. But, if the said river of the Cazembe flow to the left 
(south-westward), and if it may possibly be the Cunene or 
another and a branch stream, then Captain J(^k) da Cunha 
and the pilot Bernardino shall descend it with the compass and 
sextant, Crovm property. They will learn the use of these 
instruments on the march, and they must trace the river 
according to the method taught to wem. They vriU keep a 
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detailed Diary, noting the nnmber of leagues daily navigated ; 
the respective distances of CaSre villages on its banbi, and 
wbethet the natives know of the Portuguese or any other white 
nation. In so doing they will take every precaution against 
being insulted. Arrived at the mouth of the river, they will 
observe what sized vessels it can admit; they will sound the 
bar, surrey the channels, prospect the port establishment, and 
take the latitude with other necessaries, lememberiug that Cape 
Nf^ro is in S. lat IG° 8'. 

6. Having esamined the river mouth, they will await fevour- 
able weather for running up the coast, as &r as Benguela, in 
rafts or in any craft that may be procurable ; a voyage which 
may be accomplished in two or three days. Thence they will 
pass to Angola, and report their good service to His Excel- 
lency the Govemor-Greneral of that province, who will donbtless 
lay the names of the Captain and the Pilot before Her Mtuesty. 
Intelligence of the movements of the Expedition should abo be 
sent by land to His Excellency. Should the two travellers be 
unable to go up the coast by want of a vessel, ther will retam 
by the same road ; and, after reaching the city of the Cazembe, 
they will make a full report to His Excellency the Crovemor- 
General of Angola, that Her Majesty may receive information 
with the least delay. 

7. They will perform their land-marches nnder the safe-con- 
duct of the country Cafi&es, who are said to be peaceful, and to 
trade with the Fortagueae. Their expenses will be paid by 
what they take with them, and if thatoe not sufficient, by the 
Boyal Treasury of Benguela or of Angola. 

8. This undertaking being of the otmoet importance, aU 
members of the Expedition are hereby ordered to lend it every 
aid in their power, and vrill be held personally responsible, 
should it fail &y any fault of theirs. 

9. The chief sergeant, Pedro Xavier Velasco, and the LienL- 
Colonel Pedro Nolaaco Vieira de Araujo, shall also be despatched 
to Angola. Thence the latter, being the fittest person, shall 
proceed to Lisbon, and shall report to Her MajesW the details 
ol' their journey from Tete to the country of the CWembe, and 
from that point to Angola. And I leave to His Excellency the 
Governor-General of Angola the choice of sending to Portugal 
with the said Yelasco (Nolasco) the above-mentioned chief ser- 
geant. One of them must return here with a fall Diary. 

] 0. But if the river in the Cazembe's country flow to the 
right, then the members of the Expedition will advance as 
far as they please, and will carry out these orders by descend- 
ing the first stream which flows to the left. Tne branch 
expeditions concluded, the remainder will return to Tete, and 
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there report themselves to tlie Governor-General of Mozam- 
biqae. 

11. The greatest care will be taken to economise Crown pro- 
perty, and detailed accounts of receipts and disbursements are 
to be laid before the Junta or Council. 

12. The quantity of Crown cloth required for the return 
march will be calculated, and the remainder will be bartered 
for ivory. This, on arrival at Tete, must be handed over 
to the Juntei, which will determine what is to be done 
with it. 

13. They will enter into a friendly alliance with the Cazembe, 
and settle aud sigu with him the terms of a commercial treaty 
as favourable as possible to ourselves. They will repress all 
disorderly conduct, robbe^, and violence ou the part of the 
troops and the CafFres of^the Expedition, lest they lose the 
favour of the king, who might treat them as enemies, and pre- 
vent their passing on to Angola. 

14. The better to obtain leave to make this journey with the 
necessary help, the king should be assured that our thus opening 
communication by land or by the Cunene River will be to his 
benefit as well as to ours. His ivories must be sent for sale to 
those Eios (de Sena) where they fetch the highest prices. The 
Western Coast will afford a better market for his copper, hia 
" latSo,"" and his slaves. 

15- The Expedition will act upon two well-defined principles. 
Firstly, it is Her Majesty's desire that an easy line of com- 
munication shoiUd be traced between the two coasts, and the 
best is, of course, via the rivers. Secondly, they must do their 
utmost to discover, for the readier exploration of the interior, 
some stream flowing from the Cazembe's country into our 
Zambeze, or filing into the sea between Mozambique and 
Quilimane. And I expect from men who are ambitious of the 
glory which must result from such a feat, that they will set the 
best example to their inferiors, and will supply all deficiencies 
found in my instructions. The land is a terra i-acognUa, and 
my experience in Mato-Grosso of the Brazil has taught me how 
little reliable is information collected under such circumstances. 
I, therefore, cannot trust to the depositions of Manoel Caetano 
Pereiia, who thought of nothing but of his trade. 

16. in. the various councils of the Expedition the members 
will commit to writing the orders which I leave them, the 
difBculties which may prevent these orders being executed, and 
the reasons of those who are of different opinion ; so that, after 
the papers shall have been placed before Her Majesty, merit 

* Thii word hu bsfbre been explained. 
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may be rewarded, and disobedience, cowardice, and naniseness 
may be punished as they deserve. 

And, as it may happen that I have not time to correct these 
orders and inHhuctions, I direct, in the name of Her Most Faith- 
M Majesty, that this rough draught be held valid. 

(Signed) Db. Fkancibco Jos:£ Mabia de Laoebda 
Trie, June 18, 1798. E AxMEIDA. 



fbyCoOglc 



( 55 ) 



CHAPTEB I. 

Thb Dkfaetubi — Tke TaATBLuma Beaoh the Lupata da Jaua. 

" IHrige, Domine Deoa mens, in coiispectu tuo viam mesm," " Ut o^ob- 
camua in tenft viam, in omnibus gentibiu salutare tuam." 

Psalm v. 9; ltl 8. 

Oh March 12, 1797, Her Most Faithful Majesty— whom God 
defend I — having commanded me to ascertain the poBBibUity 
of oTerland transit between the eastern and the weatem coasts 
of Africa, I sought at Mozambique, Quilimane, Sena, and Tete, 
for information touching those hitherto untrodden ^ds. But 
all was in rain. Those consulted concerning an enterprise not 
yielding in importance to the discovery of Asia, only repre- 
sented to me ite impossibility ; tbeir reasons were those of men 
who choose the Boyal service rather as a profession that pays 
than of men who love glory, and who would be useful to the Stete. 
I had resolved, in the preseut year, to visit Mani^ (Manisa),* 
us the Crown had ordered, and then to make Zumbo our 
westernmost settlement, where possibly satisfactory notices con- 
cerning the best and safest route could be procured. This 
failing, I should nest year have pushed on to the interior with 
good gaidee, and by the shortest paths, making astronomical 
observations, and thus I should have done my best to carry 
out the Boyal commands, either pacifically or, if necessary, 
by other means. 

But Providence smiled npon the righteous and benevolent 
intentions of our august Sovereign. Thirty-three days after 
my arrival at Tete, I was visited by certain envoys from the Court 
of the King Cazembe in the distant interior, one Chinimba 
(Chinhimba), a Muiza, and the other Catara of the same race as 
the Cazembe, namely the Arunda.t I took down their deposi- 
tions, and they are given above, together with Uiose of a native 

* A oonotrr lying to the N.W. of HdIbIa. Dr. LiviiiKBtone eironeoiulj writes 
it Hauioa (Manika), and in his ' First Elipeditioii iufbmiE ns that it lies 
ttuee daya N.W. of t^e Gorongozo Uountains. and that it is the riohete gold 
cooDtry known in Eastern AStica. At Sofala, iU neareat point, pieces of wrought 
gold have been dnj; up (they aayj near the fort and in the gardens. Henoe it nas 
been identiSed with the ancient Ophii— h point, howeTer, upon which opinione 
ereatly differ. The " Opliir literature " would fill YolomeH ; and we have not yet 
heard the last of "Gold in South Africa." 

n ths praoeding pages. 
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of these parts (the HioB de Sena), and what I could obtain from 
other straoge Caffres who were lodged in the housea at Tete.* 

Short was the time for organising an expedition, or for finding^ 
good porters, trustworthy soldiers, ammunitioD, and country- 
money, Caffre cloth (fato Cafral), beads, and other necessaries;, 
yet I resolved at once, end at all risks, to carry out the Koyal 
orders. In one point X was fortunate ; three or four hundred 
Caffres were expected at Tete, some composing the escort of 
Cbininibu and Cat^ra, others bringing their own ivories, and 
others carrying tusks presented to certain Portuguese inhabitants 
of the town. 

On March 10th and 12th, I wrote officially to the factory and 
commandants of Sena and Quilimane, directing them to pur- 
chase from the resident merchants all that could not be ob- 
tained at our ill-provided iactories in Tete. I offered to repay the 
loan in kind by drafts upon the Boyal treasury at Mozambique. 
They refused, however, and nothing was to be done without 
compulsion, a proceeding of which the Crown could not have 
approved. The Colonel of Manila (Manisa) Militia, Jeronymo 
Pereira, who passes for the moat respectable man at Sena, proved 
himself a knave, not only by taking exorbitant prices for his 
cloth, but also by supplying this primary necessary in Caffre 
travel of so wretehed a quality that it was well-nigh useleas-t 
Certain capotins,} sent fix)m the Sena factory, were equally, bad, 
and of 440 only 175 bore the Boyal mark Those whom I con- 
sulted assured me that, when cloth for the Treasury is bought at 
auction from the lowest bidder, the seUera send in superior 
samples and make the bad pay for the orer-good. 

As time pressed, and I could not procure the necessary cloths 
and Ardeans,§ X resolved to punish the knavery of Jeronymo 
Pereira by directing the Factor of Sena to take irom his ware- 
honseB the best cloth, to be repaid in kind from Mozambique. 
I also warned him that he himself should be at the expense o£ 
sending back his vile stuffs to Tete. 

Although, however, the supplies from Sena and Quilimane 
were repeatedly ordered up in time for me to set out about 



rocks," in fact, the Braiiliao "C»clioeire." 

t A footnote infomiB ai that a complaint estunst tnis man was wnnen ; mk mac 
this document with two other papers, hed&i a msp ead a second diaiy, were 

I The Ca^itim, aacoiding to MonteiTO and Gamitto, is a bine eiaSf, Talned when 
good. Dr. Klik iofbims me that it is ''two &tboina,a common meaanre among 
natives ia their bamuDB." Dr. Livlngatone('Seaond£ipeditlon,'p.37)eeya thu 
two yarde of doth, Uie fathom, were once worth sixpence. 

§ A bine rtnff like " Znarte," but difTering in size. 
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May 25th, they were delayed by the riTer-floods, by the loiter- 
ing of tho unsnperintended CaflreB, by the iodolence of the 
whites, and by other hindrancee. Doubtless, my outfit would 
have been cheaper if brought tiom Mozambique, and I should, 
if allowed to go there, have found better soldiers than Caffre 
porters, who are more used to the bow than to the gun. But 
this woald have invoWed a delay of two years, before transport 
could have been sent down to me by the Cazembe ; whereas, my 
orders were to set out at once after arrival. 

I affimredmyBelf that the ivory formerly carried by the Muj&o 
(Wahiao) to Mozambique had greatly fallen off in quantity, 
from being sent to Zamzimbar * (Zanzibar Island and coast) : and 
ae all or most of it comes from the Cazembe's country, I 
saw that it would be better for him if he sold it to us, not 
to the Caffres. This could be done only by availing myself 
at once of the king's kind intentions, and "by showing him that 
we can afford to pay more than the natives, who give only a 
little cloth, and that cnt up ; whereas, as his message shows, he 
wants "whole cloth, as it comes from afar."t 

On the other hand, I saw that, despite the favourable ac- 
counts of trade brought by Manoel Caetano Pereira, our people 
would do nothing to win the good opinion of the Cazembe ; 
and this, too, at a tune when we were about to visit him. I 
knew that he, being suspicious, like other Caffres, would prefer 
the certain to the uncertain, and still sell to the Mujao — a 
practice which would injure us, if at any future time we wished 
to trade with him. Moreover, a Mo^ambaz, or slave-factor of 
D. Francisca Josefa de Moura e Menezes, who, after deliver- 
ing a harangue from his mistress to the Cazembe, had reached 
Tete on May 13th, informed me that he had found a good 
market for buying ivory, copper, aud slaves. I therefore 
issued a proclamation, from which, as may be seen in Compen- 
dium Q,i nothing resulted. 

I soon found myself in fresh difficulties. An exact muster 
proved that, of the 300 or 400 Muizas, at most 100 were avail- 



• Mr. Oooley, who appears to have reod some of them papers, asserts — 
"In IS3I there were no ttsding rontM to tlie Cazembe bat those from the 
West aitd South. Then waa no road Eastwards." It waa to close this Eastern 
road that both the Portaguese expeditioaa were made. "Mpoani, near the 
Qoerimba Islands," means the Zanzibar Coast, as Mr. Cooley might hare 
found had he taken the trouble to read my reports. This name also occurs under 
the form of Impede in Monteiro and Oamitto (p. 360), who, however, did not 
quite understand the word. 

t This was espeoiallj impressed npon me during my first yiait to Dahome. 
Those who know tJie practices of the coait tribes acting as " middlemen " oannot 
wonder at it. 

X These two doonments ore lost — possibly stolen. 
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able as portera, tbe others bAving died or disappeared, whilst 
some refused to carry packs. Tbe Sena CaffieB oad also AeA 
without a cause, and I expected those of Tete to follow their 
bad example, because their masters were frightening them. As a 
last resource, I made the owners responsible for their slaves. 
There was no chance of my collecting more porters. . The first 
levy had been raised with moderation and impartiality, yet, 
though many of the masters owned more than 200 " captives," * 
and some held valuable Grown lauds, they thought much of letting 
me have ten or fifteen, begging me to be content with fewer as 
the men leave labour to the more industrious women. 

In these straits, I had recourse to the heroine of these 
lands, D. Francisca Josefa de Moura e Menezes, widow of two 
ofBcers who had held the captainship. Her boats, and other 
possessions, are ever at the service of the Grown, and she takes 
a pride in the Eoyal service. She replied that, to her legal 
share of forty, she would add sixty, and retain only those abso- 
lutely necessary ; also, that the negresses, who were her chief 
stoc^ were scattered, and working at the mines of Maxinga,t 
where I should pass, and where the rice for our journey was 
stored.' 

As the sixty men did not appear, I asked D. Francisca if, in 
case of need, I could use negresses ; she answered, that they 
would serve me as well as, if not better than men4 Avail- 
ing myself of the opportunity, I told her that if she 'could 
supply the necessary number of negresses, it would be duly 
reported as a great service to the Crown. This request the 
lady granted with certain remarks, which must be reserved for 
an especial report She at once despatched her freedmen 
(Butongas) § with her negresses, and even her house attendants, 



* A Balvfl tea the conBcienoe of Ronma Catholics, who never bought slaves, but 
ransomed priaonerB of war. ProtestBnts have until lately found gold the best 
.salve. It must be noted that the levies in the text were legal ttom fterBOUS 
Jiolding Crown property, the " captives " being required for the public eervice. 

t Serrti Maxinga (Maahinga), five short marches N.N.E. of Tete. Honteiro 
'and Gamitto do not explain the word. Mr. Cooley (loo. cit., 13) BH7S " Hachlnga 
meauB' the lash' an appropriate name for "a slave depot." But it was not a 
alave depot ; and, fintl;, the name is Mashinga, not Hadiuiga. Seooodlj, Haoh- 
inga does not belong b> the touguee of the Eastern Coast (in KiAwahili it id ud- 
iat«lligible), but to the Western or Congo branch. The negroes ia Brazil still 
threat^ one another with " Machinga coMalako," — i^., fiiatigatii>n on the seat of 
honour. 

X The Donna waa qnile ri^t, as I recorded in ' Fint Footsteps in Ekst 

S Negroes who live on, and work in, Crown property. The Bntonga are pro- 
bably some conquered nation ; the boatmen on the Lower Zambeze nse Bororo and 
Batonga to eipreaa north and sonth. The lioldeis of ''prazos" are generally 
.called " Colonos " or tribotaty native landholders, who do ijl Uia cultivation, and 
"who pay rent in kind. 
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to distribute amonget the sixty Oaffres and their wives, the rice 
■and the loads lying at Tete. 

The Joubney. 

July 3, 1798. — Fearing delay from other troubles, I set out 
for Nhaufa Fatiola, an estate lying north of the Zambeze River, 
and distant abont three-quarters of a league from Tete ; where 
we bad been stationed since the end of June. Our general 
direction lay north, through Sonte and Cube — Crown properties" 
like Nhaufa — and throng the estates of Caboamanga, Fequizo, 
Condo, and Chibanbo, to Mitondo, our sighting placed Beyond 
Sonte there is broken ground, and the path winds up narrow, 
hill-girt valieys. Our day's march lay through troublesome 
thorns, and over lands left incult by want of hands, or by the 
laziness of their owners ; the only diearings and signs of popu- 
lation were about the huts of the estates above alluded to. 
The Caffre men rarely touch the ground, and their women sow 
but little. Fart of uie crop goes to the lord of the manor, 
part is made into their bread, a kind of dough (massa) like tJie 
Angu, or porridge} of the Brazil, and the rest is brewed into 
a beer (pombe), with which they intoxicate themselves, and of 
which much is wHsted in their Aineral superstitions. I wondered 
not a little at the universality of these death offerings, which 
Captain Cook found in the islands lately discovered by him, 
and which I myself observed amongst the Boman Catholic 
" Indians " of the Spanish province of Moxos.§ It is likely that 
this tribute to the departed || is the result of the fear of death 
instinctive to the uncultivated, and is, in fact, a propitiatorv 
offering, for, as Pliny said, " Timor fecit Deos." This waste and 
indolence explain the yearly famines to wliich the Cafires are 
subiect, even in fertile places. 

Some porters deserted, kindly leaving upon the path their 
packs, which were earned by the bearers of our nammocks 

* The Prazo &tcoBiin (Bmpli;t&>aia) ia, in Mozambique, land held on condition 
of maUag oertem improremente. 

t These aie nBmes of OBtatcH often Taryinp;. Hilondo is doubtless the " Me- 
tnndo " belonging to D. Filippa Maria da Movra Menezea, mentioned bj Mod- 
teiro and Gamltto. 

t A Btirabaut made of Tuba (maise-meat), aod much used b; Bmzilians. It ia 
the TJgali of Unyamwezi, where " Hitting npon Pombe " ia equally well known. 

§ Or Mojoa. west of the Bio Grande, one of the hecidwateis of the Great Rio 
Madeira. 

II The tntvellei n>eaks of Almas, in Portngoese eonls or ghosts. His explana- 
tfam ia sound and philosophical without the cost^Huary Hhallownesa and tradition. 
Dr. LlTingstone ('First !^pedition,' chap. ztU.) nnconscionsly eiplaios the n^ro 
belief when be eajs " they appear to imagine the souls to be always near the 
plice of tepultnre," 
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(MsBxUas). Such flig}it8 are fatal to pn^^rees, and are the 
worst of examplf^s. I am in constant dread of fresh cases being 
reported to me.* We coald not reach the place where the 
cooks had been ordered to await ns on the second day ; conse- 
quently our suppers and beds were such as the reader may 
imagine. This had, howerer, one good effect ; it was well that 
certain of the party, who were used to every comfort, should at 
once see the giant s finger, bo as not to find the figure, when it 
might chance to appear, over-gigantic 

Jviy 4(A. — We were throwu into confusion by the sudden 
flight of more than thirty hearers, who left Crown property 
to he plundered-t Upwards of twenty belonged to D. Paulina 
Anna de Soosa Braean^4 ^his lady, when her quotum had 
been fixed, showed herself so recalcitrant, that I had sent the 
Eevei'end Father Francisco JoSo Pinto, then staying with his 
brother, the Commandant of Tete, to declare, t» vmw taeerdotis, 
my unwillingness to punish her, but my determination to carry 
out tlie Ko}^ command. D. Paulina yielded, but with delay 
and bad grace. This desertion, which seems to be an old prao* 
tioe amongst the CafTres attached to Crown property, compelled 
me to go a little more than a league further on to " Inhacen- 
geira," where the Expedition was expecting me. Thereon 1 sent 
Captain JoHo da Cunha Pereira to Pequizo, where D, Paulina 
was living, with directions to show that I bad ordered the 
Factor of Tete to sell her lands by public auction, if the 
twenty fugitives were not forthcoming. I sent the same order 
about a man who had not supplied liis share of four slaves. 
" Inhacengeira " is the last of the Crown lands to the north 
of the Zambeze Biver, and here we enter the Marave tribe. 
The valleys are rich, and the occupant (foreiro) § might, with 
industry, which, however, he wholly wants, make it one of the 
richest establishments near Teto. 

5^. — ^As sailors in a terrible storm throw cai^o overboard 
to lighten the ship, so we reduced our goods to the most 
needful. I began reforms at the provisions, and divided oar 
salt amongst the soldiers and porters, reserving a little for 
general use ; when it is finished we must do withont it, as they 
say " hungry men want no mustard." A box of toa was distn- 



* Tbere is no African explorer who will oot feel the fall forae of thii m , 

t Tlie tnivellei carried with hiui a tfodicg outfit of about 6000 omzadot a. 
7001., partly Crown property and parti; belongiog to the Portugoeae mercbauta of 
Sena and Tete. 

t Honteiro and Qamltto (p. 43S) expLiin how it ie that these esfaiteB called 
"Frazoa da Coroa"areheIdprinoipBlly d; women, and they joatly t«nn the tiling 
an " butitoigio peasima." 

g One who pay* a qnit rent to the Crown. 
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buted to the officers, also a case of spirite : I remained without 
aoy, as, despite the cold weather, I cannot touch strong liqnor. 
Besides other thin^, two kegs and a large pot of vinegar re- 
mained behind — acids disorder the stomach, and roast meat 
is meetest for health.* Seeing my party downhearted, I re- 
presented to them the honour and glory of our nndertaking, 
and concluded by saying that anyone who liked, might return 
home. They then recovered some spirit; but only four 
members of the Expedition betrayed no weakness, namely, the 
chapUoD, the chief-serjeant, Pedro Xavier Velasco, the lieu- 
tenant-colonel of militia, Pedro Xolasco d'Araujo, and Antonio 
Josfi da Cruz, fort-lieutenant of Tete. 

We spent the day "subsisting" the people; like a spirit 
I was everywhere, working bard as an example to idlers. In 
the evening the abandoned loads were brought up by the 
CaflTres whom I had sent back. Lastly came the captain, with 
a report that D. Paulina, terrified by my threats, had gone to 
Tete, in order to send her negroes at once. We shaU see the 
result. 

Sth. — I spent a sleepless night, thinking of and fearing de- 
sertion, ^id so it again came to pass — ^thirty-four more porters 
fled. My foresight and firmness prevented despair getting 
the better of me. To the CafTre care-taker of the Crown property 
I entrusted the least valuable objecta which were to be Drought 
on by the slaves of D. Paulina and her brother — ^the proud 
fool at Sena of whom I spoke in the other diary.t I left some 
personal effects, as justice should begin at home, and I looked 
lonmrd to reaching Mazinga, My &:m resolution to push on, 
despite the lateness of the season, calms my mind and enables 
me to endure those vexations, as the storm-tossed mariner 
consoles himself with exaggerating the pleasures of the port. 

Disgusted with the place, I marched on till we entered the 
lands of the Marave,} our false friends and fost foes, whose only end 
is to fleece us of cloth. We passed three little villages, where 
the males, old and young, stood scattered, and without showing 
%ht ; but each armed with his bow and arrows.§ Caffres, 
from their childhood, never even visit a neighbour without 
these weapons. What a well-made, finely-limbed, graceful race 
it is ! I was never tired of looking at them. 

* This merriment u"nafl canny" — of contse it is the result of eicttemenl 
The traveller was tmiriBe to leave behind auch " medical comforts," and to load 
himself with cloth. But it is the error of almoBt ell yooDg AMctiii explorera. 

t It vaa lost or tather atolen. because it reflected upon the people. 

i Of this celebrated tribe it is here aafflcient to remark that the name HarnTe 
or Maravi is properly the title of the numerous petty chiofe. 

§ I have aescribed an exactly Bimilnx scene amongat the Wazaramo of Eaat 
A&lca (' Lake Begiona,' vol. i. chap. iii. p. 71). 
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Some elders came up to beg preeeuts, — the tribute paid by 
Portuguese travellers, and which is regulated by the qnwitity 
of goods and by the strength of the party. Thus little can. 
be gained by tne poor beginner going to a distaot but good 
marset ; he most, no2e?t8 volene, pay blackmail in cloth to a 
BwsnQ of Famoa, or district-chiefe,* for the reputed " aTanies " 
("polaTere," Mitandoe) of their sabjecta. 

The soil appears excellent ; it is a plain, or rather a prairie, 
abounding in streams of the purest water, and from afar we 
sight hills higher than those of Tete. Who would credit, with- 
out seeing it,t that our coloniBts, having such fine lands, with 
slaves and vassals (Mossenses) annually paying tribute of every- 
thing, must yet, at the end of the year, buy grain from tho' 
Maraves? Had it not been for this resource, and for the 
supplies of Sena and its dependencies, Tete must have beeu 
mined by the Amines general of late ; the Marave lands how- 
ever, being cool and fresh, alwa^ produce something, even 
when the rains are wantiug. 

But Tete appears an infant colony in almost everything. 
It cannot even tan leather, and it ignores soap-boiling and 
sugar-making. These articles we might supply to Mozanu>iqae, 
instead of importing them from Goa. And tiiey often fail, as 
during this and the last year, when there was no leather even 
for heel-pieces; the expense also greatly increases — so soap, whose 
ordinary price is $8 to $10, has risen to $18 milreis fortes.^ 
Who would expect the sugar of Mozambique to come from Bi& 
de Janeiro and Batavia? 

By way of shaming these people, I manufactured three 
pounds of soap : the Mid lime and ashes gave it a black colour - 
still, it washed as well as any other. I also made a little indigo. 
As the year was very rainy, and sugar-cane is planted by them in 
damp ground, it was necessary to defer,until late in theseason, ex- 



* The Kord is properly mitten Hfdmo. 

t "Vfr , :f " ia ao idiomatic Fortogueae mjring, moetl}' aoid witb an 

nrrffire-ye'i jnt TliomaB. 

I Per 1 *■ "* '1 Ibfl. I preBume. In Monteiro and Gamitto (p. 2) w- "-■■ 



distant coloDj. Dr. Kirk inronned me (1865) that the ooins of Mozambique are 
Htill of different value, at different times, in different places, and thnt in UB day 
280 reia of the province were valued at 20 reia of Liat>on. Thoa %l 400 provincial 
wonld lie e^nal to 100 Tela (= one leeOa = Sd.) at the onpitnl. The Hadeiran 
milrei &aco is = 4(. 2d^ and the miliei forle is 20 per oent. more. At Cape Verde 
thamiliei forte contains 225 reis, equal to 1000 fiacos, and the dollar (1«. Sd.) paasea 
for 920 reis fortes. 
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trsctingtbe molasae8(me1a^ or.melado), which isuaed foraweeten- 
ing tea and coffee and for coarse confectionery, not eaten in pablic. 
T£eyix>il down the juice until it aseumes a certain thickness, in 
little copper pots, having none larger ; and, after whipping it b> 
tbe consistency of sugar, they use it without other preparation. 
Unable to remain at Tete whilst this stuff was being made, I 
resolved to see what could be done with irrigated cane. The 
season, however, was exceptionally wet, and when arrived at 
Sonte, I found, to my aBtonishment, water flooding the fields. 
Of four little loaves which I had mauufactured, one only re- 
tained a small quantity of cof^ulated sugar, almost all of which 
escaped through the orifice of the loaf-moidd. This remnant I 
clayed, and had the pleasure of seeing that, although there was 
not time enough for purifying the whole, it produced two finger- 
breadths of good sugar. 

These digressions are not unnecessary. Amidst the multi- 
plicity of my engagements, many things run the risk of being 
foigotten. The Crown, however, must see, not only that the 
reports about Sena are greatly exaggerated, not to say false, but 
also that the colony, if provided with able handicraftsmen, and 
at a certain expenditure of money, will in time become valuable, 

I posted sentinels, with orders to hail one another every five 
minute, and thus to scare away Marave thieves. The people 
cannot be trusted, and mine must learn the duty. Were they 
soldiers, onr danger would be less ; enough to say, that when 
they were firing two volleys at Tete, my heart sank within me 
— the greater part, dreading the recoil, remained with their 
guns at full-cock, whilst the others did not know how to load. 
Such is the state of the soldiery in these provinces, and the 
ofScers are as good as the men.* 

lih. — The porters set out at sunrise, I at 7.30 a.m. Half- 
an-honr after noon, we awaited at a brook those who were 
behind. Later in the day, tbe lieutenant came on, and reported 
that all the porters had halted near a rivulet, distant three- 
quarters of a league from this place, and that when ordered to 
advance, they had flown to their inevitable bows and arrows. I 
neilher wondered at, nor cared for, the flight a^ f rn. .fres who, 
shortly after starting, left their loads, including il4;j^ciothes-box. 
My mental anxiety is that, to-night, despite all our vigilance, 
they will disappear in a body. In order to remedy this evil, 
should it befall us, we must leave early for Maxinga, Mid thence 
despatch the necessary aid. 



* A&iciui trSiTel repents itself This ecene it a totmterpart of u 
tlie Baloch merc(iiari«i before one msroh from Uie Eaole Tillage oi 



fbyCoOglc 



€4 JODENAL OF DB. DE LACEBDA. Chap. T. 

To-day we passed only two small TiUages of MaraTcs. Others 
are probiibly off the rtrnd, as I often saw men standing by the 
wayside, and looking at us. According to the interpreter, they 
were surprised to see me riding in a small palanquin, declaring 
that the BiTe, their king, though a great man, never travels in 
a hooBO, as they call my conveyance. 

8th. — At 2.30 P.M. I reached the Maxinga estate,* at 
the beginning of the valley ending with the Lupata ^goi^e). 
Here the negresses of C. Ftanciaca, and a few others belonging 
to two Tele men, were digging for gold. My multitudinous 
and ever-growing perplexities made me at once send all the 
Caffi^s who were found ready, to aid those left behind. Happily 
they were not required ; and on the next day, the whole party 
arrived safe. I chose out two hundred able-bodied women, 
but, for reasons aforesaid, I could not visit the mines.| 

lOih. — Despite my care to feed the CaSres, who are not 
supposed to fly from work or blows after meals, last night fifty- 
two of them deserted. When thrown into bitterest perplexity 
by the news, I was informed that thirty-seven more had fled. 
Those who know my activity and zeal for the service of the 
Crown will appreciate my afBiction : yet they will do me the 
jnstioe to believe that I was resolved to push forward at all risk, 
and never to return until absolutely necessary. 

I sent forward the chief captain of the bush (Mixonsa), 
Gon^tlo Caetano Fereira, with as many Caffres as coiild be 
raised, to prevent the carriers deserting on the line of march, 
which, however, many did durmg these three days. They walk 
like cattle, but even m a more straggling way. The reinforce- 
ments &om Tete have not arrived; the season advances. I 
fear that fatigue and anxiety of body and mind will induce 
sickness, so to-morrow we leave this place. 

14^. — "Qui confidit in Deo non confmidetnr," saith the 
Faalmist. As I was mounting my palanquin at 11 a.v. some 
twenty-three Caffres arrived with the loads left at " Nhassen- 

feira ' (" Inhaeengeira," July 4th). I was as joyful as if they 
ad been twenty-three thousand. I sent with them our neces- 
saries, reserving a few bearers for the loads abandoned by the 
party of Gon^o Caetano Pereira. At one mile and a half 
beyond Maxinga a faithful Caffre slave of ibe chief captain was 
waiting to inform me that in a neighbouring Marave village 
lay thirty loads without porters. I sent there the Lieutenant 

* The latitade of Maxinga »e laid down V the trevellei' ia 8, IS" 19' IG", abnl 
the paroUel of the Shirwa Lake. Ho gives Oie variation K.W. 22° 50' 40". 

t Tbia alio allnilea to some papers now lost. The negroea of this part i>C 
Africa will cot be looked et, during work, b; any except th« owner of the miiie. 
The Btianger'a eje, they say, luakea the gold diaappear. 
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Antonio Jos^ da Cniz and the adjatant, with the few remainiiig 
negroes ; and presently arrived the medicine-chest, one of my 
clothes-boxes, a little tin case, containing four fia^ of coffee 
and butter, and two canteens of wine, bought for my especial 
use. I could here dilate, were time at my disposal, upon the 
insolence of these slaves, who rely for impunity upon a multi- 
tude of neighbouring chiefs, ever glad to receive them, however 
nnmeroufl ; upon the eaey flight to Crown lands, whose occupants 
welcome them, emd, finally, upon the mismanagement of the 
Cafire trade. None but a company, aided by good chiefs and 
soldiers, can prevent these kinglete, especially those subject to 
the Imperador,* from plundering and encouraging desertion. 
But what manner of man must the Governor of Tete be ? I 
know him not. I can only say that he must be active, wise, 
prudent, and gifted with all good qualities, 

15ih. — The Maraves came for their loads, but seeing my 
position they would not carry them till paid. After long 
haggling, I gave to each a capotim (two bine cottons), with the 
chance of losing all by desertion that night ; this, however, the 
Cadre of Gon^alo Caetano Pereira assures me they will not do. 
Other Maraves being persuaded to join by these good terms, I 
divided the remaining loads between them and the Tete Gaf&es, 
of whom three bad fled during the dark hours. Nothing now 
remained but a box of crockery destined for tiie Gazembe, and 
three arm-chairs, for which he had applied, a case of kitchen-- 
butler for immediate use, and a barrel of gunpowder. I did not 
r^ret the loss of the latter, for, though Dought by the Crown 
at the highest price in Mozambique, it was not worth its 
carriage. 

Girmg orders for these stores to be forwarded, I left Mazinga. 
After marching two leagues, we arrived at the largest village 
yet seen, and tliere I was surprised to find the people who had 
been sent from our halting-place on the 12th instant. The 
soldiers declared that the Caffres had refused to advance, and 
that on the same day, after marching only half a let^e, they 
had insisted upon halting at the village, threatening the guard 
. with their arrows if compelled to proceed. That was credible, 
as the same had lately been done to the officers. Present 
punishment would only frustrate my plans : it must be deferred 
till ai^et our return to Tete. 

I cannot wonder at the porters, whose nature is such. As the 
Caffres are the slave factors, whom their masters send to the 
lands of these chiefs, and are here lords of their own liberty, 
they march when they like, they carry many women at their 



* Mwming the " Dbde, Impendor doa Hantves." 
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employer's expense, and finally they do as they pleaae. I 
mmmoned the head men of the porters (mncazamDOs),* and 
barangned them, after which they promised more ftotivity. 
IMit a short experience has taiignt me tJiat these men, of 
▼ioioTiB nature and nncoibed by law human or divine, make 
and break their promises at the same moment. We shall see if 
I un mistaken as to ihe result of my sermon. 

16^ — The Maraves ran away, and, unlnckily for them, 
one was captured. This they say will be the Boorce of qnorrels 
amd of serious " palavers" (milandoe), as the &ther and relations 
of the prisoner must turn against the runaways. Althoogh all 
are bom thieves, robbery amongst themselves is severely 
pnnished, though I know not if a g^ieral plundering is held 
to be a crime. Happily appeared othar Maraves, who agreed 
to receive their pay at Java (J&ua). 

At 8.30 A.H. I set out, when certain Maraves, standing W the 
vayside to see our large party pass by, seized and carried on two 
boys. The negreeses screamed, my people roshed to the noise, 
a soldier firea in the air, and the two little n^roes (here 
called bichos^ "f thas escaped captivity amongst the Caffra. I 
halted at a village (Jina) a little before coming to tfaeLupata4 
This is the name of a place where the mountains almost meet, 
forming a valley which we entered when arriving at Maxinga, 
and which ends with the said mountains. The main near the 
highlands is sufGciently fertile, and a latge brook of excellent 
water and smaller streams oonrae through it. At the Lupata § 
ends the district of the kinglet (regolo) Bive, stibject to the 
" Unde," or Marave Emperor. J 



* Sometinies written HncaiemboB and MoszembM : the; are the aerrile head- 
men of alave portiee, not to be confomided with the Uofuubozea (Uiugambe^es) 
<a Tcaabeaoe. 

t Aooording to Honteiro and damitto (p. 14) a slsTe leoenllyii railed "Bizo" 
(Bicho^ — worm or beaat, a word of gei^ral application : I hayo IJeard it lacetioudy 
Htid of a looomotiTsengine. Huleqne (fern. Holeoa) U a alave-ho; for the bonae. 
oLitdino"(B()odser)i«au oldilave; BnnD(ana8»)iaanewlf-aatigjit(» ''green" 
chattel. 

t Lnpata is translated byMonteiro and Gamitlo (p. 28) a "col," vary im- 
properly by Mi. Cooley a " glen." Do Couto (Deo, IX. chap. 23) saji that the 
Lupata or Oorge of Uie Zambeze Birer gave ita name to the diatriot Dim SantoB 
('Ethiopia Oriental,' part 2, foL 726) dcKtibee the Zambeze rapids as bei^ in 
■'the Lupata, where there are great ridges." Osotan Charpy (' L'Hzstoire ds 
rBtbiopie Oiientale ') mlBtranslated Doe Santos, and henoe arose flie epithet " Great 

X~ ' « of the World" (EipEuhaflo do Mnndo). Botalho CMemoria,' &o p. 312} 
Ds that " Lapata touches Uie akiee, and i* ooTsred with perpetucd snow." 
At last Dr. Livingstone visited it, and described it iDtelliR;ib1; : in his ' Second 
Expedition ' he catlcd the northern continuation " Kirk's Slmmtains." The older 
Fortugneee may have ^longed it westward to the great and lof^ Serra Hnxinga. 
§ There are aoTerel Lnpatas in these hilln , HatantoriL Chindnndo, and others. 
U His Tillage, we are told by Honteiro a^ Qamitto ^. 59) is called " Mozinda 
aUude." Frobablyof thistribeDi:. LiTingrtone('SeoondE:qtedition,'olu¥.ix.p. 
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17^ — AU the Caflres assembled and declared their intentioQ 
«f spending the day in the large viUi^e ; such was the resolt of 
my Bermon. I told them that being ill we would halt at noon, 
bnt the brutes were tmmoTed. Dread of their desertion made 
me dissimulate, and the better to hide my displeasure I gave 
them some beads (Telorio) to bay beer. They were delighted, 
whilst I, having noted the four most mi^;gotty heads of the 
party, took thought how best io repress and punish such 
-aiaorders. 

I gathered the opinions of sundry of my company, especially 
«f JoB^ Bodrigues C^eja, who, by the by, had been represented 
to me as a r«idy man, well versed in native habita. I blamed 
their invariable answer to all my perplexities, " We most do 
what your honour orders as to do." luially, it was agreed to 

;ut up with the porters' inscdence till one or two stages after 
ava (J&ua), then seize ttieir bows and arrows, and bum thwe 
weapons in the presence of their tied-up owners, who would, if 
properly guarded, march as I might direct.* 



Liiia were united muter flie ROTemmentitf their 
Ki»tuuuj>, ijnui, nuuRi nuiiiuo D>.wnilGd from I&k» SUrwa to llie BiTeT Iioeugwa; 
W after Urult'g deatii it fell fo pieces, and a large portion of it on the Zambeei wm 
litttn'bed b; their poweiM sonthem neighboara the Btuijai." Mr. Cooley ex- 
{^■ini thrae " Hangaqja," who thoB hold all the ooimtry north of tiie ZkinbeM 
mim the Shjrwa to Znmbo, as " obvioiuly an ordinary TariatioQ of Mongaw, tiie 
name given hj Uie Jesnit misdonariea fo the hill-triliea called Hongazf, ca Hon- 
gayi, Uie Fortiigne«a MiroliBe, rendered in the plural, b; "theHakalolo"BndDi. 
IdTingatone, " Banyai." 

' I also bad teaolved to diaann m; Baloch In the Honntuiu of UwgMK, bat 
I vas too much inv^ided to carry the tbbg into exeontioa. 
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CHAPTER 11. 

ThS MaBOH FBOK THB LuFATA da JAdA to the NOBTHIBIT 
ABUAKOdA BiTEB. 

Jvly 18, 1798. — Being thus subject, for a time, to my porters, 
I left the Tillage at 8 a.si. It was impossible, despite all com- 
mands, to secure on the line of march order and readiness 
enough to defend ourselves from tbe pilfering Maraves, -who 
carried off a black boy belonging to Lieutenant^Colonel Pedro 
Nolasco, and the load of a second, the property of a soldier. 
My directions to fire at tbe legs of any neeroea found stealing- 
were obeyed at length, but though the soldier missed — here no 
new thing — tbe Marave dropped the load, together with bi» 
bow and arrows. Learing the village we made for the moun- 
tain-chain on tbe East, which I named Cordilheira Marisana, 
and that on the West, Joanina, in honour of our most august 
Sovereign (D. Maria L) and most serene prince (D. JoSo), w}k> 
created this expedition. When near the nighlands, we skirted 
them, travelling over the plain before mentioned. 

\S(k. — The Marave porters who had received hire refused to 
leave the village where we nighted, despite my threats of not pay- 
ing the cloths which, according to agreement, they were to re- 
ceiveat Java (Jaua). I vainly sought substitutes, till, seeing that 
none were procurable, and that we must either lose that day or 
abandon necessaries, I resolved by contrivance to gain the cause 
and to show them that we wiU not timidly endure the insults 
which they heap upon the feeble traders. Seeing the sudden 
action, all the villagers fled, but they stopped on hearing that 
we bad no quarrel with them. The Fumo — however sm^l the 
village, it nas always a chief so called — after viewing tbe 
cloth for which I sen^ the only reason which they understand, 
prepared Maraves, who soon became too numerous. After 
mareliing three-quarters of a le^ae,we entered alarge opening in 
the Curdilheira Marisana, and, Eifter a gentle ascent, we advanced 
over the champaign ground between ^e ridges which, running 
together, form a group of highlands, divided by fertile and 
populous valleys. 

We halted at the laigeet stream vet seen, and bearing the 
name of Garuzissira. Here I heard news of a faction-fight 
between the Oaffres of D. Francisea and the few men of Captain 
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Jotlo da Cuoha Pereira, fomented by this man of bad bead and 
■worse tongue. The facts, as recouDted to me by Cafire chiefs in 
presence o{ the officers, were as follows : The Captain, passing 
along the path, saw certain Caffres resting with their loads 
gronnded, as is the custom, and as they require to do : be 
ordered them to proceed : they answered, tliat they would, 
after the necesesary halt. Not satisfied, he struck them sundry 
blows, and said, " Get on, sots : this jonrney is the fault of your 
mistress, who gave so many porters ; if you had run away like 
the rest, the Governor must have stopped." They added that 
the Captain had twice or thrice ao treated them without my 
knowl^ge ; that they had not fled, on account of their mistress a 
express orders, but that they must do so if such maltreatment 
eontinued. They owned that they had come into collision with 
the Oafires of the indiscreet Captain because, when .taidng their 
bows to lessen the strength of his blows, his " captires," who 
presently fled leaving their loads, had thought that the action 
was done in oppositioQ to their master. 

Kthis be true, that Captain Jo&o da CunhaPereira punished 
the men for not deserting, there is little doubt that this bad 
man, without compromising himself, had held out similar 
inducements to his own followers, especially when, despite my 
urgent want of hands, he proposed to send three of his Caffres 
bom Maxinga to Tete. It is certain that the Quartermaster 
^0 Futriel) of the little gang of porters who carried my small 
palanquin, persuaded his men not to desert this monuDg, as they 
had resolved to do in consequence of the Captain's maltreat- 
Dent I had heard a fair portion of his bad language, but I kept 
silence, judging that it might be used with some good reason, 
and I awaited the report upon the subject with which he ought 
1o have supplied me. 

When LieutenantrCoIonel Pedro Nolasco and the other 
ofBcers who covered the rear-guard reached the place of the 
fray, they found all D. Franciaca's Caffres, men and women, 
gathered together, and ready to give up their loads before 
returning to Tete. They declared unanimously that they could 
no longer endure the Captain, adding an account of his rebuke 
— I ought to say bis advice — together with the orders given by 
their mistress. The officers persuaded them to take up their 
loads and to complain to her, who would hear their repre- 
sentations. Thereupon I satisfled their headmen and them- 
selves with good words and a few gifts. A sharp rebuke was 
sent to the Captain who had caused the mutiny, and the affair 
requiring further investigation, I shall see what more is to be 
done. We passed a village called Murambalo, and all the soil 
theieaboots appeared to me auriferous. 

D.nt.zedbyGoOglc 
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20th. — Mycompany -was not the only one wbich had an aBniy j. 
that of the Chief Captain of the Bush (Mixonga), whom I met 
at ten o'clock, came to blows with certain Maravee who had 
attempted to plmider his people. 

2lti. — We arriyed at Jaya.* About Bonset an envoy of 
MoesidanBaro brought a messt^ from his maBter that the 
MaraTes, having robbed a package of porcelain beads (velorio). 
Crown property, which had been entrunted to them for trans- 
port, his master would enter the robbers' village, seize three of 
them, and not release them till the plunder should be restored. 
He added that he would carry off as much millet as he could, bnt 
that the delay would not permit him to visit me at Java. This 
prince MoBsidansaro is a great knave: he came from the 
Cazembe as a man of business to visit D. Francisca, whom, being ■ 
highly respected by blacks as well as whites, they call Chiponda, 
that IB to say, " the lady that treads all under her feet," to beg- 
that she would send her eon to the king. D. Francisca, availing 
herself of this opportunity, requested her lord the Cazembe to- 
treat me as her son sent under his care, and to defend me &om 
all dangers. 

The Amazons ^women porters) being now weary and footsore, 
I ordered G}on(alo Caetano Fereira — the scandal of the Tete' 
people, simply because he had supplied me with Cafi&es — to 
collect Marave porters for carrying the goods as &r as the 
AmangSa River, and then pass them on to the Muizas. As I 
wanted many Maraves, we stayed in that place several days. 

22nd. — To-day I have twice crossed the Urge Aniangda River-tr 
In one place the water reaches the bend of the leg, m another 
part, somewhat higher up, there is a bridge of canes (bamboos)' 
tied together. I already know in this part of Africa three 
streams of that name : this is the first ; the second t is that 
falling into the Zambeze near Zumbo, dividing the lands of the 
Maraves and Muizas ; and the third is in the lands of the Baide^ 
between Sena and Mani9a. 

The mines of Java, here called Bar,§ were discovered seven or 
eight years ago by Gon^o Caetano Fereira ; at present they 



* In Dr. LiviUEBtone's 'Second Expedition,' we find OOa or Qova, whidi may 
be the same word (ohap, xirii.) In cLap. zui., however, he meatioiiB " JS\ra " 
(Jina). 

t This IB the ArrATtgfMt-Vire or Jina of Honteiro and Gamitto, wbo mak& 
it flow weetwitrd into the northern Am&ngaa-Poeee (p. 31). " Fire," in Oie local 
dialect, means a ranee of hills, a Serra, and the odnmct distiiigaiBhefl the stream, 
from its northern fork, the Anitogoa-Posse. The diaerenoe between the AroangSei- 
Loangwa and the mnch smaller Aroangda Biver has already been noted. 

X The flrst (northern AruangOa) is one of the headnaters of the second. 

§ I have before explained the mcaoing of Bar. The proprietor's house is oalled 



fbyCoOglc 



Catr. n. MDTE8 OP JAVA. TO' 

are worked by the negreases of only one iohabitant of Tete^ 
aud all these women fied to the bush, justly thinking that I might 
require their services. These diggings might pay, but they are- 
deapised because men ignore working them : all snow that gold is 
not always snperficial, and that, when deep, considerable exoara- 
tions are nec^sanr ; whereas the "mining women of the Bios da 
Sena, failing to find the metal on the surface, at once abaih- 
don the spot. They know absolutely nothing of the con- 
ducting and the levelling of water, without whose aid gold will 
not pay even in the best placeros. The want of bl&cksmitbs^is 
another obstacle of the many that prevent efficient working. I' 
saw Caffres in Mazinga baling np stagnant water with ba»! 
keta as closely made as possible: in this sort of "litus. 
araie " business maiw n^resses were employed. £nowing tbMA' 
errors and defects, I have neither time to remedy them, nori 
if I had, wonld skilled officials be forthcoming. Such, however, 
is the state of that Sena whose fame reaches the clouds.' 

I passed the day in subsisting my people and in endnrmg 
their importunate demands, which make this my pui^tory. 
Visiting m the evening the quarters of the Muizas, I thongnt 
myself in a village of artisans. Each family or individual, has 
a hat of tree-boughs, and the air resounds with the blows of a 
kind of club or wooden axe upon the slabs of bast, which they 
convert into clothing, and with which they bay provisions iiom 
the Maraves. The Tatter, on the other hand, have no nmnu- 
iactnres, but occupy themselves solely in growing millet, sweet 
potatoes, and large yams — the " cara " of the Brazilt — and in 
plondering passengers. Here the millet-stalk attains a height of 
two fathoms, proving the fertility of the soil. During the famines, 
of Tete, the people used to come or send for provisions, with 
great cost and toil, to this place, where, the valleys being &esh 
and cool, want of rain-water has very little effect. There is also 
a quantity of the Nhamudoro bean, which the Brazilians call 
Gruandu4 

23rd, — Until 7 P.M, the expected Marave party did not- 
appear, although I was informed that they were being collected. 
Xbout 150 are wanted, and if they &il us, it will be troublor 



* The traTeller nould ha,\e toxoid the English Gold Coast quite oh backwud at 
na. The place ii a mine of wealth, and jret I doubt whetheiaponnd of meteOT 
a czadla has evei been seen there. And in London he Hoold have met mk 
iprogresgive than the Qold OoMt men, who are opable 
coming too conimon. Will porterity belisTB it? 



of the Bopl Gengniphical Sodetf ' (toI, SS, p, 100), It ent^s largely into tlw 
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soma In eucit a case, only the negreeses can extricate me, and 
even thea many loads must be left on the ground. The nnmber 
cannot be filled up with those working at the gold-washing, as 
both sexes would fly to the bush. 

The two Moizas, Chinimba and Mussidans^ro, took up 
my time, and Btunned me with their dispntes, already reckon- 
ing upon the honours and gifts of the king (Cazembe). They 
wish to decide who shall conduct me to him. The former 

E leaded priority of claim as bearer of the royal message ; the 
ttter that he had been sent by the King to request a visit from 
D. Francisca's "son," in which category I was committed to 
him. When made umpire, I pointed out Chinimbu and Catara 
as the King's envoys, they having first brought me a direct 
message and having accompanied me as Manibo or great man. 
On the other hand, I owned that Mussidausaro was carrying me 
as a "eon" of D. Francisca — as all held me to be, either 
because I was inferior to her in reputation, or because I 
had lodged in her house. And neither having any present 
superiority, I told them that they must be friendly till we 
should reach the King, when the weighty matter could be 
decided. They wished to continue the dispute, bat the spirit 
and eloquence of a fiask of strong waters were more convincing 
than my reasons or the joint tongues of Cicero and Demosthe- 
nes would have been. 

24^ — Knowing by short experience the habits of the 
Maravee, I was aware that one of them receiving pay would 
bring with him the whole village. The few, however, that 
came, demanded, contrary to their practice with the Porta* 
guese paupers who have passed this way, such exorbitfuit 
wages, that I preferred to continue the journey as well as might 
be with the negresses. Almost all the wheaten flour was divided 
amongst the soldiers and the remaining escort: we resolving 
to rely, by way of bread, upon the Angii or country millet- 
dough. Cases of rum and brandy from Portugal, intended for 
emergencies and as presents to the kii^lets, the sMt, the remaining 
vinegar and three cases of bacon, shared the same fate. He who 
can eat without salt and vinegar, wants not bacon. In this 
there is nothing strange, except to one who says, " Deus meus 
venter eat " : it is natural in one who eats to live, and who 
does not live to eat. Hy proceeding was caused, not only by 
the exorbitant demands of the Maraves, but by the certainty 
that the Muizas, if not equally favoured, would revolt, and 
with good reasons, as they had often done before in lesser 
matters. They would have stacked their loads near the camp, 
and they would have gone their ways— what could I do to them ? 
Unable to punish even my slaves, I was obliged to submit. 

D:|-z..l:,G0Oglc 
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26th. — My sickness did not delay as. After resting for some 
days, the start is ever slow ; the people become idle, and their 
loads must be redistributed, as twenty-seTen have fled ^m 
Jara. We crossed the ridge lying to our east and halted at the 
small stream Chigumunqnire, where the messenger of a kinglet 
ruling the lands beyond the stream came to beg from me a 
little cloth. As Portuguese rarely pass this way, it is a much 
esteemed article, to be obtained by any means, fair or foul. 
Few possess any, and when they do it is old. They cover their 
waists with tiger (leopard) skins, and having neither mines, nor 
ivory, nor many slaves, and consequently little cloth, they think 
of nothing but plundering the feeble traders, who fear their 
numbers. Hence their arrogance, tbeir pilfering, and robbery, 
and the i^i^ which they inflict upon themselves and others.* 

27ih. — Tortured with the insatiable thirst and the intense cold 
of the SezSo (a seasoning fever or *fit of ague and fever) which 
attacked me at 5 a.h., I set out three hours later. Nothing 
mOTG miserable than to have to do with men wanting common 
sense like these Caffres, who are absolutely indifferent to good 
and evil ; who feel only when they suffer, and who cannot allow 
themselves to be persuaded. No reason will convince them 
that, when possible, we should march together to baffle enemies 
and robbers, and that we should start early and travel farther, 
lest the failure of the military chest leave us in woful wantf 
Until they see me en route all hide in the bush. 

I pushed on, by the officers' advice, as far as they would go, 
to some place where I could nurse my violent fever; when 
about middav I halted, and was informed that the Maraves had 
insulted, robf)ed, and maltreated the party. A violent headache 
and abnormal prostration prevented my going back ; and, think- 
ing the quarrel settled, I sent the sergeantrmajor of ordnance, 
Jose Koariguez Caleja, who pusillanimously went off with a bad 
will. The force having as usual been distributed amongst the 
party, I remained with my escort At 4 p,m. our people arrived, 
excepting the chief captain of the bush, Gonpalo Caetano 
Fereira, who remained in the Marave village with his folk 
and the Muiza porters. I directed Lieut.-Colonel Pedro Nolasco, 
who was present, to draw up a proe'eg verbal, which was of the 
following tenor :■ — 

" On the 27th instant (July) His Excellency the Governor, 
according to habit, set out in the vanguard, accompanied by the 



* " poTo MorsTe pnsea por Ber o meis lodiSo de todfi eeta parte da Africa." — 
See Honteiro and Gamitto, p. 2'<, 

t I found things exactly the same wlien mafching from the Zandbu coait to 
the TongaiiTika Lake. 
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Bev. Father Chaplain, the sergeant-inajor of ordnance, Joa^ 
Bodrigoez Caleja, and the fort-adjutant of the Fort of Sena,. 
Joee Thomaz Goniea. They were followed by Gonpalo Caetano 
Fereira, the chief captain of the bush, by Capt^ Joto da 
Cunha, and after them came Fedio Xavier Yelasco, the chief eer- 
geaut of militia, and the Lieutenants Antonio Job6 da Cmz, 
Manoel dos Santoe e Silvs, and Antonio Job6 Fereira Sa- 
lema." The last-named, arriTing at a Marave village, were 
stopped by three Caffres, who, coming forward, attempted to- 
seize their cattle. The sergeant-niajor advancing to inquire 
why this was done, the soldiers of the train replied that the 
Ma^ves demanded pay, as the cattle had eaten some of their 
miUet At the same time other Maraves assembled, and declared 
that this was not the land of the white men (Muzungos), that 
the latter must pay for transit, and if not, that they would seize 
the cattle which had eaten their grain. The chief sergeant 
replied that the first who dared to iKi bo should be shot dead. 
They then pretended to calm down, declaring that it was a 
boyish plot, but that something must be given to end the 
'palaver' (Milando). They followed our people to another 
villf^e, where the sergeant and Lieutenant Antonio Jose da 
Cruz met Captain JoKo da Canha Fereira and Gonqalo Caetano 
Fereira. The latter, persuaded by them, offered a Chudbo,t or 
tw^ity strings of white beads, and when tbev were discont^ted 
he added a capotim or two cloths. Still, emboldened by having^ 
bullied the poor traders, they refused, and began to set upon 
him iace to tace. Captain JoSo da Cunha, wishing to retreat 
Irom the fray, ordered his bearers to bring his hammock (Man- 
chila). The Maiaves opposed this, and when beaten off by his 
slaves they attacked the nammock of Gronpalo Caetano Fereira, 
carried it away into the bush, and drove off a cow. Our 
Caffrea, seeing this open theft, rescued the beast with club-blows, 
and used sharp weapons upon a few who must have suffered 
severely. The Moizas came to our people's assistance, beat all 
the Maraves they could seize, carried off their arms and put 
them to Sight : they then destroyed the neighbouring villages, 
razing six, after looting, all the millet and other thmgs they 
could find. GrOD^o Caetano Fereira came in for a few blows; 
Vasco Joaquim Peres (Fires) escaped being treacherously 
killed with an assegai, and Fedro Xavier Velasco avoided an 
arrow. The village-Fumo and another Marave were seized to 



* Id other places called Joe£ Vicente Pcreira Salerno. 

t Monteiro and Oamitto mention the Chnilio (de Missanga) p. 113, and in p. II 
tell us it is equal to twenty Bttinsv. It isin fact tbeeqniyalentof ourtattunuof 
eottoD cloth, the brafa or the «hul^ah of Zanzibar. 
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aecotmt for the miaaing hammock aod for two packageB (^ white 
beads (mutores de velorio) • robbed duriDg the ^t&y. Pre- 
sently all the plunder was restered : I did oot, however, omit 
to blame the oBScers for eapporting too patiently snch annoy- 
ance on the part of the savages, and for not using their fire- 
arms upon the thieves-t " 

28^ — The Muizaa, who had remained at the place of 
plunder enjoying their spoils, came up to my quarters. I 
changed my mind about their not being cannibals, as they Bang 
a song to the purport that " had such a thing happened in their 
country, they would to-day have eaten much roast meat." My 
complaint so increased that I doubted my Burriving it, and I 
had no other remedy but recourse to " Agua de Inglaterra " 
(English water ?) a^inat the opinion of our doctors, who can 
hardly read. They Know but three diseaBee, " constipacHo " (cold 
closing the pores and often bringing on fever), "mordaiim" 
(gripes or colicj, arid " lra<^ueza " (general weaknees, especially 
impotency). On the 80th it was reported te me that there was 
so provision for the people, that no village was in eight, and 
that many of our (Mh-es had fled. I ordered that on the 
morrow they should put me in my palanquin, no matter how 
deplorable might be my state, and set out in search of food. 

Slst. — Quinine had prevented the increase of my illness — the 
only improvement, but no small one. I was carried to my 
palanquin and took bearings to the best of my power so as not 
to lose the line of our march. 

Awffust 7th. — ^Fever prevented my keeping the Diary till 
to-day. No news except that we have crossed the little 
streams "Buy" and the "Bua,"t which falls into the Chire 
(Shire). The country traversed is so poor that nothing can 
be procured but millet, sweet potatoes, yams, ground-nuts 
(Amendoim), and a few bananas : these, however, are abundant 
and cheap. My only support is rice-water. Not a chicken 
during my sickness I not the smallest bird to be seen, and no 
sign of game : possibly the iamished Cadres, after finishiog their 
stores, declare war even upon the butterflies, and have thus 
exterminated birds and beasts. A few slaves are the only 



• Motor or mntor is eiplained by Monteiro and Qamitto to mean tronia, a 
btmdle. 

t The offloera were probably right, Afewdeathsmight haTestopped theeipe- 
dition, and would certainly have enmred its destruction on the down march. But 
Dr. de Lacerda did not expeot to letDtn this way, and A&ican fevei soon exhansts 
the traveller's patience. 

X Hontairo and Gamithi give a Bitot Bnni, and eereral called Bna, Yva, or 
HTOa, which in Eisawahili woold dgoify rain. The Shire Birer, druning the 
UteNyooMt, WM evidently, I hare said, well known to the Portognese. 
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traffic, not an ivory, not a grain of gold, which, however, 
abonnds here. 

Since yesterday we have seen hares, she-goats, and black 
cattle. The latter would be fat and sightly, if not kept entire : 
still both are large, and they have not the evil Bavour of nncas- 
trated animals. I have ever heard it said " this or that thing 
is bad as goat's meat." The adage is not true of the she-goats 
in this country and of Sena; without exaggeration, their flesh 
is better flavoured than the mutton of Lisbon, and it is used at 
the best tables. Ivory also begins to appear. At the narrow 
bat deep Uzereze ^ver,* which receiving the Bua, foils into 
the Chire, we met some flying Caffres, who trade with 
Mozambique. I could not converse with them, as they at once 
disappeared. We baited on the btoiks of the Uzereze Biver, 
near the village of the King Mocando, the most powerful in 
people, and dreaded Marave chief of these parts: he was in 
great fear because of our sickness.! 

8^. — Almost all onr journey has been more or less towards the 
N.N.W., bat since yesterday we have made westing. It is this 
bend that places the Cazembe's country so far &om the western 
(eastern ?) coast, and to the distance must be added the 
perpetual troubles caused by the carriers. Since we ci-oesed 
the chain whose valleys we threaded from the Maxinga Station, 
we have wanted water, and that found in the villages is taken 
from pits (mixeiras), and as white as mOk.4: I sent forward 
to the Cazembe the chief sergeant of militia, Pedro Xaviet 
Yelasco, who wjth his armed slaves volunteered in this expe- 
dition to serve the Crown, taking with him the ensign of 
militia, (and?) Manoel Caetano Pereita. To Velasco was 
committed a copy of the instructions appended to the Diary ,§ 

The dearness or want of salt is here so great that it becomes 
an article of commerce, and is very rare. To-day I saw a 
Marave woman making it ; it was a mere ley of ashes, witii 
hardly the sharpness of the lixivia, and without any likeness to 
the piquancy and flavour of salt. Perhaps, however, habit 
makes men prefer it to ours. Amongst the Indians of the 
Eio Negro, in the captainship of Para (the Brazil), I saw a salt 



* Honteiro and Gamitto (p. 113) call thU the !Rnareze Bivei : they dencribe it 
as ranning east (to the Shire HiTei orto Ihe Nyasea Lake), eight fethoma broad and 
three deep. They also mention the Mudtudo, Mainbo (ohieQ °^ ^^ Ch^ra« 
(SheraeJ, ae the most powerful between the Zambeze and the AruOngoa riven, 
and in p. 418 they call him "king of the Ch^vaa." 

t There ia always miieh trouble if a foreigner dies in this part of Africa, 

I I found the Bome in the Ugogo country, a dry land lying to the we«t of the 
TJeagam Mountains, the eaatem Ohata of the Zanzibar ooast. 

§ This document never reached head-<|mirters. 
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different from sea^salt in its outward colour, not in its taste; 
it -was extracted from the aflhes of a small wild cocoa. 

Sth and 10th. — The CafTree, not contented with our halts 
which, as the Diary shows, were frequent, and scandalised by 
oar marching on an average 2J leagues a day, refused to 
advance, and sent back some of those who had gone on. I had 
no remedy bat to await them in a village called Chitenga. 
The unreasonableness of these n^roes is shown by my Diary, 
bat the caose of disorder may be traced to certain members 
of the party, against whom I will proceed in due time. At 
present I must bear all, and dissemble my thoughts, with tlie sole 
object of forwarding and successfully finishing the .expedition. 
To-day (10th) the said Caffres arrived, and to-morrow we advance, 

11th. — It was necessary to halt at 10.15 a.m., as the Caffres 
are accustomed to night in this place — a poor excuse, which 
would he valid if water lay afar. I am in despair, thinking of 
the want of supplies, of the necessity for wintering in the 
interior, and of this delay in carrying out the orders of the 
Crown. My blood boils to see the likeness between the Oaffres 
and the whites who, introduced to me as knowing the manners 
and customs of the natives, have adopted only their superstitions 
and abominations which, added to their own, render them truly 
detestable.' Lieut.-Colonel Pedro Nolaseo and the chief sergeant 
Pedro Xavier Velasco are the only two hitherto found faithful, 
and with whom I can unbosom and solace myself. 

From the Mocando's couotir to the (southern) AruangSa 
River,t another tribe, the Mutumbuca, is mixed with the Maraves, 
subject to the chief of the latter, whose sons govern them. J 
Generally speaking, both these Caffre families are well formed 
and robust, but the women are rendered horrible by their habit 
of piercing the upper lip to admit an ivory circlet, or a bit of 
dried gourd of more thsji a thumb in diameter ; you may say 
that the upper lip serves as snn-bonnet to the lower. I saw 
only one of them with the lower lip similarly pierced and 
hanged. The men wear in their ears stars or rings of pewter, 
or, bsUy, young bamboo shoots — canes about -one palm long.J 
On their bodies they draw star-like lines and patterns, which 

• I have abbieyiftted this and manj gEmUnr paasBeee. The travellar's nofiiuBhed 
journal ia not a work of art, and therefore there is no fear of mutilating it. 

t Namely the marches of Jaly 26th, 27th, Slat, and Aagurf 7tb. 

i Thm the Mutnmbokat, alw) called in the Diary (Anguat 20th) " Botom- 
tmcas" are clicnta or helots of the Moravea. I have treated the anbject of 
double ivce» in my work ' &tnzibar Cilr, Island, and Coast.' Monteiro and 
Gamitto (p. ISO) make the " Tnmbnca tribe serfs of the CheTas " (Shevaa or An- 
sheTaa). Sir. Cooley write* the word " Mutnmboka." 

J T do not know whether this is the short patm of 1 ot the long palm of S 
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are not wittioat their own peculiar beauty. They wear varioas 
head-dresses and necklaces of velorio* or of cowries : this last la 
of the best quality, and passes not through Sena, where an 
inferior sort is current as the firat Others port their hair into 
as mfoiy ringlets as can be made, about the size of quills ; each 
lock is plaited with tree-fibre {ram the root to the point, so 
'dosely that it is hard, and proiects spike-like from the head.t 
8ome few begin to tie these pigtails round the roots, and thus 
they &U over the head with a graceful bend. 

l^Uh, — To-day I passed two places : one showing saltpetre on 
the gronnd-snr&ce, and the other evident signs of gold, Soth 
are inserted in the map-t 

I3th. — At 10*30 A.H. we reached the vilh^ of the chief 
Caperemera,§ 6oa of the Mocaoda. The villages of the latter 
are very populous, but those of the former muoh more, since 
many Muizas, driven by hunger or attracted by the fertility 
of the Marave lands, here assemble. I propose to myself on my 
return to make further inquiries ; these people are ever exag- 
gerating or diminishing, without apparent reason. 

My sleep is lost and my days are spent in thinking how to 
obviate the delays, the slow marches, and the Caffres' insolence. 
Prom my own people there is no advice, beyond a cold " We 
must do what your honour orders." If I propose a plan, they 
approve of it in my presence, and disapprove of it in their 
private conventicles. When I send a command to be executed, 
all cry out and do nothing : my hands are tied ; the few soldiers 
are mere Caffres, like the rest. When I proposed, after the 
time specified, to arrest some sixty of the most mutinous porters, 
those who advised the measure opposed it in a cowardly 
manner, declaring that if the Cafires — who differ from our 
American negroes as the moon does irom the sun — ^were made 
prisoners, the Maraves would become dangerous. As though a 
single shot or death would not — so at least our men often have 
boasted — ^pnt to flight a Mtu-ave army 1 1| Presently, these half-a- 
dozen white men so thwarted me, that I resolved to keep my 
own counsel, and to manage everything myself. 



* IhavebeforeestlsinedTelarto to mean A large opaqnepcncelkin bead. 

t The WagDgo of EaBtern A&ica also plait their lutit with tree^flbte, and the 
effeot of the head-dreas is that of tha Bphinx. Uouteiro and Oamitto (p. 151) 
dcacribe and sketch the apike-coifFure aJinded to in tha text. 

i A foot-note loforms oa that this nap never came to hand. 

§ Id AngOEt 1831 this chief (" Capiim^ia") ^bh Tudted b; the expedition 
under Heun. Montoiro and Gamitto. The; remark that the old man boasted 
mnch of having leoeived Dr. de Laoerda. 

II I think tliat the leader iriU hen agree mth the party, not with Dr. de 
Laoeida; at least I should. The aoconnt m his test is inordinate; diffnse, and 
calbi for atnidgmeot. 
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Fioally, on Teaching Caperemeia's vill^e, I sent to infonn 
him cf my illnera, and my wish to Bee tiiin. The chief (Uambo) 
presently appeared, — a fine-looking man, full of natural grace. 
Snmmoning all the servile bead-men of porters (Mocazemhbs) 
I said in flieir presence that I had mnch friendship with Ma 
father (the Mocanda), in Tirtne of which he had at my request sent 
orders to all his vassals and villagers living on or near our road, 
to seize and to bring before him all the Caffres taken withont 
a pass from me, and to sell them for his own profit. I authorised 
him to pnt to death those whom he conld not seize, promising 
on my return an ample reward. The truth is, I had &iled to 
obtain this from bis father, because the latter had feared to 
visit me, and moreover because I had neglected, through igno- 
rance of their customs, to delay with him for a day, which tuey 
hold a high honour. I added that it was my wish similarly to 
<jontract with himself strict friendship, and to cj>en commerce, by 
which he would be the gainer. By sending to sena bis tusks and 
gold, as bis land contained it, he would obtain more cloth than 
from the slave-factors (Mossambazes or Pombeiros) of Mozam- 
bique, and on my down march he ought to despatch with me 
some of his "children" to Tete, where they would seo the 
advantf^s of such traffic. I expressed, furttermore, a desiro 
Ihat he would respond to my offers of friendship by posting 
three of his messengers (Patamares) on the difierent roads, and 
seize as his own slaves all the fugitive Caffres who could not 
show my token of dismissal. 

The present of a red doth (zaile), a piece of thin Indian 
cotton (zuarte), a fiagon of rom, and a cloth of cauril * (um 
panno de cauril), confirmed our friendship. The chief in person 
leading the Caffrea who accompanied him, sent for three of his 
slaves, and, before all of our bead-men of porters, he gave to 
each a bit of paper, which I had stamped with my arms, and 
he ordered them at once to carry my plan into execution, 
^ding that if any runaway showed a similar token he was to 
be brought before me, that it might be verified. I admired the 
presence of mind shown by this Mambo, and the vivacity with 
which he replied to one, who asked what he would do with the 
Caffres who might now desert. He said at once that he 
would sell the runaways, as all fugitives bad been given to 
him by me. 

The Mocazembos, hanging down their heads, hastened with 



* Dr. Kiik taje, "It in ouceitain how much this meanire of cowries may be. 
It u pn^bly an eqaiv»lent of the panno or pano (olotb), the nolty of monetary 
value and worth in 1832, as we are infomied 1^ lAiateiioukd Gamitto (Appendix 
L) 120 reii fortes = 6i 
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the mteUigence to their companions, and all showed, I am told, 
aach saduess that the inference is either they intended a general 
desertion after the departure of the women, or they feared 
future chaetisement, finding the door of escape shot, and com- 
pelled when avoiding Charybdis to fall npon Scylla. Tlie 
Mambo replied to me that ho valued my friendship ; he had 
not, however, sent his "sons" to Tete, as his ancestors had 
never so done, and that liis people did not extract gold, because 
they knew not what it was. Hoping that by these measures my 
Cam«8 will march &rtber, and that in case they desert, despite 
all these precautions, others will be forthcoming, I determined 
to dismiss the negresses who had accompanied me with so much 
good will, and who had proved themselves so useful upon the 
tardy journey. 

liih. — Caperemera came to see me, and in sign of friendship 
gave me a tusk, upon which I directed the royal mark to ho 
placed. Thus the Treasury wiU be indenmified for a large cloth 
(ronpao) and other trifles which he be^ed. As he would give 
a Buperahundance of porterage, even though all the Caffres 
should desert, his wishes must be consulted. He tells us that 
he expected eighty Muizas, on account of the chiefe of another 
village, and that if forty or fifty men are wanted he will supply 
them, I cannot, however, move even to-morrow, as the porters 
must prepare provisions for the first few days. When the fort 
adjutant of Sena told him to thank the Mauea of hia ancestors 
(Muzimos)," whom these people deify, for my passing through 
his land, and for making him those presents, ne replied that 
he was not a slave-boy (Caporro), and that he had a large 
hearit 

15th. — My dependence upon Caperemera made me lavish 
upon him the greatest signs of friendship that I have ever yet 
shown to man. I marvdled at myself, as I had ever detested 
flattery, especially of those who were powerful enough to 
advance me. On the other hand the Mambo, expecting all 
things from me after my return to Tete, showed no remissness in 
urging the presence of his Muizas ; and moreover, he protested 
that he would make me a dash (Saguate) of aU the slaves and 
ivory that he might henceforth collect. I on my part promised to 
send him so many things that he would be rather richer than the 
grand Turk ; this made the Caffre dance with joy. To ascertain 
3ie value of his tuaks, I directed an official to oargain with him 
for a tooth, as if it were a private purchase unknown to me. 



e for the Hane*, or rather the ghosts, of those lately departed, is 
the only siga of worship amoDgst these tribes. 
t HeMiing that he was a c^ef, and therefore no nwgacd. 
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The Mambo obeerred Ui&t he wondered at the audacity of the 
mac, who must have known the promise made to hie master, I 
asked him where was his market for slaves and ivory. He said 
they were sold to the Manguros,* living on the banks of^ or near to, 
the Chire (Shire) river, who trade with the Maianos (WahiAo), 
bat that the greater part of the ivory exported by these Caffirea 
eomes from the Cazembe's country. 

My red skull-cap, dressing^go^vn, pantaloons, and baize socks 
of the same colour, the hut or house that rose so suddenly, the 
make-believe soldiere, the bales (mutores) of cloth, and other 
trifles, are great things 8o wondered at that I want words to 
express their veneration for me. It is well to remember that 
the experienced Solomon found nothing but " vanitas et 
afflictio spirituB," or a conceited mind might have beea apset by 
it.t In presence of this awful confession, which must sadden 
and terrify all the world, what enjoyment can we find in 
things that are not foonded npon the eeenrity of onr con- 
sciences? 

Bat as moderate enjovment in honest things is not vicious, 
so I accuse myself of moifference and insensibility, because Z 
consider and hold it to be the eflfect of ... 4 its not proceeding 
&om the cares which keep me ever pensive, and inaccessible to 
all pleasures, so that I can truly say " I live not for myself an 
instont a day." When consideriiig, in fact, that we have passed 
with such ease through the lands of these kinglets, excepting 
only the little robber who tried to molest us; that we have oeen 
received with such respect and affability where it was predicted 
that we must fight or pay our way — especially through those of 
the Mocanda, all the world of Sena speaking of him with out- 
stretched necks — and that my white companions and the black- 
slave-&ictors have been my only difficulties in carrying <Jut the 
commands of the Crown, I feel bursting with rage. But let us 
stop here. It is not right that the readers of this Diary should 
he made partners in my sorrows, increased as they are by the 
lively grief caused by the death of my beloved wife, whom God 



* The Mangnroe, accordi: 
near the BMre RJTBr. They ue "ManveB iahabitiDK the t 
NIuuijB " (Njassa I&ke ?), and the; trade with the Arabs of the Zanzibar coa«t. 
These ma; be the Manmg;n — two tribes at the south of the Tanganyika l^ke, of 
nhom I heard &om the Arabs of Unysmwezi, iSi. Ooole; (reviewing my book on 
the Lake Begions) eays, " It Is evident that the Arabs confound the Amngo in 
the north-west with the Aagnto in the south-east, on the other side of the 
ArangoSi." The Angnra have been mixed up with the Wahi&o. The HDjanosor 
Hqjlo, as has been said, aie the Wahi£o. 

t This tepeata what I Kmaiked of negro ftatteiy to Euiopeiiiu in my ' Minion 
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was pleased fo take to Himself in the flower of her a^, on the 
first of April. Even so quoth Horace — 



I inquired about the CafEre way of killing elephants. The 
Mambo sent two iron spears, four (short) pfums long, and one 
inch thick. One end was flat, like a lance-head, bat nowhere 
was the iron broader than a man's thomb. The other extremity 
was firmly inserted into a piece of iron-wood, and the whd[e 
might weigh 8 lbs.* The sportsmui climbs a tree orer- 
han^ng th^ elephant's, usaal path, and, with this weapon, 
which penetrates to the socket, wounds and kills the beasts as 
they pass. The Manila Gafires, who yearly come to hunt the 
Crown estates of the Sena district, now adopt these means 
which are better and more destructive. Leaving aside their 
mummeries, medicines, and oilings — which are supposed to 
bring good luck — when they sight a herd they separate from 
it some of the animals by whooping, and then they slip at 
them trained dogs, that engage their attention by barking trotn. 
some distance. Meanwhile the Caflies, watching their oppor-. 
tunity, hamstring them, and despatch them on the ground with, 
their Hpearfl.t 

For the first time I saw the mops or head-thatches of the 
Muizas, powdered with dust red as carmine. Sumxsiog the 
colour to be ochre, I asked for a little of it, when Caperemera 
explained to me that it was not clay, but wood.^ He gave me 
a cake or loaf of the dust, which has been preserved for the 
Crown ; and when I waited a log or trunk, Catara told me that 
he would procure one for me in the lands of the Cazembe, where 
it abounds. 

We well know that the natural taate of men brought up ia 
the ways of simplicity rejects with loathing our highly-seasoned 
food. The same is the case with the other senses. Two Ci^&es 
of our party skilful in playing the horn performed before some 
vassals of Caperemera, their compatriots, as well as to Mnizas. 
Hearing these sounds the younglmgs uttered terrible cries ; the 
women, the boys, and some adultfi fled, and the field remained 
empty. After losing, however, their panic, all returned, and 

* This ia the elepbaot-speai used in Unyomwezi and tlie adjacent comitry; 
ths people, however, da not mount tieea, but thruet like the Mcmisa Caffiea. Thstj 
have the aaue sapentitioiia prepai^tions. 

t The people ot Tlgogp, east of Unvftmwezi, do tlie same. 

t Monteiro and Gamitto (p. 28) deBoribe and sketch this " cbingenKOe," as 
the mop is colled. They name the wood "ptiomacdra(sortede iHioBrasu). The- 
tribes of Fenumdo Po auo omaiosnt their hair with a powder of led wood, nhlch 
I mistook at £nt fi>r dhtj',' 
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appealed to enjoy the iiiBtrument«, perhaps more from novelty 
than from their melody, such as it was, 

16th. — I was getting ready to move forward, but the Moizas 
had not returned from the villages, where they had been to 
collect millet for the first day's march. Besides which. Cadres 
never harry themselves — African Ca&es at least. When sold 
to America they take example &om their elders, and become 
tu more diligent. It is a fact a thousand times observed here, 
that a Cafire has never carried a letter with haste, even though 
threatened by his master with ptmishment for delay and bribed 
with cloth for despatch. 

At my request Caperemera sent many couriers to summon 
the party, who at last arrived : some of them, however, wished 
to return their pay rather than carry our loads. The Mambo 
very angrily ordered them, under pain of expulsion and com- 
puuion, to "clear out," and they Knew the power of his bow. 
He was named Caperemera, meaning " the Brave." Sure that 
onr Cafires woald not fly, fearing sale at Mozambique, with its 
consequent exile from Africa — the severest penalty to a Cafire' 
— and resolved to show them that their reign was over, I sum- 
mooed them as if to muster them, and when they were gathered 
ttwether I sent soldiers to their encampment (Musaassa),* with 
oiders to bring and break before them their bows and arrows. 
They were seized with consternation, it being a dishonour to 
travel without weapons, as only crimintds and fugitives go 
unarmed. So when the subjects of the King of Barv^ (the Bar6e) 
in Mani^, and the people of that neighbourhood see one of our 
Cafires without bow and arrows they seize him till claimed, and 
take pay for their work and for his board and lodging. I left 
the village at 3.30 P.M.t 

17th. — I travelled, but not as far as could be desired or could 
have been done, awaiting those detained since yesterday at 
Caperemera's village in the hope of collecting fresh Muizas : 
to-day my CafFres being much mote humane and listening to 
reason, which before they did not> Those left behind arrived 
at night, and I gave orasrs to collect provisions, as for some 
marches ahead there are no populous villages, nor can we halt 
in what there are, as they are not in fit places. From the abode 



* The ''miiBsaB8a"iBUie " kbsiubi " of kraal of the Zanzibar legions, a coUec- 
tiOQ of little hnta made of bouglis and dry grass, and generally Boriounded hj a 
ring of thorns ; henco the irard kraal from cumil. 

t Di, de Lacerda evidently owed much to his " Caffre friend," Caperemeia, and 
the expedition vhidi foUoned him was an generou^; and hospiUbly treated b; 
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of mj Gafire friend the land is composed of low and gentle hills, 
pBTtly stony, partly of good soiL In the latter are many Email 
hamlets, and to-day we fonnd two streams of good water, which 
greatly refreshed ub. 

18th. — The first hijh ridge which we traversed divides the 
lands of Capetemera from those of the kinglet Mass^. We are still 
crossing sundry valleys and ridges, aurifeions but unworkable for 
want of iron tools, smiled labour, and high water,' except such 
as could be brought from afar. The streams run, more or leas, 
from W.N.W. to E.S.E,, and their watershed forms, I believe, 
the Arnangda Biver.t I called the range Cordilheira Carlotina.^ 
This was our first day of travel, if real marching be regarded. 

19/ft. — Wishing to observe an eclipse of Jupiter's satellites, 
which will occur to-morrow, and wanting a place with a name, 
I made a forced march, bo as to reach the village of Mazavamba. 
We halted at the Kiver Ircuffize {Ircusuze),§ after traversing 
a depopulated country, full of lions. 

20m— A.t the end of the wildest and roughest of our marches 
lay the village of Mazavamba, a great thie£ AH the resident 
Mmxas and Botombucas 1| who came to see me were exceedingly 
drunk, and Mazavamha, who continued his carouse till the 
22nd, was too far gone to visit me.l I found the position of the 
village to be in time 2" 45' 46", *. e. 41° 26' 30'^E. of Lisbon 
( = 32° 18' 18" E. of Greenwich), and in S. lat. 12° 33'. The 
variation was N.W. 21" 58" 30". 

2l8^. — I had an attack of ague and fever, which was increased 
^ the news that the greater part of the Muizas had deserted. 
Cfaperemera behaved like a friend, sending back to me those 
who arrived at their villages, and punishing the families of 
those who hid themselves m the bush. The want of snppliai 
and the small quantities of provisions brought in cause c<mster- 
nation to all the OafTres of onr party. 

■ " Agow altaa," meuu! mten with a bU tot " hydnnliokisg." 

f The vatenhed is still to the Shire BiTer oi to the NTasmLake. Bo in Hod- 
teiTD and Oamitto the Bnoozi BiTer and Bimlet ahed to the east. 

X The traveller having now reached t)ie ontliera of the g»at monntain-platean 
known aa Sem Muiinga, named tbem Carlotina. in nemorf of D. (Wlota, 
wife of the Prince Regent of PortngaL It is the Boothem boundary of the 
nfiithem Arans^a rivei-basin, and ita noiihem slopea disoharga into the Bemba 
or Bangweolo Lake. Monteiro and Gamitto (p. 125) tenn ISajiei "Hambo 
Hnass^," and call tliis part of the bighlanda Seira Capire. It is alluded to tj 
Dr.* IJTiJiE^tona, who, writing to the late Earl of Clarendon irDni Ujiji (November 
1, 1871^ desoribee it as a monntain mass, not eiceeding 600D or 7000 feet in 
attitude, and rising trom a broad upland between B. lat. 10^ and 12°, and orar TOO 
nules in length from east to weet. 

g The next expedltioa called it Biacho Bncnzi, the northern Btreamlel of 
that name flowing to the west when the eouthem sheds eastward. 

{| See Aogust 1 1th. 

<| This &«^aeiitl7 ba|^en«d to mj «^)ediliou when oKSBing Dgogo. 
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22»<2. — I spent all the last night and the greater uart of to- 
day cogitating how to collect bearers that will not wilUnely 
abandon their loads. Then I issued an order containing uie 
xeasonfl for my resolation,* and I gave it to the chief captain of 
the bush, Gon^o Caettmo Fereira, and to the chief sergeant, 
Jose Bodrignes Caleja. 

23rd. — From Mazavamba's village I made for the Northern 
AruaDgda Eiver. The ague and fever which attacked me so 
violenSy on the 2l8t inst, came on to-day with increased vigonr, 
from 9 AM. to 9 FJU. Steering it as I best coidd, we marched 
upon the Biver Bemimba : only a brook at this season, it must 
carry a considerable volume during the rains. 

I nalted at a village near that frtxeam, not so mnch to nurse 
my ague as to collect provisions for 3^ to 4 days of march 
upon the nearest Muiza village. The price of provisions was 
ax times greater than through the lands of the Maraves to the 
Mocanda ; beyond the latter point they will sell nothing except 
for cloth, despising our firstrclass beads (velorios) because, as I 
have said, they have laiger samples. Enough to say that there 
a goat costs one chudbo, a cloth of any quality,: here its value 
is not leas thui six, and other things are in proportion. The 
wbrst is our not being able to buy wholesale. Each Caffre 
brings from his yearly store a small portion, at the utmost 
rea(£ing a "qnarta" (fourth of a bushel).t In the same river 
appeared fish called PendeB,^ small, but savoury ; they are 
equally good and larger at Tete ; during the winter {i. e., wet 
BeasoD§) these, perhaps, may attain the same size. There 
are also other species, owing to the anastomosis of this stream 
with the Aruangoa Biver; they describe the latter to me as 
tolerably broad, hut at the present season shallow. 

24ih. — In order not to place my people in the wretched state 
of having nothing to eat, and no provisions for the three or four 
days of desert-march (sertao), I did not purge myself to-day, 
and &om 1 A.BL I began to cut short the ague with quinine. 
We halted at the village of Capangura, the most wretched yet 
met with ; there was abeolutely nothmg for sale ; no rations 
(Maronda) were brought even when the highest prices were 



* Id ft Fbot-note we lesm that the paper has been lost. 

t The btiVellei now appiottchee tiie waste lands that divide the baling of the 
Noithem Aisnffoa and the Ghambeze rivers. The water-paitine ia a N.E. 

Prolongation of UieSerraMnohinga, called by Dr. Livingstone ''Lobiaa Plataan." 
'his is the desert which caiued snch 1osk« to the expedition that followed 
Dr. deLacerda. 

I Honteiro and Oamitto (p. 19S) mention this flelt, and compare it with the 
"donrada" of Foitugol. 

g In these lands the Taliu begin in ooi antnmu, reaidi their height in 
December, and end wiUi out i^ng (fee Sept. 7tb). 
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offered. A little before reaching the village of Mazavamba, 
the monntains which hegin at the other end near the settlements 
of Caperemera and Mass^ terminate ; the chain is all auriferous, 
bat, ior the reasons before stated, it will be hard to work. 

25th. — This day (thirtieth) I resumed my Diary, though still 
Gnffeiing Tery severely from fever, of which I have had four 
attacks since the end of March. I did not expect to escape the 
three first. Perhaps the third would have been less troulde- 
Bome, had I not been travelling, and in want of everything. 
Enough to say that his Ilxcellency the Governor of the Eios de 
Sena, the successor of those heroes who never left the house ex- 
cept in a sedan chair with two large velvet sun-tents (umbrellas), 
carrying big silver knobs on both sides, in order that the glances 
of the Lord of Day, even though setting, might not annoy 
them ; who lived wrapped up in silks, and in the lightest white 
clothing; who often suffered &om indigestions and other incon- 
yeniences, the effect of a too splendid and profuse diet, and who 
finally parsed their time in scattering cloth, and in gathering 
eold and ivory — this successor, I say, spent many an hour 
Siirtless, and wrapped up in a baize, because his clothes were 
left behind, while during his sickness he had not a chicken for 
broth. " Deus super omnia !" The route, which I never 
ceased tracing even at times of my greatest weakness, serves 
me as a guide to work up this Diary. I cannot, however, offer 
vei^ many details, as my malady often prevented my taking 
notice of everything. 

After marcning two hours we made the (N'orthem) Aruangda 
Eiver.' Its breadth is irregular, owing to the iriable nature of 
the banks. Where I crossed it was sixteen to eighteen fathoms 
wide, and three and a-half palms (I ft. 2 in. ?) Beep. Seeing 
that it can be navigated by all manner of boats only during the 
nuns, I did not carry out my intention of sending down one 
of the ofiScers to Zumbo, the settlement at its junction with the 
Zambeze. As far as the Aruangda I had not seen a single tree 
of which a good-sized plank could be made ; beyond it, but 
only on the lands adjoinmg the course, many fit both for boards 
and for canoes were found growing. A number of Muizaa 
marched along the river, to lance hippopotami. All the Caffies 
of these lands and, as far as I see, of Inner Africa generally, 
prize the flesh, and the more tainted it is the better they like it. 

• According to Honteiro And Qamitto (p. 189), when they wete enoampGd (tt ii 
plsce 5 lesiguea from the village of HaEavsmba, they nera 2) leagues from this 
Ainangfia, which they forded on September 6, IS31. It mast be remeahered 
that the second einxlition crosied the atream, Jane I2tb, west of Dr. de lAcerdft's 
line, whilst Di. LiTingstdne marched ^between the two very nearly aa &r as 
the Chambeie Biyer. (See September Sth.) 
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Auffwst 26, 1798. — This day I made a loiig march to reach 
a lake or lagoon ; all the ground was marked with elephants' 
trails, the first seen since we left Tete* 

27ih. — I halted near the village of Caperampaiide,t and, with 
the yiew of sending carriers to assist the second division, I 
waited over the 28th instant, supposing that these people are 
subject to, or at lea^t that they fear, the Cazembe, and would 
not dare to desert like those of Caperemera. 

28ih. — I could not ohtain people ; they were numerous 
enough, but they demanded for fotir days as much as the 
Mnizas had received for the whole journey to the country of 
the Cazembe : they at last confessed that, not being accustomed 
to CMry, they would leave their packs on the path-J The 
millet harvest-home having just ended, here, as in the land of 
Mazavamba, the people are in a constant state of drink, which 
they call a festivEu. Since my arrival the drum has never been 
silent at night, and when I asked if it was to collect a party 
for me, they rephed " No ;" it was a sign that on the morrow 
they would " raise Pombe." After inquiry, I found the phrase 
to mean that, when the Fumo, or village chief, caused his 
drum to sound in that way, it was an order for all his " sons," 
or subjects, to come on the next day with their pots full of 
country-beer to be drunk with shooting (war cries?) and 



29th, — A short march to water. Passing the village of Gape- 
lampande, I found the people at their orgies with the red wood- 
dust, before mentioned, covering their hair, which thus looks as 
if the stuff lay upon it in swathes. The place appeared a hell — 



I Angnfit 26th account for tlie ] 

, , ,,— „ h'lf 

is abo evidently a compoimd, h 



le of the seaboud, the inner peoples of Airiaa 
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' the Hoizas its deyils. On Uie festal days when they collect to ' 
drink, all wear their beet clothes, if they have any. 

30th. — At the beginning of the march we ascended low and 
gentle ridges, which were followed by odo that was high, ^^t, 
and rou^ : it trends, they tell me, to the Zambeze and the River 
Chire ^hire). It is called Serra Mnchingua. I named it 
Antonina, in nononr of our august Prince, whom the Lord pros- 



Slsf. — At 6.30 A.M. I broke up the camp and entered a riant, 
spacious valley scattered with settlements ; from the Aruangda 
Kiver to this place the land is too rough and stony, too arid 
and waste, to invite lingering. A multitude of Muizas begged 
me to stop and be stared at : they ran after us, men and women, 
more than a quarter of a league, trampling on one another, 
clearing the bushes, falling and rolling (arranhando-se) at 
our feet, but were persistent in satisfying their cnriosity.f They 
do not carry bows and arrows, like the Maraves, and in both 
tribes I never remember seeing a lame or a maimed man. 
Finally, amongst the Muizas toJay there was not an inch of 
cotton-cloth, tJi being dressed in fibre-fabrics. 

Sept. 1, 1798. — As the powerful Muiza kinglet Mocungnro — 
of whom they say that he is not really a subject, but an ally, 
of the Cazemoe — was absent from the village, t marched to meet 
him in the place where he lives. Thus I noped to succour the 
second division, which must have suETered from hardship and 
hanger. These difBculties arose from the Tete CafFrea having 
deserted after hearing their proprietors exaggerating the diffi- 
culties and dangers, the forrors and horrors, of a joum^ before 
made by Manoel Caetano Pereira, and by the slaves of D. Frim- 
cisca, of Curvo, and of others. 

The country to-day travelled over is high and rocky; the 
settlements are small, wretched, and starving. It is sad to see 
so many well-made and robust Muizas with teeth destroyed by 
the loss of enamel when jagging them like saws.^ This deformity 
is Tashion's work — of whom we may say, as the Latin poet said 
of language — 

"Si volet I1BU8, 
Quem penaa arbitriiim eat, et jus." 

This excuses every folly and ridicule of dress, and adds arti- 

* Thja ia the well-known Bena HnxiDga, a name which Monteiro and 
Gomitto (p. 171) have verj pioperlj retained. It ia gpelt Maxenga or Machinga 
bj Mr. Itocqueen, and Muchingfuo by Mr. Cooley, woo tranBlatea it the " deep 
defile." See note to Augoat letii, of Dr. de L*eerda'B ' Diary." 

t This aoene I have fteaaenll; witneued in Oentnd A&lca, nhere tha people 
ne»er knew any " white " bat — * "•■ — 
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ficial to the n&tQFal miseries of human life. What a profit to 
a people who, coDtonted with modesty, decorum, and deanli- 
ness, would miniBter to the caprice, the vanitj, and the folly of 
others, that live upon such tnfies and onneceasaiy inTentions. 
La Mode, I beliere, would thus be the most Taluable article of 
traffic to a nation that refused to use her. 

^ad. — About midday Mucungure visited me with a long 
'* tail," under two very old and broken umbrellas, preceded by 
many drums, which, with the clamour of his people, made a 
truly infernal music He appeared to be in his second child- 
hood ; and when I began to talk business about his assisting my 
people, two of his magnates told me not to trouble myself — that 
all should be done. He brought a pair of wives : these ladiee, 
like himself and his subjects, wore tree-barks with girt waist& 
The CafTres and their spouses habitually appear in we poorest 
attires, by this muto language appealing for cloth. Although, 
for reasons above given, I have no good opinion of, or trust m, 
the Muizas, I was satisfied with this chief and his grandees, 
who gave me 50 men to forward those left behind. ' 

3r3. — To-day I was confirmed in my opinion, that all the 
Muizas are not subject to the Cazembe, by seeing the respect 
with which Oat^ra, a courtier of the king, spoke to the Mambo 
Mucungure. My questioD^ elicited the ;fact that 'the latter is- 
an independent and powerful Cafire. Similar falsehoods were- 
told to me by eye-witnesses when I was serving the Crown in 
Mato-Grosao : this caused great expense to the Eoyal Trea- 
sury, whilst I and my companions went through many perils and 
hardships, spending siz months near the Lake Xaraos, hemmed 
in between the Payagu% and the Equestrian (Cavalleiro) tribes, 
the bravest in our America. These things, I say, have made of 
me a complete Fyrrhonist. I remember having heard Manoel 
Caetano Fereira and his Muizas asseverate that on this side of 
the Amangoa River begin vast pampas and plains : * hitherto 
the country has chuiged in nothing fn>m the bushy lands which 
commence at Tete, except in the better or in the worse quality 
of its soil. 

4<A. — To-day we had three troubles, — a long march to water 
through a depopulated country (the most easily endured), a thigh- 
deep marsh near a ridge ; and, thirdly, the most dangerous, a 
grass-fire, which surrounded us, and which gave us great trouble 
to escape. Being sure that the Caffres can no longer 3y, I did 
not administer at the village of Caperemera corporal punish- 
ment, that they might be able to march ; yet two of those who 
escorted me, believing that they could escape castigatioa, did 

* He will preseuUj find out that this is conect. 
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tbeir best to deserve it. Aft«r seeding an order for them to be 
flogged, one of them, being a head-man (Mocazembo), waa pat 
into the bilboea.* This example has so eJtered the Oaffires inat 
I no longer recognise them : they are now most obedient ; they 
aie ready withont murmuring to make any march I please, 
nor do they require driving to work. And, remembering Hippo- 
crated, — "QotB applicata juvant continaata eanant," — I shall 
not forget to apply to future sick men a remedy which has 
already worked bo well. Bravery, honour, and fear keep men 
in the right path. The two first virtues have fled so Ua from 
Gafire-land that no hnman force can bring them back; to 
the third, however, the people are by no means insensible ; only, 
as tiiey care nought for good or evil to come, they require 
at times a present example to bring them to a sense of their 
duty. 

oth. — In 1 hr. 45' we crossed the Serra Rodrigo, passing over a 
level break in the mountains, and then down a very gentle and 
eBsy declivity. The wintry rains flowing from this open country, 
and those of the other serra near which I halted, form a second 
swamp as troublesome as that of yesterday. 

6/A. — ^To-day the shrubs and bush which cover these lands 
were so thick that the Cafifres who carried our luggage found 
it hard to remove them. The depopulation of the place, the 
Camished state of our party, the marshes, our having to cut 
lines and paths, and the thirst which often afflicts us, the fevers 
caused by nightly cold and by fierce suns of day — to say nothing 
of my sickness — all combine to make the land appear wild and 
sad. Were there game to supply the want of millet, or small 
birds to charm us with their song, the transit would have been 
less tedious. For the last three days we have made much 
westing, I never supposed that we should have to approach so 
near the Equinoctial line. 

7th. — As soon as I marched, the Cafifres began their jour- 
ney. Noteworthy are the uniformity and regularity of the 
ground during the last three stages. After a serra or ridge, 
whose end, however, is not perceptible, but whose breadth is 
inconsiderable, comes an open country of a let^ue and more, 
then a lagoon, and finally aaother similar ridge.t I halted at 
a large streamlet,} near a settlement, and from fliis point forwards 
the land became more populous. In the village I saw two 
Muiza iron-smelting furnaces; they were too rumous to give 

* Na gargoUieiiB, m AMco-LoaiUuiuui \Tciril ; ths Anglo-Africaji jdirtise is " is 

t Bhowing that the ooantry riBes in eteps BJid plateaux to the nor4|h. 

X Portngnese, eepedaJlr the Brazilian dialect, in very rich id muaei for every 

degoriptiOD of -nateTHxmrBe. Bee mf ' Highlttuds of the Brazils.' 
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me aD idea of their oonBtrnctioQ, but Cat&ra assured me that in 
the Cazembe's country I should view all at my ease. The 
{hmaoes appeared to me conical and tnmcated pyramids.* 
An eyeDJDg spent in questioning Cat^ra convinced me that 
without a knowledge of the language of, and a habit of interconree 
with, these people, their information is useless, and that nothing 
they say is reliable. To-day he contradicted the deposition 
which I had taken from him and from Manoel Oaetano Fereira 
■touching the Muropde being the father of the Cazembe-t la 
order not to he ever saying and unsaying, I will wait for 
information in the town (Zimboe) J of tiie said king, and then 
set down all that I know for certain. 

The Muizas count months by moons, of which they have 
■eight good (dry) and four bad (wet); the twelve make their 
year, which begins with the first bad moon : this at present is 
the rainy season, corresponding with our December. The want 
of judgment and discernment of these Oa&es, the difficulty 
of findmg a man who uudeistands their langnage, and at the 
same time one instructed in chronology, and (as I perceive by 
their replies) the pertinacity with which the interpreters dis- 
£gare my questions whilst adapting them to the limited intelli- 
gence of the hearers, make me despair of obtaining from the 
CaflEres much information of the kind wanted by learned men. 
Jose Thomaz Gromes, fort adjutant of Sena, is an excellent 
linguist for non-scientific purposes ; he knows most of the Caffre 
■difuects, and he easily learus them. He has hitherto served me 
well, and I hope that in the city of the Cazembe he wiU serve 
the Crown still better. 

8th. — To stifle our hunger and collect six days' rations at the 
village of Morungabambara, near the Zambeze Biver,§ I went 
to-day a long march through champaign lands clearer than 
before, and lacking high ridges and difficult swamps. I passed 



• Monteiio and Gamitto eiplain them (p. 38), and give a sketch of one, 



ri^tly prefers Ziiabiwe, and trauBlates it " royal reddeuce." AMcaii kioga 
ofieu hve in qoartera, or even in detached towns, inhabited solely by their wives 
and families, their fetish men and their slaves. An iostance of this is Fnga in 
UEmmbara, 

§ The reader will beer in mind that this is the " Bivei Cbambeze," famed for 
oygters, of MM. Monteito and Gamitlo'a map, flowing to the left or soath-west^ 
aiid now known to fall into the Baiigweolo Basin or Bemba. In his wonderful 
' Inner Afrioa Laid Open,' p. 28, Mr. Oooley calls it the " New Zambei»," and to 
fit hia theories he makes it turn to the tiorth-eait and fall into hia fobuloiu 
" N'jasBi, or the Sea." Dr. Livingatone oroased it ia S. iat, 10° 3i', further east 
than Lacerda, whose line agnin was 60 to S2 miles east of Monteiio and Gamitto. 
<See note to Augoet 21 it.) 
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some Tillages' — what villages ! — four or five hate, so small and 
low that one can haidly gnesa how the Unizas can lodge m 
them. It is well known ^t a cylinder or an upright conical, 
{^ramid fornix the GafEres' honses. Amongst the Maraves 
the cylinder base mav haye & radius of 6 (long) mlms 
(6 X 8=48 inch,=4 ft. diameter), and 4 to 5 of height. Upon 
this cylinder is placed the pyramidal roof, and as the radius of ite 
base IS broader than the cylinder, the projecting eaves defend 
^e hats from the violent rains, increase the difficulty of enter- 
ing and make the interior very dark. Those of the Muizas 
are eveo smaller in base and height, and I wonder bow 
several people can subject themselves to occupy a single tene- 
ment.* Still we see many animals inhabiting cloee and narrow 
caves. 

9^. — The village referred to lies but a short way off the 
road; being indisposed, I did not visit it, Uiou^ they tell 
me it is one of the largest we have passed. The Muizas sdd bat 
litUe millet-flour, because they possess little : this, too, in early 
harvest time 1 — what will they have in three months hence, 
and how do they manage in years of scarcity? The meal 
offered by the Maraves was very white ; amongst these negroes 
it is wheat-coloured, because they do not clean it of the oran 
lest the waste should leave them without food. Necessity obliges 
man to all things. For this small quantity they hoe the 
ground into mounds, and upon these they plant millet and some 
beans. I judge that one of the bases of their support is the 
san-dried and sliced sweet potato (Convolvulua batata) ;t of that 
they sold a fair portion, but they would not take up the fresh, 
although it was either fall-ripe or over-ripe. Sometimes they 
attempted to sell the old, reserving the fresh for their own use. 
Half a bushel (alqoeire) of flour, a chicken, and a little basket 
of sweet potatoes, was the present sent to me by the power^ 
Morungaoambara. We raised our hands in thanks to Heaven, 
when, after abundant difficulty, we bought t«n lean cockereH 
which seemed to us so many fat turkeys. We also obtained 
some ground-nute, of which we made oil as seasoning to our 
rice, lest the meat and dripping might injure onr Btomachs and 
sdit produce painful tbinit. The information toncMng salt 
existing in this country, as given by Manoel Caetano Fereira 
and by the Caffres, is wrong : if there be any, it is so little that 
not a grain has appeared. What there is comes from the city 

* Honteim and Oauiitto (pp. 84, 362) give & sketob of these huts. Thej ue 
not BO tmoMnfortsble as onx aathoi iniagiiiei, being eool in hot weather, waim in- 
the odd waeoD, and aii-tight at night— a d^ence against agne and feTer. 

t I found thii food a faToorite about Hsene, in Westsm nnyamirezi ; the leaC 
also mnkei a tolembtc salad. 
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•of the Cazembe or from its vicinityj where, they tell me, are 
Bait-mines as at Tete. 

lOffi. — After 1 hour 20 miuQteB' march we reached the 
Zambeze (Chambeze), measnriiig some 25 fathoms (bia^os) in 
breadth, and at this season bojn 4 to 5 palms (2 feet 8 inches 
to 3 feet 4 inches). Here end the starreling lands of these 
high-haired and nn^leted people. The number of Muizas 
passing to the dominions of Caperemera was, not without 
reason, agreeably to our proverb, " Where I am well, there is 
my home,"* As the Cafires are perfectly happy when they can 
■eat without labour, and as they must work hard to live poorly 
in their own lands, whereas in the Marave country they have 
■abundance without much sweat of brow, we cannot marvel at 
their emigration. I do not regard those who stay at home with 
so much horror for being Anthropophagi, since "necessity," 
which, as they say, " has no law,' compels them, after every 
opportunity of battle, to batten upon human flesh, even if this 
abominable custom does not proceed from satisfying their wrath 
and revenge. On the other iiand, again, I make their ignorance 
an excuse for the unnatural action ; tor what is the Airican know- 
ledge of good and evil ? — they seem to me, indeed, not to know 
that they have reason. If I had brought the geographical 
books which I left at Tete, I should now imitate the Barber 
Uaese Nicole and the Licentiate Pero Perez,t when they burned 
to ashes Amadis de Gaul and all the chivf^rous library of the 
ingenuous knight Bon Quixote. Thus would I have punished 
the authors for diefiguring the tace of the earth, describing 
whatever their fiincies (heated with rum and strong liquors im- 
bibed against the cold) paintedduring sleep; attributing to whole 
peoples and nations characters which they neither liave nor 
ever bad ; I would do the same with what they say of the 
Paulistas, to whom Portugal knows not how much she Js 
indebted, or, if she knows, at any rate she does not recognise the 
debt; and ^sowitb that which a celebrated modem Portuguese 
•(I know not whether as author or translator, hut certainly as 
mipostor and defamer) said so impudently with respect to the 
Americans, that ho blushes not at being impeached for falsehood 
or credulity, since we are not in the Iron Age ; all, excepting those 
who have written or spoken things which approach the truth as 
declared by studious men of known veracity, not by secular 
(ignorant) minds that take no interest in the progress of 
^cience.t I would also bum the manuscripts in which I took 

* This 18 the " Omne solum tail patria," a truth » 
fhathBin, and whioh nilwaji And ateamen MsliBe lo ' 
t See Obap. VI. 
i TMi fMiful MBtoiM u left u a tpwitaea of the dtfflonltiee i^ ttaiul>tk»i. 
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down Uie depositioiu of Manoel Caetano Fereira and the 
Maizas, touting the journey to the Cazembe, at least the 
parts proved so ht from truth, if I had but time to ezpur^te 
them, or if there were anyone to do it for me. But m time 
jnatice shall be done ; meanwhile remains to me the consolation 
of being a poor gec^rapher, yet one of the six most Teridiqaes, 
fflnce lying and geography, especially that of America, Airica, 
and Asia, "annt dno in came una." 

My principal desire being to obtaiii exact notices of the size 
and the direction of all streams found between Tete and iher 
Gazembe's conntry, and from the latter to Angola, I laboured 
to extract information from different Muiza Caffres, and ttxmx 
Manoel Caetano Pereirs, making repeated and compared 
inqniries to avoid errors arising &om strange languages. All 
uniformly and repeatedly assured me that the Zaiiu>eze (Cbam- 
beze) and the Ruf urue River • — 15 Jathoms broad and deeper 
than the Zambeze at the part where I forded it to>day — ran to 
the right of one travelling to the Cazembe. Fereira confirmed 
this information; from ^ich I iider that he knows not his 
right from his left hand ; and such mnst be the case, since he has 
almost always lived amongst the CaSres, and has inherited 
their intelligence, ae experience is showing me. 

To-day I sent to inquire about the course of the Zambeze 
(Chambeze) from sundry Mnssucumas, a tribe mixed in small 
numbers with the Muizas on this side of the Zambeze, some of 
them vassals to the C^embe (these were my informants), and 
others independent-t All said that it trends to the river which, 
runs by the city of the Cazembe,| whatever be the truth ot 
their information, which at present I neither allow nor dis- 
allow. 

ll^A. — To-day nothing remarkable occurred, except that the 
ridges and hillocks from Tete to the Zambeze (Chambeze) 
Biver are now ended. 

12^. — During the march we covered some leagoes of open 
plain, with as many of the usual ground, and we left on the 
right baud a great standing water. We halted in the large and 
populous viU^e of the Fumo Ghinimba Campeze. Here I was 



The " PanlUtaa " I have dreadj explained are the people of the Provinoe of 
B. l^nlo, in the Bm^ who vi^ed of old fierce wars with the Jesuit Bpaniah 
ootonieB, and were abused aooardiiiglf b; Cbkcleroix and hig claM. 

* Hr. Cooley (' Inner Aerica Laid Open,' p. 29) imistg upon changmg this to 
RUiuo, a '' Haoomango word. " In Kihi£o, or the language of the once powerful 
Wabib) tribe, " Mesi (Maji in Kisawahili) is water, and Bnmiro, or LoaDro, is 
Sowing ynier^-t. Btre&m. 

t The Hasnkama seems to be on nniutporlkiit tribe. ''Usiikamk," in- 
Unjunw^ raeoDs the "northern conntry." 

" " — ~£thatitjoitutlieLwtpnl»,utd tbi«w«kiiowtobeaoneot 
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Tisited by sundry Moizas returning from the city of the 
Cazembe with irory, intended for sale to the OafTreB of the 
Eastern Coast. From two of the slaveB I attempted to extract 
some information touching the Kiver Chire (Shire). They 
readied that their nation did not travel, and that it is only since 
the Cazembe conquered them in war that they ever leave their 
country, and even that now they never go further than the city 
of that king. Some Caffree sent to buy fowls failed to procure 
any. A tribute of poultry is exacted by the Cazembe, to whom 
the people send as many as they breed. 

13^ — We spent an hour in crossing the worst swamp yet 
seen. Many Muizas passed us yesterday, coining from the In-ng 
with ivory and copper-bars for sale. I now tbmk with reason 
that the great number of tusks which once went to Mozam- 
bique, and which certainly came from these lands, goes at pte- 
sent to Zansibar, or the neighbourhood, not only because they 
get more for their ivory, bat also becanse Zanzibar is nearer 
than our possessions.* 

I4ih. — A short march placed me at the vill^e of Fomo 
Chipaco, the largest and the most popoloos of alL I judge that 
this must be one of the grandees, as Cat&ra spoke of him with 
respect He at once sent him to call upon me, with a civil 
message that, as a friend of his master, I waa in my own 
country, and that he, as a slave of the Cazembe, was also mine ; 
moreover, that all things in his village, and in those under his 
command, were at my disposal. I was pleased by such atten- 
tion, and by a mese^e which I never expected to hear from a 
Caffre who had never seen any but Caffi'es.t 

As I cannot think of anything but my present undertaking, 
I bulged fr(Mn him people to assist the 2nd Division, of whirfi 
he had already heud Irom Catira. The latter lay sick at a 
tHI^ near the Itiver Zambeze (Chambeze). He answered 
that ne wonld give me as many as I wanted, and that he would 
presently order his drums to sound the assembly and to collect 
all, when I could take what namber I pleased. His answer 
about OUT provisions is also worthy of being recorded literally. 
" Tell the Hambo that be is in the village of Gfaipaoo." vani^ 



* Thk was the case two-thiidB of a century ago, and of Ute jears the Zanzibar- 
Buricet has gtmUj iacieased. I stated, in 1B^, that the north of the Nyaasa 
orKJlwaLake had been visited by hundreds of camvana (' Journal of theKoj^l 
Geographical Booietj,' toI. isii. p. 272). Mr. Coole^, who ijnotea largely tmta 
Dootor de lAneida, ,bnt who apjnrently hsa read huo partially ('Beview,' p. 
15), oiUb thii a " moustroiu aesertion," simply bectmee they would thm maioh 
orei bis purely imaginary "sea." Dr. Liviagrtoae lias performed this feat 
daring his last expedition, and apparently was not aware of the impossibilily. 

t The contrary ia the case ; the African borrowing (toia the Euiop«fta as much- 
indeaess as he dares to affect. Witoew " S'a Leone. 
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and amour propre ! Is it possible that, even in the depUis of 
the jungle, thoa canst not leaye free from thy poison these wild, 
half-naked men ? But vices are born with ns. 

We will see if his works ^elie these good signs, I hope not, 
as yesterday and to-day we have seen many human skuUs and 
oonises cast out upon the road. These frequent examples most 
make men respect and fear this king ; as the latter, they knew, 
sought oar friendfihip, they will not fail to assist us.* gome of 
those wretches had lost their lives for witchcraft, there being a 
belief in all this part of Africa, even amongst many whites (ob I 
saw in Mozambique), that no man ever dies except by sorcery, t 
Whenever a Caflre accused of this crime denies his guilt — some 
coarsely confess their guilt — he undergoes the Have ordeaLf 
It consists in administering a tincture of some bark (the tree 
being called Mu^na), which is a violent purgative, and, as the 
dose is copious, the wretch generally dies m horrible patDs. 
When I lay very sick on this side of Java {J&a&), the Muizas 
said that, had the Cazembe been in my case, many would have 
been slain. How blind, how heavy, aud how afflicting, is this 
thraldom of Satlianas 1 How gentle, how peaceful, is ihe yoke 
of Jesus Christ t If the supposed wizard is lucky enough to 
vomit, his iunocence is fgted with great joy, and his accuser is 
fined. The Maraves bum their sorcerer8.s 

15ft. — Since crossing the Amangoa Biver my illness kept me 
between palanquin and bed. Wishing to receive at my ease the 
visit of Onipaco, and to return the visit which he paid me to-day, 
so as to despatch sixty men to-morrow, I entered my palanquin. 
His settlement is large, though it does not appear so. According 
to country custom the huts are so close, and without order, that my 
vehicle could hardly thread its way between them, and so small are 
the tenements, it was often carried over the lower part of the roofis. 
Ohipaco alone supplied us with sweet potatoes and meal, besides 
that which we were obliged to buy from his subjects. He also 
offered to lead in person sixty Gaffes for the assistance of our 
lag-behinds, and thus he hoped to avoid the chastisement of the 
Cazembe for idleness on the part of his "sons." His second in 
command, however, undertook this commission — such is the fear 
and respect with which they regard their king. 



* It ia ftlwayi a pleasure, siier travelluig ihroogli the Mmi-Mpablioui tribM 
of AMm, to anive at tbe beod-qnarten of a gtrong and sangniiiBry deqwtaam. 
t TUb ia ijhe omTerBal negio belief. 
X Honteiro and Gamitto (p. 89) describe and idratoh ihe "Hndve Ordeftl." 



Begioni^ cqweutllf uooug flie 1^ 
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This FniDO, when visiting me, rose up brnsqaely, and re- 
tired, as if cntting short the conTeisation : I wond^ed at the 
proceeding, tind thought that perha^ he had been offended 
hj me anintentional^. Bnt two CaSres, who had thrice 
made this joumev, informed me, in reply to my qneetion if any 
cause of scandal Lad been given, that such is the custom of the 
grandees, and that I must not be astonished to see it in the 
Ei^s city." 

'fliis gives me an opening to describe CafEre greetji^ cere- 
monies between slaves and freedmen, and between ll^raves, 
Munbae8,t Muizas, and other natives known to us. With 
scanty difference it is almost the same. When Caffres meet 
and wish to salute one another they mutually clap palms in 
measured time and in silence, after which they enter into conr 
versation. When visiting they do the same : but if the master 
of the house be unwell, he does not beat hands, and his visitor, 
seeing the state of things, does it softly. It is not a fixed 
mle to' clap palms, each one slaps the pajit of the body which, 
according to position, he deems most suitable. Amongst some 
nations subjects, in tiie presence of their chiefs, lie on their 
sides — a sign of inferiority : our Caf&es, and the labourers of 
the Crown lands, when not in revolt, do the same. The 
IfaraTes, and others who are not subject to us, never proetrate 
themselves, except when visiting our lands. In their own 
coimtry it is a tAen of friendship for, or an acknowledgment 
of benefit, gift, or praise from, a white man. The Muizas on 
these occasions also rub duf^ on the breast and arms, and 
lastly, on the breast: the males beat palms with the hands 
upraised, as we do in prayer, whilst the women bold them 
horizontally. 

IGth. — With a mind somewhat at ease I continued my march, 
and, after crossing some rivulets, at the end of the day's work 
ne forded sundry la^e streamlets; besides others, the Hicena 
and Uocanda. The Gaffres never pronounce this initial " H " as 
if it were doublat Before arriving at these waters, whether 
great or small, the land slopes gently down, and, after passing 

* The great ' Times ' Correspondent, Dr. William H, Rnasell, complained, wb 
may remember, of the same awaptQees in the citizens of the Uaited Stale*. It 
ia generally the case in AMoo, wheie it contresta strongly nitli the elaborate 
mttore of the greeting when men meet. 

t According io Monteiio and Oamitto (p. 47, Ac.) the Hnnhaee, neig^bonra of 
the Mararea, Uvo on the west of the Qreat Zomheze, and are g^erned bj the 
Hambo as OhediioB, whom the PoitogoeBe otH the Mimomotapa. They are evi- 
dently the Banjai of Dr, Livingetone. 

t Aceording to Monteiro and Gamitto (p. 205) the "B" ia not prononnoed, 
asd the " L " often tahea its place, as Lnena and Levngo for Boena and BsTUgo. 
Ihia is general amongst the Maravea. I have elsewhere spoken of other tribe*. 
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OTer the bed, it riseB Bimilarly ; bo that the drains flow either 
between ribs or waves of ground, or through low hills.* 

nth. — To-day's march was of moderate length. Some Caf&es 
brought us a few chickens, which, having no lai%d porcelain beads 
(velorio), ffreatly to our sorrow, we were unabfe to purchase. I 
think to have heard that the best quality of beads comes to 
Mozambique, and that the Banyans, the true traders of that 
place, sell them to the Moors or Arabs of Zanzibar, or dispose 
of them hy means of the MujSot thronghout the interior. !bi this 
jonmey I do not rememb^ seeing any CaSie ornaments of 
small beads (Missanga), between me Mocauda and oar present 
camp : all are made of the said laige velorio, and few are of the 
so-called first quality which comes to Bios de Sena. 

ISth. — Our only novelty to-day was the alow and patience- 
trying work of clearing the path in many places ; happily 
the budi was not strong. We crossed the httle Elver Itu- 
cure. 

13ih. — However good the water may appear, it cannot be 
healthy from where the swamps begin. It always runs through 
stagnant formations, and is tainted more or le^ by the v^eta- 
tion that rots in it. We are often obliged to use dammed-up 
and standing water. 

2(WA. — The village of the Fnmo Mouro-Atchinto % ends the 
district of Fumo Chipaco, which began at the Eiver Zambeze 
(Chambeze). Here I n&lted for three reasons. Firstly, to rest 
the party and prepare for a forced march of seven to eight days 
through the waste and desert country before us. Secondly, to 
collect supplies on this day and the 21st. Thirdly, to observe the 
immersions of Jupiter's satellites, if my illnees permit, and the 
bush burnings which begin at 9 to 10 A.M., leave the air clear. Of 
late the atmosphere has been thick, and only about dawn it thins 
with the fall of dew (cacimba), which is cold and heavy. This 
chill is followed by an intense heat, the eETect of sun and CTass- 
smoke, and at 11 a.m. it is at its height. To-day we simered 
from the smoke which was all round us, and, fortunately for 
as, the dried herbage was not very high. We crossed a Eiver 
Buanzeza 

21et. — The Caffres say that on both sides of and near the 
high road are small village. They also assured me that t-o 



* This exBcUj describes the region trayeraed when ajiproaobiug the Tuiga- 
DTika Lake. 

t The WabiSo of whom I have spoken in ' Zanzibai : City, Island, and Coast ' 
(■ea Diary, August ISthl, 

t Evidently the proper name of the Ufbmo. The couni 
and when the next ezpeditioD went there, they foond it ni 
Mesaiie-Chinimba, 



fbyCoOglc 



■Chap. -in. POSITION OP MOURO-ATCHINTO FIXED. 99 

northward lies the IJeniba nation," between the Mnizas and the 
Mnaaucoma, who reach t^e banks of the Chire (Shire) or 
Nhanja.t Aleo they assure us that the Uemba and the Mossn- 
cnma are mortal enemies to, never sparing, the Cazembe's 
people ; but they are equally bo with wie Auiisas, whom they 
snow by their combed heads. On the sonth are the Arambas 
and the Ambos, peaceful friends of the Cazembe, who trade, 
they dedare, with the Ga&es near Zumbo. 

Despite my serious weakness, I observed the immersions of 
Jnpiter's first satellite, which gave me for the position of 
Monro- Atchinto, 2 hours 36 minutes 40 seconds east of Lisbou 
(or 39° 10' 0"=30° 1' 58" long. E. (Jreen.) The ktitude was 
S. 10° 20' 35"4 

22nd, 23rd, 2ith. — Many elephant-tracks in these lands ; the 
trees increase in height and thickness. 

25<A. — I halted at a village of a few huts, inhabited by some 
Muizas, who are obliged every three days to collect the Sura, 
wine extracted &om a wild palm called Hohinda. I preferred 
it to that supplied by the Falmeira mansa, or coooa-iiat-tree.§ 
Here I received news of the chief sergeant, Pedro Xavier 
Yelasco, who was sent forward ftom the Mocanda ; possibly 
sickness has, contrary to my instmctioDS, detained him so long. 

26ih. — This day's countiy is hiEy and stony, chiefly in the 
ascents and descents, but there is a kind of plain or plateau 
which forms the highest levels, || and which apparently con* 
tinues, seeing that nothing is in view but low hills. 

27ih. — Feverish and weak, I marched over the desert and 
crossed some swamps. A Caffre guide assured me that in the 



■ The Auembae, MaembiB, or Moluaneg, are mentioDed by Houteiio and Oa- 
mitto iv- 408, &c.) as a nomad tribe from the W.N.W. of the Cazembe'e conntrj, 
which has B^ied part of tlis landa of the Moizaa. Theit chief is entitled tha 
Chiti-SIacnIo. In the ' Mittheilimgen ' we read' that t 
ara mixed or half-bred Milua (the Sowahili Wartla), < 
the HubjectB of lie MoatA ya Nto. 

t The Sjaeea, Lake. This paesage showB how well the N^uoi Lake, and ita 
drain the SnireL weie knovn, even in IISS. 

% Thia was the lamented traveller'fi last obseiration. Accordicg to Dr. Living- 
atone (writing from Lake Bangweolo, July 1868), "one of tiiem (tlie fbnr brookB), 
the Cliuiiga, posse«eea a somewbat melancboly interest, as that on whidi pooi 
Dr. Iificelda died ; .... bis latitude of Gazembe's town on the Chimga being 
50 tnilee wiong, probably ieve€dB thaf his head was clouded with fevei when he 
last observed." Bnt at the tenth pandlel of south latitude, Dr. Livingstone was 
close to lAcerda's path, and he also places the Chnnga rivulet about south 
latitude 10°. The fact is, that Dr. LiiingatKine's map misled him. 

5 I have always, on the contrary, found the toddy supplied 1^ the ooooa-trae 
{Cooot mtafera) the beet flavoured of all palm-wineB. 

n A common formation in the African and Brazilian iuteriora is an upland 
plateau of earth, bounded by descents, from which wind and run have swept 
away the hnmns, leaving the ahonldei^ bare and stony. These placM aro always 
Uie worst riduig. 
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hig^ilands to the left hand (westward) Ib the Great Jake which 
he and his master Mauoel Caetano Fereira — ^who, however, 
made it lai^r — ^had crossed on their last joumey.* It mnsb 
be a continTiation of that near which I nighted, perhaps anas- 
tomosing with the other water which we have passed, since the- 
owners of certain miserable huts where we are now, there catchr 
it is said, large fish. I wonder at the scarcity of game in this 
bosh; whatever may be to come, I expected in this desert- 
march (Travessia) to see some anim^ at a distance.! Bat if 
w© fiire badly in this part, we are recompensed by the absence 
of the mosquitoB with their burning sting and their infernal song. 

2Sth. — ^At 1 P,M. I reached a vlB^e governed; by the Fnmo 
Mom«, of the same grade of vassalhood, but nearer relateit 
(mais conjnncto) to the Cazembe. Abont half a league before 
our arrival a vast crowd of both sexes and all ages awaited me 
with festive instruments : so anxious were tbey to see me that 
some were perched on tree-tops, and after I had passed they 
descended and accompanied me, singing, playing instmments, 
dancing, and at the same time clearing the road. Those who 
were on the ground ceremoniously rubbed themselves with 
duBt, and showed their wonder of all they saw, not only by the 
expression of their cousteoances, but by holding the forefingeir 
in the month } and by biting the hand. I did not see one Mmza 
here. In the afternoon Mouro sent me his present of FombCr 
four large chickens, and a gazelle almost decomposed, with a 
message that he did not visit me in person, as he was pr^Ktring 
subaisteDce for my people. To-day's mardi was clear <^ trees ; 
but all Buflfered from want of water, which was not fonnd till we 
reached the Daro or halting-place (pousada). 

29^ — ^As the Fomo did not keep his word touching snp- 

Slies, I sent my people to buy what was ofTered, namely manioo 
our, as good as any I have seen in Mozambique, millet still in 
spike, but very black from the smoke with wluch they drive 
away the insects. 

Ail the manioc meal (farinha), even in the Zimbo^ or 
Cazembe's city, is made in the same way. They soak the roots, 

■ This ia evident]; the Bemba or Baugweolo Ijake lately viMted hj Bi. 
LiTingatone. It was foiea}iBdoired in onr map b; tho Shoia Lake, which I bad 
named " Cbama." — (' Memoir on tbs Lake Begiooa of Central Africa,' ' Journal 
of tlu Boyal OeognH)hl<sl Society,' toL xxix.). I moBt obBerre that there u a 
Lake " Buai," or "Zwai," near Gursgne in Abyssinia; and eo ibere it a Ka- 

T'ah or Karag^o, north of Unyamwezi. 
The deep AMcan forest 1b ererywhere nnflt ta support animal life, imleBs 
it U broken lif large clear spaces, where wild beasts can enjoy snn and air. 

t This is also a popular way of expressing •xtrone astonishment amongst 
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peel and son-dry them whole : tbev pound and grind them on a 
stone when wanted for use, and wen they make ike so-called 
masaa, dongh, or mdeaTened bread. Whilst travelling they 
carry the roots entire, and expend them as they are required. 
They also eat; bnt not often, the sweet manioc * roasted : I 
tried this plan, not liking the dough. In the afternoon a visit 
was paid to me by the Fumo ; he exaggerated the hononr by 
assunng me — so infatuated is he with his dignity — that he will ex- 
plain the extreme measure of leaving his village by couBidering ng 
to be the Cazembe, the only person who can claim sach devoirs. 

30th. — Leaving a road formerly well trodden and popnlons, 
I followed another shorter and clearer path' which was opened, 
they say, when the Cazembe changed the site of his Bettlement 
(Zixabo6) for one more easily fortified. This line is at once 
shorter and clearer. To-day I had news of the chief sergeant 
Pedro Xavier Yelasco reaching the Zimboe, where the Cazembe 
had immediately ordered one of his grandees to prepare eub- 
aistence and to meet me. They say that the king expects me 
with transports of delightf May it be true ! But I doubt it, 
having observed that a CaEfre's mouth never opens without a 
lie slrpping ont. It is a people wholly regardless of duty in 
matters of truth. 

October \st. — Approaching the halting-place I travelled be- 
tween two high roogh ridges stretching out of sight. I passed 

"ea, the soil 



iges lately deserted and founded on good eitea, the aoil 
oetng good and the forests like that of the Brazil, the trees being 
.tail and large. It was said that the people had fled after 
suffering mnch from liouB.t 

2n(?. — When beginning the maxch I met two brothers of the 
Cazembe and a son of theJFumoAnceva,§ hie relation, escorting 
a goodly store of manioc, sun-dried " buah-bee^" and two she- 
^oats for our Caf&es : the soldiers had their porldon of the same 
Beparately.il 

My intention was to-day to travel as near as possible to the 
2imbo^, but these messenger J»ld -me that being a Mambo, 
or chie^ like the Cazembe, I could not advance until their 



* Tbia is the Hacaxeini or Aipim (J. vttlitama) of tbe Brazil ; it contajng no 
{xnioaoae principle, and therefore it does not leqmre to be soaked utd praaed. 
t Ab the flnt Bnropean who erer vMtad the ooimtr;, Dr. de locerda might 



Tot a moet ceremomonB reception 
Monteiio vaA Gamitto fjso here uiuuu uuus uhukciuui. 
§ According to Montc^ and Qftmitto (p. 2S6). the Fnmo Ancevs is a fane- 
titnuu7 who watohee over and is answerahle for strangers at the <Atf of the 
Cazembe, and thnmgh him theymnst seek: their audiences with the king. There 
ii snch an officer at all the African Conrta, and a mighty pest, as a rule, he is. 

B This exactly desoibee the preparatory reception of a 
of DtJioniey, B^us, and otlien, 
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finther, the king, had first rendered to his ancestral Manes 
(Mozimos) dne fibanks for my arrival in his country. Also that 
I ehonld advance a little nearer the place, town, or bouse 
(Massanza *), where the Cazembe's father is hnried, and there^ 
express proper gratitude for the said benefit Withal they 
would not agree for me to enter the place to-day, nor could I 
do otherwise than conform to their wishes. They oegged me to 
pitch the camp outside, as they bad to give me the message of 
their king. They said that the Cazembe was so much satined 
with my coming that he soon would plaster his body with 
cbalk,t in sign of thankfulness to his "spirits," and would 
send to feteh me, 

I was also directed to leave at the burial-place of the royal 
ancestors a blue cotton (Ardian), 4 fathoms of cotton-cloth, and 
a small quantity of white and coloured stoneware beads. The- 
king did the same with Manoel Caetano Pereira. As far as I 
can see, travellers pay up the vows and offerings with which the- 
king supplies the spirits for beneflta received. At the same- 
moment the two ofBcers sent a messenger to the king. 

Whilst they were preparing the hut and bed, between which 
I am now compelled to live, I called up these officers, but Ukey 
would not answer a word to my questions. When, wondering 
at this profound silence, I was told by the interpreter thatr 
though they could listen to all I had to say, they could not 
speak till after delivering the royal Muromat Pintdly, when 
tney brought me the message, I ordered, in token of respect, a 
mat to be spread for them, but they always seated themselves 
upon the ground, saying that I was a second Cazembe, and that 
such was their only place in my presence. 

At 6^ A.M. returned the messenger, who was sent forward 
yesterday by the brothers of the Cazembe. These two officers 
said that the king asked me not to move to-day as it was un- 
necessary for me to visit his father's burial-place (Massanza)^ 
that it would be enough for me to forward the cloth yesterday 
mentioned, and that to-morrow, after the ceremonies, I could 
continue my march. He presented to me two tnsks in token of 
fiiendsbip. 

It is clear that I must agree to what the Cazembe asks, 
despite the injury which the delay will cause in my present 
state of health. But seeing that these exceedingly superstitious- 
Caffres hold their dead to oe gods, and reflecting that the faith 



* Tbia burial-place of the SLniUa, oi Oaaembeoa kings, la callod hj Mantairo- 
■nd Gaiuitto (p. 229) " MOiamo." 
■f It was a IF liita ponder, called " Impemba." — " Uma eorte de giz (gypgam)." 
X In Portuguese Boca, oi " mouth,'' lagmfj'mg that it allowed free mtercowK. 
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which the DemoQ engraves upon the hnman breast most lie 
deep, I resolved, by a stately ceremonial, to obtain their good 
will for myself, and thereby to forwMxi the views of the Crown. 
Wishing to give an idea of their riteB, I sent Lieut,-Coloiiel 
Pedro Nolasco and Lieutenant Jos^ Vicente Pereira Salema with 
soldiers to the grave, and ordered them to fire three salutes with 
the usual interval, exaggerating as mach as possible the obsequies 
ia token of friendship, and carefully noting everything they saw. 
This had an excellent effect upon the crowd, and QpoQ the 
guardian-prieat (Muine-Maxatao),* who, externally, was not 
distinguished from other Caffres. The latter, after consulting 
bis oracle, the ghost of the Cazembe's father, exclaimed that I ' 
who had bewailed with them the death of their king was a god 
who had come to them ; tbat I should go wherever it pleased me, 
all the country being mine, and so forth. His good will was 
confirmed by a present and by a message itova me begging him 
to take particular care of the respectable house, where lay my 
fiiend toe Cazembe's father, whose ashes I so much respected.! 
* • • • • 

End of Dr. de Laeerda's Journal.^ 



Remabks by the Tbanslatoe. 

According to Monteiro and Gramitto (p. 370), the history of 
the Cazembe's people is wholly traditionar.§ It is said that the 

*, Monteiro and Gumitto (p. 230) vera leceived. hj the priest sitting crost- 
le^ged on a lion's skin, and all whitened with Impemba. And thef bad to pay 
tar this African apparatns. 

I According to Monteiro and Oamitto, the stages from Tete to Lunda (the 
capital of the Cftiembe) are as foUowa : — 

Day). Lagan, 

Ut From Tete to the Am&ngoa Biver 25 .. 120} 

2nd. „ Aniftngoa Biver to the Chambeze Biret . . 22 . , 80} 
3id. „ Cbarabeze Bivet (a desert) to Lnnda citj 29 .. 90| 

Total .. 76 291| 

t Mr.Cooley, 'Geography rfN'yaesi' (p, 34), eays, " the expedition arrived at 
Lneeoda (the Cazemb^s dty) on the 2Dd ot October, and Ijaoerda, worn out with 
fever, died on the 18th." For 2nd read 3rd. Aoooiiling to Monteiro and 
Gamitio (p. 327), the traveller was buried a day's inarch from the then capital, 
and there is etill in tbe place a Muine-Miliaino, or Lord of the Tomb. When 
the expedition retomed, the bones of the vrnfortuuate explorer werei as will be 
Been, oxhnmed for the removal to Tete, but the Moizae attached the carriers, 
and th\is the; were dispersed in the bosh. 

§ Mi. Cooley in 1845 (' Journal of the Boyal Geographioal Society ') borrowed 
the history of the Qazembe from Pedro the Fombeiro (' Annaee Maritimos,' No. 
7, p. 296). In 1851 appeared ' Muata Oazembe,' the worh of MM. Monteiro 
and Oamitto; it is a for more reliaUe acooant than the former. Mr, Oocdcyhad 

D.nt.zedbyGoOglc 
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" great potentate Muropne, or Mw&ti yA Nvo," hearing of 
white men living towards the east, sent a Quilolo, or captain, 
named Canham^," to open intercourse with them. Under 
this captain's charse was placed one of the potentate's sons, for 
whom cruelty and insubordination rendered exile advisable. 
The Quilolo, with an atmT of Alondas (speaking the Campoc61o 
langof^e), subdued the Wasira (Messira^t lords of the soil. 
At last, discovering a plot laid against him by the turbulent 
prince, he resolved to return wifti him to the ^nropu© and 
to report his success. This he did ; but when agtiin sent east- 
ward with " Ghamban^ua," the big dram of terrible notes, this 
Captain, Canhembo, was treacherously drowned in the Lnal^ 
River by the prince, who waa, in his turn, put to death by his 
&ther. 

The Muropue then sent his Fumo Ancev^ Canhembo, the eon 
of the murdered man, who, when the Wasira (Meesirs) rebelled, 
finally defeated them. In memory of their founder all the 
other kings took the name of Canhembo. At first they were 
mere vassals of the MwatA y& Nvo ; presently they sought inde- 
pendence, and established a royal court Canhembo IV., sur- 
named LequSza, X was the next ; and he received Dr. de Lacerda. 
Of his vuour, humanity, and generositv, many tales are still 
current. He was succeeded early in the present century by 
Canhembo V., who is described by the second Portuguese expe- 
dition as a barbarian and a coward ; in &ict, a facsimOe of the 
first Canhembo's assassin. 

In these Diaries we find neither the name of the city nor the 
ruler. This is truly A&ican, arising &om the snperstitious fear 
of either being known. The expedition seems to have left the 
country persuaded that the name of the old capital was 
" Chungo," or Chungu (' Diary,' July 24, 1799). According 
to Mr. Cooley, it is 10 miles south of the modem capital, and 
20 miles north of the Biver Luc. Ladislaus Magyar declares 
that the true name of the Oazembe's capital is Tamba-la-meba, 
but I do not know how he heard it. The Arabs of Zanzibar 
spoke to me of it as " TTsenda," possibly a corruption of 
Lucends, Luenda, Lunda, or Londa. It is now assumed, I do 
not know why, that Lucenda is a pure error for Limda.§ 

nulbiiimatelj pnblisbod his ' Inner Attice, Laid Open ' in 18S2, and, therefore, we 
detect in it il his old errora. 

• This may eiplain the King " Kiyombo ot nruwwd," whom the Kaieh Araba 



S < BoUetin,' SetiM T., hm. ill p. 357. 
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DuBT or Db. db Lacbbsa's Jousmki, 



^ 


, DM«. 






July 3, 1798 


From Nhaufa Fatiola Eelate, north of Zambeze 
Biver, to Mitondo; ihort day's iiuroh.~N3. 
The ayerege ie lUted to b« 2j Portngoeae 




*i 1. 


tondo: Lew the land of the MMaveB berina. 
To a Domeleea plain ot ptairie in the Muave 








6. « 






country; rtiortmaroh. 




7. .. 


To a BlntQar halting-phioB ; short day. 




8. „ 


To the Maihinga entata, a gold-diming; maieh 
ending2-30p.»L 




X W. .. 


To a Mamve village. 




15. „ 


To a large village not nuned; march of two 

league*. 
To near the Lnpata (or goi^), the and of " King " 




16, „ 






Bive's land ; short march. 




J8, „ 


•hort stage. 


10 


18, » 


Entered the Cordilheira Hansaiia: halted at the 


'11 


21, „ 


To the Lnpata Jfiiia, fnU march. 


12 


22, „ 


CTDBMd the eostera ridge and halted at the 


13 


26, „ 








H 


27. „ 


To a Hanve viUage: marched from 8 iM. till 


19 


81. ., 


To pla<ie not named. 


tw 


Angnrt 7, „ 


Crowed the Buy and Boa Eivew; halted on the 
banks of the Uzereze Biver in the conntrj o! 
the King Hnkando. 

March witS more of westing. 


17 


8. „ 


"} 


., 9-10, „ 


To the Ohitengft village. 


2^' 


„ 11- n 


Very abort mawsh. 


21 


12. .. 




22 


' 18, I 




-23 


17, „ 


Asht^maroh. 


24 


: lei : 


Over the Cordilheira Carlotina; (A< yirrt long 
To the Irciinize River; forced march. 


^ 


19, » 


26 


!. 2o; ;; 


To the village of Maaavamba— the wildest and 
ronghert of all the marehea. 






57 


» 23, „ 


To a village near the Bio Bemimbo. 


28 


24, „ 


To the Tillage of Capangora. 

To the (northern) AxoongOa Biveii much of two 

homs. 
To a lagoon ; long march. 


29 


25, „ 


30 


26, , 



■ Bowdidi (p. 56) makes Java 5 days' joomey fiom Tete. 
t Bowdioh (loe. ci(.) makes "Booathteo miu«hefl fiom Java. 
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DuBT aw Db. SB Laobbsa's Jodsmxy — emUnaed, 



To near the Tillage of Eapeia Hponde. 
A Bhoit maich to mter. 
To the Serra MiiBhinga. 



and Btarviug, mider the Hambo HaomigiDre. 
A lone maich ; oroaamg a desert and a luanh ; 

much westing. 

Crowed the Brara Bodrigo in Ih. 45m. ; anothra 
I marsh ; much westing. 

Bush rerj thick, hod to be cnt tiwaj ; heat and 
cold exoesaiTe ; much werting. 

Haltih like the three last, first over a ridge, then 
open oonntry, then another rid^; h^ted at 
large stream near Bettlement ; land waxes rioher. 

A long march to tlie village of Momngabambars, 
near the Chaiabeie Biter. 

After Ih. 20m. to Uie Chambeze Biver. 

The ridges and hills eiteoding from Tete to the 
Chambeze are not foond on thia march. 

Plain country ; then nsual style, large lagoon on 
right; to the village ofMfumoChinimbaCampeze. 

Took one honr to nade worst swamp ^t seen. 

Short march to the latge vill^ of Auumo Chipako. 

A gentle descent to the Bicena and Mounda 
streams; after that an ascent. 

A moderate march. 

Had to cut a path through the shrnbbeiy ; crossed 
tbe streamlet Bnkure. 

The water bad. 

Crossed a Buanzeze Biver ; reached tbe vUlnge 
<^ hlfiimo Monro Achiato, where last observa- 
tion was made; m. lat. IV 20' 35". Time, 2 h. 
86m. lOsec. east of Lisbon. 

Many elephaot-tia^ ; fcmst of tall trees. 



le of the people HniiM. 



To a small village; 

To a plateau. 

Land stiU desert ; a great lake in the highlands. 
to the west (Bemba or Bangweolo). 

To tbe village of a Mfumo Monro ; no water on 
road, which was clear t^ forest. 

A shorter and clearer road, lately opened to the 
Cazembe's new city. 

Between two high rongh ridges ; people diiven 
from villages by lions. 

A short marab towards the Wn»«aTija^ at burial- 
place of the defunct Cazembe. 

Death of Br. de La(«rda, near the capital of Hie 
October 18, 1798. 



* Bowdioh rednoes the journey (Pereira beiog his authority) to 12 days b 



to Tete 270 leagues. 
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CHAPTER IV. 

BiABi or THB EzpisinoN BEirr bt Hxb Mobt Faithtul Majebtt to 
■SFLOBK THB Afbioan Intebiob, and to thb Coitbt of thz 
Oazekbk, dibtaht 270 Lk&oitkb fbou Teti, kept bt the Chaf- 
iJiH AND CoMMANiME Fe, FaAMoieoo JoAO Pnrco, in oohtintjatiok 
or THE DiABT or Sb. Fbanouoo Jtxi dx Laoebda e Axhztoa, to bx 
PBEBBTTBD TO TKB MosT Illustbioub and Ezosllbnt Sbnhok 
Fbanoiboo Gttidbb db Oabtaxho e MxtniZEB da Oosta, Gotbbnok 
abs Captain- Qbnebai. or Mozambique and the Coast or East 
ArEiOA." 

Section I. — Fr<m dale ^Arrival at (he City till December 31, 1798. 

ifotjember 6, 1798. — At 2 p.m., aa the Second Division was 
on the line of march, arrived two aoldiers, with official letters 
for the commandant of the first diviaiou, Lisut.-Colonel Pedro 
Nolasco Yieira de Aranjo, stating that His Excellency the 
Gfovemorof the Rios de Sena, Dr. Francisco Jos^ Maria de 
Lacerda e Almeida, had expired at the court (capital) of the 
King Cazembe, on October 18, 1798, and had appointed me 
to the chaise of the expedition, with instructions to carry out all 
that he had begun by order of the Crown. At 4 o'clock p.m., the 
principal individuals and members of the second division being 
present at the halting-place (Daro), I directed the lieutenant 
of that division, Antonio Josfi da Cruz, to read out my nomi- 
nation as commandant ; and by virtue of it I installed myself in 
lieu of Lieutenant Manoel doe Santos e Silva, who, from 
October 22nd, had commanded the second division, succeeding, 
by wish of the deceased governor, Gonpalo Caetano Pereira and 
Jos^ Bodrignez C^eja. 

At 8 F.M. oame to my straw hnt (mopassa) the above- 
mentioned Lieutenant Manoel, to inform me that his late col- 
leagues, together with Captain Jotto da Cunha Pereira, desired 
to deprive me of the commandantship, although it had been 

• Thii title will show the varied errors of Mr. Cooley (' Geography of S'yaaii,' 
p. 10), that on the unfortunate Govemor'B death, "Ms loUowsra, panic-struck, fled 
precipitately, nod the whole property, incloding a good sum in gold, remained- 
in the Oaiembe's hands." In aoother place he aaspria that Dr. de Lacerda " died 
inunedialdy on hi^ arrival, and never entered the place," — what manner of " bull " 
i» this ? While in a third place we are told (' Geography of N'yassi,' p, 36V 
that the Caiembe refused Lacerda pemusBioa to proceed westward. 



Google 



108 PR PINTO'S CONTINUATION OP THE JOURNAL. Chap. IT. 

transferred to me in the name of the Crown; and to take it 
themselves — the captain as senior commissioDed officer, and 
the other as being experieDced in the conntry. 

I recommend^ Zjieotenant Manoel to aJlay, as well as he 
could, the rising mutiny, and to inform the mutineeis that, if 
necessary to prevent distarbances, I would resign the command, 
but that they must understand the case to be the same as the 
lebeUion at Cape Corrientes.* 

These and other reasons, principally their incapacity to 
undertake so important a business, and to report of it to Lisbon 
and to Angola when the opening of the road shall have been 
effected, persuaded them to desist from their project. 

7tt. — The second division set out for a more populous country, 
to collect supplies which were much wanted. From this place, 
within two days' journey of the Cazembe's city, I sent a bearer 
with a " mouth ^'t of 200 cloths (each 2 fothoms) and 200 
string of beads (mntaia J), to report our arriral, and to obtain 
the king's beneplacet for our entrance. 

8th to 10(A, — The permission arrived, but the hour being late, 
it was resolved to wait till the next day. 

11th — At 8 A.1I. the second division marched in the usual 
order to enter the city. After thirty minutes on the road we 
met the Pumo Anceva, secretary, treasurer, and " 1andlord"§ of 
foreigners, who, being considered merchants, give bim bis 
name— Nanceva, being corrupted to Anceva. He was seated, a 
little off the road, in his chair, which resembled a plain taboret, 
and dressed in his mucanzo (muc6nzo), the finest cloth amongst 
them. We at once sent to compliment him, and he told us 
that we might advance. We pnx^eded, and he followed us on 
foot, m^ing use of Caffres when he had to be carried over mnd 
and streams. 

When we reached the place where the Muzongos of our 
party — they so call white men and all who are not Caffres — were 
halted, the !Fumo Anoeva appeared in his great houses, which 
the commandant of the first division had hired for me for a 
piece of Indian cotton, until others could be built There he 
complimented me on the part of his master, and delivered to 
me a present of two ivories and two Caporretes, or Caffre lads, 



* There is no other allusioii to tMs mutmy. 

I This has been explained before. The naoal opening piesent to the King of 

} TMg void will be found afterwarda, written "Matava." 

I Ueaning Mehmsndar, or heat of straneer Timton. So at Dahome there ii 
Ml Englub landbrd, a French landlord, and ao forth, and all Bttangera wre offl- 
oiallj looked upon at bnjen and wliera, who most pa; lot the prinl^ie of 
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IS years (dd. This ofiering is called "moatli" (boca), because 
all Caf&es, except familiar friends who often see one another, 
nsTer receive nor send messages, nor even speak, withoat 
a gift. The gifts were committed to the lieutenant-receiver, 
Uanoel dos Santos e Silva, who carried them to the account of 
lh6 Boyal treasury. In the afternoon, by the advice of the 
more experienced who had preceded me, I forwarded unasked a 
"mouth' of 36 cloths, informing the king that we had arrived 
at his court. 

12th.~—'I!h6 Gazembe sent a big sow for the Mnznngos (white 
men) to see, saying that she came from Angola, by which they 
tmderstand thou trading-places near our establishment. When 
ire asked if she had ever farrowed, they replied " no," and that 
the bog had died at once. 

The Gazembe presented his new guests with a skinned 
and divided racaja*, and he reo^nized me as commandant, 
which was necessary before I could be so considered in his 
conntry. 

ISth. — The Cazembe having sent for our inspection various 
lots of woollen cloths, such as calamanhas,t laetings (durantes), 
fine serges (sarafinas), shaloons (saetas), opaque stone-ware 
beads (pedras de cor), and coloured ditto (pintadas), inqaired 
if 8uch articles were found in our country. He also made us a 
present of some blue drinking-glasses. Notwithstanding all this 
Wdness, all those who &om 3 p.m. came to our camp with 
vood, flour, legumes, and comestibles for sale, were seized and 
Kialkeated by the Fumo Anceva, and from that time natives 
were prohibited from selling anything to the strangers.t 

llth. — With ihe aid of the first guide of the Bush (pratico 
doB mattoB), Gonqalo Gaetano Fereira, I began to prepare on the 
part of the Grown a present (mirambo) for the Cazembe, and 
persuaded by him that such an offering should be quite satis- 
factory, I invited the Fumo Anceva to he present. Our landlord 
did not tah. us. Dr. de Lacerda had told him that the Second 
Division would bring up fine things, which the King of Manga § 
—80 they call all the umds of the Mnzungos — was sending to 
the Gazembe. The Fumo therefore pretended discontent with 
everything, and declared that the whole, being sent by the 



* I cfttmot explain the meaning of " Baoija, eafolads e pattidk." 

t fJATam.nh.. (jgo gpelt CBll<mitnhas. 

t This ie a general piooeeding in Central AMca, where the King mahea to he 
Iha only ciutomv. 

$ In this part of Africa " Manga " means the region of Whites. Uonteiio and 
™iiitto (p. 1B9) translate It " Retno da PortngaL" In 'Zanzihar'CvoL i. p. 20)1 
h»TB eiplBan«d it to mean literallj rock, roeky ground — hence the Arabs ar* 
iMaUy caUed Wamanga. 
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-CrowD of Portugal as a preeent, belonged to bis master the 
■Cazembe.* It was therefore necessary to haggle about 
the quality of each item composing the Mirambo ; as for the 
qoantity, he wanted everything, evea our private liie^age. 

15th to nth. — The Cazembe, impatient at the delay of his 
present, and loth to believe that impertinences of his officer 
vFere the cause of obstruction, ordered the latter to give me two 
tusks, by way of " mouth," begging me not to maie him wait 
any longer. The Fumo, however, tept the tusks and forgot the 
mess^e ; and until the battle of the gift was decided, we Qad to 
suffer not a little from the grossness and brutality of the Mini- 
ster. On the same day, accompanied by some who better knew 
the country custom, I gave the Secretary his private present of 
36 plain cloths (pannos de fato), 1 fine coloured cloth (getim), 

4 little ingots (pendes) of calaim (East India tin, mentioned by 
Bo Couto and others), 200 strings of glass beads assorted, 

5 cloths, 20 strings of white opaque beads, also assorted, and 
4 " porcelanas " of small cowries. Although he had been 
promised a gift after my presentation at Court, he feared the 
contrary, and now he was out of his misery ; his return gift was 
an ivory. But though afterwards he became more placable, he 
did not cease persistmg in attempts to swell the present of his 
king by asking for everything he saw. 

18^ to 20^ — The Fumo Anceva broke his promise about 
bearing away the " dash " made to his king. 

21»t. — With much trouble the Fumo was persuaded to carry 
off our ofiferiug to the Cazembe, who was satisfied with it The 
conciseness of a Diary prevents my enumerating the multitude 
of tilings of which it consisted, and, moreover, all appear in the 
Beceiver's account. It was to be supposed that the Cazembe, 
according to country custom, having received such a gift, would 
acknowledge the receipt by a «" mouth," or counter gift of ivory 
and slaves — he did not return even a message. To the Muene- 
mpanda, commander-in-chief and especial &vourite of the Ca- 
zembe, I gave 36 plain cloths (de fato), 1 looking-glass, 1 piece 
of fine " getim," t 4 zinc bars, 200 strings of beads, 5 pannos de 
velorio, also assorted, 10 douros sortidos, 4 porcelanas of cowries. 
He was pleased with his gift., and return^ a copper bar and a 



* The Mme WM done to tbe Beoond ezpeditiim. AtDahixneitisalegul flotion 
tbtU eTerything belonging to gtrangers ia the property of the King aa Itmg m it ia 
in his ci^. Also there ia a oonEid^ble tendency to look 'upon all foreigneia as 

f In Honteiro and Gamitlo fp.453) "g^tim" ia explained as "pintada de 
odiesjnaa de^eeiada por mi." Pannoe of velorio are the equivalents in beads to 
fine cloths. Douroe ma; be an error for Doionu Qxploined by the same exploreur* 
(p. 189) to be ejnoaymona Tfith Cauntilho. 
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small ivc^ (dente de maifim miudu),* a name given to all 
between YJ to 14 lbs. 

22nd to 23rd. — A Bimilar present was made to the Eicg's 
nephew, the Sana Muropde,t who, more generous than the 
HuenempEtnda, returned an ivoiy weighing upwards of 64 lbs. 

24/A. — MypositioD compels me to make the greater presents, 
because the Cazembe's friendship is in every sense necessary to 
me. The haste with which I left Qoilimani to join, as chaplain, 
the expedition at Tete, having allowed me no time for prepara- 
tions, I indented upon Lieutenant Manoel dos Santos e Silva, 
the Receiver of the Crown proper^, for some articles to be 
repaid in money, after our retnrn. For this both he and I were 
severely censured and criticised by Jos^ Rodrigues Caleja and 
his acolytes. 

25iA, — The first guide (pratico dos mattos), Qonc^lo Caetano 
Fereira, with the JSeceiver, Lieutenant Manoel dos Santos e 
SOva, the notary Antonio Jose da Cruz, and Captain Jo!lo da 
Onnha Pereira, came to inform me that the Cazembe was so 
dissatisfied with his presents that the Eoyal stores and the 
Beceiver's office were in danger of being plundered. I at once 
gave orders secretly to make up 400 ball-cartridgea, in case of 
need.} Sy the Beceiver's advice, I resolved to advance pay to 
-all on the list, that, should the report prove true, the Crown 
stores might not suffer so much : all the soldiers were allowed 
to draw three months' advance pay ; the officers bad already 
received more. On this occasion I drew my salary as chaplain 
for six months, no other falling due, and a prepayment of ten, 
amounting to 395 plain cloths (panuos de fato) = 197'500 dole, 
of this country, or 98.750 of Portugal. 

A great Ohiraro (officer) complained before the Cazembe that 
the Captain Joi(o da Cunha Pereira had dishonoured him 
through his wife, and demanded satisfaction : the King, in 
reply, bade him chastise the woman for troubling the whites, 
and thus the injured husband lost hia damages.^ The reason of 
the Cazembe's reply was that before the arrival of the expedition, 
which was known to march without women, he had recommended 
his officers to look after their wives, and had told them that if 
any went astray, either with a white or with the C&Sie of a 
white, there would be no " palaver." 



* The Fortagoeae divide their ivorf into two kinds, gjoaso, mefio (middle), 
miiido, and Bern, the latter being " Scrirellos," from 1 lb. to 2 Iba. in weight. 

t He is oDe of the great officers at the CoDit. 

i In tiieae caaes it ia generally the oiriliaji— aay tniMionaij, doctor, or 
chaplain — who fint shong fight. 

§ These, palavers (Milandos) ore of almost daily ocoarrence in the coontriea of 
the Cazembe and of the Mw£t& yi Nto. And the " panel-dodge " is periJeotly 
irell Wown in Sastero and Western Africa, especially at Ahei^ta. 
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28^ — To-day the Cazembe ^ve his first official reception to< 
the vhites of the Second Ditisiod. He was sitting on his 
Hytanda,' a low, plain, country-iashioned taboret, hned with 
red cotton (Xaile), a stuff brought from the north. The recep- 
tion place was the principal entrance of his palace, ander twa- 
large and ronghly-made umbrellas of Tucorim,t the common 
Balagate. The open space, which is large, was filled with an 
imznenBe crowd, and in front of the people were seated hi*, 
grandees, bis son, and his brother — all upon the hare ground. 
Iliose whom the king addressed or looked at, acknowledged it 
by clapping their hands, with cries and shonts of joy, which 
others accompanied with short bursts of the marimoat and 
other instruments. Those not so honoured remained silent. 
The grandees, moreover, rubbed earth upon their arms and^ 
breasts, in token of humility and vassalage. When we arrived, 
the king was sitting, as I have described, ontdde his palace, with 
a little orazier before him, surrounded by various horns contain^ 
ing charms against witchcraft. For us a certain post had been 
appointed, th&ty paces from the presence ; there we were con- 
ducted by oar guide, the Fumo Anceva, and we were soon 
surrounded by a mighty crowd of ^mers. The Fumo theik. 
retired and knelt down lonr paces behind his master, to receive 
orders. 

At once, oat came Catdra, the Micmnda OaSre who had met 
us at Tete, and began to " pemberar," that is to say, to dance, 
in token of joy, as is the custom, pausing in his stera when 
near the king, who was some eight steps distant With his 
knife he pointed to the directions where Angola and Tete are 
Hopposed to be, signifying that the Cazembe was very happy iik 
bemg visited by whites from both countries. Our soldiers who 
were of the party went through some evolutions, and fired, to 
the ^-eat pleasure of the king. I sent to compliment him, bat 
the Caffre interpreters of Gonjalo Caetano Pereira, when giving 
my message, presented as a " mouth " seventy cloths and- 
a matava (200 strings) of velorio beads. The Cazembe only 
replied that it was well, and with signs of satisfaction ordered 
the offering to be taken ap. He returned three tasks, each 
weighing more than 32 lbs, and two slaves, After which he soon 
disappef^ed. 

Thxa ended our first audience, ifit can beso called. Before the 



• In the Sawfihil conntcy the Kitanda ia a cot, a " lit de Bangle." 
t Tnootim, in Hoateiro and Gamitto (Appendix B^, is a Etuis' like Botiam, bni 
mueh inferior, striped whitiah and white. 

I The Marimba ia a vrall-bnown negro inatrument, a rude piaoo. DC- 
Livingstone has given a aketclt of one (' Fi^t Expedition,' p. 23S), 
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soldiers had set oat for this ceremony there had been some dis- 
pute touching command hetween Captain Joito da Cunha Pereira 
and the Lieutenant Manoi?l dos Santos. The latter pleaded 
seniority, and as he resolved to precede the former, whose 
nomination as Captain had not been confirmed by His Excel- 
lency the Captain-General of Mozambique, and whose commission 
had not arrived, the dispute rose to such a height that the two 
oEBcers abused each other violently in presence of the troops 
waiting to march. The Lieutenant went so far as to call the 
Captain " cullion," and the latter showed so little proper spirit 
that he at once put up with the disgrace, and next day he 
became a friend of his insulter. Such was the character of most 
oi' the members of the expedition. 

November 2Qih to December 2nd. — Since our arrival hero 
Lieutenant Manoel dos Santos suspended the issue of velorio 
beads, with which, from the beginniug of the journey, the 
people bought their provisions : at tiieir request, I ordered the 
saia beads to be issued. 

Zrd. — The Eeceiver, who had been directed on the march by 
the late Governor to have his accounts drawn out and ready to 
be presented on our arrival at the Court, forgot all about it, 
judging that his superior having died, nothing would be re- 
quired. When I called for the oalance, aitei time enough he 
five me a list of the remaining effects in the Boyal treasury, 
at having heard of certain laches, I directed him in eight 
days to produce his detailed accounts, as the list of existing 
articles did not content me.* 

4th. — I was informed that Gonpalo Caetano Pereira had, by 
means of his Caffres, reported to the Fmno Anceva, intending 
the Cazembe to hear of it, that I had appropriated the presents 
sent to the king. He thus alluded to my having transferred 
to the public account the king's gift on the 11th ultimo, 
which was in return for the present of the 7th November, and 
the three tusks and two slaves sent to myself on the 28th 
ultimo in retnm for my private gift of the same date. Having 
ascertained that this bad man had been guilty of such an un- 
worthy proceeding, in order to stop his calumnies, I sent ^e 
private presents alluded to, that of the Fumo Anceva {17th 
ultimo), that of the Muenempanda (21st), and that of the Sana 
Muropue (22nd), to the Receiver, with orders to place them in 
the Koyal treasury, and I took from him an equivalent of the 
effects which I bad expended. 

5th. — The Cazembe summoned the Expedition, and the 



• Here begin the ignoble money-dlBputes, which are enongh to ruin any 
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soldiers to assist at a triumphal entry whicli be was giving to 
one of his Caboceers who was returning from war." Sickness 
prevented my obeying the sammons. The king appeared seat^ 
under his principal gateway, as when he gare ns audience. All 
being assembled, the chief in whose honour the fst^ was given 
app^red with a few heads of those whom he had killed in batUe 
fuid some captives. When the latter had been paraded, be 
began the UBual dance of gladnms, and as he approached the 
king's feet the monarch, in token of having been well served, 
lowered the knife which he was holding. As the chief con- 
tinned to dance, be was interrupted by a sign made by the 
Oaxembe to our soldiers, whose firing at the end of the cere- 
mony caused him the liveliest pleaaore. 

6^ to 8^. — A violent quarrel arose in our camp (massftSBa) 
between the slaves of Gon^alo Caetano Pereira and those of 
tbe chief seigeant, Pedro Xavier Yelasco : the former wonld insist 
on following up the latter, who, persuaded by their masters, 
were retiring. I ordered Captain JoSo do Cunha Pereira to 
end the tumult by sending the negroes to their quarters (in- 
tembas),t and, when nothing was done, I gave directions to fire 
with ball, so that a death or two might terminate the iray. 
There were no bnlleta, but some sram shot, witb wUch the 
soldiers fired a few times, and some of them retired wounded 
with arrows. 

At that moment appeared a Xiraro X Cafire of the Cazembe, 
who, being very drunk and mixed up with the Ca&es of Gon- 
falo Caetano Pereira, received one or two grains in his ribs, 
and fell apparently dead by reason of bis intoxication. Upon 
this the original quarrel ended , and a second trouble began. The 
negroes, parents and acquaintances of the fallen man, raised bim 
in their arms, and, weeping, brought him to me, saying that we 
had killed him. The Caffre vassals of the Cazembe, our fellow- 
travellers to this place, who had received at Tete the greatest 
civility, were the loudest in their threats. But they were 
Muizas, who for that supposed death promised us real destruc- 
tion in order to get our heads. Things looking ill, I sent the 
chief sergeant, Pedro Xavier Yelasco, who then was most in 
favour, to take or to forward an account of the accident. The 
king heard it all calmly, saying that be would pronounce judg- 
ment on the next day, before all the whites, who were directed 
to be present^ 

* The Mooad expedition was treated to a umilar epectacle, tad I witoesMd it at 

Dohome. It is probably a port of the ofBdiil programme, 
t In Uayamwezi, "lembe " is a laige hoiue. 
J SMrejo, an offloor. 

J Tliere is sure to be Mme diepate of {tug kind : tte mme h^peoed to mo la 



fbyCoOglc 



■Chap. IV. VISIT TO THE CAZEMBE'8 PALACE. 115 

9th. — All Ibe whites who were able — I was still sick — went 
to the court. The Cazembe, after heating the case and approv- 
ing of Pedro Xavier Velasco's conduct, said that the strangers 
were in his couotry, and must live in peace, leaving £eiz 
quarrels to be fougnt out when they return home : moreover, 
that, if thej tnrnea a deaf ear to this salutary advice, he would 
act otherwise another time. Gon^o Caetano Pereira had the 
indiacretioii to say that on his side the dispute had not ended, 
but the Cazembe, pretending not to bear him, disioiseed the 
assembly, telling the Cafiree who had threatened ns that they 
were running the risk of a miserable death. 

On the same day and occasion Gon^alo Caetano Pereira, Jos6 
Kodrigues Caleja, and Antonio Jos^ da Cruz spoke privily to 
"the Cazembe about opening the Angola road, tnough, knowing 
their imprudence and their wish to do evsiything in a hurry, 
I had long before forbidden the subject. It was clear to me 
that they found the Cazembe irresolute. At first he gave 
leave ; then, warned by the Fumo Anceva, he withdrew, his 
words, under pretext of the difficulties of the road ; so that he 
neither granted nor promised anything. I arrested Vasco 
Joaquim Fires, ensign of militia, for his intrigues on the occa- 
idon of yesterday's quarrel ; but he so managed that the Fnmo 
Anceva hastened to oeg his release in the name of the Cazembe, 
whom they thus drew into aU our affairs. I at once ordered 
him to be set at liberty. 

lOth to 19/A.— The Receiver of the Boyal Treasures, Manoel 
do8 Santos, handed me in a badly drawn up account. 

20th and 21st — After ^uimining the account, I transferred the 
Beceivership from Manoel dos Swtos to Jose Eodrigues Caleja, 
who was ordered to take charge of the effects belonging to the 
Boyal TreasuiT- The Fumo Anceva failed not quickly to come 
and tell me that his master the Cazembe wished Manoel dos 
Santos to remain in ofGce; and when I would not consent, 
seeing that the Eoyal Treasury had suffered enough, he replied 
if the lieutenant stole it was no matter, he would be answer- 
able for the theft. Suspecting the message to be fictitious, I 
promised to go at once with my reply to the Cazembe : it was 
too late, however, to see the kmg, and the business remained 
for the next day. 

22nd. — According to proraise, I went to the palace accom- 
panied by lieut. -Colonel Pedro Nolaaco Vieira de Araujo ; the 
«Iiief sergeant Pedro Xavier Velaeco; the guide, Gonjalo 
Caetano Pereira, and the serjeant of ordnance, Jos4 Bodrigues 
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Caleja. We were at once admitted into a circular house, a 
form affected by all the Caffres of the interior ; here the Cazembe 
was seated, niui many courtiers outside. AU was disposed that 
■we might be alone ; neYerthelesa, his brother, the Sana Muropiie, 
his son, Mnenebuto* and some imprudent domestics remained 
to gratify their curiosity. 

All this ceremony was because the king had heard that we 
had brought a camp-bedstead of Macao-work, and he wanted 
to see it set up. Whilst we were satisfying him, he never 
ceased eveing the curtains, which were of very light and trans- 
parent silk. 

When the bed was ready, the Cazembe wished to dismiss vs. 
I told him that a representation had to be made, and that I 
ought not to leave his presence without making it. As he bade 
me speak, I began by telling him that I came to answer the 
"palaver" (milando) of the day before. Then the Famo 
Ajiceva, who was near, took tip the thread of my discourse, and 
made known to the king what he had delivered to me yesterday 
as a message in the Hoyal name. I took the opportunity of 
showing the enormity of the offence, and the unworthme8s 
of the offender io be protected by his master, addiiu;, that till 
now the Cazembe had not known what had happened, and that 
the message in his name was the result of an understanding 
between the Eeceiver and his minister : thus the latter exposed 
himself to be disbelieved when bringing even a true message.! 
The Fumo replied that I had done well regarding the interests 
of my Sovereign, and that I might punian the criminal and 
secure the Boyal Treasury as I b^ pleased. 

23r(2 to 27ift, — Since the guide Gonpalo Caetano Pereira and 
Jose Bodrigues da Cunha had treated directly with the Cazembe 
about the transit to Angola, all my endeavours through the 
Sana Muropne did not progress; I therefore begged the 
Cazembe to give me an audience on the next day — a request 
at once granted. J 

28th. — I went, accompanied by the two guides, to the Cazembe, 
and seeing him surrounded by nis court, I attempted to speak 
with him alone, but found it impossible. This was an occasion 
not to be lost : the members of the Expedition were criticiaing 
my inaction, as if a superior were bound to satisfy the cariosity 

* The beir-apparent of the Cazembe takes the title of "Mnenebuto" £v 

" Mnenepato : " la the original migspelt " Huambate." 

f TMb ie the uaasJ African trick : the king and the minister plaj into evb 
otliera hands — the latter does the dirty work and the former profits bj it, whilst 
both are too cunning for the white man. 

I It is verj clear tbat the Cazembe never intended to allow trantit toAnjIols- 
suoh a penmMloa wotUd have been quite contrary to all A&ic«u policy. 
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of those under him. I therefore opened the subject of the 
Angola journey, when the king at once objected wars, famine, 
and the death of Governor deLacerda : he did not wiah all the 
whites to perish on the road to Angola, and to be accused of not 
having warned them of their danger, and of having permitted 
them to incur it. Finally, he declared that we had better return 
and report his views to our Sovereign, and that i^ despite these 
difficulties, we were sent another time, he would " give pass." * 

X insisted that there was neither famine nor war, and the 
carriers of the Muropiie, lately arrived, had brought no such 
intelligence; that our deaths would not lie at his door, even as 
■we blame no one for the Governor's decease, well knowing that 
all must die, without the intervention of anything eztrar 
ordinary.! Finally, 1 said that, in our desire to open tne road, 
two whites would remain after the departure of the Expedition^ 
with the view of passiug to Angola when the carriers sent to 
ascertain about the way might return. 

2i)ih to 3l8^. — The Cazembe began to feel sick, with acute pains 
in the head, which presently extended over the body, 

Sbctiob 2. — Continuation of the Diary frora the beginning qfthe Tear 1799, 
to Febrvary 17, 1799. 

January W to 3rd, 1799. — Jos^ Bodrigues Caleja presented to 
me a general requisition, begging that the comestibles might be 
divided amongst the members of the Expedition ; and that, pro- 
visions being damageable goods, each one wished to take care of 
his own portion. I ordered this to be done. 

ith and 5ih. — The Cazembe's sickness so increased that his 
recovery was doubted, and knowing his dangerous state, he 
repeatedly recommended, should he die, bis son, his brother, 
and his chiels, in no way to molest the whites (Muzungus), who 
being traders are privileged people4 His physicians were un- 
wearied in sacrificmg as many human victims as possible to 
their fancies or barb^us politics. They went forth at morning, 
at noon, and at 10 F.U., beating their tambourines on the road, 
and all those at whom they pointed were seized as wizards and 
unsparingly slain.§ With the king's malady our fears increased ; 

• Another very ttanspMent " dodge," apparent to every experienced African. 
Gelete, King of Dahome, acted preciBely in tbe same wa; when I wished to ctoss 
Ilia northern frontier. 

t On tbe otiier hand, as baa been remarked, these Africans, like all savages and 
baibuiaos, beUeve that no man dies except by nitchcraft or other cause. 

LHad the Cazembe died, probably the whole expedition would have been 
sted. 
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-we knew tb&t in case of his death, despite his good wotd, we- 
could not avoid the robbery general throughout the kingdom — 
it being a Caffire practice to celebrate the deaths of great men 
by theft, and the oigher is the deceased's rank, the greater is 
the diBorder. I therefore ordered a suf&ciency of ball-cartridges 
to be prepared.* 

6^ to mi. — For the purpose of promoting good fellowship, I had 
kept Dp a geuend mess : at the end of a month no one attended. 
My party at once demanded cloth to buy rations. I referred to . 
the Beceirer, who being the author of the requisition, at once 
replied that it was only reasonable. Thereupon I sent to- 
settle the quantity required for each pereon. 

Sth. — ^Tlus point determined, I ordered the Beceiver to supply 
each person with ten cloths per mensem. 

lOtn to Idih. — The Cazemoe had thrown off his malady, but 
had not appeared in public. Caetano FabiSo, chief of squadron, 
when oraered to proceed with despatches for the Govemmeut 
of Tete, went to take leave of the king in hope of a present 
The Cazembe, after ascertaining that the object of his journey 
was to report the Governor's dewi, gave him an ivory weighing 
more than 80 lbs. He added, that, being ignorant of writing, 
this was his letter reporting to the actual Governor the unhappy 
news of the death of the Geral (General) t — so governors are 
called by Cafftes. The tusk was taken by the !^ceiver, Jose 
Eodrigues Caleja. 

14ih to 18ih. — ^The Sana Maropie, the king's brother (nephew?) 
came to my quarters as invited, to discuss a project of iree-trade. 
After showing him all its benefits to the kiog and the country, 
I begged his interest with the Cazembe, before whom the affair 
must come at last. He promised me his assistance. 

19th&ni20th. — Amongst the dried fish brought bTtheCafi&es 
for sale, appeared gar6pas,^ hagre, and rock fish, all peculiar to- 
salt water. Aftet mquiry, I found that at the place where the 



rali^ou Lm degenerBted into a bloody guperslitioii." Has the writer nerar hetud 
of Aaiante and of Benlo, of Ugftnda oi of Utijoro ? Again we read, " this leckleM 
diBregatd of human life mentiontd by Speke end Grant is qnita eieeptioE*l." 
Eioeptiona] I If Dr. Uvingstone had taken the trouble to read my book on the 
■Lake Begions,' be wonid have found how exceptional it the "mUdoeaa" of 
the African religion. 

• This anBTchy and tuuult ftfter the Borerelen's death are not without a canse. 
The BaTBge SoIoob havs instituted it in oniei to aooelerata the choioe of a 
BoccesBot, and to read a practical l^aon touching the benefita of the twin fbnua <)f 
tyranny, detpotiem, and democracy. 

t The nett expedition, in lB3l-^2, found Dr. de Laoerda lemembered as fte 
"Geral." 

1 The Qaronpa of Madeira ia a amali flah mnch prized. The " Bagre" in tie 
diotianaiieB ig a long fUb With a' foAed tail, and Bock flsb is too vague to- 
ascertain epeoie*. 
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Xibairi (Sbibniri) or Bon-iD-Iaw of the Cazembe lived, snd where be 
had fled after billing four Cafire head-traders sent by the Angola 
merchants, there is a salt-water river, called Nhanza-Mpote,* 
which ebbs and flows. The distance from the Cazembe's court 
to the Chumbo is, according to the CafFree, one month's travel, 
which we may reckon to he 15 days, as they walk only three 
hoars per diem. Thence to the Murop^ are eight short or fonr 
long stages, and the same to Muenepato,t the king nearest 
Angola. 

Perhaps that river may be the Coanza, and we have left 
behind us the Conenis for want of astronomical observations. 
This, however, and other interesting points, must remain 
nusettled ; such were the hurry and impetuosity of the GJovemor 
de Lacerda, and so wild and disorderly is the present party. 

2lst to 26^. — The Cafires of Lieut^ant Antonio Jos^ da Croz 
pursued the couotry Qegreeses who came to sell flour, maize, 
and millet, and stole sundry cobs of Indian com. This they 
hare done before, and not without their master's knowledge: 
hearing of it, I asked him to chastise them for conduct miach 
might DrinE us into great trouble. 

27th. — The Fumo Anceva appeared with a message from Ihe 
Cazen^be, complaining that certain Caffres of our party, not 
content with running over all the plantations (mnndas) and 
crops (searas), had carried their insolence bo far as to plunder 
the property of his wives, which the latter would not suffer. 
He had therefore determined to divide a plot of manioc amongst 
the whites and their slaves (checundas),{ the captives and half- 
civilized property of those dwelling at the Bios de Sena, Thus 
on the next day all the slavra were summoned for muster, in 
order that each might cany away his master's share. I satis- 
fied the complaint to the best of my ability, and I ac<%pt«d the 
offer, admiring the king's generosity. 

January 28^ to FAruary Uh. — On the latter day the Ca- 
zembe showed himself convalescent to his people, who received 
him with pahn*clappings, with shouts of joy, and with concerts 
of marimbas and otner instruments, Vasco Joaqaim Pires showed 
his libertinism by saying that he wanted no mass, and from 
that day forth he never attended divine service. To-day I heard 

• Which, we should write Nyanwi-Mpnto. The " watsr of Fortneal " mnudl]' 
means the 8ea of Aneols. The Bhibuiri is clearly the '' Quibtui," Uien brothei- 
io-law of the Caiembe, and described bj the Pomteiroa. 

t The ' Second Eipedition' also meotioiis a king called Muenenpnto, near the 
HnnipUe : whilst the traveller J. Bodrigues Qraja aaya that the Maenenpato das 
Prmaa obejra the MatiamTO (Mw^tii ji, Nto). 

X Proper); meaning Caftre elavea speaking Portngnese. Dr. Kirk informs ms 
thai only the chief of a trodicg expedition ia so named. But nfoutcin) and 
Oamitto (p. 14) say, " Aos eacravos oharniun Checimda." 
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that all the CaSres were fireely selling their Btores of ivory and 
slaves (merendas). 

5th to nth. — Jose Rodrigaes Caleja informed me that Pedro 
Xavier Velaaco was still intriguing with the Cazemhe to pre- 
vent our passing on to Angola. His reason was, that by 
the Governor's death he had lost the chance of certain ad- 
vantf^es promised to him in case of success. As 3os6 Kodrigaes 
Oaleja said he could prove the charge, and oflFered to swear to it, 
I ordered the members of the expedition to send in their attes- 
tations on oath, with a view of documenting so extraordinary a 



10^ to 11th. — The same Jos^ Bodrigues Caleja, despisiDg 
my prohibition and taking up, with the greatest imprudence, 
the subject of our advance to Angola, askSi me to go with him 
about the matter to the Muenempaada, the influential war-chief 
of the Cazembe. When I asked him his ground for ex< 
pecting success from such proceedings, he simply replied that 
they were necessary. Not wishing to involve myself in his 
imprudence, I refused to go ; but, as he had proceeded so far, 
I aathorized him, accompanied by Gon^alo Caetano Fereira 
and by Lieutenant Antonio Josfi da Cruz, to take a piece of 
cloth as an unasked " mouth" to the Caboceer, They carried 
^vith them theFumoAncera: the latter, and the Muenempanda, 
after long debate touching the difBculties, promised that day to 
speak with the Cazembe, and informed tlie whites that they 
must appear on the morrow before the king, with a certainty of 
their request being granted.* 

12th. — Sickness having hitherto prevented my personally 
congratulating the Cazenibe on his recovery, X begged audience 
of him, and he replied that he would receive me on the evening 
of that day. Accordingly, at 2 p.m., I went to the palace, but, 
as the king, together with his grandees, was in the assembly 
of Pombe,t the porters would not allow me to pass the first 
gate, and quickly shut it I spent an hour and a-half at the 
entrance, to prove that I had not missed my appointment, 
when cer(ain grandees came out and showed themselves con- 
cerned by my waiting, without, however, being able to remedy 
it. At last appeared the Prince Muenebuto sufBcieutly dis- 

fuised in beer. As he wished to carry me before his &ther, 
is uncle (cousin ?}, the Sana Muropde, whose head was cooler, 

* It need hordlj be remarked that the idea never once entered eitlier black 

t " Sitting on Pombe " ia tbe Kisairahili phrase, meaning tbat he was 
" drinking for drunk " nntjve beer : moat Afrii;an cliie^ in the interior do thiB 
regulailv evaij da; after noon. Monteiro and Gamitto (p. 291} aay, " estar no 
Pombe.'' 
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prevented this proceeding and took me to his own house. He 
apologised for the porters, assured me that his brother (uncle ?) 
had not heard of my coming, and, finally, he declared to me 
t^at the king, being in his Fombe, could not have spoken 
with me." 

13^ — Joe6 ItodrigueB Caleja told me that the Cazembe had 
summoned the whites for the next day, intending to concede 
transit through hia country to Angola ; and that he wished to 
see those cboeeu for the lonmey. As it appeared that some 
lUfBcolty might be caused bv sending Pedro Xavier Yelasco, 
who was personally distasteful to the Cazembe, I nominated in 
his stead Lientenant Jos^ Vicente Pereira Salema. 

14^. — I went with all the whites to the palace, and we were 
at once condncted to the place where the king was giving 
audience to his Caboceers and people. He was, they told me, 
admonishing them to abandon and abominate the crime of 
sorcery, to which he attributed all his illness. Having waited 
half-an-honr till this lev^ ended we followed the king, who 
passed into another place. There he inquired for the envoys, 
Lieotenant-Colonel Pedro Nolasco Yieiia de Araujo, chosen by 
Oovemor de Laeerda and LieutenaDt Jos6 Vicente Pereira 
Salema. Having seen and recognized them, he entered into 
the foi-met difficulties, beginning with the Governor's death and 
ending vrith the scarcity on the road. Jos^ Bodrigues Caleja 
at once assured the king that, being ordered by Her Most 
Faithful Majesty to execute the journey at every risk, the 
envoys would go, if it cost all their lives. The Cazembe tamed 
in wonder to bis people : exclaimed " Truly these messengers 
greatly fear and respect their Sovereign, not even objecting to 
incur death." Then, continuing the address to us, he granted 
the wished-for leave to the two envoys ; and promised guides 
to the Muropiie, cautioning ub, however, not to delay, as his 
messengers were ready to depart-t I acknowledged the kind- 
ness, and we retired to make preparations, whilst the others, on 
Ibeir side, showed no less activity.^ 

15th. — At 9 A.M. came the Fumo Anoeva and his party, 
requesting me to assemble the whites, as he bad a matter to 
lay before them. When this was done, he declared that the 
Cazembe had revoked his permission of yesterday : it was not 
right for us, on our first visit to his country, to carry out this 
project ; we must return to Tete and report to our Sovereign 
the troubles and dangers of such an undertaking ; and then, if 



* At last, Oie truth I 

i Tbefonn "lie circii]iutaiitial"iBtiistinctiTelyapiiinefi>TOiirite with Airicans. 

^ A mere pretence, as wUI preeentl]' appear. 
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we were Beam sent, we Bhonld hare his leave aad aaaialance. 
He cotudnded with saying that the ardour with which I, God^ alo 
Caetauo Pereira, and Jow Rodrignes Caleja, had eotered isto 
the affair had estranged the king's heart, and that we had 
shown bat little judgment. 

Snch a message was not from the Cazembe. The Fnma 
Anceva made me come to the ball, as they say, either becaa8& 
he thought that I, as Commandant, had egged on the other two^ 
or becanse, having taken an aversion to me, he wanted the 
chance of snnbbing me, or because he feared that I might 
report his evil doings to the Cazembe. After consnlting tbo6& 
present, I relied to the Fnmo Anceva that we had not looked 
for the Sovereign breaking his word, such never being th& 
custom of the kings (Mambos), but that, after mature delibe- 
ration in a case so new to us, we wonld send a reply. I said no- 
more, hoping that the Cazembe would hesitate to tarnish bis 
name by a breach of faith and would withdraw the prohibition. 
Jos^ Bodrignes Caleja announced to me that Pedro Xavier 
Velasco, having gone yesterday at noon to visit the Cazembe^ 
the porters had shot the door in his &ce. 

16^ — At 10 A.H., the Sana Mnropde took his seat outside 
my door, and requested that I wonld muster the whites to hear 
his message. This was done when Jose Bodrigues Caleja, assum- 
ing a prophetio strain, declared that he knew the business to be 
a demand for the presents (mirambos) destined for the Huro- 
pde, the Muenepnto, and the minor chiefs on the way to 
Angola. His conjecture, however, proved to be untrue. The 
Sana Mnropue told us all at once tnat the Cazembe had sent 
him to veniy the message yesterday delivered to the Fumo- 
Anceva in his own presence, and that, seeing our readiness to 
rush into danger, he would not allow us passage to Angola till 
our second visit. Moreover, the king found it hard that ne who, 
opening the t^ds which had been dosed by Chibuy, Governing- 
Fomo of the Muizas, had sent his vassals to buy doth, and to 
bring whites with much treasure to his kingdom, should see 
snch valuables pass out of it.* 

When the message was over, Jos^ Bodrignes ,Caleja caused 
it to be explained to the Sana Maropiie that the whites 
also did not wish to expose their lives for the purpose of 
death, and that they returned thanks to the Cazembe. I at 
once stopped the message, asking Jos6 Bodrigues Caleja 
how it agreed with what he had spoken on the 14th instant, 
in presence of the Cazembe and lus chiefs. Ashamed of his 
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lashneBS and cowardice, he changed colour and held his 
poace. Haying taken all the votes, they were unanimous for 
our acting according to the Cozembe'a wishes. This did not 
quite please me, bat, to gain time, I assented. The mild 
address of the Sana Murop^e giving me an opportunity to 

n' lish the insufiferahle arrogance with which the Fumo Anceva 
spoken yesterday, I asked him, before replying, if the 
Gazemoe really held me to be a man of as little judgment as 
his officer had declared ; also, if it was true, as the same person 
had asserted, to a GafTre linguiBt of Gonpalo Caetano Pereira, 
that, had the whites (Mtizungos) been Muizas, the king would 
have cut ofif their heads. 

Here all my party present showed their timidity and their 
habits of murmnring ; even unto openly asking me whether I 
wanted satisfaction from the CazemM or from the Fumo 
Anceva. Not heeding their criticisms, I ordered my question to 
he put to the Fumo Anceva, who denied the whole, declaring it 
an imposture. After this reply, which showed to all the 
confusion of the proud Oaffre, I sent to say to the Sana 
Muropde, that I had never expected the kii^ to break his word^ 
a thing impossible even amongst the Cafiie chiefs near his 
country; hut that^ as the king desired it, we would speak no 
more about Angola. He left us, and on the evening of that 
day I proceeded to a judicial inquiry upon the subject of Pedro- 
Xavier Velasco's offences. 
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CHAPTER V. ■ 
CoHTiNDATioii OF THE Chaplain's Diaet pbom Pkbbuakt 17, 1799, 

TO THX TUE OT PbEPABINQ YOR THE BbtUBK MaBOH. 

FSsruary 17, 1799. — At 8 a.m. the Sana Muropiie returned 
to my house, and, in presence of all the whitea, delivered a 
message from the Gazeiube, that, as there was no more talk of 
Angola, he wanted the now euperflaons presents intended for 
the Muropiie and the Miieneputo." I put it to the vote of 
all : they were in a panic lest I should refuse : knowing the 
demand would be made, they augured the worst; some, for fear 
of being plundered and stripped, could not sleep at night. 
Lieut-Colonel Pedro Velaeco ^sie pro Nolasco) Vieira d'Araujo, 
the chief sergeant Pedro Xavier Velasco, and Antonio Jose da 
Cruz, were the only ofGcera who did not diow fear. 

All being of one opinion, namely, that refusal would be 
dangerous, I was obliged to consent ; hnt before doing so, I 
inquired of the Sana Muropde what the Cazembe meant by 
euch a claim ; he replied it was all done in good friendship. I 
added that the presents should be put into his hands, not into 
those of the Fnmo Ancera, as the latter had received a con- 
siderable gift in tlie name of our sovereign, and we did not 
know whether it had reached its destination. Moreover, that 
besides plundering what was given to his master, he robbed 
what the Cazembe sent to his, friends and relatives (buenozes). 
But I insisted that in presence of the king the first present should 
be referred to. The Fumo Anceva changed colour, now deny- 
ing that he had received the gift, then affirming that he had 
given up all to his master. The Sana Mnrop^e confirmed this 
last assertion, and relieved the Caffre whose guilt was evident ; 
either to please the Cazembe who much affected his minister, 
or to draw him from a confusion which also fell upon all the 
nation (MurundasVt Yet I persisted that the present gift 
should be reported before delivery, and to that purpose I sent 

* This was one of the strongcEt rc&aona for the transit not being allowed. The 
message was delivered by the apparent friend of tljo party, the &ino Mun^iie, 
.after the bully Pumo Ancera had been allowed to frigUten them. All vas 
perfectly en rA/Ie. 

t Monteiro und Gamitto (p. 213) call the people general]; Liindas, MunindaB, 
«c Arundas, 
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the lieutenant, Antonio Jos4 da Cruz, who could not, however, 
find the Cazembe at home. The poor king has the naivete to 
believe that over-zeal for his interests makes the Fumo Anceva, 
who is the greatest thief in hie dominions, suffer from our false 
charges. I was therefore obliged to deliver the present with- 
out farther ado, and without verifying the delivery of the 
former gift, a fact committed to paper and signed by all the 
party.* In the evening I began to inquire into the misdemeanour 
of Pedro Xavier Yelasoo. 

18thr-21ai. — There was drumming and dancing (tomboca^ao), 
which other Caffres of these parts call "Pemberapao,"t between 
Prince Mnenebuto and his brother-in-law Chibuery, already 
alluded to on January 20th. The Cazembe was present with hia 
nsnal dignity, but guarded by armed Cafires, as the prince 
danced with his large knife drawn in order to touch with it 
that of his father, a sign of honour and respect. The Cazembe, 
however, thus favoured only his sou. The ceremony took place 
in the open space before the principal gate of me palace, a 
great crowd of people having instruments collected, and there 
also were onr troops, for whom the Cazembe sent, and whose 
discharge of muaketrv he himself directed. It was said that 
this iete was to celel>rate his having closed once for all tlie 
Angola road, so as to increase his connection with Tete, whence 
their beet things came. This was not confirmed, as they do not 
wish to break off with Angola. 

I will now describe Mnenebuto the prince, and his Murundas. 
Mnenebuto ie taU, good-looking, and well proportioned ; his ex- 
pression la pleasing, nay, almost always cheerful and smiling ; he 
cares only for amusement, and hie age — twenty years — permits 
nothing else. On the contrary, the Cazembe shows gravity 
and inspires respect ; he also ie t«ll, and well built, and his age 
may be about fifty. As he has many wives — the greatest sign 
of Caflfre dignity — he becomes every year the father of two, 
three, or four children. He is very generous at times in giving 
slaves and pieces of cloth to his vassals, as well as to strangers 
and whites, when he is not set against them ; and every day 
he sent the Mozungos money and different presents of pro- 
visions, captives, ivory or copper bars, in proportion to their 
offerings of cloth and beads, ana according to nis regard for them- 

He ]S severe ; death, or at least amputation of the hand, being 

* Those nho have not travelled in Africa often mndet at all the importance' 
attaolied to these trifling presents. Bat the fact is that irithout enpplies the 
journey is broogbt to a dead atop, not taking into account the bnrdahipa and 
sniferingfl of celnm. The explorer, tboreforo, nrnst flght for every cubit of cloth, 
and this ia, peihape, the severest part of bis task. 

t Native feativitiee, inolnding drinking and cancar 
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the nstial panishment. He ia barbarous ; every new mooD he 
causes a Caffre to be killed l>y his medicine-maD, and with the 
Tictim's blood, heart, aod part of the eotrails, they make up his 
mediciBe, always mixing it with oil. When these charms are 
prepared, they are insetted into the horns of various animals, 
And even into BcriTellos, which are closed with stoppers of 
wood or doth. These fetishes are distributed about his p&Jace 
and courts ; they are hung to the doors, and for fear of sorcery 
the king never speaks to any one without some of these horns 
lying at his feet* 

He holds assemblies of his chiefs, who are invited to drink 
pombe, or miUet-beer, which ia mixed with other pulse or not, 
as each man's taste is. These drinkings begin with the fall 
moon, and continue to the end ; they commence daily at or 
before 1 p.m., and they laat two hours. All those present drink 
as mnch as they please, bat should any one vomit in the 
assembly, the wretch is instantly put to death. Though 
superstition-ridden, like all these people, the Cazembe is not 
so much 80 as are others. He visits no one in person, and 
never leaves his palace to walk ; be has the name of being 
prond, but his people make him inconsistent. 

The subjects (M urundaa), who say that sixty years ago they 
«ame from the Western regions and established themselves in 
the lands of the conquered Vaciras (Mesdras), are of the same 
nation as the Cazembe, whose rites «id customs they follow. 

Usually the men are tall, dark, well made, and good-looking ; 
they tattoo (incise), but do not paint their bodies, nor do they 
jag thedr teeth. Their dress is a cloth extending from the 
waist to the knees, which are exposed by the garment being 
raised in front ; it is girt by a leathern belt, 4 to 10 fingers 
broad. Their gala-dress is called " Muconzo ;" t it ia of woollen 
or cotton, but it must be black. To make it they cut a piece 
5J fathoms, or a little less in length, and if it be too short 
they add a bit of the same quality ; the breadth is 2^ hands, 
and if wider it is reduced to that size. It must be finished 
with a full edging, which increases it in all parts ; this border 
is made of three strips of a different cloth, each 4 fingers 
broad. When the colour is red, for instance, the middle is 
white; it is yellow if the middle be red or white. Finally, 
they diversify these strips as they please, always taking care 
tliat the colour differs from the body or the principal part of the 
cloth. When putting on the " Muconzo," Uiey cover the waist 

* Small boms cf goats *nd entelopeB bib thus used In Unjamwezi, itnffed with 
ihia iron wire ; in (>>Dgo with atripH of cloth. 

^ Honteiro and Gamitto (p. 23S) call it Mncdnzo and Mooiaizo. 
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snd legs, fini^og st the front of the person with a great band 
of ortincial pleats ; and the larger it is, the grander is the oarb. 
iFor arm-ornaments they use strings of fine beads like brackets ; 
ihar feet are covered with strung cowries, large opaque aton^ 
ware beads (pedras de cdros), and white or red porcelains 
^yelorios). Over their combed head-dresses, which are of many 
braids, large and small, they wear a cap (carapn^a), covered with 
-exqnisite oirds'-plumes ; the locks are also striped (barradellas) 
wita a certain clay, which, when dry, resembles the levigated 
sandal-wood nsed by the Moors and Grentoos (Hindus) ; the 
stripes, however, are only on tiie crown and temples (molleira). 
-Others rub their bodies npon the waist and upwards to &e hair 
with a certain vermilion (vermelhKo),* here common. 

Such is the gala flreas. Their every-day clothing is a little 
■cloth, 1^ to 2 fiithoms long, with or without a border of a single 
strip; others wear bark cloth, like the Muizas, or edgelesB 
cotton ; and finally, coarse native cotton (maxilas de Gondo),t as 
each one has or can afford. 

As usnal the women dress better than the men, as to the 
kind of cloth, which is of wool (collomanha) or dtnilar stuff. 
They also use, like the males, strings of many sorts of beads, to 
cover their ankles, but th^ are not so fond of cowries or por- 
celain (velorio). Their coiffnre is unlike that of the men; uey 
cut oEf all tlw hair, leaving a little lock in the middle, which in 
time, growing long, serves to support a kind of diadem ; the 
rest of the hair, when it grows, forming sundry lines of short 
braid. Their ordinarydtess is estremely poor, consisting of one 
veiT small cloth. These women, who also can be sold by 
theu* husbands, lead the lives of slaves, doing all the labour of 
domestic slavery. 

The MurundaSjt like other peoples of this country, have 
no (practical) religion. They recognize the existence of a 
sovereign creator of the world, and call him " fteza," but they 
consider him a tyrant that permits his creatures' death. They 
ihave great veneration for their Azimos (murimos), or dead, 
whom they consult on all occasions of war or good fortune. 
The Caffre servants of any Mo^Eiza,! or place in which a king is 
buried, have many privileges. The Azimos require offerings of 



u the diary of June 20-23, Dr. Kick bg 



U a itnff BO coarse that hunmocka con be made of it. Hence Mout«iro and 
Gamitto (p. 70) call the co&ree cotton cloth made bj the MAnve, "Uanxils." 
See June 20-23, 1799, where the Chaplain eipUiiu the -worda. 

I In the original miaprinted " MosondaB." 

I HnsaoMi is a camp ; here it must be fbe burial-plaee before called H&ilmo. 
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provisions, as doagh (massa), a food made of manioc flour, to stew 
with the porridge, which in the Brazil is called Aogu ; of quiria^a 
(any mess of meat, fish, or herbs), and of pombe, the millet^beer 
before described. They greatly respect what the oracle says tf> 
them. Their sons are circumcised between the ages of fourteen 
and eighteen,* and they affect polygamy, which they regard as 
their greatness, much wondering at the one-vrife marriage of 
the wmtes. 

Their anions are effected without ceremony: the would-be 
husband goes to the lather or guardian of the girl, who may be 
quite a child, and with him arranges the dowry in cloths, which, 
if great, may reach a dozen. After this arrangement, called 
betrothal (roboracfSo), the payment being left to the bride- 
groom's conTonience, they arrange a day for leading home the 
bride, who, until of nubile years, remains with her parents. 
O)n3ummation is done thus: carried by the horse of some 
Caffre, and accompanied by her female relations and friends, 
beating drums, the bride is escorted to near the bridegroom's 
bouse, and when close to it they send him word that they bring 
his wife. This done, they drum and dance till some velorio 
beEkds are sent to them, after which they advance two paces or 
so, and stop till they get more. Thus, on his marriage-day, the 
poor Cafire must not only strip himself, but also go out borrow- 
ing, to show that he has given all his own. ^eing nothing 
more come, they inspect the sum offered them, then they ad- 
vance near^, and at length they hand over the bride to the 
chief ffife and hez companions, and retire to their homes, leav- 
ing her in tears. As the Caffres may buy an nnlimited number 
of spouses, even their slaves being wives to them, they choose 
one, and cidl her the great woman, and she is the most respected. 
Her peculiar duties are to preserve the husband's wardrobe and 
medicines, and to apply the latter when required ; without using 
tbem no one goes to war, to hant, or to travel, or, indeed, on 
any importaDt business. 

The funerals of these people are proportioned to the means 
of the deceased. Their pomp consists m the great cortege by 
which the body is borne to the grave, end in the quantity of 
food and drink expended upon the crowd of people, who sing 
and dance to the sound of drums. If the deceased he a king, 
he must carry with him all that he possesses, with daves to 
serve him and women for his pleasures-t Throughout his 
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dominionB robberies and disorder (cleireto) are allowed fort^i 
or fifteen days, or even more. Their deadliest crimes are wit^- 
craft, sdultery, and theft. The first, and the most enormous, is 
always ponished capitally; the second sometimes, but more 
oltea by matilatioa of the hands, the ears, and the offending 
member. They are leas severe with the women, as a rule, bat 
fiome plaintiffs are not satisfied except by death. Although 
they cut off the thief's hands and ears, many wretches have 
■espoaed themselves to such mutilation. 

The soil of this land is fertile, and would produce all that the 
people want ; there are many kinds of food, but the principal 
18 manioc. They eat it in dough, toasted and boiled and even 
raw ; and they drink it in pombe with a little mixture of millet. 
Manioc flour for dough is easily made in the following way : 
after gathering the root, they peel it, and soak it in a stream for 
three days ; on the fourth, when it is almost rotten, they dry it 
in the summer sun, or in winter over a fire which they light 
under the cots used for this purpose ; and, finally, they pound it 
iu a tree-trunk mortar. We may say that they are collecting 
and sowing this root all the year round, but the harveat is when 
provision is wholly wanting. At such times they dig up a 
. small quantity to last for a lew days, and in its stead they bury 
a few bits of stalk which act as seed. The rains are abundant 
and regular. Fruits are few, except bananas of many kinds : of 
live stock, poultry is the most plentiful and goats are rare. 
Game and fish sumce, but they cannot salt their provision, so 
to keep it they dry it with fire and smoke, making it unfit for us 
to eat The black cattle is well flavoured, but only the king 
keeps them in certain places, to show his greatness : he does not 
eat their flesh, saying that they are Fumes, like himself; also 
he does not milk them, not knowing how, so the cows are almost 
wild. Here we find traces of the Metempsychosis theory,* . 
With this idea the king sends his cattle as gifts to his guests, 
and when they die or are killed for injuring millet fields — these 
animals pasture by night and sleep by day — he divides the 
meat amongst his people, who, not considering them, like their 
king, great Fumos, eat them nnscnipulourfy. Cow leather 
makes their girdles, that of other horned cattle their dress, 
and cows' blood enters into their medicines. Therefore they 
sent us only dead and skinned animals. 
There may be many articles of trade, but it is now confined 

U not amSaed to that part of the world. Perhaps we ma]' better define it, "tho 
genetsJ concomitant of a particolat phase of society. ' 

* SaperBcial obBerveiB often confoimd the highly philoaophioal and'eom- 
plicated theory of metempsyohoeis with the Tolgar metamoipli(«U of the savage 
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to two — ^ivory and Blaves. A task of 32 lbs, to 48 lbs. coBts- 
'2 to 3 pieces of cloth, the piece being 1^ to 2 fathoms long, 
and ten conros* The tusk of 80 lbs. to 96 lbs. is worth 5 to 6 
pieces, with a little cooro or velotio. There are copper bare sold' 
for foar commoii cloths, or pagnes (pannos de tato), or 40 to 50' 
couiOB ; the small bare cost as a rule one cloth's worth of mia- 
eauga. Uncut greenstone (malachite f) of difierent sizes is sold 
cheap, but the two latter articles are not indigenous. 

22ni2. — The Sana Muropiie took away, in presence of all the 
whites, the gifts destined for the MaTop&e and the Mneneputo, 
as was promised at our assembly on the 17th instant. 

23ri. — Having ordered Lieutenant Antonio Jge6 da Oraz, 
commandant of the troops, to chastise a soldier with for^ blows, 
he not only disobeyed me, bat he also falsely reported having- 
carried out my orders. 

F^iruary iith to March lii. — The men, instigated by their 
officers, demanded an advance of three months' pay, which I sent 
to them without receiving any reply. 

^Tid-Aih. — I gave Pedro Xavier Velasco leave to go back to- 
Tete, not only at his recmest, but because I wished to avoid the 
disgust shown by all the Expedition to the Cazembe, with whom^ 
it is said, this arrangement'of return had been made in anticipa- 
tion of my desire. 3ob6 Bodriguea Caleja, hearing this, wished 
to interfere and exceeding his duties as guide and Beceiver of the 
Treasury, he addressed me « note in which, after a fashion, he- 
made himself accessory to the command. As I took no notice 
of his false reasonings, he began to show me avereion and to seek 
his revenge. 

5th. — The manioc grown in t^e land which the Cazembe had 
offered to the whites (mazungos) on the 27th January was divided, 
but their carelessness preveated them sending their slaves (che— 
cundae) to receive the portion appertaining to them. 

6thr-9th. — Loud murmurs arose about the Expedition arriving- 
at the Cazembe'a citv — which it could not at once leave — duriug 
the early month of January, when the evils caused by the wet 
season and the country rendered a long rest necessary. As JosS- 
Eodrigues Caleja, by declaring me to be the cause of the delay 
and of their consequent sufferings, showed signs of stirring up- 
against me even the most indifferent, 1 assembled all the whites. 
They knew what were my reasons for wintering here, so I 
resolved that each should separately declare his opinion touch- 
ing our inaction, whether it could have been avoided or not and 

* From ibe contert it wonld appeAf that tbeae oonroi are some kind of bead. 
.—.....■ ._ ■ ^.. ... . ,.. n^n, .-... . , ■. uites," wbicb tb 

zembe's ooimtcy. 
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how... I told Uie writer, or notary, to take the pai>er in which 
all had recorded their opinioDB, to draw it up in legal form, and 
to get their signatures. It waa ]at« when we separated, and 
the scribe was not skilled enongh to draft the t^ed without 
the aid of others. He went to Jose Bodrignes Caleja, being of 
that party, and with him falsified not only Caleja s vote out 
also that of Vasco Joaquim Fires, as is proved in the forged 
paper. I was disregarded by Captain JoJto da Gunha Pereira, 
and when I wished to pnnish him there and then he would not 
be arrested, nay, with threats he declared that His Excellency, 
the Captain-General of Mozambique, should not deprive him of 
his receivership, as had been done to Lieut MtuLoei doa Santos 
Sava. 

As I had little power, nothing was effected. I asked Gon^alo 
Caetano Fereira, tne first guide, how to ascertain from Chinhimba 
and Mossindassaro the deficiency of the loads entmated to 
them for carriage to the CazemWs court He replied, in the 
presence of many, that this must be done with the beneplacet 
of the king, whose vassals they were. Finding the answer 
reasonable, I entrusted to him the business, which he undertook 
promptly and with good wilL 

10^ — Lieutenant Antonio Joe^ da Cruz, when ordered to 
attest in writing the refusal of Captain Joilo da Cunha Fereira 
to submit to arrest yesterday, gave in his attestation which 
denied all that bad happened. 

ll<A-14iA. — Gonpalo Caetano Fereira, whom I had resolved to 
send on the 8th instant to the Cazembe in the matter of 
Mossindassaro and Chinhimba, when aaked by Jos^ Eodrigues 
Caleja not to delay, excused himself by means of his C^fre 
Inharugue, saying that the latter did not wish to bear any 
message to the Cazembe. The most embarrassing thing is, that 
they try to lay the blame upon me, when at the same time they 
bar my road to the king, and they prevent the two Caffres 
obeying all my summons. At last I tried every effort to send 
some other person on this errand to the king, who deferred it till 
the morrow. 

15^. — Sending back to the Cazembe the messenger who had 
returned yestenmy, I heard to-day that the king was pleased 
with my callmg up and examining the two Caffres before men- 
tioned. When they declined to obey my summons I reported 
the fact to the king, begins that his messenger would conduct 
them into my presence. He promised but he never performed, 
which I attributed to the intrigues of Caleja. This man, under 
colour of benefiting D. Francisca Josefe of Tete, whose niece 
he had married, declared that the late Governor de Lacerda, 
Tho had taken charge of that lady's venture, and whose death 

"V I 
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had caused the goods to be confiiBed, had concealed by- 
means of the Mossmdasgaro, six bales (moteros *) of cloth, and 
had changed the mark or mixed the articles, removing 150 
paunos and two bags (guiBsapo9)t of velorio beads. These he 
had wished to make over to i). Francisca'e slave, Candeone, ia 
order to exchange for ivory. And this was done with the 
l^nowledge of the governor's managing man, whose duty it was 
to take diarge of uiose articles, pretextingthe report spread by- 
Jose Eodrigues Caleja that the manager nad wi^ed to appro- 
priate the said spoiifs. This trick of Jose Bodrigues Caleja's 
was very ingenious, for not only was that Caffre encouraged to 
conceal yl2 more cloths (pagnes) of royal property, but Cbin- 
bimba, the other Cafire messenger, also took heart snccessfiilly 
to embezzle from the Crown 456 cloths, three bags (gnisaapos) of 
velorio, two ditto of (red) beads, and one of cowries. 

lQik-28th. — Jos^ liodrigues Caleja was always imposing npou 
them the necessity of giving the Cazembe time to prepare for our 
departure. The others being sick, I directed him to go with a 
" mouth " or parcel of cloth and to make preparations, at the 
same time reviving the matter of the two Canres. The Cazembe 
received him well, and said that he knew — the winter now being 
over — that the Expedition would wish to return to Tete. As 
regards the defaulting Caffre, he said that the whites bad allowed 
a long time to pass in silence, and had finally received every- 
thing. The first part of this reply could not have come from 
a Caffre, who all hold that the palaver (milando) never dies, nor 
wastes, but is kept up till " settled " from generation to genera- 
tion. So I resolved either that the king had not said it, or had 
been taught to say it by Jos6 Rodrigues Caleja. The affair 
was not pushed further, because it was sot advisable to call 
Chinimba to account until the appearance of Mossindassaro, 
who would hear of it from the Cazembe and conceal himself. 

29ih-30ih. — ^I gave the said Caffres some small quantity of 
clothing for which they asked, thus hoping to assemble them 
and to elicit something about the hidden goods. 

3l8^. — The Cazembe sent me the chair enclosed in his pre- 
sent (mirambo), b^ging me to have it lined with " cherves," { 
which was done at once. 

April lst-7ih. — By an accidental fire eight of my slaves were 
burned in &eir own huts; many of the Expedition rejoiced 
thereat, and a certain Jose Thomaz Gomes da Silveira, openly 

* This is nfterwBrdB explained to be one-tbird of 156 cloths, that ia to say, 
each IS2 cloths. 

t The word "Kuissapo" meana a lisg of bamboo rind or grass cloth. Monleiro 
and Gamitto (p. 195) speak of " um QuisaSpo, sacco feito du palma." 

t Dr. Eitk oonld not iofonn me what kind of cloth '* cherres " is. 
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wislied that the accident had taken place in myhouBe. I report 
this and other things, which do not exactly relate to the service 
of the Crown, both to carry out my inBttuctions and to show the 
character of my Bubordinates. 

8th-9ih — The Cazembe forbade the whites, who had begun 
their cabals greatly to bia disgust, all intercourse with him, 
thus avoiding their impertinences, and be wondered at our 
disunion. 

10^. — Jose Bodrignes Caleja, an old enemy of Lieutenant 
Manoel dos Santos e Silva, with whom he appeared friendly 
only when wishing to insult me, after Tisiting him in bis sick- 
ness, declared to me that he wished for deatn, and that if be 
knew of anything to end hia life be would take it. 

ll/A-12tt. — I had some inklings that the crime chained upon 
Pedro Xavier Velasco was a mere imputation, and Lieutenant 
3oe4 Vicente Fereira Salema confessed that be had been intimi- 
dated to give felse witness by Jos6 Bodri^es Caleja. I also 
learned that Captain JoSo da Cunba Fereira, after his deposi- 
tion, went to Pedro Xavier Veiasco's quarters, and told him that 
I wanted to drink his blood, which was my reason for draw- 
ing up papers i^ainst him, but that no depositions made by 
himself or bis colleagues would do him any injury. 

13th. — Jose Bodrigues Caleja convoked, in the house of 
Cron^alo Caetano Fereira, to debate over the aSair of the 9th 
of March, all those of his party, viz.. Captain JoSo da Cunha 
Fereira, Lieutenant Manoel' d<» Santos e Silva, Captain JosS 
da Cruz, Jos4 Thomaz Gromes da Silva, Lieutenant Job6 
Vicente Fereira Salema, and Ensign Jose Joaquim Fires; 
they f^;reed to outrage me in that business, fii^ by word and 
then by deed. The Lieut.-ColoneI Pedro Nolasco Vieira de 
Araujo and the chief sei^eant Pedro Xavier Velasco were sick, 
and not of the league. I had no testimony whereby to convict 
them, thus they could insult me with impunity. The former 
of these two, however, came unexpectedly upon them, and the 

J reject fell to the ground. All this was told to me by Lieutenant 
os^ Vicente Fereira Salema, whom as the most timorous they 
sent to me with a paper of their requisitions. 

14ih-15th.—Joa6 Rodrigues Caleja, who was in the habit of 
troubling me morning and evening, cune early to report that 
messengers were expected from Tete to recall the troops, as 
there was great alarm of the French. 

16th. — Jos^ Bodrigues Caleja required me to assemble the 
members in order to determine bow to sell the Crown stores 
remaining, in the receiver's hands. My reply was that I had 
reasons lor not convening any more of such assemblies. He 
went at once and wrote me a letter representing the loss that 

Google 
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■would result from taking the goods back to Tete. In view of 
all this trouble I at ouce ordered tbe stores to be valued. 
,t 17^. — The effects were valued by the arbitrators at only 
double their coat-price at Tete, aod the receiver, with sundry 
impertinences, demanded permission to sell them. I ordered 
them to be sold for the sums offered, finding that nothing more 
advantageous could be obtained. 

18th^l9th. — I sent to compliment the Cazembo, who was then 
a great friend of niine ; he sent back that be wanted to see me. 

20lh. — ^I returned an answer to the Cazembe's message, de- 
claring that I would call upon him personally. 

2^si. — Jose Kodrigues Caleja, angry because, without con- 
sulting him, I had aflowed Pedro Xavier Velasco to return to 
Tete, and because I would not be made the tool of bis privato 
enmities, did all he could to annoy me. He teazed me with 
requests to smuggle out the cloth required for our return 
march, as tbe Cazembe would never allow it, after once enter- 
ing, to leave the country. Fearing hia malice, I appointed 'him 
and Hie guide, Gonfalo Caetano Pereira, to fix upon tbe quantity 
and the place. The former was settled, the latter Uiey re- 
fused to tell me, pleading that, as we had travelled together, I 
— a chaplain — must know as much as they (the guides) did. 

22ndr-2Srd. — I again ordered tbe two aforesaid guides to tell 
me the " cache," and they refused. 

2ith. — The Cazembe consented to receive me oii'the morrow, 
and to send a household officer to conduct me, as the Fumo 
Anceva wished all tbe whites to be purely dependent upon 
himself. Jose Bodrigues Caleja happened to be present, and, 
dissimnlating bis jealousy of my getting an audience when be 
had failed, be^ed me to forward the departure of the Ex- 
pedition, which, depending upon the Cazembe, would easily be 
forgotten unless often brought to mind. 

25th. — After a short delay I was admitted to the Cazembe, 
who received my compliments kindly, responding briefly after 
the country fashion. This over, I earnestly prayed him tt» 
forward tbe time of our return; to whicb he also replied 
fovourably. I then submitted to him that on reaching Tete 
there would be a difBculty in explaining to my superiors the 
prohibition of passing over to Angola ; ne bade me leave two 
members of the party to proceed there after our departure. 
The Fumo Anceva wrested this into a demand that each of the 
whites should leave behind one or two Cbeundas.* Knowing 
that the slaves would be pawns for our future communication, 
and that the Caffres being scarce, and many of them sickly, the 

• Thifl, I presome, is " cheeunda " — a sluTe. 
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ivhites would not coneent to the meaenre. I replied that when 
Cat&ra and Chinimba had come with friendly meaeages to Tete, 
we had at once set out without hostaees. Beanog me speak to 
the soldier-lingniet in the Seua dialect, the Cazembo at once 
-explained that he did not want hostages, hut two persona to go 
to Angola. I could not reply to so sudden and unexpected a 
permission, so I told the king that the pieaeuts destined for the 
Muropne and the Muenebuto haTing been given away, and the 
"treasury being exhausted, my cou^ion preyented my returning 
an answer. The Cazembe at once said that he would nuuu^ 
about the presents, and that all I had to do was to look after the 
subsistence and the means of trarel. I finally answered that the 
^natter should be thought over. He then spoke of the opaque 
stoneware beads (pedras de cdres) which he wanted from the 
whites, who still, he knew, had good things. I contented Tiim 
as well as possible, and left deeply preoccupied about An^la. 
After my return, Jos^ Eodrigues Caleja, on hearing the ^air, 
malignantly remarked, that if I had proposed Pedro Xavier 
Yelasco as envoy to the Cazembe, he would soon close the road 
with a new prohibition ; and much of the same kind to throw 
obstacles in my way.* 

26^^— Jose Eodrigues Caleja came, and insultingly showed 
me a paper in which the lieutenant-colonel Pedro Nolasco 
Yieira de Aranjo and Pedro Xavier Yelasco had complained of 
him, and chained him with being their informant. As if a 
secret between nine persona could be kept, especially when of 
the many councillors are Captain JoSo da Cuuha Fereira and 
Lieutenant Jose Yicente Pereira Salema, who do nothing but 
tittle-tattle. I tried to avoid a scandalous rupture, but from 
that day forward he did nothing but oppose me, wishing to 
commit all the goods to the Cazembe, and thus to frustrate 
the transit to Angola. 

27th. — The Fumo Anceva came &om the Cazembe, refusing 
passage to Tete for Lieut-Colonel Pedro Nolasco Yieira de Araujo, 
who wished to leave these bad men. I answered that he was 
not going, because I had not given him leave. This reply dosed 
the Cafi&e's mouth. He doubtless had been taught to oppose 
this departure, though not by his friendship for the departer. 
It was Jose Rodrigues Caleja s plan, in opposing the going of 



Tbe Cazembe must have thought unfavonrabl; of the leader when he hesitated at 
once to reply— « thing ever to be avoided in Africa. Tlio two BOldiers were 
eventually left behind as was proposed, but they never, it need hardly be said, 
reached Angola, In 1806 the Aiigolan Fombeu«a found one man still iraiting 
.for pennisaion. 
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the two PedroB, Nolasco wid Velasco, to forewarn all those who 
might be useful to him at Tete, adding as many lies as possible, 
and well knowing that the thing first heard, though false, i» 
generally credited in preference to truth. 

Kot satisfied by this mischief, that perverse man went with 
Lieutenant Antonio Jos6 da Cruz to the Cazembe, deeigniDg- 
to traduce me and Pedro Nolasco, but the Cazembe, who bated his- 
mutinous disposition, refused him access. He must indeed be 
a bad white man who is hated by Oaffres. He reported to the 
Fumo Ancera that the Lieut.-Colonel Pedro Nolasco and the 
other whites had ao well hidden many fine cloths and coloured 
stoneware beads (pedras pintadas), that these could be dis- 
covered only by opening their boxes. The Cazembe, deq)ite 
his generosity, was persuaded to give this order, or the Fumo 
Anceva fabricated it, I sent for the lieuteuant-colone), Pedro 
Nolasco, to hear the message: he excused himself, but be 
could not prevent the search. I positively refused to sanction 
it in the case of other whites, knowing that the Fumo Anceva 
wanted only to enter the receiver's house and to carry off eTery- 
tbing for his king.* 

28th^30th. — Jose Thomaz Gomes da Silveira a man at once 
proud of his birth and ready for any Tileness, brought, on the 
part of the partisans, who knew what to expect in return, a 
petition for pardon, and for the papers to be burned. Thinking 
some severity necessary, I refused to destroy what concemea 
Pedro Xavier Velasco, as by so doing I might expose myself to 
their accusations of having made away with public documents. 
The Commissary replied that he would return, m hopes of a more 
favourable answer. To get rid of Jos^ Bodrigues Caleja, I 
ordered the cloth necessary for the return march to be brought 
to my quarters, deducting 100 cloths (pannos) according to the 
valuation. I also named all those to whom cloth, fine beads, 
and tin (calaimf) had fallen due for some months. Thus the 
receiver was lightened, and the goods were safely placed in the 
hands of individuals. When the corporal (cabo), Paulo da Silva, 
went to take the cloth for the expedition, Joe^ Bodrigues 
Caleja uttered threats, saying that, as I had not consulted him, 
I should see how it would end. 



* There is a Fumo Ancera at every A&ioaii conit, vho thmke only of recom- 
mending hiiOBelf to tbe Ung by siTing any smonnt of trouble to sbstigen. Of 
course it u a ebsllow, short-aighted policy, bnt nothing better can come &om th& 
negro'B brain. It it, honerer. dangeroue, and mnat be cerofull; watched, as it is 
calculated to cawe disagreeablea betvfeen the members of an expedition, aad 
then everything goea to ruin. 

t Mottteiro and Gamitto (p. 113) speak of " um pio de calaim," a loaf or limq* 
of oalalm (Indian tin), 
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May lat-2nd.' — At maas-time I had just arrived at the Introit, 
wheo Lieutenant Antonio Joe^ da Cruz and Yasco Joaqnim 
Pires set up, in the former'e lodgings, a eong eo profane and 
so loud, that I could not proceed with the sacrifice, and sent to 
beg them to be silent. From that day they ceased attending- 
at mass, nor did they observe Lent and other Christian duties. 
Uoreover, Joe^ Yicente Pereira Salems, whom I, when Prior 
of Sena, had taught to read, write, and cipher, impudently 
asked me if I was a father oi a priest, that he ^ould confess 
to me. 

Lieat.-Colonel Pedro Nolasco Yieira consented to the search, 
and delivered certain large " canutilhos " and other things 
demanded by the Fumo Anceva for his master. Catira, seeing; 
me assist in the search, at the request of the lieutenant-colonel, 
Pedro Nolasco Yieira, who, for his own justification, wished it 
to be public, as all those effects belonged to the late Gover- 
nor, required my^ouse also to be visited. Upon this I sent & 
message to the Cazembe, saying that all my doth and bead» 
were kept for him, that I made him small presents every fifteen 
days, and that I hoped be would not support Cat&ra's demand. 
He replied that Oatara had received no such power from him. 
Thus fell to the ground the attempt to divide the 200 cloths 
kept by me for the expenses of the zlxpedition. 

At 11 A.M. Lieutenant Antonio J(^ da Cruz brought the 
Bubsistence-roU for my signature. I notified to him in writing 
that one of Jos6 Rodrigues Caleja'a ten Caffres having died, the 
name must be removed. The pair agreed to write to me in a 
feigned hand an insulting note, accusing me of having caused 
troubles in the Expedition, and of having prevented the journey 
to Angola, also including the calumny of my being intimidated ; 
80 that the note might not be produced. 

Zrd. — I held the first general meeting of ofBcers (cabo d'or- 
dens), and proved the outrage of Jose Rodrigues Caleja, who sent 
his slave Imixima into my courtyard to qoatrel with, and ill* 
treat, my barber-slave. 

Uh. — I addressed an official note to Manoel Caetano Pereira, 
the guide, naming him for the journey to Angola, with 400 cloths 
and porcelains (velorio) for route expenses, he being able to live 
almost as a Caffre, and having his own slaves who would not 
leave him. He returned me the document, saying he would 
have nothing to do with writings. I sent it back as on Her 
Most Faithful Majesty's service, and he tried to excuse himself 
by the persuasion of Jos^ Rodrigues Oaleja.t 



the eipenses of such & march. 
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5lh. — Ab Manoel Gaetauo Pereira would not set out, I de- 
manded back the order granting him 400 cloths ; he offered to 
return it wiUi his reply to my official. I left it with him, 
thinking to annul the order by acquainting the receiver with 
what had happened. I then directed Lieutenant Antonio Jos^ 
da CruK, who commanded the troops, to muster at my quarters 
two picked men for the journey to Angola. He sent me a pair 
of invalids, who, as he expected, were rejected, and I chose a 
good man, well known t« me, and bade him look out for a second. 
At last he sent me the soldier- Caetano da Oosta, whom I de- 
tached for the duty together with another, giving them beads 
and 200 cloths. Pedro Xavier Velasco set out from tiie Mussana 
(Mussassa ?) on return to Tete, and Jos^ Rodrigues Caleja collected 
some of the Caffre slaves furnished to the Expedition by D, Fran- 
<!iBca, and provoked them to leave the Mussana and to go for slaves 
and ivory to the Muiza country. This was to make the others 
desert and to hinder Pedro Xavier Velasco's journey. 

At daybreak 'they left in my court a defamatory note, so 
indecent as to be here unproduceable ; it was clearly dictated 
by Captain J<^ da Cunha Pereira, and it was written in a- die- 
guisea hand by Lieutenant Antonio Jose da Cruz, who haa not 
-only this talent, but also that of forging documents, signed and 
certified. 

9th~10th. — I ifisned to the soldiers going to Angola — ^Paulo 
-da SOva and Caetano da Costa — 200 cloths and advance pay for 
three months. The members of the Expedition who suffered 
from hunger, partly because food was not to be bought and partly 
from their own improvidence and waste, requested me to supply 
to them some powder and lead that they might remedy the 
the evil by hunting. 

llth-lith. — I issued a keg of powder and 2 bags of lead. 
The Cazembe sent us a message that after a few days he would 
change his quarters, taxd that he wished all the whites to accom- 
pany him. I at once informed the members of the Expe- 
dition. JoB^ Bodrigues Caleja simply replied that if he left nis 
present quarters it would be to go to Tete. 

Ti5ih~27ih. — The Cazembe asked for a tent, or as they call it, 
-a "cloth house" of Travatam stuff: it was the largest in the 
Expedition, but I gratified him with it 

2Sih~31st. — At 8 a.m. the Cazembe sent to say that on the 
next day the whites must remove to his new quarters, where he 
would shortly follow them. Joe6 Kodrigues Caleja persisted in 
not moving, and the king told him to go to Tete whenever he 
pleased, leaving in the hands of his CafTre Candione the bosiness 
of D. Francisca, whose son he called himself. 

Jtime Ist. — At 8 A.M. the Expedition, accompanied by the 
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Fomo Anceva, set ont for M6ro (Mofo*), its appointed place, 
Captain Jobo da Cunha and Vaeco Joaquim Pires remaining be- 
hind at the old Mussana without leave. A message came after my 
departure from the Cazembe, requesting an escort of oar troops, 
which could not be granted, as there were no officers to attend 
to it. Jose Thomaz Gomes da Silva, wanting carriers for his 
hammocks — all of them having been taken by Joge Bodrigues 
Caleja and Lieutenant Antonio Jo9^ da Cruz — impudently sent 
to say that, as he required people, who were all carrying my 
ivory, he must take the same road as my Cadres, who were burnt 
to death on April 7th. 

2nd. — Jos^ Thomaz Gomes da Silva came to obtain satis- 
iaction for the event of yesterday : I showed him that the ivory, 
so &r from being mine, was in the hands of the executor or 
attorney of the late governor, and I threatened him with par- 
ticular punishment in future if the thing recurred. 

3rd. — Blows were exchanged between the soldiers and the 
Moiza Cadres on account of a black woman belonging to one of 
the former having sometbiog to do with the Muiza slaves of the 
Cazembe's Muiza subjects. The C^&es of D. Francisca were 
drawn into the &ay, which reached such a point that some 
blows were given to the highly respectable Muiza, Ghinhimba. 
In haste I sent for an officer, but the Commandant was away, 
the two subalterns would not come, and Jos^ Bodrignes Caleja 
impudently sent to say that I might do it myself 

iiA. — The Fumo Anceva applied for an escort for his king, 
who would arrive to-morrow. Jinowing the Cazembe's fondness 
for firing, especially on such occasions, I ordered the receiver to 
issue a flask of powder. I told the Fumo Anceva that the 
troops should be ready when the king arrived within conve- 
nient distance. I also informed the Commandant what honours 
were to be paid to the king. 

5^. — ^The Commandant applied for another flask of powder, 
with which and that before given he went to meet the <^embe 
at his old residence, thus exceeding his orders. 

Qth--9th. — The Cazembe, at the advice of his medicine man, 
left his old court, which was considered unhealthy, for a place 
newly founded upon the Bio Moro.f He was accompaniea and 
preceded at a short interval by his wives, and he reached his new 



• See June 6-9tli. 

t The Mofo, MoLTo, Mofwe, Hofiie or Mofa Lakelet, on whoae eaetem shore is 
now the Qando, Mossumba, or Cbipango (palace) of the Mw£t£ Cazembe. Accoid- 
ing to the ' Seoond Eipeditiou * (p. 316) the old place here alluded to wu aJled 
P^mbiis, and lay one Bud a half leagneB (di milea) to the eaat. In the latest maps 
the lagoon has no watershed, and is probablf drained b; the Luapnla (Roapola or 
Gnapuia) river into the Moero Lake, 
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palace at noon. I Bent at once my compliments and a request 
to 8ee him ; he politely received my present and message, but 
he did not appoint a day for my visit. 

lOthr-llth. — Lieutenant Antonio Joa^ da Cruz saluted with 
firing a present of pombe sent by the Cazembe's wife. 

12th — At 3 P.M. the Lieatenants Antonio Jos^ da Cruz and 
JosS Vicente Fereira Salema went to the Cazembe's hoose, 
opened the compound-fence and passed in review the king's 
wives, saying to each other which was good, which each woifld 
choose, and so on. This coming to the Cazembe's ears, he waa 
greatly offended at the insult, and moreover he referred to the 
Lieutenant having formerly paid court to one of his women 
when, being in the old palace, he had gone to fly a kite. He would 
have let the ofGcer know the extent of his wrath, but he was 
prevented by his mother.* 

13th. — TheCazembe sent to me, as Commandant, many com- 

?laints and threats, which were received by Gonfalo (5aetano 
'ereira. My people deputed Jose Thomaz Gromes with a 
foiled message that the Cazembe complained of the soldiers 
and the slaves (Cheundas) taking whatever they wanted on the 
roads, and that Gonpalo Caetano Pereira, being too ill to bring 
the message, had sent him (J. Thomaz) to request me that euch 
actions might be forbidden by beat of drum. I at that timd 
ignored the Cazembe's true message, which was, " Great tad 
been the audacity of the whites (Muznngos) in casting their 
eyes and desires upon his wives, when there were many 
women — of whom they had had the best — in his lands. They 
must know him to be a tiger that carried ruin and devas- 
tation in his train, and that Jt would cost him little to prove 
to them the truth of his words." I sent to Joe^ Thomaz Gomes, 
ordering each officer and white man rigorously to prohibit his 
soldiers and slaves (Cheundas) from all such thieving, and 
showing them the danger of insulting the Cazembe, who 
deserved all our attentions, not only for his favours, hut also 
because he was a powerful king, upon whom our well-being 
depended. 

14ih-l&{h. — The Cazembe sending a messenger to me, I 
asked why the master did not permit me to see him : he replied 
that the king was waiting for the porters to bring some presents 
for me. I answered that from a friend this proceeding was not 



* TliiB might ba the real or the official mother of the Kng. So when I viaited 
Dfthome, Mr. Hilton, a draoken "chattel" attached to the luiBsionaries, Bad, 
I need hardly say, a Mulatto, attempted to break into the Wag's seraglio. Gelele 
behaved very well in the matter, merely sending 1o infoim ma that if the ■"fn had 
not been of m; party he wonld have t^en off his head. 
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wanted : he rejoined that it was necesaarj, and that the king 
could not diBmiBS me empty-handed.' 

nth-19tk. — I reminded the Cazembe of his promise, and he 
said that he would summon me on the morrow. 

20th^2^rd. — I was kindly and pleasantly received by the 
Cazembe, who on this day had hardly one of his servants present 
as interpreter.f After compliments he anticipated me on the 
subject of my departure. I presented to him the soldiers who 
would remain behind us to proceed to Angola. He saw and ap- 
proved of them, promising to forward them. This-day he ap- 
pointed one of bis young domestics to accompany me to Mozam- 
bique, and to learn " Mainato," or washing. They ignore this 
art, and during onr stay they had learned to wash coarse cottons 
(" Maiilas de Gondo "), very roughly made with wooden looms 
by the Caffres of Sena, and a few at Tete ; to bathe themselves 
often with water and to anoint the head and body with a little 
oil in sign of spruceness. Finally, after impressing upon me 
that he ardently desired communication with us, and that he had 
taken much trouble to facilitate it, he dismissed me with great 
signs of satisfaction. 

2Uh-28th. — ^From a slave of Cat&ra I ascertained that the 
two ivories presented in the name of the Cazembe when his 
mission visited Tete in 1798, had been intended by him to 
buy stone-ware, beads (pedras), and other things required. 
The chiefs of the troops, malignantly encouraged by their officers, 
came to demand pay, though the receiver's department had only 
100 cloths in stuff and 50 in porcelain beads (velorio)t to ration 
the slaves whom the Cazemoe might send by way of crown- 
presents (Mirambo). I replied that the subject should be con- 
sidered. 

29thr-30th. — 'The party against me sent JosS Thomaz Gomes 
da Silva to inform me that they intended shortly to leave for 
Tete, and that Jos^ Kodriguea (Jaleja desired to know my 
intentions touching the five scores (corjas) § of cloth remaining 
in the Beceiver's department. The deputy, when asked if he 
came to require con^^, replying in the native, I told him 
that the matter should be referred to the Cazembe. Caleja's 



* This ia the tuaal mBJuearre of African kings before they "give pass "or 
dismiss their visitois. Having do return pregents, or not wiehing to offer aoj- 
thing, the; w&ate the patience of their guest vith a hundred delajs, till, however 
greedy, he departs in despair. 

t The fewer people present, the more friendly, of oonrse, is the intarriew. 

i As has been said, the pane (" ponno," pagne, tobe), or unity of two Mhoms 
of cotton cloth, in 1832 worth Sd., is need to express other values, even of beads. 

S I presume this to be the Hindoatani word— a score, &om "kori." It iaused 
in Zanzibar ('Journal oftheBoyal Geographical Socie^,' vol. xxis., p. M£). 
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question I treated as a joke. The Cazembe, to whom the whit© 
men's project was immediately reported, declared that he would 
at once give ns the road. 

Jvly lrf-10(A. — The party came in a mob, declaring their 
intention to depart, as the Cazembe was causing delay. I replied 
that everything possible had been done, and that the king had 
sent Xir^ros (Shire men) to collect their fellow country-folk, whom 
he had long ago despatched for the purpose of recovering the 
annual taxes of his lands. They insisted on setting out, having 
heard, probably from their untrustworthy slaves, that the 
Cazembe intended to keep us for another year. I know not 
how they persuaded tliemselves so; they ought to have known 
that their actions had made them a troable to the Cazembe's 
subjectR and an object of distrust to himself. Possibly the king 
may have delayed us to see if oor means were exhausted, but 
this was their fault for having charged Lieutonant-Colonel 
Pedro Nolasco and myself with keeping back goods. I promised 
to report the matter to the Cazemoe, and when they retired I 
prepared to do so by means of one of my servants. I had hardly 
instructed the latter when Captain JoSo da Cunha Pereira 
and Lieutenant Jos6 Vicente Fereira Salema, retracing their 
steps, informed me that on the morrow they would set out for 
Tete. I told them to act as they thought proper, my authority 
as Commandant having long ago been set aside by them. My 
messenger went to the Cazembe, who said that the whites 
might go when they pleased, and that his object in keeping 
them was to dismiss them satisfied, and not ill-disposed towards 
him, so as to prevent others visiting him. 

The whites were somewhat appeased by the royal reply, 
which was duly communicated to tnem. Some resolved not to 
go without me, but Captain JoSo da Cunha Pereira, in his 
pride, determined to start, inducing the troops to escort him. 
As they would not move, he committed to them all their 
rations ; whereas I, seeing the negligence of the men, had kept 
back the stores for distribution on the day of departure, intending 
to explain to the poor fellows the sufferings which would 
result from the wilful waste of their only subsistence for the 
journey. 

IXth. — Effectually Captain Jcfio da Cunha Pereira set out, 
leaving his soldiers and quarters, and thus constituting himself 
a deserter. When the Cazembe heard of the departure, he sent 
me the present (mirambo) for Her Most Faithful Majesty, adding 
that it waa a token of gratitude for the favours conferred up(m 
him, and that his devoir being now done, he gave his pass ; he 
added, however, that the opening of the Angola road must be 
reserved for our return. 
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I assembled the whites, who were snrprified at the sight of 
the present, much expected on account of the promises and 
the spirit of the Cazembe. It would have been more consider- 
able, but for the indiBcretion of the Captain Jo5o da Cuuha 
Pereira, who had left without even an adieu to the king. I 
receiTed it in trouble of mind, and, whilst thinking what to say, 
the party told the Fumo Anceva, who esoorted it, that there 
was no return gift for the presents which had been intended for 
the Muropiie and the Maenebuto, but which the Cazembe had 
appropriated. 

Jose Eodrigues Caleja was directed to buy hides, and to make 
handcuffs for the thirty slaves of the royal gift (mirambo), and 
for the four others received by Lieutenant Manoel dos Suitos, 
and committed to him. Moreover, I directed that this gang 
should be placed nnder sentinels. He hastened to say that he 
bad resolved to distribute the slaves amongst the soldiers, and 
that for every head lost three-score cloths would be charged. I 
asked how in this way the men could guard the Crown slaves, 
when they did not even prevent their own property from 
escaping iu numbers. To tnis objection he made no reply. I 
allowed him to take his own way, because it was clear that he 
would not obey m^ or that, if compelled, be would cause 
desertion, to render me responsible. 

The Fumo Anceva departed with his message, and Joe^ 
Bodrigues Caleja collected the several items of the present. I 
directed an account of it to be drawn up, and when he 
refused to sign, I caused it to be attested by all the others 
present. 

12^. — At 8 A.M. the Fumo Anceva appeared with the return 
gifts to the presents intended for the Muropiie and the Mnene- 
Duto. Whilst I ordered them to be received, every one gave 
his opinion touching their smallne^, and the worthlessnees of 
the former largesse. I represented to them that these words 
would not only fail to increase the presents, but might prevent 
the soldiers going to Angola. Jose Eodrigues Caleja hastened 
to say that the mission could not take place, as these men 
intended to follow the steps of the Expedition as soon as ever 
it turned towards Tete. I asked him why be had not reported 
this, knowing that, in our impossibility to carry out the other 
projects of the late Governor, this mission was the only duty 
of which we could acquit ourselves. He was silenced by the 
shame of finding himself either an impostor or the person 
determined to frustrate our principal object. Convinced that 
the soldier Faulo da Silva was not capable of the intention 
attributed to biin, I proposed to inquire concerning the second 
man to be sent, namely, Caetano da Costa. Finally, Jose 
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Eodrigues Caleja received the present, refusing to attest the 
account, and the Fumo Anceva retired, complaining that he 
had not received his "uroe."" 

ISth. — Caetanoda Costa, thesoldier.when summoned hefore 
me, and asked concerning Jose Rodrignes Caleja's assertion, 
declared that it was false, and challenged the strictest inquiry. 
I knew, however, that no one would assist in it. Prom passages 
in this Diary it may be judged whether Caleja had or had not 
opposed the mission to Angola. As the slaves of the two royal 
gifts were not enou;;h to carry the Crown loads, I directed 
Lieutenant Antonio Jos6 da Cruz, who had the distribution of 
the slave personnel of the Expedition, to set apart for my 
hammock twenty CafTres, and to supply those necessary to 
Lieutenant Manoel doe Santos and to Jose Thoraaz Gomes. 
The two latter, like myself, had been carried by the slaves of 
the Expedition, not by their own. 

I had ordered the gang of D. Francisca, who at her own 
discomfort supplied many hands, to carry the loads of their 
mistress and the property of the late Governor. This was a 
cause of spite to tiie Eeceiver, Jose Hodrigues Caleja, because it 
prevented his revenging himself upon the LieutenantrColonel 
Pedro Nolasco, in whose chaise these properties were, by taking 
away his porters. The Catires were duly supplied to Lieu- 
tenant Manoel dos Santos and to Jos^ Thomaz Gomes. By 
Jo8^ Rodrignes Caleja's authority I remained without on^ being 
sentenced either to walk 270 leagues, or to take from the Lien- 
tenanf -Colonel Pedro Nolasco ten Caffreswhom he had brought 
from Tete expressly for his own conveyance. 

15^A— 16^^.- — The Cazembe applied to us for powder, sending a 
slave as " dash." I despatched a k^, intended by the late 
Governor as a present to the king, who returned, by way of 
"mouth," another slave. Thereupon the Pumo Anceva 
declared that his master wished two soldiers to remain, and to 
escort the remittances, which, after the winter (rainy season), 
would be sent to Tet& The minister did not fail to show that 
be had been egged on to make such a requisition. 

nth. — Jose Rodrignes Caleja and his followers called at my 
quarters, wishing us to go for our " pass" to the Cazembe. My 
reply was, that I had not been summoned. He rejoined, that 
the Pumo Anceva had specified me. I objected, that the Pumo 
might have given me the news, if true, and that they could go 
without me. He persisted that my presence was indispensabfe, 
to settle about the Angola mission and the Cazembe a esoorL 



u the " vBiU '' usually given to tboeo vbo 
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Wbeu I asked him if that was his affair, he protested against 
the evil which delay might inflict upon the Royal treasury. 1 
declined to accept his protest, and reminded him that I was his 
superior. He reiuaed to'recognise me as such, and added asser- 
tions which convinced me that the Fnmo Anceva's requisition 
for two soldiers had arisen from an intrigue of Jose Eodrlgues 
Caleja. He had intended, if I consented, to accuse me of having 
left the men for my own interest in the Cazembe'a remittances; 
or, if I refused, to frastrate thereby the mission to Angola, by 
annoying the king with such rejection of his last request. In 
this appeared the white hand ; the Caffres never remembei' to 
alter, or to change the resolutions of those engaged in business 
with them. 

Eesolving to make an example of Jos6 Kodrigues Caleja, I 
prepared to issue, as authorizea by my position of commander 
of a royal expedition, part of whose duty it was to punish rebels 
for the good of the Crown service, an order to the following 
pnrport; That Job^ Eodrigues Caleja, who had committed a 
similar offence at Manifa in 1788, should, as chief mutineer 
and rebel of the party, be arrested by Lieutenant Manoel dos 
Santos, and held until the charge be laid before the Royal pre- 
sence. I did not, however, publish it at once, hoping by threats 
to gain my object. 

18th and Idth. — As my efforts were in vain, I issued the above 
order against Jos£ Bodrigues Caleja, as was certified by Lieu- 
tenant Manoel dos Santos. His obetinacy was such that he 
would not jrield hiznself to arrest, unless I could prove the 
&nltB of which he was accused. He thought easily to get 
over this disobedience, adding the words, that the Commandant 
had inontred criminality for having in that same order origi- 
nated the said intrigues ; and he compelled me not to publish 
either the order or the aigoature of the executive oflBcertowhom 
it had been sabmitted. Ifothing remaining for me but to yield, 
I left the man to himself. On the same day. Lieutenant 
Antonio Jos6 da Cruz, commanding the troops, issued an order 
that no one should obey my commands unless sent through him. 
This was because I had summoned in a hurry two soldiers to 
stay at my buts, whilst he, the officer, was away, assisting at the 
resignation of the Receiver's department, which he expected to 
result from my orders for the arrest of Jose Rodrignes Caleja. 
What, then, could I do, in any case like what happened on the 
3rd of June,* when there was no regular service in the bush ; 
and he, the officer, was always sick when want«d for duty, and 
never in health, except for his pleasures ? From that day I 

* The occsuon of a %ht between the soldiras and HnbM. 
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never passed an easy night: the excitement in the camp 
(mnssasss) compelled me to be ever ready and to sleep vita 
loaded weapons oy my side. 

2(WA. — To weaken Jos^ Bodrignes Calqa's party, I allowed 
Lientenant Manoel dos Santoe and Joa& Thomaz Gomes to g^ 
forward, and to await ns in the lands of the Maraves. Each 
received for ratioua a quantity of blae cottons with 200 cloths, 
oo condition of retoming into store idl that exceeded their 
wants. 

21et, — The troops went to take leave of the Cazembe, who 
delivered to the lieutenant commanding a tabaret or low stool 
(hytanda) covered with leopard skin, as a |;ift to the Crown. 
All having been received with apparent kmdness, they fired 
their salutes and retired. 
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CHAPTER VL 
Thi Rktckn H&boh — THs Attaos — urn tbk FuaHT. 

■July ^nd. — The troops went off this da^ with my leare. They 
were oha^;ed with the Crown BlaTOe, chained in twos, threes, or 
fotm, to each soldier, and I had no responsible party to answer 
for the slaves and their loads. The cloth and porcelain beads 
Xjelorio) for the rations being in the hands of Jos6 Eodiigues 
Caleja, who was preparing to set oat without my pemuBsioa, as 
he frequently did, I could not refuse to dismiss men and officers 
under pain of risking the robbery of the ivory and other royal 
effecte, which that person was to convey to Tete. After ma 
departore, I conceived great hopes of succeeding in the mis- 
sion to Angola, which had been stopped by the message of the 
Fumo Anceva on the 11th instant. I went for my pass to 
the Cazembe, who had appointed me to come on that day ; and, 
being well received, I inbiodaced t^e subject. He undertook 
to forward the two soldiers, a^r pretending not to understand 
mo'^a difficulty easily overcome as his orother (nephew ?) 
"the Sana Muropue, served me as linguist in the absence of 
Fumo Anceva. The latter had not come, and the opposer of 
«11 my ptojecte — Jose Rodriguea Caleio — had departed. He 
reminded me of my promise to send him from Mozambique 
sundry " good (pretty) things," and I hastened to repeat it. On 
his part no undertook to open a communication with me 
through his lands to the Mozambique, appointing for this ser- 
vice his merchant, Chinhimba, wnom he would take from 
Gron^o Caetano Fereira. 

Seeing that he wished to retire, I thanked him in the same 
of Her Most Faithful Majesty for the manner in which he had 
entertained the Expedition. I added that, as his friend, I was 
grateful to him for his good offices. He received my compli- 
ments with kindness ; his courtiers joined in the applause 
probably on account of the parting-gift, which was presented 
to me, and the visit ended witn mutud protestations of friend- 
ship. The King, after receiving my return present, gave to 
his grandees a feast of Pombe, which had been interrupted for 
some days, and ordered drums and marimbas to be played, as a 
sign of joy, that he was delivered of Messrs. Jose Kodrigues 
Oaleja and Co. I at once gave leave to Gron9alo Caetano 
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Pereira and Vaeco Joaqnim Pires, who, with Monoel Caetano 
Pereira, set out for Tete on the next day 

2Srd. — The three persons above mentioned left for Tete. 

24tt-26iA. — I started with the Lieut.-ColDnel Pedro Nolaseo 
en rovie for " Chungu," the old court, to exhume the bones of 
the late Goyernor, which the Cazembe, contrary to Caffre 
custom, allowed biTn to do." Thence we were to mareh upoa 
Tete. The Caflrea of the Expedition having refused to carry 
me, I begged Lieut.-Colonel Pedro Nolaaco to lend me nine 
of the slaves of D. Francisca, settling that their loads shonld b& 
committed to my wild Caflres,! who walked in neck chains. As 
the acme of toil and trouble my Caffres were obliged to convey 
the ration-cloth for the expedition. I kept it by me in order 
that the troops might assist me on the road. We reached 
CbuQgu at 2 P.M., disinterred the bones, and halted there with 
the intention of marching the next day.t 

27tt. — We marched from Chuneii to a new village of the 
Sana Murop^e, there to await the Fumo Anceva, our escort to 
the frontier of the Cazembe's kingdom. 

28iA.— The Famo Anceva joined me, but several Caffres of 
the party being wanting, we could not advance. 

29iA. — We left the village of the Sana Muropiie, and presently 
reached, at 3 F.U., the hillock station (o lugar dos outeirinhos), ac- 
companied by the Fumo Anceva, who thought it the best place 
for halting. This day we passed by the village of a Mnranda 
Caffre, when our soldiers oegan to rob poultry : the people 
though they took up arms and wished to revenge themselves, 
suffered this outrage in cold blood, remembering that the 
Cazembe had ever treated white men well. 

July 30^A to Augusi 3rd. — The Caffres not arriving, we marched 
from the hillocks to the village of the Muenempanda, there to- 
await them. 

Aug. 4/A-6/ft..— We arrived at the place of the Muenempanda, 
where be was (mnssaasado), and hutted (abarracado) in the bush, 
hunting after the country-fashion ; that is to say, digging narrow" 
pitfalls, and covering them with dry grass, for catching careless 
game. They have running hunts as well, killing wild beasts of 
pasture with arrows, javetins, and spears. We also made oar 
camp (mussassa) in the jungle, at some distance from that of tbe 
Muenempanda. 

* Id Uonteiro and Oamitto'B dsja ttiev still showed Qie oecotaph of the 
** Gei^" 08 the nnfortmute traTeller waa called at Limda. 
t " Cafres bniras," a misprint for ■' imrroB." 
i I need hardly Bay that the Commandant, thus marohing last, occupied tbe 

filaoe uf danger, espetiall j in a carayan learing tbe country. Moreover, he reck- 
essly exposed himaelf to the iotrignee of his enemies, the whites who had pre- 
ceded him ; and thiu he rendered himself responiible for kll their aotioiu. 
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lih. — The Muenempanda sent to congratulate us with hia 
iComplimeDts upon our arriving at hia estate ; he had received 
an order from his king and lord, the Cazembe, to supply us 
with refreshments and provisions ; he purposed punctually so 
to do, and if vre passed by another road, he must forward 
them by carriers. 

8^ and 9/A. — We received a present of fresh and dried meat, 
sweet potatoes, and pombe-beer, and we were invited to the 
camp (mussassa), for which we returned tbanlcs. 

Wih. — As I had no extra cloth for "mouths," the Lieut.- 
Oolonel Pedro Nolasco went alone to the Camado (house ?}, 
bearing my excuses. 

ll^A and 12/A, — There were still wanting sundry Cafires who 
intended to make Tete with us, some carrying ivories, others to 
receive the returns of their masters' presents. Yet, to avoid 
the three forest marches between us and the populated part, 
where we could buy provisions, we took leave of the Muene- 
mpanda by messengers, and we set out, leaving the FumoAnceva 
to follow us. 

13th-15th. — At 9 A,M. we met a CafFre of Gonpalo Caetano 
Vereira journeying solus. This man told us that Jose Bodri- 
gues Caleja, having caused a disturbance in the village of 
" Muilachiutu," had been robbed with his companions, whom 
he had lost when flying from the Muizas. The villagers had 
wounded one of the party, and had attempted to slay him, the 
informant. 

l&hr-lSth. — After five days of good marehing, we reached, 
at 9 A.M., the village of Muilachintu ; here we heard of the 
excesses of Jose Bodrigues Caleja, and the run which the Caffres 
had given him. We halted a day and a-half to buy food. 

19th. — Arrived the Muizas, whom the Fumo Anceva had 
harried on with a message that we must await him in the 
village of Chipoco. There he had ordered rations to be prepared, 
since in our present place we should not be able to collect a 
sufficient quantity, which indeed we had ascertained. 

20^.— We reached at noon the village of Chirandu, seeking 
rations, which were now wanted. 

21st-23rd. — After spending two days in collecting a suf- 
ficiency of provisions, which were very dearj we set out for 
Cbiliamono. 

2iih. — We arrived at the village of Chiliamono, whom we 
met on the road as he was going to meet the Fnmo Anceva. 
Here we bought some food, of which we had but little. Hunger 
now began to force its way into camp, 

2oth and 2Gih. — We marched to a large village, Chiliapaco, 
at which the Fumo Anceva told us to await him ; and there we 
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foond the senior guide, Goii9alo Caetano Fereira, who had halted 
hie par^ to join us. I sent to the Fumo Ancera a small present,, 
which did not satisfy him, but my means now foibade my beiog 
a great man, Gonpalo Caetano Fereira also recounted to me 
how he had been obliged to run in consequence of Jose Bodri- 
gues Caleja's affair. 

27th and 28th.- — To lighten my load, I sent to Gonsalo- 
Caetano Pereira two hundred cloths for the necessary expenses, 
and also for the support of the soldiers, who, deserted by their 
officers, were straggling in the bosh. He returned me a 
receipt. 

29th. — ^From Gon^o Caetano Pereira and Vaseo Joaquim 
Pires I heard that Jos^ Bodrignes Caleja was marchiog so fast, 
that he would not trouble himself with the sick slaves of the 
Crown, and that whenever one conld not walk his bead was cut 
off." 

The Mnizas are always dnink, and none more so than the' 
Fumo, who sent to ask me why, baying stayed there long 
enough, I did not leave bis village. I replied that we were iu 
my friend the Cazembe's country, buying provisions, and that we 
should await the Fumo Anceva, who was directed by bis king to 
escort us to the Zambeze (Cbambeze) Eiver. I sent this reply 
because these Muizas are insolent, treacherous, and timid, and 
when haughtily treated they become at once disheartened. In 
&ct they are such that a few days ago they strangled their 
Fuma 

Avffiist SOih to September Isi.— Hearing that the Fumo Anceva 
had reached the vulage of Chirando, where the rebel Mulzaa 
would not receive bim hot, aUow him to pass, I sent bearers tO' 
urge him on, saying, that on account of his long delay we 
wanted to take leavetof him, to march on without his escort, 
I bade him not to £ear the Huizas, as we could defend bim 
when he joined oai party, and afterwards that be could travel 
through the bueb, avoiding vill^ee. 

S^tember.2nd-5th. — After fourdamour party returned with the 
reply of tte'Fumo Anceva,who held himself dismissed, as be could 
not mot« forwards, and who, having reported all to his master,, 
mast tfaqr^-'await the royal orders.t I did not want to advance 
Vifhoab inforn>ing the Fumo Anceva, for fear of offending him 
and bis king, as the success of the Angolan mission might 
depend upon this.} 

* Thie u a Tile African pracfioe, dona siinplj on the dog-m-th^-niMiger 

principle. 
t It is hanily oeceaBaty \o say tbat the Hfumo had never intended to go itu> 



Z..I:, Google 



Chap, VI. BEACH THE NORTHERN ZAMBEZE RIVEB. 151 

&A-7ih. — Leaving Chipaco, we halted at the first village, 
Lieutenant-Colonel Pedro Nolasco's illneaB having increased, 

8ih-Qih, — Gonpalo Caetano Pereira, not wishing to delay any 
longer, departed with his party, intending to await ns at the 
Zambeze (Chatnbeze) Kiver. 

IQth-lGih. — LientenantO)Ionel Pedro Nolaeco being a little 
better, we marched npon Miinglu^ intending to remain there 
a few days, taking rest and collecting rations. 

17^ — When abont to leave our nigbting place, the Mniza 
Tillagerg opposed our going, wishing us to halt for a day, and 
to buy their provisions, which were at double the price for 
which they sold them to ns ou the ap-march. As we did not 
assent, they threatened us with attack. I resolutely replied 
that we were ready for war or for peace, that if they wanted to 
fight, th^ must look sharp, as we could lose no time in their 
lands. Hearing this, they gave up their plans of intimidation, 
and we continued our march. 

18^. — At 11 A.M. we reached the banks of the Lnenna River, 
which was lull and unfoidable. When canoes were found, the 
Cadres asked lai^e sums for ferrying ua across, and though we 
tried to persuade them that we bad no other cloths but what 
we offered, they declared that I and my companion were the 
only ones who possessed a large quantity, and that Gionpalo 
CaetEino Pereira had been allowed passage with many ivories, 
because they held him to be a mere trader, and the agent of 
the late governor — and so indeed Jose GodrigueB Caleja and the 
rest of the whites had assured them. Seeing that the Cafires 
had made up their minds, and fearing the machinations of that 
bad man, I had no remedy but to satisfy them ; after which 
they did not neglect to beg irom time to tima 

\.9ih, — ^At 10 A.M. we reached the Zainbeze (Ohambeze) Kiver, 
which was not fordable, as before. We were, therefore, 
obliged to bargain for canoes, and the Caffrea kept us till 3 FJC. 
We were obliged to give up to them all our remaining cloth, 
copper, and "calaim," our beads, copper bracelets (manilhas),* 
and ivory. Even then, they at times objected to work, demand- - 
ing new pay for persons and loads. This insolence lasted for 
some time, so that part of the Expedition was on this side and 
part on that side of the river, which involuntary division greatly 
aided their extortioning.! In the dead of the night, those on 



• These are the "Manillas" of the Wart Afrioaii Coast, edpedally of the Oil 
BiveiB, where the; took the form of small horseahocs. Snch "bangles" appear to 
have been known to alt primitLve peoples. 

t I well remember the some happening to me on the Ualagata^ EiVM, whfia 
letuming from the Tanganyika Lake. 
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the right back were attacked by kidnappers, but they fled 
when aiscovered by our people, who pursued them. 

20^,— A little more Telono-beads brought over the rest of the 
loads, and we at once set out for the place where GoDpalo 
Caetano Pereira and his party were halted. 

21st. — Wishing to ration in this place, we found the Muizas 
so insuSerable with their " palavers ' (milandos), and other im- 
pertinences, that some votea to leare them : but it was agreed 
to night here. 

22nd. — We advanced, and I resolved to halt at the foot of a 
little village. Here died Yaaco Joaquim Pires, who, as I re- 
counted on February 4th, always missed his mass. Althoagh 
sick, his death was not expected, and he was, therefore, not 
eacramented ; without affecting the miraculous, I may term it 
a palpable judgment of God, for despising those mysteries. 
To avoid "paUvers" with the natives, his body was secretly 
buried in the bush. 

23rd and 24^. — We arrived at the Mun^Iue villi^, which we 
had been earnestly making since the 16th mstant, 

25tt— 28/A.— We allowed two days to rest our footsore people, 
to ration, and to retresh ourselves with cows' milk, which was 
plentiful ; we drank it now soured (cortado), now tire-warmed, 
hut ever without sugar, which had long run out. The provisiona 
were dear ; apparently the Muizas had passed on the word to 
starve ns. They were envious of our ivory and slaves, and they 
looked upon us as their rivals in the trade. Here begins a 
regular system of blackmail * (chipatas), and Gon<^lo Caetano 
Pereira, having finished his cloth, gave a small slave^rL 

29th. — From Munglue we repaired to tte Masuugure villi^ie, 
seeking rations. 

Sept. 3(Sih to Oct, isi, — We reached a Muiza vilh^e, which we 
were obliged to pass. The savages b^au to snatch from our 
Cf^res' hands what they could take quickly and could readily 
carry off: they also seized two hoes (enchadaa) and a lai^e 
knife, the work of the Cazembe's people (Mnrandas), and, being 
drunk, refused to return the plunder. As it was already iate, 
we went to pass the night at a village hard by, where, provisions 
being scarce, we were obliged to treat for them with our 
insulters. 

October 2nd. — Bnt little food appeared, and that little ex- 
tremely dear. As we sighed for the next day's march came 
Condua, the brother of uhinhimba, who, finding the day too 
far gone, promised to procure us restitution on the morrow. 

'drd. — In want of provisions we advanced, whilst Gonpalo 

* Monleiio and auoitto (p. 58) sa; "Cllupita on S«lTOHXaidiicto." 
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Caetano Peieira, who remained behind, recovered the two hoes, 
but not the knife. After a short distance we reached a viUage, 
where they robbed us of two other hoes and a tusk. They also 
wounded a Cafire with a poiaoned arrow : the Muiza poison is 
80 Timlent that it spreads over the body, and after a few days 
causes death, if the arrow be not carefully removed, and if a 
counter-poison, which prudent Caffres always carry on such 
journeys, be not applied. At the sight of our slave's blood 
there was great confusion ; some desired a prompt rengeanee, 
others, terrified, wanted to escape dangers exaggerated by 
imagination. I hastened to see what was the matter, and at 
once the Muizae collecting, pointed their arrows at us for 
intimidation. When asked why we were insulted, they replied 
hardily that they had done so because they liked to do it, as we 
were passing through their lands, and that if we wanted war we 
had only to begin it — they were ready. Our men replied tiiat 
they were travelling peaceably, but that if attacked they would 
defend themselves. The Muizas at once began to throw hard 
clods instead of stones, ours replied, and all ^e women fled the 
village. 

The carriers, standing in a body fifty paces off, grounded 
theit loads to see the end of the afiair, which began to be 
vigorous. Whilst I was trying to stop this stone-play, waiting 
for Gon^alo Caetano Pereira, who had remained behind, a Muiza, 
with great assiduity and diligence, threw at me a succession of 
clods. Seeing no hope, I discharged a gun at him, but missed. 
LieutenantColonel Pedro Nolasco, who was near, also fired with 
the same consequence. Hearing the sound of shots, uid the 
confused noise of combat, Gon^o Caetano Pereira, whom we 
were waiting for — he would assuredly have been lost if cut off 
from us — hastened up. Meetmg in his path a crowd of the 
enemy, he pointed his gun, which somewhat frightened them. 
As, however, they continued their war dance, ana he would not 
fire, one of his Caffres discharged a blunderbuss which was 
ready, and mortally woimded in the side a Muiza, whom he 
afterwards found to be the son of the village Fuma* 

The terrified savages opened the road to Gonpalo Caetano 
Pereira, who at once joined us. We held a council, knowing 
that we could no longer travel in quiet through the tribe, who 
are a united people. 

At the time appeared two of the enemy, making signs that 
they came to speak with us, and praying not to be maltreated. 
On our promise they approached, and begged a medicine to 
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extract the slugg (zagalotee) with which the Fumo'B eon had 
been wounded. We asked why they had molested peaceful 
travellerB; they put the blame upon their drink.* Thie excuse 
did not satisfy us. We said that if their Fumo's eon was 
wbunded, the same had happened to tvro of our slaves, who 
were brought forward, and we refased the medicine required 
to withdraw what had entered into the body, as they expressed 
themselves. 

They retired discontented, and their compauions, seeing this, 
threatened us from afar. Our slaves, and the six soldiers of the 
party, chased them to their houses, where a third Checnnda 
was wounded. This brought on another skirmish, and our men 
sacked the now well-nigh deserted village. I and Lieutenant- 
Colonel Pedro Nolaeco, wished to go in person, collect provi- 
sions, and bum down the place, hoping thus to terriJy the 
Muizas, and to recover the respect for the name of white man 
(Muznngu) which Jos6 Bodrigues Caleja had lost Gronpalo 
Caetfino Pereira, however, would by no means consent to such 
a ^ceeding. 

We mar(3ied to a neighbouring place where there was water, 
intending to rest the people, and to continue our journey in 
the afternoon. Gon^o Caetano Pereira found a Muiza of the 
village of Mucunjure, the lord of these lands, and sent him to 
inform his master of what had happened, forwarding a small 
tusk, by way of " mouth." Having dined, we advanced in our 
usueJ order, but with the precaution of being preceded by a few 
musketeers. After a short march we heard a disturbance 
ahead. AH stopped, and I, going forward, found that Manoel 
Caetano Pereira, who was with the soldiers in the van, had been 
treacherously wounded by an ambushed Muiza.t The soldiers 
hastened forwards; unhappily their muskets missed fire, and 
thus the savages retired safely. The wound proved not dan- 
gerous, and was easily cured; the arrow-head had struck against 
a bone, and thus the poison was not diffused. 

The CafTre of Gron^o Caetano Pereira, who, in firing the 
blunderbuss, had rendered his right hand useless, being braver 
and ipore judicious than the rest, proposed returning to raze 
the offending villages to the ground, I also approved of this, 
but Gon^^o Caetano Pereira, who, reasonably enough, counted 
upon having to see the (Fumo's) wounded son, and thus to 

♦ This may be ttue : Africans, like the Ameriom indigenes, are almost always 
(iangorous during a caiouae. Bat the ''Gomuuuidluit'' did wrong, I mean 
iinwisely, in rcfaaing the medioine. 

t Had the medicine been given, perhaps this would not have happened. Of 
course the friends of the wounded savage rushed on ahead, and, knowing the 
country better than the caravan, eucoeeded in revenging then^ves. 
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pacifj Mocnnjnre, would not agree to this. He was the better 
obeyed oa accoant of hie havmg many slaves ; we, therefore, 
necessarily following Ms advice, continued the march, and 
arrived without accident at the halting-place (Daro). Here we 
at once received a reply from Mucimjure, who sent to Gron^alo 
Caetano Fereira that the latter, although the people of the 
village maltreated us withont right, had done badly in wounding 
the Fumo's son.* G-on^o Caetano Pereira replied that the 
Muizaa having attacked us without a cause, we at last fired 
upon them. With this new-message we despatched an ivory,, 
by way. of blackmail Mucunjure thought it too little ; never- 
theless, he sent to say that ou the morrow he would hear the 
whites, and if they were in the right he would punish the 
Muizas. Another tusk was sent to him, but as it did not 
come up to his wishes, he received a copper bar, which proved 
satisfactory. He sent to say that on the next day lie would 
supply us with a guide to a certain place, where we would b& 
tble to buy provisions at will. Meanwhile midnight bad 



Another Ga£&e of Cronpalo Caetano Fereira, who had been 
Bent to the Pmno, shrewdly suspecting fK»n certain expressions, 
and from the preparations which he saw, that the people 
intended to attack us, reported it to his master. The latter, 
being under the idea that all the Caffres respected him as the- 
Head White Man, and convinced by the Fumo's words, not only 
disbelieved his Cafires, but also the more to ridicule and vilify 
Us informant, did not communicate to me the man's suspicions^ 
which I should have examined with all cireumgpection.t 

4ih. — Preparing early for the march, we awaited the pro- 
mised guide till 7 a.h. As he did not appear, and the sun 
waxed warm, we set out for the place where we expected to buy 
food, not having any for that day. Suspecting no evil Stom the 
Fumo, we looked forward to meating his guide upon the road, 
in which, indeed, he failed us, the better ' to carry out the 
treachery meditated by him. Presently appeared four Caffrea, 
saying that they were sent by the Fumo to conduct us ; whilst ■ 
giving this pretended message, crowds of Muizas issued from 
Sieir ambush, attacked us when they saw no guns, and seizing^ 
a chain-gang (gargalheira) of negroes, pursued them into the 
bash, without allowmg them to drop their loads. 



* AAicana, like the Bedawin ot Arabia, make a great difTerence between com- 
parativelj liarmiess and mortal weapoiu. The Muizas were Ihrowing only cloda 
OT Etooes, bat the elave flred a gun, and this in the savage mind juBtifles a aerioua 

ft&BT. 

K sometimes ttiken 



Z..I:, Google 



156 FE. PINTO'S CONTINUATION OP THE JOURNAL. Chap. VL 

Oar slaves, terrified by the war-drum, fell into confusion, bat 
soon recovered tbemaelves eDOugli to rob all our stuffs, which 
they carried in their " quitundoa." • These are baskets in 
bandbox shape, made of scraped and thinned wood. I thus lost 
all my clean clothing (aceio), and what remained of my pro- 
visions : the only thing that could be saved was a box contein- 
iug some shirts, which the plunderers had either forgotten, or 
had not yet touched, seemg me walk towards it. Withal, 
caring little for the loss thus inflicted upon me, I hurried up in 
the hope of saving my papers. Finding them scattered over 
the ground, my grief and disgust were such, that, forgetting 
danger and death, I busied myself in recovering them. Amongst 
these last were the order for Jose Rodrigues Caleja's arrest, 
with the countersignature of Manoel dos S^toa at the foot. 

When I had collected what I could, mv CaEfres, who hitherto 
had not been seen, came up and reported that the Mnizas had 
carried off three of the gang, cntting their neck ropes, which 
were of leather. I requested them carefully to look after my 
papers, and the bandboxes containing them. 

At this moment appeared Gon^alo Caetano Pereira, who told, 
me that he was going off into the bushes to find a path to ihe 
Aruangda Biver, as he now considered the road throughout 
the Mtiiza country closed ; and that to march the men freely 
he would leave benind 600 airobas ( x 32 = 19,200 lbs.) of ivory, 
carrying away only the Uttle wanted for the journey. t 

To raise his courage, I asked him if he intended to abandon 
his capital without a Blow. He said, " Yes," that he was now doing 
so ; that on all sides nothing could be seen but Muizas collect- 
ing to surround us ; that if this were once elfected we could not 
escape, but must necessarily perish ; finally, that I also should 
ma^e ready at once to retire if I would avoid destruction. I 
communicated Gonjalo Caetano Pereira's determination to 
Lieutenant-Colonel Pedro Nolasco Vieira deAraujo, and told 
him to preoare to abandon the property and retreat. Pedro 
Nolasco, wisning to save-his charge, could not make up his mind. 
Hurrying about the field, I missed Gon^o Caetano Pereira 
and his son, who had departed : this I told to Pedro Nolasco, 
bidding him to push his work quickly, as we were alone in that 
place- 
He did what he could, and he retired, leaving much ivory 



* These boxes aie used thionghout Unyamwezi and A&ica we«t oF Zanxibar, 
where they are generally made of tree-bark. The Kisawahtii name U Eiliado, in 
the plural Villnilo. 

t Or. C. Peroim naa the only man that " knew the bush," and this action of his 
may be looked upon as a signal for a general lauve qui ptut. Of conise nothing 
could be more prudent, that is to tatj, more cowardly. 
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to the Mnizas, and the trunks and boxes to the aackine of 
our Blares, who did not dielike an operation that ended in 
relieying them of their loads. After marching some fifty paces, 
I remembered the Archives of the Secretariat, committed by 
Pedro Nolasco to the slaves of D, Franciaca : not hearing what 
had become of them, I retraced my steps to the place where all 
remained, armed only with my gun and pistol. I at once 
found the document-trunk, half broken open by the Cafifres, who, 
finding nothing but papers and books, had abandoned it, taking 
only a little volume bound with red silk. I ordered the soldier, 
Antonio Francisco Delgado, who was still in the neighbour- 
hood, to finish opening it, and 1 committed to his care a large 
book, to be brought to me with all the other papers. 

I then joined Lieutenants-Colonel Pedro Nolasco, who awaited 
me where I left him. We followed the path taken by Oon^alo 
Caetano Pereira and his son. After ten paces or so we heard it 
said that the Muizas were on our traces, which ohiiged ns to 
hurry. Coming to a rivulet, with water to the waist, T had the 
sorrow to see myself abandoned, not a Caffre of all who crossed 
being willing to carry me over. At last, after many entreaties, 
two men raised me, but fell with me in the water, wetting my 
gun, which never left my hand,* 

Whilst we were in the middle of the stream the Muizas shot 
their arrows at us, and would have wounded or killed me had 
not Canhae, a Caffre of Pedro Nolasco, who, being sick, could 
not keep up with his master, put them to flight by a. well- 
directed shot, wounding one of tnem. In the first affray and in 
this second none of our party was hurt, whereas of the Muizas 
some sixteen suffered Irom our guns and bows. 

Although the enemy had retired, we made a forced march. 
As we were passing a little village, the inhabitants, who knew 
our misfortunes, set fire to the grass, thinking to stop us, but, 
at all risks, we forced onr way through it. TiQ 4 f.u. this kind 
of warfare continued : it was renewed successively by all the 
villages near which we travelled, although we had left the road 
and had buried ourselves in the bush and the grasses. 

Seeing, a little ahead, a village which appeared deserted, and 
being in urgent want of food, we halted opposite it, and sent a 
soldier, with some Caffres, to find if it contained provisions, 
and, if so, to let ns know, that we might advance in a body, help 
ourselves, and then bum the place.t The soldier, however, 

♦ Dr. KrapF used Ms gun-barrels and the leather case of his telescope fiw cany- 
ing water to diink. (' ^tbIs,' p. 324). 

t Of course ibis buccaneer proceeding was onl; making matters worse. It re- 
minds me of the good missionary who asked the " combustion " of TajarTeh oa the 
Bed Bea, beoaiuetheohief had taken toll out of his dollars. 
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finding pombe beer, proceeded to get drank, whilst tlie Cafi&es 
packed up a store of proTiBionB in their " enhabodos."* When 
their " sitting upon pombe " (ftmcf3o d© pombe) was finished, they 
burned the remainder of the provision, which was ample, and 
the Tillage, too — snch was their terror — merely to avoid the 
delay which would be required to collect rations, and in ord^r 
at once to continue their march. The Caffre owner of the place, 
seeing this destrnction &om afar, threatened us with a night 
attacK.t We marched till sunset, the Caffres thinking only of 
escaping as quickly as possible from the lands of the Muizas, 
vhere they considered tnemselves unsafe. 

Qonfalo Caetano Pereira, comfortable in his hammock, did 
nothing but advance, halting only to rest his bearers. The 
moment he saw us he ordered them on, without regard to 
myself and to Pedro Nolasco, who were on foot, our CafiTres 
having purposely left our hammock-poles on the field of insnlt. 
When we could no longer endure such a inarch, we cleared with 
fire a sleeping place, and issued the necessary orders for the 
GafEres to Keep watch. This day was dinnerless, because the 
cook, in order to lighten himself, had thrown away all that he 
had prepared. At length, unable to bear my hunger, I ordered 
for supper a few beans, intended for seed, which had escaped 
plunder in a little bundle of napkin stuff. 

All fell into a deep sleep, and thus the Muiza of the burnt 
villf^e bad an opportunity of shooting during the night as 
many arrows as he pleased ; six persons were wonndeAj All 
then awoke, full of fear and confusion ; the Muizas retired 
before our gonshots, which did not take effect, owing to the 
darkness. They contented themselves with saying that they 
would close all the roads and kill every man. 

5^ — We made a forced march. The CaSres, terrified by the 
events of the last night, and wishing to push ns on, pretended 
at each step that the Muizas were coming ; thus we had 
neither halt nor dinner.§ This disorder was caused chiefly by 
Oon^o Caetano Pereira being entirely ruled by his men. Aa 
the Caffres would not carry me, I had to walk the greater part 
of the way ; when Lieutenant-Colonel Pedro Nolasco, to whom 

* Iieather bags made of the bMtib of small ajumals, as goats and game. 

t TMb Idnd of threat ia almost always carriod out : at aoy rate, one shotild evet 
be in leadineBs for a night attack mider snoh circnmstaneee. 

t In this <sae the traTellere had no one to blame bat themselveB. They might 
bsTo bought the provisions, or they shoold at least have left the value npon tbe 
gronnd. And botaing the village waa an act of wanton mischief. 

§ The foiced retreat ma; be compared viith that of Panl dn Ohailln at the end 
of his second arpedJtion. Happily for him be waayonng.whilstthe poor priest was 
not. Sneh seanhes in a troptcu climate soon kUl all bnt Ihoivngnly somid and 
seaBouedmen. 

D.nt.zedbyGoOglc 



Chap. VI. FUBTHER ALAEM8 EN BOUTK 159 

the hammock-meii belonged, ordered them to take me np, they 
dropped me after a few paces, and went on, saying that they 
were tired, and leaving oehind my conveyance, which more 
than once I vainly ordered them to brine up. Such are the 
tame slaves (Checandaa), who at times threatened to abandon 
us, and to take to the bush. 

Gth. — ^Food being much wanted, we resolved to send some 
Caf&es to spy out a village where we could buy it ; this was for 
the general good, but they were too lightened to go. Seeing 
onrs^vee compelled to do as they pleased, we went on, not 
knowing how to support ourselves and the wild slaves (escravoe 
burros). After a snort descent, a new alarm threw aU into 
confusion. When we asked the cause, they replied that we 
were sorrounded by enemies ; on examination, it proved that 
some twenty CaSres of a village which we had not seen, fearing 
lest we might plunder their provisions and bum their tents, 
were frightening as with cries and war drumB. We were com- 
pelled to hurry away, and thev made signs of following us, 
when a ^un-shot, which wounded one of their nnmber, com- 
pelled them to let us pass. Our Cafires could . not believe 
that the Muizas feared tbena, and all that the enemy wished 
was to get rid of us as soon ae possible. 

Gion^o Gaetano Fereira was -attacked by a severe fev^, 
which caused us no little alarm; had he died, his Gafi&es 
would bold it a bad omen, and would have deserted with the 
rest of the Checundas, who doubtless would not have been 
alow to follow. To-day I could not dine, there being no time, 
and I could not sup, having only a single bit of roasted manioc, 
fflven to me by Lieutenani^Colonel Pedro Nolasco. As the 
Caffres would not carry me, I judged better to reserve the 
food for breakfast, so as to gam strength before the next 
march. My 8ufferinQ;s at night were great, but it proved a 
wise precaution, the journey oeing long and hurried. The 
flight of a slave with a large msket left me without any 
clothes, except those which I was wearing, t(^ther with a shirt, 
a short quilt (godrim),* and pillow-case. 

7th.— We marched without accident, but in hot haste, seeking 
some village where provisions could be procured. The bush 
was so sterile that it did not yield a wild fruit. There were 
signs of game, but the CafFres of Tate, who are most vile and 
worthless in the bush, preferred hunger to the light work of 
hunting. This day, Lieutenant-Colonel Pedro Nolasco sup- 
ported me by sharing his breakfast and dinner. To lighten a 



* Godri iB a Hindi word, meaning a oovetlet quilted with oottoa. The oUiei 
woids in the text Eire " lan^l " and "nonhas." 
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Gafire, who wfts blaspheming under a camp-bed (barra),* I 
allowed him to break it up, reserving for l^d-clothes a sail- 
cloth ; and I already thought of cutting the quilt to pieces. Tbe 
hammock-bearerg let me fell, lo see if, by bo doing, they could 
induce me wholly to dispense with their services. 

Sth. — We strnek out with more spirit, baying now issued 
from the unknown bush, and having hit upon tbe road that 
led us to the Cazembe's country. IVuiuy slaves ran off to fiod 
food, thinking that witJiout it we should die, and others were left 
behind unable to move. At noon we reached the camp 
(mussassa) of an elephant-hnnt€r ; he bad nothing to sell, not 
even meat, our Caffres, who had preceded us having secretly 
bought up the little there was with the cloth of which they 
had robbed us on the 4th instant All this day I had to walk 
with unutterable toil, and Pedro Nolasco f^am fed me, as I 
had absolutely nothing. 

9^. — Before setting ont^ I sent off, in different directions, 
three Caffres, with pieces of the quilt-chintz, to buy food ; I 
took this precaution to avoid a repetition of yesterday's affair : 
with mncn difficulty we made a start ; weakness rendered the 
march heavy, especially in my case, having with great labour 
to make it on foot. Arrived at the banks of the Amangda 
iUver, we found vestiges of Mntumbuca f villages, and we sent 
our Caffres to buy j«x)visions, which they always kept for 
themaelves, declaring that none could be found. 

To escape this cheat, I crossed the river and exchanged a 
little Degress for a basket of nnshelled ground-nnts (a kind of 
almond also found in the Brazil), another and a smaller basket of 
miliet-heods (corn-cobs), and a " quissero " (a little vessel 
woven with thinned and scraped tree-bark) i of ground millet 
{Holeus torghvm). With this piirchase, I returned contented to 
my companions, and distributed to them a small part. As it 
was late, my dinner was raw ground-nuts (mandome crA), which 
I was able to beg : Gon^lo Caetano Pereira seeing me present, 
offered me, for ceremony, some of his, hut it was not accepted, 
lest he might feel the want of it. 

10(^ — We advanced with more spirit towards the river ford, 
in order to escape from the country of the Mnizas, whose 
memory to us was not grateful. Hardly had we reached it, 
when we were told that Muzaranba, a certain Mntumbuca 



* What, in the Dame of goodueBs, were th^ doing with ft bed ? No wcnkter 
tliatthe slaves and Cafires Kfaeed lo carry them, 
t See Diary of Augnst 20, 1798. 
t It teeemblM the qnitondo at kiliDdi, vhich I have before deaoribed. 
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kinglet, vas waitiDg to plnnder hb, whilst further on was the 
Macanda. The news made us take the preoautioa of inarching 
down the stream, till we arrived opposite the country of the 
Sei^as," where we cotdd ford the Amangfia and march straight 
upon Tete. This determination was not taken till the Caffres, 
who were summoned to our council, bad agreed to it. Some 
opined that we ought to leave our actual camping-place at the 
shortest notice ; but, as it was late, the journey was reserved 
for the morrow. 

11^. — Bight early we set out, flying from the new danger 
which seemed imminent and nearest ; uiis made us hurry the 
pace still more. In the great confusion of the line of march, 
sundry slaves fled, and some carried off their loads of ivory. 
I was home in my hammock by the extraordinary efforts of 
Pedro Nolasco, who took pity on the wounded soles of my 
feet 

12ih~13th. — ^Already hunger was upon as, and at each 
step the Caffres threatened desertion, when Providence threw 
in our way, at the foot of the road, a freshly-killed she-buffalo. 
By no means would I insinuate that this circumstance was 
miraculons or mysterious knowing that Providence is ever 
directing its creatures to the ends which it purposes, by ways 
which. we may not comprehend. I have referred to it only to 
show die delight with which we hailed the good event of the 
present march. We ordered the Ca£&es to cut it up, but they 
refused, fearing a " Muando," or palaver with the hunter; and, 
to prevent our remaining near the bulGdo-cow, they pressed us 
to advance. We persisted in wishing to purchase the game, 
and at that moment appeared the hunter, who sold it to us in 
«xchange for a negress. It was then divided, and the feast 
Bomewl^t appeased our people's hunger. 

i4tt — Having meat out no vegetables, we made for some 
settlement where we could buy them. After half an hour's march 
we found one : when, however, we wanted to purchase, a Caftre 
came out and told us that his village had nowing for sale, but 
that on the other side of the mex provisions were abundant ; 
he ended by offering himself as guide. We accepted, and 
presently we sent him, with our Ghecundas, to the place referred 

* Aooording lo Uonteiro and Oamitlo (p. IT) the SSagos live to the eaat of the 
Ch£n» (ShevBs), and near the mouth of the ArasDg6a Eiver. Dr. LiviiigBtoae 
i('Seooiid Expedition,' chap, ix, p. 193) sbiTS; " The oountiy north of themountaiDa 
here in eight from (ho Zambesi is called Settg^ and its inhabitants A^eagii or 
Baaenga, but oJl appear to be of the same famil; as (he rest of the Uanganja and 
Marave." In M. Kihardt's map there are two chief feniea over the fanoiful lake, 
and the northern, or the western, shore is called Ziaga, answerbfr to the Tsenga 
of Dr. Liviagstooe'a map. The inhabited island in the Bemba or Baogireali) I^ka 
explains, I have said, part of the " Mtmibas Miasiou Map.'' ; 
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to, that they might retnm and let as know the prices. Mean- 
while the whole party proceeded to procure shelter in the bueh, 
which the dry grass and the small tree-mott^ or dumps affoided 
on the riTer-hanks, very distant from that Tillage. At 5 p.m. our 
Caffres retnmed, saying that they had found plenty of pn>- 
TisiouB, for whidi the owners wanted ivory ana fdaves. This 
good news gave ns courage, and we reserved our purchases for 
flie neit day. 

15^ — Gonjalo Caetano Pereira and Pedro Kolasco sent two- 
iTories ; I, having none, despatched a pair of elavee, with whom 
the pnrchase was speedily effected, whereas the tasks were- 
rejec^«d as cracked Tpor ter raxa). We were kept waiting for 
some time as the gram was not huskwl, and the Checnndas leit 
things in this state, caring for little beyond their own invest- 
ments. Seeing my small store of food gradoally disappear, and 
fearing leet that lost boaght shoold not come till aAer a long 
delay, I sent a third slave and all my rags to be bartered for a 
Bopfuy 6am another place. Here I tore m strife the only sheet 
left to me. 

16^. — ^Ilie porchased provisions came ; they did not safSce^ 
the caase being the thieving of the buyers ; so I sent to lay in 
more : at this same time dried flesh of elephants, bo&loes, and 
other wild beasts was bought and exchanged for slaves. 

17th and 18ih. — The Oaffre parchasers having retainedT 
bringing the provisions, we continued our journey without 
accident. 

I9ih. — When about to leave our nighting-place, two Caffre 
hunters came ni^ shouting and saying that our people had 
robbed their medicines (mezinbas) and tobacco ; and that if the 
stolen goods were not returned, they would maltreat and wound 
the whole party. With such threats those two Caffres halted a 
body of some three hundred people. We satisfied the com- 
plainants, there being no other remedy, and we continned our 
march, seeking a fit place for buying a new store of food. 

20th. — At lO'SO P.M. three lions passed near our encampment, 
and threw everything into the greatest coniiiBion with their 
terrible rowings. Though perceiving ns, they granted us the 
immunity of guests, and glutting their ferocity by &lling upon 
a camp of hunters, they carried off a Caffre.* 

21si-2Srd. — Having bought provisions, we continned onr 
journey, and at noon we crossed the river, the Caffres being 
unwilling to march opposite the land of the Sengas, which they 
now found to be far on. 



* The next " Cnzembe Expedltlm " also sidbted fivm lions. 
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24^. — At 9 A.H. we met a small herd of elephants that 
opened out, and allowed ub tree passage. 

25ib-^th, — Again we foand oursmTes ouder the neoeseitT 
of liajing in provisions, and here we reflolved to buy tip all, 
Gonpalo Caetano Pereira having met with a village Fomo, who 
was acquainted with him. 

2Sth-30th.—the CaE&es, knowing all about oar journey, 
studied only the various ways of robbing us : for this purpose, 
every ridiculoos little Fnmo demanded his blackmail, or " dash " 
(chipata), which is paid only to the great chiels or to the king. 
Our men, however, were so down-hearted, that any threat com- 
pelled us to disburse. 

Oct. Slst and NovmrAer Itt. — ^As we passed a village, a Gaffi-e, 

{)rot«sting that we had frightened his herd, and that a bul- 
ook had broken its leg, made a prize of an ivory, and hid 
it. Gonpalo Caetano Fereira, to whom the tusk belonged, com- 
plained to the Fnmo, who promised reatitatioiL 

Nov. 2nd and 3rd. — ^The tusk not appearing, and anothw 
having been stolen during the night, we agreed that theFumo's 
promise was a deceit, and that he probaUy had a hand in the 

E lander. We resolved no longer to wait for his justice, though 
a pressed ng so to do, and, n.^ wishing to lose another tusk m. 
the same way, we set out. 

4th-7th. — At 11 A.M. we reached the "Bar," or gold dig- 
gbgs of Job6 Yictor de Sousa e Yasconcellos, one of the in- 
habitants of Teta : we met the owner, who gave us hospitality, 
and informed os of the safe arrival of that part of tne 
Expedition in which was Jo86 Eodrigues Caleja with his 
followers. 

8lh. — ^We left the " Bar," and marched towards Marenga. 

9th-13th, — We arrived at Marenga, where Gon^o Caetuio 
Pereira has his abode and gold diggings, and here we^ halted to 
rest the people and to lay in stores. 

lithr-tsih. — At 8 A.M. we left Marenga for'Tete, and found 
no provisions in the way, where before they had been abnndant 
and cheap. 

19{h-22nd. — I took leave of lieut-CoIonel Pedro Nolasco 
Vieira de Araujo, who at once started for Tete, and I set out 
vrith Gronpalo Caetano Fereira for Bamba, where we dined. 
I waited tUl night-Ml before entering the Yilla |de Tete, 
having a repugnance to appear by daylight without decent 
ecclesiastical attire. Finally, at 6 P.H., I entered^and met 
various friends, who congratulated themeelves on my. return. 
They had hardly expected it, since Job^ Bodrigues Caleja, 
besides taking away my credit, by depicting me as anTobject of 
public indignation, had assnred^them that I shonldjfnever be 
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seen again. He certainly was persuaded that his onttages on 
the road would snfBce to caase my destractioD. 

(Signed) FR4NC1BC0 JoAo Pinto. 



'' QmujiLUiE, NovenUieT H, ISOS, 

"Host iLLCBTBIOtlB AKS ^ICKLLENT SlB, 

" I already have had the honour thionfh two cfaanoele and on serend ocoa- 
■iODB of a personal interview with your EicelieDcy, On these occasions I took the 
opportunity to plaoe before yon the part taken by me, ander Hie Eioellenoy the 
Iftte Governor Dr. FrancUco Jok MariB de Lacerda e Almeida, in the discovery 
of the African interioi. and in nndertaking to forward the communication of Angola 
with the kingdom of Portugal. Thie was an enterprise on whith he waa sent by 
onr Sovereign, and in which he was efficiently seconded by jour Excellency. I 
also reported the constant and singular zeal, activity, and honour in tbe Boyal aerrioe 
displayed by me during flie diacoverj rpfenied to. Thuaonly, confiding solely in 
yoar Excellency'! kindness, con I hope for a nord of favour to His Highness the 
Prince Begent, who^ seeing and appreciating my zeal, and knowinftbow to reward 
and eooonrage his faithful vasaalo, may be pleased to place ma under an obUgatioik 
by ehowing some proof that m; bumble services ore recognised. 

" Now, however, Excellency, four years have passed without any notice being 
taken of those papers, nor do I even know if they have had tile fortune to 
meet your kindly regard, a circamalance which has discoursged and depressed me 
to the utmost. Btili, supposing tbat perhaps my ill fortune may have caused them 
to be lost on the way by shipwreck, or by tbtui carelessness to whom they were 
committed for the purpose of being laid before yonr Eicellency, I have again 
resolved, after taking copies of (be papers drawn oat in an official form, to submit 
tbem to yoa, hoping that you will be pleased to remember me. On the other 
■ide, I see myself compelled to announce to your Excellency that having, in the 
course of onr journey, arrived at the kingdom of the King Gazembe (as ia proved 
by the said documents), it was tuinounced to me in the month of October ol the 
enrreiit year, by the nutives, that the King Gazembe bad departed this life, and 
tbat his son, after succeeding tu the kLugdom. had sent In inform me how mnch 
he wished and anxiously desired communication with us. In proof of this his 
sentiment, he &voured ma with a present, accompanied by celisble assnranccs 
on the part of his messengora that be has also sent to the town of Tete an 
offering to His Highness and to sundry individuals there. Ther^iHe, prompted 
by activity in the Boyal service, I must say to your Excelloncj that His High- 
ness's treasnry suffen mnch by the want of such intctconree, since those roads 
whidi were discovered on the former occasion are now closed. Thus nothing 
more remains for me to inform your Excellency, except that yonr extreme goodness 
and incomparable rectitude may dei^n to cast upon me a compassionate regard, 
and support me with the powerful hand of your protection, in fkvouring what 

rnur Excellency better understands concerning my prayer — a fa.voac for which 
shall never find expieesioDS capable of conveying a just proof of my gratef^ 

" I am, with that respect which I submissively offer to the moat excel- 
lent person of your Excellency, whom Qod guard for many years, 
" Of your Excwlency the most obedient S^vuit, 
"Pedbo Xavieb Vbi,180O." 
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JOURNEY. OF THE "POMBEIEOS," 

ANGOLA TO THE EIOS DE SENNA 
(RIVEES OF SENNA). 

[^Thuulaied from tht Poriugvtie, hy B. A. Beadlb, Ebq., dKHufsUier to the 
Poriugawe ContulaU, London.'] 



This Jottmal is very disconnected, and is manifestly written hy an 
ilUteiate man. Some of his phrases are moat difBcnlt to under- 
stand : howerer, I have given great attention to them, and have 
succeeded in all cases, I belieTe, in giring his meaning; the 
original being disjointed, the translation is necessarily the same, 
to some extent — TaAMSLAToa's Notb. 
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* (Salt ia FoitTigneu.) All these docDmeDta are pnblisiisd withont the leut 
alteration, either in their orthogtsph; or any thing else. _ 
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(A.) 

Most Illustbious aud Excellent Sib, 

I have the hoDour to bring before yoar worthv notice tlie 
letters which were forwarded to me from Tette by tne GJoTomor 
of the Bios de Senna (Bivers of Senna), which came by land, in 
conseqaence of the discovery of communication between the 
two coasts of Eastern and Western Africa, bo much desired. 
And on this occasion are embarked in the &igate 'Principe 
Bom Pedro' the pomheiros (bondsmen) Pedro JoSo Baptista 
and Amaro Jos^, of Lienteoant-Colouel Francisco Honorato da 
-Costa, Director of the Fair of Mucary, to whose enterprise and 
htboors is owing the happy result of this work. They take 
with them the note-Books of the journey^ to be presented in the 
Office of the Secretary of State for this Department. God keep 
your Excellency. St. Paul de AsBump^Jlo de Loanda, 25th 
-Janoary, 1815. To the Host Blustrious and Excellent Marquis 
■d'Aguiar. (Signed) Josfe d'Oliveira Babbosa. 

Most Illustbious ajkd Excellent Oodst das Galveas, 

Bjs Boyal Highness oar Lord the Prince Begent having, 
in the year 1799, determined to see the opening up of the route 
from his capital of Angola to these rivers of Senna completed, 
in] order that his people, both in Western and Eastern Africa, 
may tarn their commerce to more lucrative account than they 
have yet been able to do ; and also that news may circulate 
irom one coast to the other with greater speed than it could do 
by means of vessels, and having entmsted the opening up of the 
Eastern side to the late Governor of these rivers, Francisco 
Jose de Lacerda, and on the Western side to His Excellency 
D. Fernando de Noronha, Captain-General of Angola, the latter 
committing it to Lieutenant-Colonel Francisco Honorato da 
Oosta, Commander of the Fair of Casange, it so happened that the 
former (Lacerda) died in the Oazembe's country, whilst the latter 
(Da Costa), by means of his slaves, sacceeded in opening up the 
western road as far as the same point. These slaves, however, 
have been for five years at that place, without the means of 
Teaching this town to give the above information. Observing 
this place to be somewhat destitute of trade, through the bad 
understanding that has existed with several of the petty kings 
surrounding it, and desiring by some means to extend its trade, 
I invited to my residential quarters, in May 1810, Gon^o 
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Caetano Fereira, an aged man, and one experienced in these- 
inner parts. Conversing with him about the extension I wished 
this captaincy to acquire in its commerce, I asked him to point; 
out to me some place to which our traffic could be sent. He 
replied that formerly the subjects of the King Cazemhe fre- 
quented this town, but that from the time when we attempted 
the opening up of communications with those interior places 
they bad ceased to come, and he said he did not know the reason 
of it. Some declared it was in consequence of the disorders oor 
people created in the (lands of the) said Cazembe after the 
death of Governor Lacerda, and others that it was because that 
nation had carried on war with the Muize people ever since- 
those days. I then requested Pereira to give me three of his 
staves to send as an embassage to the said King Cazembe, ia 
order to see if it would induce that nation to come and trade again 
with this town, as it had formerly done. He gave me them, and 
I sent them as envoys to the said King Cazembe ; and he, seeing- 
the said slaves on their arrival, decided to send me an embassage 
composed of a chief and fifty of his vassals, by which he sent 
me word that there had been in his kingdom for the last four 
years those two persons who had come from Angola, whom he 
ordered to be given up. They reached this town on the 2nd 
February of the present year, brin^g me a letter from their 
master, of which letter I have the honour to enclose you a copy. 
On my asking the above men if they wished to return 
voluntarily by the way they had come, they replied yes ; bat 
that it was necessary the means required for their transport 
should be provided by me. I ordered for them 700 cloths with 250 
reia fortes each. I reported everything to my Captain-General, 
and asked him whether the Boyal Council of that capital would 
place that amount to my account, offering iu case of their refusal 
to defray the expense myself. To this despatch sufficient time 
has not yet elapsed for me to receive a reply. 

I might make some reflections to your Excollency^ on this 
discovery, as I do not find a laige amonnt of intelligence in 
these e^lorers ; but, at the same time, I admit that, according 
to their capabilities, they did a great deal. As they retura 
by the same route, I have instructed them as to the way in 
which they should proceed on their journey, the inquiries they 
should m^e as to tne mood in which they find some of the petty 
kings, as to whether they will really idlow us to travel Ireely 
through those parts, and what are the presents we should offer 
them, on all of which points they have been tutored by me. They 
promise to carry out the above objects exactly, with all necessary 
clearness, and to deliver to His Excellency the Captain-General 
of Angola whatever they may come into possession of bearing on 
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the opening np of the country, all of which I aci^^uaiDt your 
Kxcellency with, that you may be good enough to lay it before 
Hi« Royal HigbueBs our Lord the Prince Regent. 

I have also the honour of remitting to Your Excellency the 
I>iary which the explorers have offered me, numbered 1 ; as 
alao a list of queatioDs which I put to them, numbered 2 ; and a 
letter which the Lieutenant-Colonel, the master of the above 
ex[^orerB, wrote me, numbered 3. God keep your Excellency's 
UlustrioDB and Excellent Person. Residential Quarters of tbe 
town of Tette, 20th May, 1811. To the Illustrious and Excel- 
lent Count das Galveas, of the CouncU of H.R.Ht Minister and 
Secretary for Marine and Colonies. (Signed) Constantino 
Febgiba de A2ETBD0, Qovemor of ike Mivers of Senna. 

No. 1. (Copy.) 

1806. 

In the name of Grod, Amen. 

The roate which J, Pedro JoSm Baptista, followed in my journey 
iiom the Muropue to tbe King Cazembe Caquinhata, by order 
of the Most Illustrious and Excellent Captain-General of the 
Kingdom of Angola, for the opening up of the way to the East 
Coast of Africa by the Rivers of Senna, a work entrusted to 
Lieutenant-Colonel Francisco Honorato da Costa, Director of 
the Fair of Casange, with goods worth two contos of reis, to 
expend in gifts to chiefs on the way, in order to facilitate the 
obtaining permission for the opening up of the road to Tette. 

[Ist.] Sunday, 22nd of May of said year. — We started at 6 a.sl 
liom the Muropue's great farm, having staved in the house of 
his son, named after country iashioa Capendo hianva, or accord- 
ing to his post, Soano Mutopo do Muropue. We passed a river 
called Ingeba, of four fathoms width, and a second river, Luiza, 
which both run into the river Lunhua. During the journey 
we came to the guide's place, whom the Muropue had given to 
us to conduct us to the Cazembe, the name of this place being 
Cntaqua. We mid the guide ten chuahos and gave him a glass 
of " hix^a." We arrived at the above place at nightfall We 
met many people going to the said farm of tbe Muropue, 
carrying mandioca flour for their masters. We marched with 
the sun in our rear. 

[2nd.] Wednesday, 8ih of Jtme. — We got up at seven, and 
started from the guide's place. We passed three narrow 
running streams, whose names we do not know, which run into 
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the river Zuiza (Lniza?), and we came to ihe fann of the black 
named Caquiza Maegi, a slave of the Koropne, near a small 
stream, the water of wluch they drink. He sent us to lodge in 
his hoQses, and we gave Tittti two " chaabos."* We arrived there 
at noon, and met no one, neither did we do anything. We 
marched with the snn as before. 

[Srd.] Tkwsday, Qih of same Month.— ^b got np at 2 A.H., 
and Btariied from Caquiza Muegi's farm. We passed five small 
streams, and on the march we stopped at the farm of the 
Qnilolo of the Muropue, named Mnene Cahnenda, to whom we 
gave as presents six chnabos and two white twisted glasses 
with bell-shaped months. We arrived at our halting-place at 
four in the anemoou, and built our huts near the narrow stream, 
-of which they drink the water, called " Izabuigi." We marched 
latterly with the sun on our left. We met with no one. 

[4th.] Friday, lOfh. — We got up at dawn, and started from 
Muene Cahuenda's farm. We passed four streams — names not 
hnown— and continuing on our joomey passed a river three 
fathoms wide, called Mue-me, and came to onr desert halting- 
place, beyond and near the stream called Canahia, which 
empties into the said river Mue-me ; on the other side of the 
nver Canahia we found houses already made by the traveUers 
■of the country called Canoguesa, who were come to bring their 
tribute to their Muropue. We arrived at three in the after- 
noon. We travelled with the sun as before, and met ten blacks 
who had gone to buy salt at the Salina. 

[5th.] Saiv/rdm, II/A. — We got up at five A.M. and left our 
desert-lodging. We passed three narrow turbulent rivers on 
the way, and came to another desert halting-place, near the 
narrow stream called "Quipunga" The form of some of 
Muropue's black people was near, but we did not speak to any 
-of them. We arrived at the said halting-place at noon, having 
marched with the sun on our left. Vf^ made a halt there to 
get necessary provisions. 

[6th.] Sunday, 12tt^ — We left our desert^lodging, having 
got up at cockcrow. We passed three narrow rivers, which run 
into the river called Calalimo — the names of them we do not 
know — and came to another desert lodging made of thick bushes 
staked to keep off wild beasts, near the said river Calalimo, 



* In psge 237, the Cbnftbo, or Xoabo, ia explained to mean an East-Indian 
-cloth ; in other plaoeB it appeus to be a meuure. — B. F. B. 
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which ia ten fathoms wide, more or less ; we arrived at the 
said stopping-place at noon, and had a little rain. We met 
no one. 

[7th.] Monday, 13th — At 2 A.H. we left the desert, and 
passed orer eleven small streams. We marched up the valley 
of the before-mentioned river Calalimo, and daring this jonmey 
we came to a halting-place near a river c^ed Camn-suigagils, 
on the other aide of which we reached onr halting-place at night- 
fall, and passed the night out, although the ram was falling. 
We marched with the sun on our left. 

[8th.] Tuesdayy 14(h. — ^We started from our desert halting- 
■lace, near the river Camn-sangagila, which we left at 8 A.H. 
Ve passed five running streamlets, and during the mardi we 
came to the farm of a black named Muene Cassa, near a rivulet, 
name not known, on the further bank of which we talked with 
the said black about this our journey, that we were going to 
Cazembe, being sent by Muropue. The farm was at some dis- 
tance from OUT halting'place. We gave a small mirror as a 
present, and a chuabo of red " serafina " (a kind of tissue). 
We arrived at three in the afternoon, and marched with the 
sun as before. 

[&th.] Wednesday, 15th. — ^We started from the farm of 
Muene Cassa at 7 A.M., passed the (nine?) narrow streams, and 
daring the march we came to the halting-place direct," still 
near the river Calalimo. We arrived at the said place at 2 
F.H., having met with no one. We inarched with the sun as 
before. 

[10th.] Thwrsday, IGih. — We got up and started at early 
dawn. We passed three narrow running streams by bridges, 
and came to another desert halting-place near a small river. 
We arrived there at mid-day, and ouilt near the same river. 
Some men were in our ^rear belonging to Soana Mulopo, sent 
by him to buy salt ; we met no one. 

[11th.] Friday, 11th, — We got up and etarted at 5 A.M, 
from the lodging above named. We forded a running river 
called Roando, two fathoms wide, which runs into the river 
Lunheca. During our march we passed ajiother narrow river 
called Kova, which may be, more or less, thirteen fathoms wide. 



* Diieito, direct, may be an enor for deaerta, deBeit, departed. — B. F. B. 
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Tliis also runs into the Lunheca. The farm of a black, called 
Fumo Ahilombe of the Muropue, wae some diBtance from ob, but 
that did not cause ua any trouble. We arrived there at noon, 
and built near the same river, meeting with no one. 

[12th.] Saiurday, 18^. — At 5 ajl we got up and started 
from the farm of Fmno Ahilombe. We passed six narrow rivers 
which run into the Eova, and during the march we came to the 
desert halting-plsce, beyond and near the river called Cazale. 
This stream may be, more or less, twenty &thoms wide, with 
water up to our waieta. It runs into the river Lunheca. We 
reached the said place about nightfall. We met several people 
loaded with dry fish, which they were going to sell at the 
Muropue'a farm. We marched with the sun on our left, and 
saw nothing of importance. 

[13th.] Sunday, IQih. — We left our desert hajting-plaoe 
above mentioned at 6 A.U. We passed no river, and, continuing 
our journey, we came to the ferm of the Luilolo (Quilolo) of the 
Muropue, called Caponco Bumba Ajala, and we conversed with 
him about the journey we were making by order of the 
Muropue to the Gazembe. He answered that it was well, and 
directly ordered us some eatables on behalf of his master the 
Muropue. We gave him a present of four chuabos and a mirror. 
We reached the said city at 4 f.bi., near the river called Mnncnzu, 
We met no one. 

[14th.] Mcmdau, 2(WA. — We started at two a.m. from the 
(arm of Capomo (Caponco ?). We passed a stream, and during 
our march cpossed in a canoe a river, called Caginrige. The 
pilots of the Quilolo Muene Mene, who is Lord of this port, took 
us across. This river may be about fourteen fathoms wide ; it 
runs into the Lunheca. We reached the farm of the said Quilolo 
Muene Mene, and talked with him about the journey we were 
making to Cazembe, by order of Muropue ; he also answered 
that it was very good, that the road was quite clear. We gave 
him for this a muzenzo, containing a nundred blue stone- 
beads and five chuabos of assorted serafina, and further forty 
other white stones, and for his pUots two chuabos of Indian 
cloth. We made our kraal some distance from the farm to keep 
out of the way of the thieves who rob at night. We reached 
there at 3 P.M., and met no one. We stayed at this place six 
days to collect provisions with which to proceed. 

[15th.] Tveeday, bth Jvly. — We rose at the first cockcrow, 
and left the farm of Mu^e Mene. We passed four narrow rivers 



FROM MUEOPUE TO CAZEMBE. 173 

which run into the river Caginrige, and we came to the farm of 
a bta^k, known to our guide as Soana Ganga. We spoke with 
him about our journey to Cazembe. We reached there at 2 
P.M., having met no one. We gave him no present. We 
marched with the bud on our left. 

[16th.] Wednesday, 6ih. — We started from Soana Granga's 
&,nn at 7 A.M. We passed two narrow running streams which 
empty themselves into the said river Cajeinrige. We came to 
the &rm of the Quilolo of the mother of Muropue called Lun- 
congucha, and the Quilolo is named Muene Camatanga. We 
spoke with him of the journey we were making to the Cazembe, 
to which he answered, that as many as liked could travel that 
way. We gave him a present of five chuabos and a small 
mirror, and fifty milketone beads. We reached tliis place at 
noon. We marched with the snn as before, and met no one. 

[17th.] Thnrsday, 7ih.—^'Vfe started from Muene Cama- 
tanga's farm at 6 A.M. We passed three streams which run into 
the said river Cf^nrige. During the journey we came to the 
farm of the Quilolo, the same before mentioned as Muene 
Casamba, whither Camatanga himself directed us, in order that 
his vassal, who bad given us the guide, might supply us with 
necessary provisions for our journey to Cazembe, made by order 
of the Muropue. In this same farm we made a month's stay, to 
prepare the said provisions and allow the (manioc) flour, which 
had been steeped in water, to get dry. We met no ona For 
the above service we gave two chuabos of woollen stuff. 

[18th.] Friday, 9tt ofAugtat. — We started from Muene Ca- 
samba at 3 A.H. We again passed the river Caginrige, and 
during the march we passed another narrow river, the name 
unknown, which also runs into the said river Caginrige. We 
came to a desert halting-place, near another small river, which 
we reached at 4 P,M, We Duilt our circle (kraal) during rain ; we 
met no one. 

119th.] iSafwrday, lOih. — We got up and left our desert 
ting-place at haJf-past five in the morning. We passed a 
running river, narrow, with stony bed, name not known, and 
came to another halting-place, called Canpueje, near a running 
stream, where we found houses already made by the travelling 
Aniados. We reached there at 2 f.m:., and saw nothing. 

[20tb.] Sunday, 11th. — We left our desert halting-place, 
from which we rose at 2 a.m. We passed three narrow rivers. 
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Dnriiig tbe joamey we came to another desert halting-place, 
uear a stream, the name of which we do not know. We reached 
the said place at fotir in the afternoon ; we met no one. 

[2l8t.] Monday, IWt,. — We left our stopping-place at 6 ajk. 
We passed a narrow running stream called Maconde, and during 
the march we came to another baiting-place called LaQ9aja. 
The farm of the Qnilolo, called Anbulita Quisosa, was near, but we 
did not talk with him about our journey. We reached the said 
place at noon ; we met no one, and marched with the sun on 
our left. 

" [22nd.] Tuesday, \Z{h. — We got up and left oar desert 
resting-place at 5 ajl We passed no river, and came to the 
&rm of the son of the QuiloIo Cutaganda, near the river called 
Reo. We ^ke with him concerning the journey we were 
making to Cazembe. We gave es a present to the said 
Quilolo two chuabos of bine serafina ana 200 cowries. We 
arrived at the farm at 3 p.m. We marched with the sun as 



[23rd.] Wedmesday, 14tt.— We left the son of Cataganda at 
seven in the morning. We forded the river Eeu, which is 
about twenty fathoms wide. We came to the desert halting- 
place, near a stream, name not known. We arrived at 2 P.H., 
having met with no one. 

[24th,] Thanday, 15tt.— We started at 6 A.M. from our 
desert stopping-place. We passed three narrow rivers which 
ran into the river Eeu above named. We came to another 
desert stepping-place near a stream called Qnsbela (Qiiibenla P), 
■which also runs into river Keu. The fiirm of the black, named 
Mnconcota, a chief of Mnropue, being far distant, he himself came 
to our lodging-place that we might give him something as a 
present. We gave him seven chuabos of serafina of different 
qualities. We reached there at three in the afternoon. We 
marched with the sun as before, and met with no one. 

[25th.] Friday, \%ih. — We left our desert halting-place at 
5 A.M. We passed four narrow rivers which run into the river 
Qusbela. Ihiring the journey we reached a desert-lodging near a 
running stream ^led Capaca Melema We arrived at Qie said 
lodging at noon without rain. We had in our company some 
blacks, who were going to buy salt at the Salina. We met with 
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[26th.] Saturday, llth. — We started from oar desert-lodging 
near the river Capaca Melemo at 6 A.SI. We forded four 
small riTCrs, and contiDuing our journey we passed another river 
called Bopoeja, which may be abont thirty fathoms wide. It 
mns into the river called Labilaje. We came to another desert 
halting-place near the same river Lubilaje, on the other side of 
which we "reached our lodging at three in the afternoon, without 
rain. We marched with the enn the same as before ; we met 
with no one. 

[27th.] Stmday, 18th, — ^We made a halt at the farm of a 
black named Qniabela Mucanda, which is near the above-named 
river Bopoeja. He stopped our road, in order that we might give 
him something because he was a potentate of the Maropne'a. 
Besides tiiis be also gave ns food to eat on behalf of said 
Mnropne, and brought hi us as a parting gift a dead stf^ and 
tihree qnicapos of green manioca flour for our nee. We gave 
him as a present ten chuabos and a small looldng-^laas. He 
said that we might continue our joamey, and that had we not 

fiven him anyuiing, he would have taken our goods from ns 
y force of anns. 

[28th.] Thursday, 31s* of AagvM. — We started at cockcrow 
from the edty of Quiabela Mucanda. We passed two tunning 
streams, which emptied themselves into the said river Bopoeja. 
During onr march we came to another desert stopping-place, 
called Cancaco, on the other side of a stream. We arrived at 
said place at noon, without fear of any Begano (chief) like 
the above-mentioned. We marched with the sun on our left; 
we met no one on the way. 

[2!rth.] Friday, Isf of Sepiemher. — We halted in consequence 
the iUness of our guide, who had his hand swollen from blows 
received from his own slave. 

Saturday, ^nd of said Month. — ^We started from our desert- 
lodging at two in the morning. We passed a river called 
Qoipaca Anguengna, of small width, and during our march we 
came to another desert near a river called Bupele of four 
&thoms width, which runs into the river Lubile. We arrived 
at three in the afternoon. We marched with the sun as 
before ; we met with no one. 

[30th.] Sv/nday, Zrd. — We left our desert lodging at 5 a,m. 
We passed no river, and came to another deserwodging near 
a river called " White," because of its white sand ; it diBchai^es 
itself into the river Lububnri, a small river near. We reached 
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the said lodgiog at noon. We built our kraal oo the other sde 
of the river, and met with no one. 

[Slat] Mondat/, 4th.— -We, got up at 7 a.m., and started 
Irotn our desert halting-ground ; we passed no river during the 

^'oumey. We came to another desert near the said river 
juhnburi, which we did not cross. We arrived at two in the 
afternoon, having marched with the sun as before, and having 
met no one. 

[32Ed.] Tuesday, 5th. — We started from our desert-lodging 
near the river Lububuri at six in the morning ; we passed no 
river. We reached the river Lubabun, which we forded, the 
water being up to our waists ; this river is about forty fathoms 
wide, and has a stony bottom. We saw some people, the slaves 
of the potentate named Cha Mngiuga Mucenda ; we spoke to 
these people, vhme language is similar to that of the town of 
Cazemoe. We arrived near the said farm at 2 p.m., we said 
nothing about oar object, and built our huts on the other side of 
the river, near it, but distant from the farm. We met with no one. 

[33rdJ Wedneadaif, &h. — At seven in the morning we 
started Irorn near the river Lububuri ; we passed no river. Dur- 
ing the journey we came to the farm of the said Cha Muginga 
Mucenda ; we treated with him regarding our object, that we 
were on onr way to the King Cazembe, to seek for a white brother 
of our king, who had travelled by sea, and to see if he was in the 
said Cazembe's dominions. This potentate is a chief of the 
Cazembe, who renders obedience both to the Mnropue and 
to the Cazembe: the said Cazembe has left him to cultivate 
all kinds of proviaions, wherewith to supply all travellers coming 
from the Muropne to Cazembe, taking tribute, and called by 
them " Mulambo," as also for those who come from Cazembe 
to Mnropue, taking the tribute sent by the said King Cazembe 
to his King Muropue, On the daj^ of our arrival he presented 
us with a murondo of pombe. This city of Cha Mugmga Mu- 
cenda, being the boundary on that side of the territories of 
Muropue, the territory on this side being those of Cazembe, we 
gave nim a present of ten chuabos and two small looking- 
glasses. He answered that he was preparing some food for us 
to take to Cazembe, because that, halfway along the road, until 
we came to the Salina, we should get nothing to eat. At this 
same place we halted six days, for the purpose of collecting 
extra provisions. We reached' this same farm at noon, and 
we bunt some distance from it, near and on the further side 
of a river called Camonqueje. We met no one. - 
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[34tlL] TImr$day, 7th.— We arose at 6 A.M., and started 
ftom Cba Mugioga Mncenda's farm ; we left our \mta, paseed no 
river, and on the journey we came to a deeert-lodging called 
Mnsnla Aponpa We arrived at this lodging-place at 2 P.M.,and 
built oar nnt« to the east of the river " Lnburv." We marclied 
with the sun on our left. After we had built, some Blaveg of 
ChaMugioga Mncenda, coming with B&ltirom the Salina, passed 
and saw our lodging-place. We marched with the sun as before, 
and met no one. 

rSSth.l Friday, 8tt.— Started at 5 a.m. from the desert 
lodgiDg Musula Aponpo. We passed a narrow nmning river 
named the sou of the river Lnnfupa (Lufula ?). During out 
journey we crossed the said Lnnfupa, the water up to our 
waists; this river is about fifteen fathoms wide, it runs into 
the river Luaba (Lnalaba?). We reached this at noon, and 
flaw nothing to disturb us ; we built our huts beyond and near 
the river's side, and met with no one. 

f36th.] Saittrday, 9ih. — We set out at 2 a.m. from the desert 
lodging near the river Lnnfupa. We passed a narrow running 
river, name not known, and came to another desert-lodging 
near a large river-plain called Quebonda, with a small stream 
in it : here we found some black hunters with the game they 
had arrowed ; they were going the same way as ourselves, to the 
Salina to buy salt ; they did not inform us whence they came. 
We met no one. 

[37th.] Sunday, 10th. — ^We arose at the first cockcrow, and 
stfU'ted from ^e Quebonda plain. We were till midday crowing 
this plain. During our journey we came to a halting-place on 
the top of a hiU, called Inpnme, near the river, two &thoms 
wide, called Camoa, which runs into the Lualaba. We reached 
the before-mentioned lodging at three in the afternoon; we 
bnilt our huts on the further top of the same hill ; we had no 
rain. We met some blacks of Cha Muginga Mncenda, coming 
from the Salina ; thev told us that the potentate Quebnle, a 
relation of the Oazembe, governor of the salt district, was well. 

[38tb.] Monday, lUh. — We left our lodging on the hill 
Inpume at 5 a.m. ; we passed no river. During our march we 
came to another desert -lodging, near the stream called Catomta, 
and the lodging called Muary Agoia, being in the lands of 
Cazembe. We marched now witli the sun in our front, and 
arrived at the above lodging at noon. We met some blacks 
coming from the salt districts, but saw nothing unusual. 
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[39th.] Tuesday, 12/A. — ^We started from ont desert-lodging 
Catomts at 6 a,m. ; passed a narrow stream. During the journey 
we came to another desert-lodging, near a river two fathoms 
vide, called Huita Amatete, which runs into the Biver' Lua- 
laba. The said lodging being a long way off from the form 
of a black named Muir^ a potentate of Cazembe, this man 
came to onr lodging at night&ll: we conTersed with him 
about our journey to Hin^ Cazembe, made by order of Mnropue. 
He answered that the Cazembe was well, and also his relation, 
the potentate Quibury, Lord of the Salina ; he offered us no 
rapvuions. Wo arrived at this lodging at 3 F.M^ withotit rain. 
We marched with the sun in our &ont ; met no one and saw 
nothing of note. 

[40tL] Wedneid^, 13th.— We started from the farm of 
Huire at 5 a.h. We passed a small stream called Mnlonga 
Ancula, which runs into the Lnalaba. On leaving this place, 
Muire obliged us to present him with something ; we gave 
him a chuabo of Indian cloth and twenty small Can&do 
(Canudo, bugles ?) beads ; he went away contented. We con- 
tinued our journey, and reached the desert halting-place called 
Lufana (Quiana ?) Accinauga, near a running stream termed 
the Son of the Abnlonga (Unlonga) Ajicula River. We halted 
at 2 P.M.; marched with the sun as before, and met many 
salt-buyers, travelling to the Muropne. We built our kraal 
near the same stream ; liad no rain, and met no one. 

[41st.] TlmrBdau, 14th. — ^We started at four in the morning 
&om our deaert-l edging Luiana (Quiana ?) Acananga. Dur- 
ing the journey we crossed a narrow stream from tie east, 
caJled Luigila, which forms a large river-plain, where it dis- 
charges into the river Lualaba. In this river-plain they get 
salt; in order te obtain which, they cat the grass which is 
there found, and bum it ; they tiien throw the a^es inte small 
pans which they make, and proceed to prepare "luada" water. 
They make their general measure of a small paH, by which 
they sell the salt at the rate of ten pans for a chuabo. We 
reached this place at three in the afternoon, and built our 
huts the other side of the valley. The sun was as usual ; 
there was no rain ; we met with no one, and saw nothing 
remarkable. 

r42nd,l Friday 15th. — Halted ; our guide being ilL 
Satwrday, IGth. — We got up at 7 a.m., and started from 
■ the river-plain; we found ourselves descending into another 
river-plain. Passing no river during the journey, we came to 
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"the said "rlTer-pIain ; we reacted tlie said lodging at Doon ; 
we went into tne houses already made by the Balt-bnyers ; we 
met with no one. The river Lnalaba, where the potentate 
■Quibary was on the other side, being very distant, we had 
nothing to eaj with his chie& there. We saw nothing re- 
markable. 

["43rd.] Simday llth. — At 5 ajs. we got np, and atartad 
in the iiver-plain, and found ouiselyes descending it We 

Qed no river. During the march we croeeed the River 
laba in a canoe. This river is about fifty or more fathoms 
wide; it discharges itself into the Luuheca. We came to 
another chief of the same potentate, Quiburr of the Cazembe. 
The guide sent and gave notice of onr arrivaL HeVthe chief) 
directed that we were to lodge near his walls. We did not 
speak with him. We arrived at said place at midday without 
rain, having marched with the sun id out front. We met 
no one. 

[44th.] Mondatf, 18th.— We halted at the fitrm of the chief 
■Qmbury, at six o'clock in the day. He sent for us, and 
we conversed with him about our project ; that we had come 
from Angola, sent by his friend our King, whom they call 
Haeneputo, to see his superior, the King Cazemhe ; also that we 
were sent by Muropue, with orders to the said King Cazembe 
to treat us without malice ; that we were going to seek the 
brother of our said King, who had gone by sea, to find if he were 
in the territory of said King Cazembe ; and that we should ask 
permission to go on to the town of Tette to see if he was there, 
for which purpose Muropue had given us this his guide Cutaqua- 
seja, that he might deliver the message entrusted to him by 
Muiopue to King Cazembe. We so acted knowing that all the 
-chiefs would not let travellers with merchandise going to the 
lands of others pass ; that if travellers who came to their places 
did not trade with them, they would, little by little, rob them by 
false pretences just like thieves. The Chief Quibury answered 
that white men were to be found in Cazembe who had come 
there to trade ; that he did not know whence they had oome, or 
through whose dominions ; that he heard a white soldier had 
been found who had left those white traders ; and that when we 
saw King Cazembe it would be well for us to treat with him. 
He presented us with two handfuls of fresh-killed hush-meat. 
We halted with him eight days, arranging all this. We pre- 
sented him with twenty ehuabos, one nundred milk-stones, a 
small mirror, and a Portuguese musket. He then allowed us 
to proceed on our journey. 
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[45th.] Tuesday iSth. — At 7 a.h. v/e started from tbe farm 
of Quibiiry, a relation to the Cazembe, We passed no river. 
We found ourselves going down in the same direction as the 
river Loalaba. Daring the journey we came to the halting- 
place near a stream called " dhafim," which runs into the said 
Lnalaha. We arrived at the halting-place at noon. We 
marched with the sun in our front ; and nuilt near this side of 
the said stream. We met many common animals, and saw 
nothing rare or strange. 

r46th.] Wednesday, 20^.— At 5 A.M. we left our desert- 
lodging near the stream "Ohafim," We crossed the "Chafim," 
and during the march we came to another desert halting- 
place near a stream called Bacasacala. Arrived there at two- 
in the afternoon, without rain ; we built our circle to the east 
of the stream ; marched with the sun as before, and met with 



[47th.] Thursday, 21s(.— At 6 A.M. we left the halting-place 
near the stream Bacasala (Bacasacala?). We passed a narrow 
running stream, and came to the top of a hill, the farm of th& 
slaves of Quibury. We arrived at the said halting-place at 
2 P.M. We built our circle near a small stream, without rain. 
We met no one. 

[48th.] Friday, 22n(2. — At five in the morning we started 
from the place of the slaves of Quibury. Passed three small 
rivers, narrow, whose names we do not know. During our 
march we came to the place of the Chief of Quibury, named 
Camungo. We did not find this chief at this farm, only his 
" sons,' he having gone to the chase. They allowed us to 
enter into their houses ; and we gave them a present of two 
chuabos of Indian cloths. We spoke with them about the 
journey we were making to CazemDe. We reached this place 
at noon, without rain. We marched with the sun in uont> 
We met no one. 

[49th.] Saturday, 23rd. — We got up at dawn, and left the 
farm of the black, Camungo. We passed a small river, and came 
to the desert-lodging. We began building when rain fell, and 
we continued on in the rain to finish our circle near a small 
stream, the name of which we do not know. We reached the 
lodging at two in the afternoon. We marched with the sun as 
before. At midnight two lions came near our lodging, and 
kept us awake by their roaring all night. By God's will they 
ilid US no harm, We met no one, and saw nothing of import- 
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[50th.] Sunday, 2ith. — We got up at 5.30 A.M., aod started 
from our desert-lodging, We paaeed three narrow riTers. We 
came to another naltiDg-place, the farm of the potentate 
Anpala being distant half a league. We arrived at the lodging 
-at two in the afternoon. We built on this side of a river callea 
Ancula, without rain. We met some black salt-metchante, who 
were going to bny provieions at the &rm of the potentate Anpala. 
We went with the aun in the same position as before. 

rSlsL] Monday, 25tk. — We started at cockcrow from our 
loj^og near the river Ancula. We found ourselves going up 
with the said river Ancula. We passed a narrow stream, and> 
during the match, came to another desert-lodging near and on 
this side of the river Ancula. We entered the hontera' circle. . 
We arrived at midday, without rain. We marched with the 
sun in our front. We met no one. 

[52nd.] Tuesday, 26A. — We rose at 6 a-m., and started from 
the river Anonla (Ancula ?). We passed two small rivers, whose 
names we are ignorant of; and during the journey we came to 
the &rm of a block called the son of the potentate Fande, by name 
Muana Auta, to whom we did not speak, as he had gone to his 
father's farm. They ordered us to go in the houses of the people 
of the said potentate Pande. We reached there at midday, near 
tlie river Ei Lomba (Bilomba ?). We presented two chuabos and 
a hundred cowries. It being afternoon, I went honting, and 
shot a deer. The slaves of our guide found a dead hofialo, 
which had been killed by a lion. We met no one. 

[53rd,] Wednesday, 27th. — At two in the morning we started 
from the farm called Muana Anta. We passed a stream called 
Quimane. DuriM; the journey we came to the place of the 
potentate called ]rande, whom we did not see there the day we 
arrived ; and he only entertained our guide, who came to ua with 
a demijohn of drink called " ponbe." The bearer brought in 
word that he was occupied with messengers from King Gazembe, 
and that he would see us when he had more leisure We arrived 
in the said farm at two in the afternoon, and built our circle 
near a river called Murucuiy, on the other side of it. We 
marched with the sun in our front, and met no ona 

[54th.] Hiursday, 28lh. — A halt, caused by the said poten- 
tate; as also on Friday, Saturday, and Sunday, in order to 
treat with him about our journey to Eing Cazembe, he being 
a chief. We told him we were going to King Cazembe, from 
Hutopue, who had sent us with a guide capable of conducting 
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us to the town of Tette, to deliver a letter to the Most Illustrions- 
Governor of that town, sent by the king whom they call 
Mosnepnto. We pieseuted him with twenty chnaboe of good 
woollen cloths, and he offered tie two qnicapos of millet and 
thirty shoes of dry buffiilo flesh, and told us we might continue 
our joomey, and go on proeecutiog our plan. 

[55th.] Monday, Jst of Oet<Aer.^We rose at 6 A.M., and set oat 
from the &rm of Pande. We passed two narrow etreams during 
the journey. We came to the lann of a black named Cahiumbo- 
Camara. We did not speak to him on the day of our arrival ; 
only two blacks came to our lodging to see as. We gave them 
no present. We reached there at two in the afternoon, and 
were not persecuted for gifla. We we»t into the housea of the 
travellers who go to Caaembe. We marched with the sun in 
our front, and met no one. 

r56th.] Tuesdaif, 2wd. — We left the city of the black 
Ganiumbo Camara at cockcrow. We crossed a river, near- 
which we passed the night. During the journey we came to 
the desert halting-place called Qnidano (Qnidaxi ?), near a 
river, whose name we do not know. We reached there at 
midday. We built on this side of it, fiaiahing our circle in the 
rain. We met no one. In crossing a large river-plain we 
saw nnmerons zebras feeding there ; when we approached they 



r57th.] Wednesday, 3rd. — We got up at two in the morning,, 
and started from our desert-lodging " Quidano." We passed a 
narrow river, and during the journey we came to the ancient 
farm of a black named Lnncongi, now depopulated. We 
arrived at our lodging at four in ^e afternoon, without rain. 
We built our circfe neat a small stream, whose name we do 
not know. We journeyed with the sun in our front, and met 
with no one. 

[58th.] Thursday, ith. — At 7 o'clock A.M. we got np and 
started from the depopulated farm of Luncongi. We passed no 
river ; and during me journey we came to the new farm of the 
same potentate Luncongi, on the other side of a river- named 
Luvire, which we crossed by canoe — it mav be about twelve 
fathoms wide, and discharges itself into the Luapula. We 
entered the houses of the farm, and spoke with the said black 
Luncongi about our journey to Cazemoe. We presented him 
with a chuabo. He told us King Cazembe was well ; that he 
was willing to get food for our guide who had brought us ; and 
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with this idea we lemainfld all day on Friday. He brought 
for the gnide four pieces of fresh meat, and for ua twenty, 
saying that in his farm there wae a great deal of hunger. 

[59th.] Friday, 5th.— We started at 6 a.m. from the farm 
of Xitincongi; passed two riverB, the names not known, which 
run into the river Luvire. During the march we came to the 
halting-place, near the same river Luvire. We came down with 
the same river, and arrived at the halting-place at three in the 
afternoon. We bnilt oar circle amid plenty of rain. We 
marched with the sun in front, and met no one. 

[60th,] 8aMrday, Qih. — We started from the solitary halting- 
place at cockcrow, and without rain. We passed no river, 
a£d daring the march, we came to the place of a small 
potentate named Muene Majamo Amiiaxi. We told him about 
our journey, that we were going to King Cazembe, and pre- 
sented him with nothing. We arrived at this place at two 
o'clock. We built our huts near and on the other side of 
the river called Musumbe, We met no one, and saw nothing 
raie o/important 

[61bL] Sunday, 7lh. — At seven o'clock in the morning we left 
the city of the Muene Majamo, We passed no river, and came 
to the place of a potentate called Muaxy. We conversed with 
him, saying that we were going to £ing Cazembe, by order of 
the Muropue. He said that tte heir to the state of Cazembe 
was well ; and that he on his part entertained na on behalf of 
King Cazembe. We halted one day for him to give us pro- 
visions. We reached this farm at midday, and he sent us word to 
occupy the honses of his slaves. We journeyed with the san 
in front, and met no one. Presented him with seven chuabos 
and a small mirror. He gave us five quicapos of small millet, 
and sixty pieces of flesh, telling us to continue our journey. 

[62nd.] Monday, Stk. — At 5 a.m. we started from the farm of 
the potentate Muaxy. We passed a stream of narrow width, its 
name sot known, and during the journey we arrived at the 
desert-lodging near a small narrow river, with stony bottom, 
name of it not known. We reached this place at 4 p.m., without 
rain. We built our circle on this side of the river, and we met 
three blacks who were going to buy salt at the iarm of Muaxy 
above named, having come from the court of King Cazembe. 
We marched with the sun in our front, and saw nothing new. 

' [63rd.] Tuesday, 9th.~M 2 A.M. we started from our solitary 
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We paseed five stteame — oames unknown — and found 
oarselveB ascending a liill called Cuude Irugo. In the coarse of 
the march we crossed a river named CavnlaDcango, at 6 A.M. we- 
started from the said Cavulaucango, which is about seven fathoms 
wide, the water being up to our waists when crossing ; it runs 
into the river Luapu&. We reached the said lodging at noon, 
and built our circle on the other side, near the river. We met 
sii black slaves of Cazembe going to the city of Mnaxy. We 
said nothing to them. Marched with the sun as before. 

[64th.} Wednesday, lOik. — At 6 A.M. we started from near 
the river CaviUancango, Passed no river. Were ascending 
the hill Cunde Irugo. During the march we came to another 
stopping-place, near a narrow river called the Son of Cavulan- 
cango. On the top of the said hill we reached our lodging, at 
two o'clock, without rain. We entered the circle of the travellers 
on the other side of the river. Marched with the sun as before. 

[65th.l nursday, lltt.— We arose at 2 A.M., and left our 
desert-lodging. Passed two running streams, and on the march 
came to another desert-lodging on the top of the said hill. 
We arrived during rain at six in the afternoon, built our circle, 
and met no one. 

S66tb.] Friday, 12th. — At seven in the morning we got up, 
left the top of the hill. We passed seven narrow streams 
which run into the Luapulo. We came to another desert near 
a narrow river, where we found a circle made. We met nobody, 
and walked with the sun in our front 

[67th.] Saturday, 15th. — At 2 A.M. we left our desert- 
lodging. We passed two streams, and pushing on crossed a 
river called Lutipuca, five fathoms wide, running into the 
Luapula. During the journey we arrived at the place of a 
chief of Cazembe, named Sota. We did not find him in the 
farm, he having gone to pay tribute to Cazembe. We halted at 
two o'clock, without rain, and gave no presents. 

[68th.l Sunday, lHh. — We started from Sota'a farm at 
dawn. Passed the river Lutipuca a second time on foot. On 
the journey we came to a desert-lodging near a stream' — 
name of it not known. Arrived at noon at said lodging. We 
now march with the sun on our right. We met with no one. 

f69th.] Monday, 15th. — At 5 A.M. we left our desert- 
lodging. Passed no river on the march. We came to 
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another desert-lodging neat the river Lutlpuca. We fol- 
lowed it downwards, and arrived at it at noon, withont rain. 
Marched with the sun on our right. Met no one, aod saw 
nothing new. 

[70th.] Tuetday, 16tk. — We got up and started from our 
lonely halting-place. During the march we came to the farm 
of a small potentate of Cazembe, named Munzaqueta. We 
talked with bim concerning our journey to King Cazembe, and 
he sent word to ua to stay in the houses of his people. We 
reached this place at two in the afternoon. We presented 
him with four siuabos of serafina cloth. He told us he was 
pleased with the present, and directed us on our road. We 
aid nothing else. 

[Tlat.] Wedneadaif, llth. — We got up at cockcrow, and left 
the farm of Munxaqueta. We passed through a magnificent 
river-plain with little water, it is about ten leagues in length, 
full of zebras, bufbloes, deer, stags, and many other animals 
not known to us by name. We came to the tarm of another 
potentate named Muaxies, and of his brother named Quiocola : 
we spoke regardiDg our journey to King Cazembe. We reached 
this place at 4 p.m. We presented the two potentates with 
twelve chuabos. They said King Cazembe waa well. We 
met no one, and marched with the sun as before. 

r72nd.] Tkmtday, ISth. — Got up at five in the morning, 
ana left the farm of Munsaqueta. Had no rain. We crossed 
the said rive>plaiu, and on the west of it canoe'd over the 
river Luapula. Gave the pilots or boatmen two chuabos of 
woollen stuffs. We came to the &rm of a black named Tambo 
(Amtapo ?) Aquilala, and spoke with him about our journey 
to King Cazembe from the Muropue. We arranged our own 
matters, arrived in this place at 4 P.AI. Built near the farm. 
The river Luapula is about fifty-seven fathoms wide. We do 
not know where it discharges itself. Met no one. 

[73rd.] Friday, 19th. — Got up at 6 A.M., and started from 
the place of Tambo Aquilala. Passed no river, but followed 
dojvn the course of the river Luapula, and came to the farm 
of Cazembe's sister, named Pemba,* near the same river. She 
directly sent ub to lodge in the honsea of her people. We 
did not speak with her on the day of our arrival. Beached the 
farm at two in the afternoon, having met no one. 

* In the otber jonnutl it is ttbo s sUtei. See page 217.— B. F. B. 
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[74tL] Sainrday, 20ih. — Halted in the Cazembe's sister's 
farm, by ner own order. At two in the morning, she sent for ns, 
and we went inside her walls. She asked whence we came. We 
replied, from Aofrols and the court of Muropue, who had given 
OS the guide. That we had come to speak with her brother 
King Ca^mbe, to get permiseioa to go on to the town of Tette. 
She repUed it was Tery good on the part of Muropne to send 
white people to speak wim hei brother ; that none of Muropne's 
predecessors had done so ; that it was a very great fortune for 
her brother Cazembe's heir to the State. She offered ns a large 
she-goat, forty fresh flsh, two bottles of a drink called "pomb^" 
fmd six qoicapos of d^ mandioca floor. We presented her 
with thirty-two zuabos, a blue glass, and a " mozenzo " of a 
hundred wnite stones. She said she was maeh pleased with onr 
gifts. We waited there that she might send notice of our 
arrival to her brother, King Cazembe, as it is obligatory on her 
part when travellers come to report them to her brother. With 
this Qnd we waited six days at her farm, when the carriers came 
in search of us. 

[75th.] Saturday 27^.— Got ap and ]eft the farm of 
Cazembe s sister at 7 a,u. Had no rain. We followed down 
the course of the Luapula. Passed a river of two fathoms' 
width, name unknown, which runs into the Luapula. Durfcg 
the journey we came to the &rm of a black named Mnrambo : 
we reached it at midday. We met no one, and marched with 
the snn on our right. We lodged in the houses of the farm, 
and saw nothing rare or important 

[76th.] Sunday, 2Sth. — Wegot up at 2 a.m., and started from 
the ferm of Murumbo. We marched down with the above- 
named river on our left We passed two rivers, Lufubo and 
Gapaeje, which run into the above-named river. During the 
journey we came to the £irm of a black named Gando, near a 
river called Gona, here we gave no presents. We reached it 
at six in the afternoon. We marched with the sun as before. 

[77th.] Monday, 29ih. — At 5 a.m. we got up and started 
from the farm of Gando, near the river Gona, We passed two 
rivers, one called Belenje,the other's name not known; during 
the march we came to the place of a black namsd Canpongue. 
We reached this place at three in the afternoon, and met a good 
number of King Cazembe's people carrying firewood. We pre- 
sented this black, Canpongue, with a chuabo of " Zuarte ' or 
Indian cloth ; he told us to continoe our journey, as the Cazembe 
was expecting us. 
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[78tb.] Tuesday, 30^.— At seven A.11. ve started irom 
the place of the blac^ CaDpimgue — had no lain ; we passed 
no river, and during the joorney came to the place of a black 
named Luiagam&rs, of the Cazembe. Eeacning this place 
at four in the afteiiaoon, ve lodged in the houses near a river 
called Canenguo, narrow, and running into the river called 
Mouva, near which Oazembe's city ia sitnated. We gave nO' 
present to the owner of this place ; we halted there, and sent 
forward a d&j'a notice of our arrived ; we waited a little time, 
when the King Cazembe's messenger arrived, bringing us, as- 
guest-gift, four murondos of a drink called " ponbe," one hundred 
pieces of fresh meat, with some manioc flour for our consump- 
tion, and also a message from Eing Cazembe, asking us to- 
remain at present where we were, that he would eeud for us 
later. Day breakuig directly, and it being two o'clock in the 
morning, he sent for us by his chief, with orders that on our 
arrival near the walls of his chiefe (ancestors ?), we should fire off 
all our guns, as a signal that we bad arrived at his capital. He- 
ordered us to lodge with one of his gatekeepers, named Fumo 
Aquibery. We did nothing respecting our journey on this day : 
he sent us for onr people, however, some provisions, manioc- 
flour, fish, fresh meat, and " pombe," she-goats, and meats ^ready 
prepared ; he said he would see us with great pleasure. When 
morning broke, he sent word for us to come and tell him 
what l^ught us there. We found him seated in the public 
highway, where he was accustomed to deliver his judgments 
to his people, surrounded by all the great potentates of his 
counoils. He was robed in his silks and velvets, and had beads 
of various kinds on his arms and legs ; his people surrounded 
him, and he had all his instruments of barbarous grandeur 
round about him. He sent to say that the guide who had 
come with us from his Muropue should speak. The guide 
said, " I bring you some white men here from the king they 
call Muenuputo ; they come to communicate with you. King 
Cazembe ; treat them well, without malice, and execute the 
wishes entrusted to them : grant them, iKing Cazembe, per- 
mission, t<^ether with some guide, who you may see able to 
conduct them, to go to the town of Tette, to dehver a letter to- 
the Most Illustrious Governor of that town, they being entrusted 
with this mission in Angola, whence they came. Muropue also- 
strongly recommends you will do all necessary to despatch the 
travellers where they wish to go, and afterwards send them 
back to Muropue, in order that he may return them whence 
they came," The King Cazembe said that he esteemed it much, 
and not a little, his Muropue's having sent travellers from afar ; 
that for a long time past he had entertained the idea of opening 
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the road to Senna ; that h© was very pleased to see travellere 
from Muropue, none of whose predecessors had similarly acted 
before; that he would do all in his power — ^not only pro- 
vide a guide, but go with us himself as far as the War- 
camp, to fight the highwaymen and robbers who meet with 
and intercept people on the road coming to commanicate 
with him, ^tig Cazembe. We had gone with King Cazemba 
as far as a mrm of his people, arout half a league from 
Cazembe, with numerous troops to escort ns on the road ; after 
this, a perturbation spread among his peo|de, who did not wish 
to figh^ BO the attempt was frustrated ; we returned to the farm 
with him against his wish. He began to cast out his chieis ; he 
cut the ears of some, others he mulcted in slaves and manillias 
(bracelets); and on the second month he handed us over to 
his chief named Muenepanda to accompany us with more people. 
On oar reaching a desert-lodging called Quipire, he turned back, 
saying that the town of Tette was a long way off; that the force 
he (Muenepanda) had to oppose to toe potentates he might 
meet on the road was very small ; that he did not wish to nm 
anr risk. We returned wiUi him, and after waiting another 
half month, the black, named Nharugue, belonging to Gtmpalo 
Caetauo Pereira arrived, and we stated and marched in his 
company till we reached this town of Tette. 

King Cazembe is very black, a fine, stout young man, with 
small beard, and red eyes ; he is very well accustomed to white 
traderSjwho come to his court to buy and sell such articles as seed, 
manioc Hour, maize, millet, haricot beans, a good many " canas " 
(sugar-cane?), and fish ^ihich the people catch in the river near 
there called Mouva. Ivory comes from the other side the river 
Luapula, and is brought as tribute by the people ; green stones 
(mamchite) are found in the ground, called " catanga " ; traders 
from the Muizas people come and buy ivory, in exchange for 
tissues and merchandiEe ; another nation, named Tungal^azas, 
brings slaves and brass bracelets, cowries, palm-oil, and some goods 
whicn King Cazembe has, come from the Cola (Angola ?), a land 
of Muropue, also fine large beads. There is a good deal of salt in 
that part, which they get from the ground ; there is also another 
kind ofrock-salt which is broughtas tribute from the salt district, 
on the road to Muropue's territoiy, called Luigila, where he has 
a chief and a relation, named Quibery, who takes account of the 
Sahna, and sends tributes of salt to his Muropue, besides buying 
it of the travellers who come from Muropue, I have made no 
entry of the rainy days we stopped, or of those when we vere 
detained by sickness. I saw nouu'ng more at the Court of King 
Cazembe which I have forgotten to write ; I saw nothing but 
that already stated. 
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DOCCMEMTS BELATIVB TO THE JODRNET EBOM AhQOLA TO THE 

BiTEBS OF Senna. 



(December)— 1810. 

Bonte Journal which I, Pedro Jo!U> Batiets, made on my 
journey from Cazembe to the town of Tette. 

[1st.] — Lodging at Casocoma, a farm of our " Cazembe of the 
Boad " (guide), who led us ; he is called, after country-fashion, 
Catara. This day we left the city of King Cazembe, at seven 
in the morning. We crossed a rirer called Lunde, not very 
broad, which rnns into the other river Mouva, near which lives 
the said Cazembe. We marched with the sun in front, and met 
no one. 

[2nd.] — Started from the farm of Catara Casocoma, at two 
in the morning ; passed a stream, and on the march came to 
the place of a black named Quihono, slave of the daughter of the 
Cazembe, named Quitende. We lodged in their houses ; we 
halted there, and waited for Cazembe a road-escort, which had 
stayed behind. A delay of three days was caused by the same. 
We met no one, and saw nothing new. 

[3rd.] — Started from the fiirm of Quihono at five in the 
moming; crossed no river. Durisg the march came to the 
desert-lodging near a narrow river called Capaco ; and having 
crossed another river called Bengeli, four fathoms wide, which 
runs into the river Monva before-mentioned, we met two blacks 
loaded with dry fish, going to the large fJEtrm of the said Cazembe. 
We saw nothing more. 



[4th.'] — Left our desert-lodging at eight in the i 
did not pass any river during the march. We arrived at a de- 
serted farm of a black named Mniro, near the same before- 
named river we came down by. Beached this place at 4 p.m,, 
marched with the sun in front ; we halted in the old houses 
of the farm. We stayed at this place one day, waiting for 
an ivory belonging to Catara. 

[5th.] — Left the deserted farm of Muiro at two in the moming. 
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DnriDg the joorney we came to and passed a river named Lnena, 
about seventeen fathoms wide : it discharges itself into the 
liver named Carucnige. We arrived at the desett-lodging near 
the same river Lnena, built our circle, and met with no one. 

[6th.] — Fiom the lodging in the desert near the river Ben- 
lengi, say Lnena, we startra at cockcrow, and came to another 
desert (lodging ?) called Hnchito Agambo. We reached this at 
two in the afternoon, travelled with the euh as before ; we did 
not meet with any one. 

[7th.] — Left our lodging in the desert Muchito Agnmbo at 
seven in the morning ; passed three small streams. During the 
journey we came to the place of a black named Cangueli and to 
the lands of a potentate of Cazembe, named Muenepanda. We 
reached there at three in the afternoon, near a narrow river 
whose name we do not know, which runs into the river named 
Panpaje ; there we halted by order of the said King Cazembe, 
who wished to send some provisions to Gatara. 

[8th.] — Bose at dawn, and, without rain, started &om the 
place of the black Oangueli. During the journey we came to 
the desert-lodging near a narrow river named Moaugi, on the 
other side of which we reached the said lodging at noon. 
Marched with the sun in front, and did not meet any one. 

[9th.] — At 4 A.M. we set out from the deeert-lodging near 
the river Moangi We passed two streams, names nntnowu. 
During fJie march we came to another desert-lodging near a 
narrow river called Camicomba. We reached the same at two 
in the afternoon ; built onr circle near said river ; met with 
no one ; marched with the sun as before. 

^ [10th.] — ^From near the river Camicomba we started at sis 
in the morning. Passed no river. During the march we came to 
another desert near a running stream named Caquietatume. We 
Arrived there at three in the afternoon. We made a stay of two 
days there, awaiting ivory from the Cazembe. We met with no 
one. 

[llth.] — At cockcrow we got up and started from the desert 
, near the river Caquila. Passed a river named Lofonbo, three 
fathoms in width. Daring our march we came to another 
desert near a river, the name of which we do not know. Wo 
reached there at four in the afternoon ; hnilt our huts near said 
river, whose further side we had followed down. No rain. Met 
with no one. 
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ri2&.l — At six in the moniing we set ont from oar desert 
haltuig-place. Passed no river, and during the iourney we came 
to the desert-lodging called Luipiri. We reached the same at 
Ave-Maria (DightuQ) withoat rain. We oecopied the honses 
already built by the traveUing Mnizas. We met with no one. 

[13th.V--At dawn we got op and started from the desert-lodging 
Loipiri. ~Fassed seven small streams ; names unknown. Daring 
the march we came to the village of a deceased potentate named 
Luibtie, whom Cazembe had killed in hattle, and to the place of 
a potentate named Mniro Aqnito, relation of the oeceaeed 
Lnibae, We arrived at two in the afternoon. We spoke with 
Tiim about the jonmey we were making to the town of Tette, 
and stayed there as his guests. He gave the Cazembe of the 
road (gnide) two qniapos of maize and two fowls, and t<dd ob 
we could continue our jonmey; that the way was open. 
Catara gave, as a present, five bine stones. Nothing more 
passed between as. 

[14th.] — ^At two in the morning we started firom the place of 
the poteotata Mniro Aqnito. Passed three streams, names un- 
kuowD. Dnring the journey we came to the place of a potentate 
named Luiama Cabanba, with the soubriquet "Sapne." We 
reached there at midday, and built on this side of and near a 
stream, of which they drink the water. He came to visit ub, 
but brooght nothing to entertfdn us with. 

[15th.] — At five in the momiog we started from the place of 
Sapue. Passed five streams, and daring the march arrived at 
the potentate Luiama's own farm. Arrived there at midday. 
Spoke with him regarding the journey we were making to Tette. 
He answered it was well. We built near a river called Lucuetue, 
and halted to buy some provisions, and, by order of King 
Cuzembe, to receive from him various runaway slaves who had 
escaped on the last jonmey of Catara's. He, however, did not 
deliver them, excusing himself by saying they were in the lands 
of others of bis subordinate relations, who were a long way off. 

[16th.] — We started from the farm of Luiama at eight in the 
morning, without rain. During the journey we came to the place 
of a bkek named Lupnpa. We reached there at two in the 
afternoon ; built our circle near a river called Bungo. We 
marched with the sun as before ; met no one. We did nothing 
with him. - We made only half a journey, because they wished 
us to give something to the said Lupupa. We gave a " capa- 
tem," and they went away. 
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[17th.] — At five in the morning we got up and started fixim the 
place of the black Lupapa. Passed no river, and during the 
lonmey we came to trie farm of the said people, whose chief 
IB called, after the country-fashion, Camango. We spoke with 
him, telling him we were going to Tette in the company of 
Gon^lo Caetano's black. To him we gave noting. We 
arrived at this farm about nightfall ; built close to it, and near 
a narrow river, whose name we do not know. Had no rain. 
Marched with l^e buq ia our front. 

[18th.] — At 6 o'clock a.m. we set out from the place of 
Camango. We forded a river named Lunbanzenge, with water 
up to our waista. Daring the march we came to the farm of a 
black named Cacomba, on this bank of the river which we 
crossed. We arrived at noon, and built near the said black's 
farm. We halted there, waiting for Catara, who was staying 
behind. We met no one. 

[19th.] — Started at six in the morning from the farm of 
Mobengi. Crossed the river Hiabenge on foot. During the 
journey we arrived at (the place) of a black named Quiota, who 
came and paid us a visit at our lodging in his own interest, 
thinking we would give him something, named Luipata. We 
gave bun nothing = Halt.* Started from the farm of Cazembe, 
which we left at 5 a,m. We crossed a stream, and came to the 
city of a potentate named Mobengi Acalams. We spoke with 
him about our gomg to Tette. We presented him a hundred 
small milk-stones and a bag of salt. We reached this place at 
noon, and when we had begun building he sent us a she-goat 
and two alqueires of maize. We halted there a day, awaiting 
Catara. We met no one. 

[20tb.] — ^From our lodmng at Mobengi's place we started at 
6 A.M. ; crossed the rivet Heabengi on foot. During the journey 
we came to the place of a black named Luiota, who came to 
visit us in his own interest at our lodging, that we might give 
him something, named Luipata. We gave him nothing. At 
nightfall we reached this place, not having passed any one. 
We marched with the sun in our faces. 

[21st.] We started out from the place of Luiota at two in 
the morning without rain. We crossed three streams, names 
unknown. During the march we reached the place of a black 

me reason, posaiblj a oleticat 
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named Mnazabaoba, with whom we treated concerning oat 
journey to Tette, that they called Nhunqoe. The Cazembe of 
ihe nmd gave him a "bixo" (slave-boy); he gave as presents 
two " alqueires " of maize. We reached this place at four in 
ihe afternoon, having marched with the sun in our front, and 
having met no one. 

[22nd,] At early dawn we left the f^rm of Muazabanba, with- 
out rain ; crossed three streams, names unknown. During the 
journey we came to the place of the potentate named Capeco, 
the farm of that barbarian being some way off. We presented 
him with two bags of salt, which he took against his wish, 
wanting cloth. We reached said place at three in the after- 
noon, (aid built near a narrow river, name unknown. The sun 
in the same position on our maroh, during which we met 
no one. 

[23rd.] At 6 A.M. we left the place of Capeco Calubunda, 
crossing two streams during the journey, and thence we 
left the lowlands we were travelling through, and went on 
ascending hills of rock. We came to a desertrlodging near a 
stream. We got there at four in the afternoon ; marched with 
the sun in our front, and passed no one. 

[24th.] Started at 7 am. from the desert-loddng, crossed 
two narrow rivers; one named Benzi, the other MaciJa. We 
came to the city of the people of a chief named Muceba ; we 
spoke not with them of any gifts. We reached this place at 
four in the afternoon, built near a stream named Ca Meguigo ; 
ti-avelled with the sun in our front, and met no one. 

[25th.] From the farm of the people of Muceba we started 
at early dawn, crossed two streams, and during the journey we 
came to the farm of Muceba's head-wife ; she is not in the 
place, only her " sons " are. We spoke to them about our 
journey to Tette. They begged something for Luipata "(a 

E resent). We replied we had not brought anything to give as 
uipata ; they did not cease to oppose us. We reached this 
place at four in the afternoon, built our circle near a river, 
name unknown, whose water they drink ; we met no one. 

[26th.] We left tlie head-wife's ferm at six in the morning- 
We crossed a river named Huombia, and came to the place 
of a slave of the said Muceba, named Luinhiba do Cazembe. 
We arrived with him at midday, without rain. In this place 
Catara gave a bixo de Luipata (negro boy as gift) to the said 
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block tliat the present might be passed on to Maceba, lord 
of the lands. We met with two blacks, people of Muceba's, and 
saw nothing that caused us trouble. 

[27tb.] From the farm of Lninhiba we started at six in the 
morning, crossed a river called Quibanga, and dnring our marcli 
we came to the great farm of the said Muceba. We conversed 
with him about our journey to Tette, and presented him with 
a "Caputim ;" while the Oazembe of the road gave him a black 
woman. We reached this place at three in tie afternoon, and 
we built near the river, of which they drink the water, having 
met no one. 

[28th.] Started from the farm of the chief Muceba at 8 a.m. ; 
crossed a river called Luvira. We continued our march till 
nightfall, and slept at a desertr lodging near a stream, name 
aoknown. 

[29th.1 Left the desert-lodging at daybreak; passed two 
farms, called Calembe and Capelebanda. We came to another 
farm of a black named Muaza Muranga, where we arrived at 
Ave-Maria time ; built near a river named Koanga the Little. 
We treated of nothing with them. Marched witn the sun in 
oar front, and met no one. 

[30th.] At first cockcrow we arose and started from the 
place of Muaza Muranga ; crossed no river ; and during 
the march we came to the river Aruangoa, which we crossed on 
foot — ^this river is said to be thirty fathoms wide. We arrived 
at midday, and we occupied the houses already built by the 
ttavellers from Tette. Having a little time to spare, we were 
found in the same place by a number of blacks, loaded with 
tobacco, goLag to the other side (of the river). We met no 
one, and journeyed with the sun as before. 

[Slst.] At dawn we left the river Aruangoa, and marched 
down in the same direction as the river. Daring the march 
we came to the farm of a black named Capangara ; had a good 
deal of rain. Arrived in this place at four m the afternoon, 
and built otir circle near a narrow river called Rubinba. W© 
marched last with sun on our left, and met no one. 

[32nd.'I Started at 8 a.m. from Capangara's farm, crossed no 
river. Came to the chief, named Muazabanba, spoke with 
him about our journey to Tette ; Cataro, the Cazembe of the 
road, gave a " bixo ; " we two chuabos of red serafina. We 
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reached thia farm at midday trithont rain ; boilt onr circle near 
the river called Matize, of which they drink the water; met 
with no one, and trarelled with the aun on our left side. 

[33rd.] From Muazabanba's place we started at five in the 
morning; passed a narrow river called Lucingi, came to 
the form of some blacks, whom we do not know. Arrived at 
three in the afternoon, having met no one ; we marched with 
the sun as before. 

[34th,] We left the form of the before-mentioned blacks at 
six in the morning, passed two small streams, whose names we 
do not know, and reached the farm of a black named Quiceies 
Quiamorilo. We arrived here at two in the morning (after- 
noon ?), without rain ; built near a running stream, name not 
known, met some blacks loaded with tobacco ; marched with 
the sun as before. 

[35th.] From Quiceres Quiamorilo's &rm we started at 
6 AM,, crossed one river, and during the march came to the 
farm of the village of Capelema, belonging to two blacks, one 
named Capan^a, the other Quicuta. We said nothing to 
them, and bum near the river called Camba, not very wide, 
of which they drink the water. Marched with the sun as 
before, and met no one. 

[36th,] Left the farm of Capangara at dawn. Passed a river 
we are ignorant of the name of, and dnring our march came to 
the farm of a potentate, Capelemena, whom we did not find 
there, he having gone to his nouses. We only found there his 
head-wife and also his "sons." They began directly asking for 
"Luipata." The Cazerabe of the road gave a "bixo." We 
reached this farm at noon, and built near a narrow river named 
Luconzie. Marched with sun on onr left, and met no one. 

[37th.] Left the farm of Capelemena at eleven in the 
morning, and came to the farm of the sister of the before 
mentioned; we readied this place about nightfall We treated 
of nothing vrith her. We crossed no river, met no one, and built 
near a small stream. 

[38th.] At 7 A.M. we got up, and started from the farm of 
Capelemena's sister; we followed down the course of the river 
Lucunzie, and duriim; the march came to the town of a potentate 
named Mocanda (^ronga, and place of the black named 
Quitanga Quiamuomba. We reached this place at midday, 
without rain, built near it, and met no one. 
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[39th.] At cockcrow we started from the farm of Qnitanga, 
passed no river, and during oar maicb came to anotber farm of 
the people of said Mocaii<uL We spoke with them about our 
journey to Tette, and gave them notning. Arrived at three iu 
the afternoon ; marched with the sun as before. Met no one. 

[40th.'] At two in the morning we left Mocnnda'a people; 
cToased the great farm of the same Mocanda, and during the 
journey came to another of his people's farms, which we reached 
at four in the afternoon, without rain ; travelled as before, and 
did not meet any one. We gave no presents to the said blacks. 

[4l8t.] At 6 A.M. we got up and left the place above men- 
tioned ; crossed one river, name unknown. During the journey 
we came to the farm named Ponda. We reached it at seven 
in the evening, built near a narrow river named Luca; marched 
with the sun on our left, and met no one; 

[42nd.] We started fittm the farm of Fonda, at seven 
in the morning. We passed one stream, name unknown. 
During our march we came to the farm of the people of the 
potentate Gurula, which we crossed. We reached there vrith 
drizzling rain at noon. Built near a stream, and met no one. 

[43rd.J Started from the people of Gurula at five in the 
morning, crossed a river named Bue, and continuing our march 
we crossed three narrow rivers, and arrived at the city of a 
Ijlack named Luiangue. We got there at three in the after- 
noon, built during a good deal of rain, and near a river 
named Daramenca. JJIarched with the sun as before, end met 



[44th,] From the farm of Luiangue we got up and started 
at dawn; passed a hill named Inamirombe, boundary of the 
chief Mocanda Caronga's lands. We came to the farm of a 
black named Cairaire; we arrived there at two in the afternoon. 
We said nothing to any of them about our journey, and met 
no one. 

[45th.] Left the larm of Cairaire at six o'clock in the 
morning; crossed a narrow river, and during the march we 
came to the farm named Capata. We reached there at four in 
the afternoon. The people gave us houses to lodge in, so that 
we bad not to build our circle. Marched with the sun on our 
Ifft, and met no one. 

[46th.] At six in the morning we left the farm Capata, 
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without rain; croesed five narrow streuns, names unknown; 
passed the old farm of Uonfalo Caetauo ; during our march 
came to another old deserted farm. We arrived at midday, 
with raiu ; built near a stream, name unknown ; met no one, 
and saw nothing of rarity. 

[47th.] At two in the morning we started from the old 
farm; crossed a river called "Quiamuombo" the Smaller. During 
the journey we came to a desert, and built near a stream, 
whose name we do not know. We reached this lodging at 
noon, without rain. Met four blacks loaded with maize. We 
marched with the sun as before. 

J48th.J At two in the morning we started from our deaert- 
ging ; crossed a river four fathoms wide, name unknown, and, 
coming to another desert at five in the afternoon, we built near 
a stream, the name unknown. We met no one. 

[49th.] Started from our desert - lodging at six in the 
morning, crossed a river three fathoms wide, name not known. 
During the march came to the farm of a black, -whoae name we 
do not know. We arrived tb§re at two in the afternoon ; built 
in the rain, near the " Lovras " (probably " Lavras," or gold- 
washings) of the said black. We marched with the sun on our 
left, and saw nothing rare. 

[50th.l We left the farm of the black above-mentioned at 
two in the morning. We crossed three narrow rivers, whose 
names we do not Imow. During the journey we came to the 
farm of two blacks, named Catetua and Catiza ; we reached 
there at two in the afternoon, with rain. We marched with 
the sun aa before. We met no one. 

[Slst.] At two in the morning we started from the farm of 
Catetua, crossed three rivers, each three fathoms wide. We 
came to the farm of Dona Francisca, named Maxinga. We 
reached there at three in the afternoon, without rain, and 
lodged in the houses of the said blacks. We marched as before, 
and met do one. 

[52nd.], From Maxinga we started at 6 a.m. without rain; 
cnMised a river on foot, which had water up to our breasts; 
we do not know the name of it. Ditring the march we reached 
the iarm of some blacks, whose names we are ignorant of. We 
arrived there at midday, having met with no one ; we lodged 
in the houses of the farm. 
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[53rd.] At BIX o'clock in the morDing we left the farm of 
the blacks. We crossed a riyer, whose name we do not know, 
aud came to the farm of Gonpalo Caetano, named Musoro- 
anhata. We did not find him there ; only the father-in-law of 
the same Gon^o, by name Fascoal Domingos, who ordered us 
to occupy the houses of the slaves of the above-named. We 
reached this place at two in the afternoon without rain ; we 
met with no one. 

[54th.] Started from Musoro-anhata at eleven in the 
morning ; crossed two small streams, whose names we do not 
know. During the 3Qiarch we came to the fatm of Manoel 
Caetano, whom we found at home; he gave us shelter. We 
reached there at three in the afternoon with rain; we met 



[55th.] At two in the morning we set out from Manoel 
Caetano's place, crossed two streams, and came to the farm of 
the said Gonpalo Caetano Pereira. We arrived at noon ; met 
some blacks sent by him. We occupied the houses of bis 
CaSres by his order. We stayed in thb place twenty days to 
rest ourselves ; marched with the sun as before. 

[56tb.] At dawn we started from Gonpalo Caetano Pereira's 
farm; crossed a narrow river, name unknown. During the 
march we came to the farm of a soldier named Macoco. We 
reached there at four in the afternoon; met a great many 
people. 

r57th.] Ijeft the fiirm of the soldier Macoco, at seven in 
the morning. We crossed no river. During ^e journey we 
came near the river Zambeze; we crossed it in a canoe to 
this town, which we reached on Saturday, the 2Qd of February, 
1811. 



[No. 2.] 

On summoning to my residential quarters the two men, 
discoverers of the road irom Angola to this town, I put the 
following questions to them : — 

I asked their names. One answered, his name was Pedro 
Joilo Batista, and his comrade's Anastacio Francisco. Asked 
them whence they came, and by whose orders. They replied, 
they came from the interior of Angola, by order of His 
Excellency D, Fernando de Koronha, Captain-G^aeral of 
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Angola, who charged their master, Lieutenant-Colonel Francisco 
Honorato da Goeta, Commander of tlie Fair of Casanje, to send 
them on a discovery, from that Western Capital to the Eastern 
Coast, from which master they brought a letter for the Governor 
of these Rivers. 

On being asked when they set out from the iaiier regions of 
Angola, they replied, they left the plantation named the Fa^r of 
Casanje at the end of November 1802 ; but that on the 
eighth day of the joarney they met with resistance, not being 
alJx>wed to pass beyond the farm of the chief Bouba, where 
they stayed till the year 1805, without being able to go 
. either forward or back, to advise their master at their starting- 
place, that he might send them some goods, so that the chief 
would allow them to pass freely. However, as soon as they 
were able to give such information to their master, he assisted 
them with goods, to allow of their passing ; and that, pursuing 
their journey, they made a digression and went into the 
territory of another chief, named Moxico, which digression cost 
twenty days. That in the said farm, people wished to make war 
against them, and seize the goods they had with them, because, 
previously to their arrival, a merchant of the same fair had 
gone to this farm, and had taken, on credit, a certain number of 
slaves, a certain quantity of wax, and some ivory, and had not 
yet paid the said chief. However, they state that they con- 
tented him with a quantity of cloths, and he allowed them 
to leave freely. Continuing their journey thence they went 
to the farm of Catende, a petty king, now subject to the 
G-rand Moropo, in which eight days were occupied from the 
previous farm ; and going on from this they went to the farm of 
Chaanbuje, distant from the preceding three days; thence 
they proceeded to the town of Liubaica, distant four days 
from the last ; and thence they went to another farm, named 
Banga - Banga, in which they occupied two days ; thence 
they went to the farm of the Moropo s mother, named Locon- 
queixa, in which journey they spent two days ; thence they 
went on to the capital of the Grand Moropo, and it is from this 
place that they oegan to keep the route-journal, which they 
delivered to me, up to this town of Tette. 

On asking them if, in this digression, since they had started 
from the inner regions of Angola to their arrival at Moropo's, 
they bad found provisions and water on the road, they answered 
that they had found everything, and had paid for such things 
with their goods. 

On asking them if, since setting out from Mexico's farm to 
Moropo, as also from this to Cazembe, and afterwards to this 
town, tbey had encountered any marauders, who had attempted 
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to roll them of the goods they were carrying, they answered no, 
that on the contrary, they had met with much liherality in 
many farms. 

On asking them when thpy had arrived at Cazcmbe, and for 
what reason they did not continue iheir journey to this city, 
they answered that they arrived there iu the year 1806, an-l 
that having no reaonr<'ea whatever to hring them on to this 
town, because of King Cazembe's beiug at war with the King of 
the Muizes, a country through which they would have to pass, 
they remained in Cazembe till the end of the year 1810, when 
they then came on to this town. 

On asking them with what amount of hospitality the King 
of Cazembe had treated them, they replied, that during the 
whole of the four years he had supplied them with all they 
needed, both food and clothing, so that all the time they wanted 
for nothing. 

On asking them if they wished voluntarily to return by the 
same route, or whether' they would prefer going by aea, as I 
could send them to Mozamtique, so that tliey might inform 
their tuaster of their proceedings, they answered that they 
wished to go back by the same route, as they were desirous 
of making a more complete and circumstantial route journal 
than the one they had presented to me ; but that to enable them 
to do this, I should nave to provide them with goods from 
BUs Boyal Highness, to maintain them on their journeys, to 
provide and pay the chiefs for safe-conducts, whom they would 
have to pass, and also to purchase some slaves to accompany 
them on the route, and carry them should either of them fall 
ill on the road. 



[No. 3.] (Copt.) 

Illustrious Sir, — The Most Serene Prince Begent, our 
Loi-d, strongly urged upon the Most Illustrious and Excellent Dom 
Fernando Antonio de Noronha, Actual Governor and Captain- 
General of this State and Kingdom of Angola, on whicn this 
Pair of Casanje is dependent, the exploration and opening up of 
the Eastern with this Western Coast. His Excellency also 
ordered me to penetrate, if I conld, as far as the Cazembe, where 
it is known that the illustrious Lacerda, worthy predecessor 
of your Excellency, had died ; and suggested I should 
write and communicate to your Excellency this most important 
object, so interesting to the whole nation, and so much desired 
by His Boyal Highness, to whom all his faithful subjects are, 
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with the greatest consideration, ho ambitious to render semces, 
and to unite in working together for the glory of such an excel- 
lent Sovereign. 

The importance of this communication led me to send 
all my slaves on so serious an enterprise, thongh I was 
obliged to be without them so far away in the interior, and 
distaut from the capital of Angola. This will be delivered to 
your Eicellency. by my said slaves, I have striven in this 
matter since 1797 to obtain from Sucilo Bamba, Cambambi, 
C)amapaca, and Mujumbo Acalunga, potentate and ruler of all 
Songo, a passage into the interior, to negotiate with all in 
general, and with the potentate Jaga Ca^anje, ruler of the 
lands in which this fair is situated. And for this reason, I 
turned to discover the means of communicating with your Ex- 
cellency through the above-named potentate, Buler of all the 
Songo, concerning the expenses it was indispensable for me to 
incur with him; althou^ I dissembled with him as to the 
principal purport of this basiness, by explaining to him the grief 
in which I was living, through my ignorance as to the existence 
of one of my brothers, who having taken a diflfepSnt route 
at sea, it was reported had travelled by land to Senna, and 
thence had gone to Cazembe, where he died. That I was in 
doubt as to whether such was the case or not ; that if it was as 
stated, it would at once remove all anxiety, and I should, after 
lamenting his loss, proceed to console myself for it, as ia 
necessary in this life; and should then go on to inquire what 
had become of his property, and who had succeeded him in 
his rights. In this way, I succeeded in obtaining from him a 
passage through his dominions, and sent my slaves, accom- 
panied by his own vassals, to a country named Louvar, in 
which the potentate Luinbame governs. Be informed, I say, 
that he was corresponded with and amicably treated, and in- 
formed me that he had just sent to ask for a daughter as fais 
wife, to unite more closely the bonds of amity with those of 
relationship. He offered to send and ask that friend (now 
father-in-law, said to be to the west of the river Luambeje, 
which 1 believe runs to the eastern coast, but am not certain 
of yet, and who is a relation of Cazembe's, and owes, they 
say, allegiance to Cazembe) to have my messengers passed 
aafely and peacefully by his people, that they may reach 
Cazembe. I write to the latter, requesting him to let these 
men come on to your Honour with my letter, by means of 
which I expect to obtain an exact knowledge of my said 
brother's fate, and who has succeeded to his rights according 
to the means that appeared best to me to adopt Persona 
who have been sent to that capital to get information, recom- 
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mend that these inquiries should be conducted mth all care and 
the greatest possible secrecy, so that the prejudices which the 
blacks entertain against the whites may not be disturbed ; they 
imagine that the latter never do anything except for their own 
profit, and to their (the blacks') prejudice, that the whites have no 
sincerity, and only turn their actions to their own advant^e 
against them. Another great reason for the strife and jealousy 
existing among the black nations is, that the whites endeavour to 
profit by their superiority of situation and power, to subject to 
them other nations inferior in force and position. They are 
jealous lest the blacks should enjoy the same privileges, and thus 
be able to remove the yoke in which they are bound. They supply 
them, themselves, with some few things that they think neces- 
sary, adding whatever they think proper to their cost ; prevent- 
ing the others obtaining the same articles firsthand from whence 
they obtain them, and which they have thus the power of 
supplying them with. 

Yon will kindly credit the profound respect I entertain for 
you, and honour me with your, to me, much esteemed corre- 
spondence, to effect the long-coveted discovery, in pursuance of 
the Koyal orders given to the Most Illustrious Gkivernor and 
Captain-General of Angola, at whose suggestion and recom- 
mendation I decided to try and obtain tnose of your Honour 
for the same end. 

With all consideration, I most cordially loss your Honour's 
hands, whom God keep many happy years. Fair of Casanje em 
Carmo de Quiriquibe, 11th November, 1804. The Most Illus- 
trious Governor of Senna and Tette. Your most obedient 
and respectful servant, (Signed) Francibco Honorato da 
Costa, hiredor of the FcUr of Ofoatye. 



(B.) 

Most Illustrious and Excellent Sib, — ^I have the satisfac- 
tion of laying before your Excellency the letter from the 
Governor cif the Rivers of Senna, which came by land, in 
consequence of the discovery of a communication between 
the two coasts of Eastern and Western Africa, with copies 
of the letter addressed to me by Lieutenant-Colonel Francisco 
Honorato da Costa, Director of the Fair of Mueary, to whose 
fatigues and exertions this dJEcovery is due, and the diaries 
of the journeys and other intelligence bearing on the same 
subject. The Fombeiro slaves belonging to the above-men- 
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tioned director, named Pedro Joao Baptista and Amaro 
Joze, are embarked on board the frigate " Prince Dom Pedro," 
to be delivered to the Secretariat of State, bo that they may 
personally give any other information to your Excellency. 
The above-said Lieutenant-Colonel, through my intervention, 
piays that His Boyal Highness will remunerate him for his 
services to the extent that he deserves. God beep your 
Excellency. St, Paul's of the Assumption of Loanda, 25th 
January, 1815 = The Most Illustrious and Excellent Antonio 
de Araujo de Azevedo = (Signed) Joefi db Oliveika Babbosa 
(jOafptain-Qeneral of Angola). 



[No. 1.] 

This is another copy of the letter of F. H. da' Costa, tran- 
scribed in Part A, No. 6, page 236, and translated in pp. 198- 
202 of this Appendix. 



[Na 2.] • 

Ohe thousand eight hundred and six. — ^In the name of God, 
Amen. — ^Bonte Journal, which I, Pedro Joao Baptista, make on 
my journey from Kuatahianvo to Eing Gazembe Caquinhata. — 
1st day of the march and lodging, whence we started from 
the great farm of the said Muatahianvo, from his son's house, 
named, after the land fashion, Capenda Hianva, where we were 
lodging, or according to his post, Soana Mulopo of the Muato- 
■hianvo, from which we set out at six o'clock in the morning. 
We crossed two rivers, one named Igiba, of four fiithoms' width, 
the other Luiza, both of which run into the river Lulua; during 
the journey we arrived at the place of the guide whom the said 
potentate Muatahianvo had given us to the Gazembe, named, after 
the country style, Cutaguaseje. We reached this place at dusk. 
Met a.number of people, who were going to the Banza (abode) 
of the Muatahianvo, carrying to their masters provisions of dry 
manioc flour, called "Bobo," Marched with the sun in our 
rear, fuid saw nothing unusual. 

[2nd.] Lodging of Cutaguaseje. Set out at seven in 
the morning. Passed three narrow runnng streams, whose 
names I do not know, which run into the river Luiza, Gon- 

* This ia the same Dior;, vith trifling vanfttions, printed in pp, 169-168. — 
B. P, B. 
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tinuing the journey, we again croBsed the said river Luiza, 
aiid arrived at the place of the black named Gaquiza Muexi, 
a slave of the Muatahianvo, near a river, the water of which 
they driuk. He ordered us to lodge in the houses of the 
owner of the farm. We arrived at midday, without rain, and 
met with uo one. 

[Brd,] Lodging place of Gaquiza Muexi. We started at 
two o'clock in the morning. Crossed five streams, whoE^ names 
I do not know. During the march came to the farm of the 
Quilolo of Muatahianvo, named Mnene Canenda. We reached 
this place at four in the afternoon, and built near the river 
Isabutgi, of which they drink the water. Marched with the sun 
on our left. We stayed here three days, the guide's female 
slave being ill. Saw no great variety of birds or animals. 

[4th.l Lodging of the farm of the Quilolo Muene Canenda. 
Startea at dawn, without rain. Crossed four streams, whose 
names I do not know. Continuing our jonmey, we crossed a 
river named Mue-me, and came to the end of the desert, on the 
other side and neat the river Canaia, which runs into the river 
Mue-me : here we found the houses built by the travellers 
of the country, named Canonguessa, who were going to pay 
tribute to Muatahianvo. We reached there at three in the after- 
noon, having marched with the eun as before. Met some people 
who had gone to buy salt in the Salina, called " da Quigila." 

[5tb.] Desertrlodging, whence we started at five in the 
morning. Passed three narrow rivers, whioh were rough in 
orossing. Came to another desert, near the narrow river called 
Qnipungo, the iarm of some blacks, whose luunes we do not 
know, Saves of Muatahianvo, being a little way ofiF. We 
reached this lodging at midday, without rain. Met no one, and 
had no dealings with those in the farm. We saw no rarity, 
and to procure provisions we halted here two days. 

[6th.] Desert-lodging, whence we started at cockcrow. Crossed 
ten (three ?) narrow rivers, which run into the river named 
Calalema, which rivers we do not know the names of, and came 
to another desert-lodging of thick bushes, staked all round, near 
ihe said river Calalema, which is about twelve (ten?) fathoms 
across. We reached this place about two in the afternoon, with 
a little rain. Met no one, and marched with the sun as before. 

[7th.] Desert-lodging. Started from the same at cock- 
crow. Crossed eleven narrow rivers, names unknown, and fol- 
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lowed up the coarse of the river Cal^ema. During the journey, 
we came to a deseri^Iodging near a stream named Camus- 
Banga Gila, od the other side of which we came to the said 
lodging at nightfall, and bad not time to build our huts to sleep 
in. Met no one, and saw nothing uniisual. 

[Stli,] Desert-lodging, near the river Camuesangs Gila. 
Started ibence at five in the morning, croeeed six running 
streams, and, during the journey, came to the farm of a black 
slave of Muatahiauvo, named Muene Caaea, near and on the 
other side of a stream, the name of which I do not know, the' 
farm above-mentioned being situated a long way off from our 
lodging. We reached here at three in the afternoon. Met 
no one. Marched with the sun on our left side, built near th& 
said place, and had no dealings with those in the farm. 

r9th.] Lodging of the farm of Muene Cassa. Started from 
this place at dawn, crossed nine small riverf, and, during the 
marcD, came to a desert-lodging, still near the river Calatema; 
reached this river at four in the afternoon. Met no one. 
Marched with the sun, as before, and saw no beaete. 

[10th.] Desert^lodging. Started from this place at seven 
in the morning. Grossed three running rivers by bridges. 
Came to another desert, near a small river, name unknown. 
We reached there at midday, and built near the same river. 
Some of Soana Mulopo's people came along in our rear, sent by 
him to buy salt. Met no one, and marched with the sun as 
before. 

[11th.] Desert-lodging. Started from it at five in the morn- 
ing. Crossed on foot a running river, named Boando, two 
fathoms wide, which flows into the river Lulda. During the 
march we came to another narrow river called Rova, and 
arrived at the end of our march near the said Bova, which is 
about thirteen fathoms wide, and also runs into the river Lulna, 
tlie farm of a black named Tumo (Fiimo ?) Ahilanbe, of Muata- 
hiauvo, bein^ a long way off. We arrived at midday, without 
rain, and built near the said river. Marched with the sun on 
our left. Met no oue, and saw no beasts. 

[12th,] Desert^lodging. Started at early dawn. Crossed 
six narrow streams, which run into the river Eova. Daring 
th'e march we came to the desert-lodging, on the other side 
and near the river called Cazalle, which is about twenty 
fathoms in width, with water to our waists ; it runs into the 

D:|-z..l:,G0Oglc 



206 ROUTE JOURNAL OP P. J. BAPTISTA. 

LuMa. We reached this river at dask. Met several people 
loaded with fish, which they were going to sell at the Banza of 
the Muatahianro. Marched with the sun on the left. Saw 
nothing new. 

[13th.] Desert-lodging above named. Set ont at six in 
the morning. Crossed no river, and, continuing our march, 
came to the place of Quilolo of the Muatahianvo, named 
after the country Capoco Bumba Ajala. We spoke to him 
abont our journey, wnicli we were makin|[, by order of his 
Muatahianvo, to the country of the Cazembe Caquinhata ; he 
answered it was well, and ordered as to lodge in his " sons' " 
houses ; he gave as as guests four moitetes of flour and a 
mutete of fish. We reached this farm at four in the afternoon, 
near a narrow stream or river named Macuza. Met no one, 
and marched with the sun as before. 

ri4th.] Lodging at the farm of the Quilolo Capoco, from 
which we started at two in the morning. Passed a (ty stream, 
and, continuing our journey, crossed the river Caginrige by 
canoe, the boatmen of the Quilolo Muene Mene, who was lord 
of the port, having put us on the other side of it ; this said 
river is about fourteen fathoms wide, and runs into the river 
Lnl^a. We arrived at the farm of Mene, the said Quilolo of 
Muatahianvo, and treated with him regarding our journey to 
Cazembe by order of the said Muatahianvo: he answered 
nothing, and only said that the way was open. We made 
our circle there, far off from the farm, and paid the boatmeu 
two beirames of Zuarte (Indian cloth), and gave the owner a 
small looking-glass with gilt papered edges, and fifty beads of 
roncalha. We reached this at three in the afternoon. Met no 
one, and marched with the sun as before. 

[15th.] Lodging at the place of Muene Mene. Started 
at the nrst cockcrow. Crossed four narrow rivers running 
into the said river Caginrigi, and came to the farm of the bla(£ 
known as the owner, and named by our guide Soana Ganga; 
spoke with him regarding the journey we are making to 
Cazembe. We arrived at two in the afternoon. Met no one, 
saw nothing uncommon, and marched with the sun on onr lefl. 

[16th.] Lodging of the farm of Soana Ganga. Started at 
seven in the momiog. Crossed two narrow rivers running into 
aaid river Caginrigi ; came to the farm of Muatahianvo's mother, 
Luconquessa; found there his Quilolo, named, after the country- 
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fafiIiioii,MtieDeCamataiiga. "We spoke witt him about onr journey, 
that we were going to Cazembe Caquinhata by order of tbe Hnsta- ■ 
hianTO ; be replied, that people going from Angola to Cazembe 
was very gratifying ; we gave biin a beirame of linen and ten tile- 
colored beads, besides fifty small blue stones for bis " qnipata," 
which is a gift to tbe lord of the land. We reached mis city 
at midday, without rain. Met a good many people going to 
buy salt. Marched with tbe san as before. 

[17th.] Lodging at the farm of Mnene Gamatanga, from 
which we started at six in tbe morning, crossed three streaDM, 
which run into the river Caginrigi. During the march we 
arrived at the farm of the Quilolo of said Camatanga, named 
Muene Cassamba, whither Camatanga had directed as to go, in 
order to obtai n p roviHionB for our desert march, by order of 
Uuatabianvo. With collecting these provisions we were detained 
fifteen days. Met no one, ana saw nothing unusual. 

ri8th.] Lodging at Mnene Cassamba's farm. Started &om 
this place at two in the morning, again crossed the river Cagin- 
rigL Daring the march crossed another river mnning into the 
same Oaginngi. We came to the deeert-lodging near another 
narrow river, tbe name unknown. We reached said lodging at 
midday ; built our huts during rain. Met no one, and marched 
with sun on our left, and no beasts. 

[19tb.] Desert lodging. Started from it at half-past 6 a.k. 
passed a narrow river with stony bed, and came to another 
desert called Canpueje, near a running stream, where we found 
liouses, built by tne Alundas travellers. Arrived tiiere at two 
in the afternoon ; saw nothing uncommon. 

[20th = 21st of former Journal, p. 174.] Desert-lodging, 
Canpueje. Started hence at cockcrow, crcesed a narrow river 
named Maconde. During the journey came to another desert- 
lodging called Lunsaja, the "libatas" (settlements, villages) 
of the Quilolo Anibulete Quissosa, of theMuatahianvo, being a 
short way off. Did not speak with him about onr journey. 
Seacbed this at four in the afternoon, and built near a narrow 
running river, name unknown. Marched with the sun on our 
left, and met no one. 

' [21st.] Lodging of flie desert, Lunsaja, from which we 
started at five in the morning, passed no river, and during the 
march came to the farm of the son of Cuta Ganda, near a river 
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called Beu. We spoke with bim about our jonnxey to 
Cazembe. We reached the said city at three in the afternoon. 
Met no one, matched with the Bun as before, and saw no 



[22ncl.] Lod^g at the farm of the son of Cataganda. Got 
up at seven in the morning, crossed the river Reu on foot ; it 
is about twenty fathoms wide. We came to the desert-lodging 
near a small stream, name unknown. We reached said stream 
at two in the afternoon. Met no one. Marched with the sun 
oa our left aide. 

[23rd.] Desertrlodging. Started from it at six in the 
morning, ciossed three narrow streams, which run into said 
river Beu, came to another desert near a river named Quibenla, 
which also runs into the river Eeu, the " libatas" of the Qnilolo 
Manconcota being very distant. Beached there at three in the 
afternoon, and saw notmng uansnaL 

[24tli.] Deaert-lodgiog near the river Quibenla. Started at - 
five in the morning, crossed four narrow rivers which run into 
said river Quibenla. During the march came to another 
desert-lodging, named Capaca Melemo, close by a running 
stream. Reached this at midday, without rain. Marched with 
the Buu as before. Met no one. 

[25th.] Desert-lodging, Capaca Melemo. Left at six in 
tlie morning, crossed four murow rivers. During the march 
came to and crossed a river named Bopoege, Which is about 
thirty fathoms wide, and runs into the river Lubilage. We 
came to the desert-lodging close by the other side of said river. 
We reached this at three m the afternoon, without rain, marched 
with the sun on our left, saw no birds nor beasts worth 
noting. 

[26th,] Desertrlodging. Started at seven in the morning, 
crossed two streams running into the river Eopoege, and con- 
tinuing our march came to the desert-lodging called Cassaco, 
near and on the other side of a running stream. Beached there 
at midday, having met no one, and marched with the sun as 
before. 

[27th.l Desert-lodging, Cassaco. Started at cockcrow, crossed 
a campmg-place near a flowing river, very narrow, named 
Quipaca Amguengna, and daring the journey came to another 
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desert-lodging, close by the river Bopele, four fathoms wide, 
inmutig into Ihe river Lububmy. Heacbed this at three in the 
afteraooiL Marched with the sun od our left ; ijiet no one. 
Saw only some wild boars, who were feeding on this side of the 
aaid river. 

[28th.] Desert^lodging near the river Eopele, from which 
we started at first cocKcrow, passed no river, and continuing our 
journey we came to the desert-lodging near the narrow river 
called Wbite River, it having white sands, which runs into 
the river Lububury. We reached said lodging at midday, built 
our barracks near the other side of the eaid river. Met no 
one. Marched with the sun as before ; saw neither birds nor 
beasts. 

[29th.] Lodging near the White River. Started at seven 
in the morning, crossed no river. During the journey came to 
the desert- lodging near the river Lububury, wnich we did not 
cross. Reached this place at two in the afternoon. Marched 
with the sun on our left ; built our huts on this side, and 
near the said river. A number of people going to buy salt 
in company with us. Met no one ; saw nothing unusuaL 

[30th = 32nd in former diary, p. 176.] Desert-lodging near 
the river Lububyry. Started at 6 A.H., passed no river, came 
to the river Lububury, which we crossed on foot, and which had 
water to our waists. It is about forty fathoms in width, and 
has a stony bed. We met with people and slaves there of 
the Quilolo of the Muatabianvo and Cazembe, named, after the 
land fashion, Chamuginga Mucenda. Reached said iarm at two 
in the afternoon. Did not speak with them, and built our huts 
near and the other side of the paid river, a long way from 
the farm. Met no one ; saw neither birds nor reptiles ; marched 
witli the sun as before. 

[31st] Lodging of the Cio (Citio, a fiirm?), near the river 
Liibubury. Started therefrom at seven in the raoming, crossed 
no river. During the march came to the " libata ' of said 
Quilolo Chamuginga Mucenda. Spoke with him regarding 
our journey ; that we were going to Cazembe Caquinhata, by 
order of the Muatahianvo. He answered tbat the Cazembe was 
well. We reached this place at midday. He presented us as his 
guests with a Sanga of A16 and eight moitetes of (manioc) flour 
— four for us and four for our guide — also a small she-goat. 
We built some distance from the nirm, close by the narrow river 
named Gamonguigi, but on the other side of it. Met no one ; 
marched with the sun as before ; saw neither birds nor beasts. 
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[32nd.] Lodging of the farm of Chamnginga Mucenda. 
Started therefrom at six in the morning, passed two halting- 

{ilaces but bo river, and continuing our march came to the 
odging named Miissula Apompo ; reached this at two in the 
afternoon, built our huts to the east of the said river. Marched 
with the sun on our left side^; saw nothing uncommon. Met 
no one. 

[33rd,] Desert-lodging Mussula Apompo. Started at six in 
the morning; passed a nan-ow stream, named Son of the. River 
Lufula, and continuing our journey we came to the same river 
Lufiila, which we crossed, with the water to our wabts. It 
is more or less fifteen fathoms wide, and runs into the river 
Luahiba. We reached there at midday, having marched with 
the aim on our left. Met no one, and built on the other side of 
and near the said river. 

r34th.] Lodging of the desert near the river Lufula. Started 
at live in the morning, crossed a narrow river, whose name I do not 
know, and came to another desert resting-place, near a lai'ge 
river-plain named Quihonda, with a small stream on this side 
of it. Here we saw some black huntsmen, with the wild cattle 
they had killed with arrows; they were going by the same 
route to the Salina, to buy salt. They did not inform us 
whence they came. Beached said lodging at two in the 
afternoon, without rain. Marched with the sun as before, and 
saw nothing rare. 

[35th.] Desert-lodging near the Quibonda, which occupied 
us till midday in crossing. Having started at the first cock- 
crow, crossed a. stream, and during the march came to a lodging 
on a hill called Jupume {Inpume ?), near a narrow river named 
Gamoa, of two fathoms in width, which runs into the river 
Lnalaba. We reached this place at three in the afternoon, 
built our huts on the side of said hill at the top, without rain. 
Met no one ; marched with the son on our left side. 

[36th.] Desert resting-place near the river Camoa, from 
which we started at five in the morning ; crossed no river, and 
during the march came to the desert^lodging near the small 
stream named Catonta, the lodging being called Mucary Agoia. 
We are now in the Oazembe's dominions. We reached here 
at noon; marched this journey with the sun in our fnmt. 
Met some blacks, who were coming to the salt districts ; saw 
no birds nor animals of any rarity. 

[3Tth.] Desertr-lodgiog in the halting-place named Mooari 
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Agoia, from wbicli we started at six in the morning; croesed a 
najTOw TUnning stream, and, coutiauing our march, came to 
the desert-locking near the rivet, of small width, named Huita 
Amalete, whicE nms into the Lualaba. We found, some dis- 
tance from the halting-place, some huts of the Quilolo of the 
Cazembe, named Muire, lord of the copper-minee. It is in this 
farm they make the bars. We reached said halting-place at 
two in the afternoon ; spoke with them regarding our journey, 
that we were going to the King Cazembe, being sent by the 
Muatahianro. He answered that the King Cazembe was well, 
and also Ms uncle Quiburi, lord of the Salina. He presented 
us with nothing. Marched with the sun in our front; met no 
one, aud saw no birds nor beasts. 

[38th.] Halting-place of the Quilolo of the Cazembe, Muire, 
fr^m which we staited at six in the morning; crossed a narrow 
river named Mulonga Amcula, which runs into the river 
Lualaba. On leaving the said farm Muire asked us for a 
present. We gave him twenty small whil« bugles (missanga de 
Canudo), with which he was contented, saying he could not press 
na for more as he had given us nothing. Continuing our march 
we came to the desert-lodging named Quiana Acananga, near 
a running stream, son or tributary to the said river Mulauga 
(Mulonga ?) Amcula. Beached said lodging- at two in the after- 
noon, without rain. Marched with the sun as before^ Met 
several people coming from the salt district, going to Mnata- 
hianva Saw nothing new. 

[39th.] Desert-lodging, Quiana Acananga. Set out from 
this at two in the morning ; crossed no river, and during the 
march we came to another desert-lodging named Mabobela, 
near a very small stream. Beached this at four in the after- 
noon; built near the same streamlet. Marched with the sun as 
before. Met no people, and saw many zebras, who were pasturing 
on the plain. 

[40th.] Desert-lodging of Mabobela. ■ Started at cockcrow. 
Crossed no river. During the journey came to the place of a 
black named Buibui, chief "Mauta" of the Salina (salt district) 
Quigila; we arrived there at two in the afternoon; spoke with 
the people of the farm about our journey to King Cazembe 
Caqumhata. They answered, it was very fortunate to see white 
people, whom they call Muzungos, coming from Angola. We 
lodged in their houses. Marched with the sun in our front. Saw 
many birds named Hundas, a sort of duck. 

[41st.] Lodging at the farm of the Quilolo Baibni, wa 
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started therefrom at six o'clock in the morDing ; continiUDg ohf 
journey, we came to and crossed the river Lualaba by canoe ; 
this river is about forty iathoms wide. We arrived at the great 
farm of the Quiburi, uncle of Cazembe, lord of the salt district 
(Salina) Qnegila ; he received us with great pleasure and con- 
sideration, lodging us in the houses of his Quilolos. We gave 
to Quiburi a present of hlne "roncalha" and two beirames of 
ash-coloured oeads; at the port we gave fifty beadsof same 
blue " roncalha." We reached this place at four in the afternoon. 
Met several of Qniburi's people going to fish in the atove river. 
Saw a great number of wild cattle and small game. He 

fave us as bis guests a leg of wild bull, two quixinges of 
ough or paste, two sangas of AliS de Lucu, called Cazai ; 
be informra ua that there was in Cazembe a white man 
intending to go to Angola, with letters from the Grovernor of 
Tette, wno had died in Oazemhe. 

(42Dd.) Lodging at the farm of Quiburi of the Cazembe; 
left therefrom at three in the afternoon. Passed no river. 
We marched down the course of the Lualaba; during the 
march we came to the desert^lodging, its name not known, near 
a stream called Chafim, which runs into the Lualaba. We 
reached this place at midday, without rain. Marched with the 
sun in our front Built on the other side, near the said river. 
Saw a great many animals, — zebras, wild-cattle, muquetes, &c. 

[43rd.} Desert-lodging near the river Chafim. Set out 
from this place at five in the morning, and crossed no river. 
During the journey we came to another desert-lodging, near a 
stream named Bacassacala ; reaehed this' lodging at two in the 
afternoon, without rain. Built on the east of the same 
stream, . Marched with the sun as before ; met nothing. 

[44th.] Desert-lodging, Bacassacala. Left this at six in 
morning. Crossed no river. During the march we came to 
another desert-lodging near a narrow stream, the name of it not 
known. Arrived tbere at noon, without rain. Marched with, 
the sun as before in our front. Built on the other side of, and 
near said stream. Met no one ; saw nothing rare. 

[45th.] Desert-lodging. Started therefrom at six in the 
morning. Crossed a narrow streami Continuing our march, we 
reached the top of a bill, the huts of the slaves of Quiburi being 
seen in the distance. Eeached this lodging at two in the after- 
noon, with the aun as before. Built on the other side of the said 
stream, without rain. Met no one ; saw no animals. 
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£46th.] Desert-lodgiDg on the top of the hill. Left this 
place at five in the morning. CroBsed three narrow etreams, 
namea not known. During the march we came to the place of 
the Quilolo of the Quiburi, named after the country Camungo. 
We did not find him in the farm, hut only hiB "sons," lie 
Laving gone to the chase; his "sons" made ns lodge in their 
houses, under the countenance of the guide the said Quiburi 
had sent with us, and who came in the Cazembe's interest. 
We arrived in this place at noon, without rain. Marched with 
the sun in our front. Met two of Quiburi's blacks, loaded with 
provisions of millet and haricot beans for seed for the said 
Quiburi. Saw no birds nor animals of any novelty. 

[47th,] Lodging at the farm of Camnugo. Set out at 
seven in the morning. Crossed a narrow stream, name not 
known. Continuing our march wo came to the desert-lodging, 
and when we began building rain fell ; built close to the other 
side of a narrow river, name not known. We came to this 
desert-lodging at two in the afternoon. Marched with the sun 
as before in our front. At midnight two lions coming near 
the camp on the other side of the river roared through all 
the most blessed night, causing ua to lose our rest ; but with 
God's help, no harm came to us. Met no one, and saw nothing 



[48th.] Desert-lodging, from which we started at cockcrow. 
Crossed three small rivers, names not known to me. During 
the journey came to the lodging of the ambassador of the 
Cazembe, who was going to take the Mulambo to the Muata* 
hianvo. We did not see him, as he took a differeut route. 
We put up at the lodgings of the said ambassador, named Ca- 
huita Capinda ; the huts of the Quilolo of the Cazembe, named, 
after the land-fashion, Ampala, being distant half a league, 
and near the river Ameula (Ancula ?) four fathoms wide, at the 
other side of which we arrived at 2 p.m. without rain. We 
marched with the Bun in our front. Met with seven blacks, 
dealers in salt, who were going to buy provisions in the said 
Ampala's place.- Saw eight animals named muquetes, who passed 
us one by one on the road. Saw no birds of any kind. 

[49Ui.] Lodging at the ambassador's, Cabuita Capenda,and 
lands of the Quilolo Ampala, from which we started at six in 
the morning. Followed up the river Ameula (Ancnla ?). 
Crossed a narrow stream on toot. During the march came to 
another lodging of the said ambassador in the desert, on thb 
side and near the river Ameula. We occupied said lodgings. 
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Iteaclied there at noon withont rain. Marched with the sun 
as before. Met no one, and saw nothing new. 

[50th,] Desert-lodging, near the river Ameula. Started 
at six in the morning. Crossed two narrow streams, and during 
the march we came to the farm of the son of the Quilolo named 
Pande, the same called, after the land-fashion, Mnaoa Auta. 
We did not speak with him, he having gone to his father's 
" Banza." We occupied the old hnta of the blacks, the 
Senzalas (negro quarters) being a short distance off, near this 
side of the river called Bilotuba. We reached this place at 
noon without rain. Marched with the sun as before, and met 
no one. It being three o'clock in the afternoon, I went out 
hunting, and shot a deer. The guide's slaves, who came with 
him from the farm of the Quiburi, found a wild ball which a 
lion had killed, and had only eaten a part of the inside and 
the rump. Saw nothing else worthy of note. 

[plst.] Lodging of the farm of Muana Auta. Left this place 
at nye in the morning. Crossed the small river Qnimana, and 
during the march came to the Banza of said Quilolo Pande, 
whom we did not see on the day of our arrival : he only sent a 
messf^e to our guide, Cutaguaseje, saying he was occupied 
with Cazembe's messengers, and that when he was more quiet 
we should see him. We arrived at said Banza at two in the after- 
noon, and built near a narrow river called Mamcuazi, but oa 
the other side of it. Marched with the sua as before, and met 



[52nd.] Lodging at the farm of the Quilolo Pande. Started 
at six in the morning without rain. Crossed two narrow streams. 
During the joumev we came to the place of his Ngolla Bolle, 
named Cahiombo Camara, with whom we did not speak on the 
day we arrived. Only two blacks came to see ns, bat we 
treated of nothing with them : the huts were some distance off. 
We arrived at this place at two in the afternoon, and lodged ia 
tlie lodgings of Cazembe's amb^sador, Cabnita. March^ with 
the stm in our front. Met no one. 

[53rd = 56th in the former diary, p. 182.] Lodging at the 
farm of Cahiombo Camara. Started from hence at cockcrow. 
Crossed the river, near which we passed the night. During 
the march we came to the desertrlodging named Qoidaxi, 
on this side of and near a river, whose name I do not know. 
We reached this lodging at midday, and while commencing to 
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build, lain fell. Marched with the snii in onr front; crossed a 
river-plain, and saw a very large herd of zebras. Met no one. 

[54th.] Resting-place of Qnidaxi. Started at 6 a.m. 
Crossed a narrow muddy ,river, and, continuing our march, 
came to the old farm of the Quilolo of Lucongi, without rain ; 
built near a narrow stream, name not known. Beached this 
place at two in the aftemooD. Marched with the sun as before. 
Met no one ; saw no birds nor beasts of any kind. 

[SSth.] Desert-lodging of the old farm of Lucongi, from 
which we started at seven in the morning without rain. Crossed 
no river, and during the march came to the new farm of 
Luncongi, on the other side of the river Luviri, which we 
crossed by canoe ; this river is about twelve fathoms wide, and 
runs into the rivet Luapula. We lodged in the huts of the 
" 8enzalas " (n^^o quartera). We reached this place at four 
in the afternoon. We spoke with the owner of the said huts 
about our intention of going on to King Cazembe, by order 
of the Muatahianvo : the said Luncongi replied that it was 
very good. Marched with the sun as before; met no one. 

[56th.] Lodging at the farm of Luncongi. Started at six 
in the morning. Crossed two rivers, their names unknown 
to me, which run into the river Luviri. During our Joamey 
we came to the desert-lodging near said Luviri, having followed 
down itfi course. Beached said desert at three in the afternoon. 
Built in the rain. Marched with sun in oar front. Met no one, 
saw neither bird nor animal of any kind. 

[57th.] Draert-lodging. Started from this place at cock- 
crow, without rain. Crossed no river, and, continuing our 
march, came to the farm of the Macota of the Quilolo Muasi. 
Spoke with him about the journey we were making to Cazembe. 
We reached this place at three in the afternoon. Built near 
and on the other side the river Mufumbe. Met no one; saw 
nothing new. 

[58th.] Lodging at the place of the Macota of Mnaxi. 
Started at six in the morning. Crossed no river, and came 
to the £um of the said Quilolo Muaxi ; talked with him about 
our journey : he replied, that King Cazembe already knew of 
our coming. Beached this &rm at noon, without rain. We 
lodged in the houses of his people, the Banza of said Muaxi 
being a little distance off. Marched with the sun in our front. 
Met no one, and saw neither bird nor animal of rarity. 
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[59th.] Lodging at the iarm of th« Quilolo Uoaxi, left 
at five iu the moming; crossed a narrow stream, name 
unknown. Daring the march we came to the desert-lodging 
near a small river with stony bed. Beached l^is desert at 
noon. Marched with the sun aa before. Built on the other 
side near the said river. Met three blacks going to the farm 
of Muaxi to buy salt Saw nothing new. 

[60th.] Desert-lodging. Left this at cockcrow ; crossed five 
narrow streams. We are approaching the great hill named 
Cande Irungo. Daring the march we crossed the river named 
Oavula Oungo, which is about seven fathoms wide, with water 
np to our waists. It rans into the river Lnapula. Keached 
said desert-lodging at noon, without rain. Bmlt near and on 
the other side of the river before named. Met some people 
coming from Cazembe, going to the farm of the Muaxi ; they 
gave us no news. Marched with the sun as before. 

[6l8t.] Desert-lodging near the river Cavula Cungo. Started 
therefrom at six in the morning; passed no river, marched in 
the direction of the same hill, Ciinde Irungo. Continuing our 
march we came to another desert halting-place near the river 
called the son (or tributary) of the river above mentioned. 
Beached this lodging at four in the afternoon, without rain. 
Lorlged in the huts of the other travellers on the other side. 
Marched with the sun in our front. Met no person whatever. 

[62nd.] Desert-lodging of Cunde Irungo. Started at seven 
in the morning ; marched to the top of the hill Cunde 
Irungo, crossed two email streams. During the march we came 
to another desert-lodging near the streamlet and the hill 
before mentioned. Arriv^ at noon, in rain. Built by the side 
of the stream. Met no one; saw nothing at all new or 



[63rd = 67th in the former diary, p. 184.] Desert-lodging 
of the hill Cunde Irungo. Started at seven in the morning ; 
crossed a river named Xutipuca, six fathoms wide. During 
the march we came to another desert-lodging near a stream 
whose name I do not know. We arrived at midday ; marched 
last with the sun on out right aide. Met no one ; saw no 
birds nor animals. 

[64th.] Desert-lodging. Started at cockcrow. Crossed no 
river. Continuing our march we came to the lodging near the 
river Lutipuca before named, and marching down with this 
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river we arrived at nooi^ without rain. Journeyed with the 
sun as before. Met no one. 

[65th.] Desert-lodging. Started at six in the morning. 
During the march we came to the farm of the Quilolo Mucha- 
<niita, of the Cazemhe. Spoke with him about our journey. 
He said he was very pleased to see Muzungos from Angola. 
He sent us to lodge in his people's houses. Beached this place 
at two in the afternoon. Met no person whateyer. 

[66th.] Lodging at the farm of the Quilolo Mucbaquita. 
Started at cockcrow. We marched across a magnificent dry river- 
plain, no water whatever. It was about ten leagues in length, 
and was full of various animals, zebras, empacassas (wild cattle), 
deer, stags, and many other animals whose names I do not 
know. Continuing our march, we came to the farm of another 
Quilolo, named after the land Muachico, near that of his 
Macota named Quiocola, the latter being some little distance 
from Muachico. We spoke with him about our journey, that 
we were going to visit the King Cazembe. We reached said 
farm at two io the afternoon, without rain. Marched with the 
sun on our right. Saw no one. 

[67th.] Halting-place at the farm of Muachico. Started 
at seven in the morning. Crossed the river-plain before men- 
tioned on the western side, and passed over the river Luapula 
by canoe. For the services of the boatmen we gave them a 
piece (maconzo) of straw cloth, thirty-three beads of white ron- 
calha, and one beirame of " patavar " beads. Said river is about 
fifty fathoms wide, more or less. Having crossed this stream, 
we came afterwards to the farm of the Quilolo, Lord of tha 
Fort, named, after the land, Amtapo Aqailala. Arrived at this 
farm at four in the afternoon. Met no one. Marched with the 
sua on our right side, and built some distance from the farm. 

[68th.] Lodging of the &rm of Amtapo Aquilala. Left 
this haltiiw;-place at 6 a.m. ; passed no river, descended along 
the river Luapula. During the journey we came to the farm 
of Cazembe's sister, named, according to land-fashion, Pemba- 
femia: she directly requested we would occupy the houses of her 
Quilolos. We spoke to her about our undertaking; that we 
were proceeding to her brother, the King Cazembe. She said 
Muatahianvo's sending messengers from Angola pleased her 
much : similar messengers had never appeared in the Cazembe's 
lands before. She presented us witti four moitetes of flour 
and four fresh fish. We arrived here at two in the after* 
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noon, having marched with the son od oqt light. Met with no 
one. 

[69th.] Lodging at the &rm of the Cazembe's aister, Pemba. 
Set out at seven in the morning, without rain. Still marched 
down the river, crossed a narrow stream two fathoms wide, 
mnning into the same Luapula. During the march we came to 
the farm of the Quiloio named Mnrumbo. Arrived at noon. 
Met no one. Marched with the snn on onr right Lodged 
in the houses of the farm. Saw neither birds nor Deasts. 

[70th.] Lodging at the farm of the Quiloio Mummbo. Btarted 
at cockcrow, and, descending with the Luapula on the left, 
we crossed two rivers, the Lufubo and the Capueje, running 
into said Luapula. During the jonmey we came to the 
farm of the Catuata, who marched in our company, named 
according to land-fashion Qnissacanhi, near the river, three 
fathoms wide, named Gonna. We went into the houses of said 
Cataata. We reached this piece at 2 p.m., without rain. 
Marched with the sun as before, and met no person whatever. 

[71st.] Lodging at the farm of Qnissacanhi, near the river 
Cri^ma. Started at 5 A.H. ; crossed two running streams of small 
width, and during our march came to the &Tm of the black 
named Capunque, near the river Belengi, four fathoms wide, 
which runs into tbe Luapula. Arrived at three in the after- 
noon. Met a great many people coming from the C^semhe's 
great fiirm. Marched wim the sun as before on our right; 
saw no animals. 

[72nd.] Lodging at the farm of Capunque, near the river 
Belengi. Started at six in the morning ; crossed no river, and 
continuing our march we came to tiie city of the Quiloio 
of Cabolc^ near the river named Cannegoa, three fiithoms 
wide, which runs into the river Mouva. Arrived at four in the 
afternoon, and halted two days by order of said Cazembe. 
Marched with the sun on our right. Met a great many people 
coming &om Cazembe's great farm. Saw notmug of any novelty 
or importance. 

[73rd.] Halting-place at the form of the Quiloio Oabola, near 
the river Cannegoa. Started at eleven in the morning, crossed 
no river, passed Senzalas, and during the journey we came to 
the capital of King Cazembe. Having come down a stately 
river-plain called Mouva, near which is built the said Cazemhe s 
city, we reached the Banza at midday, and occupied the 
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boaBe of the keeper of his gates, Qamed Quibiry Quitambo 
Quiamacungo. Beceiving word by hie page that as a sfgnal 
of oar arrival in these dominions we should discharge what 
guns we could, as it was a great pleasure to him to see people 
in his lands from Angola, a thing of which he had not thought 
of, and which was yery fortunate for him, as heir to the 
deceased Cazemhe Hunga Amaronga, we discharged three 
guns, and he replied from within his walls with one, all being 
astonished at our coming, and OTerjoyed among themselves. 
He sent us a quantity of (manioc) flour, meat, fresh and dried flsh, 
and A16, treating us with great hospitality all the time we re- , 
mained there. He also enabled us to reach the Rivers of Senna. 
During the jonmey we were halted twenty-two days, and on the 
march seventy-three.* 

(Signed) Pedeo JoIo Baptista. 

(Countersigned) Antonio NoauBiRA da Kooha, 



[No. 3.] 

Boate of P. J. Baptiata from the Cazembe to Tette in 1811 has not 
been given here. 



[No. 4.] NoMBEB or Days' Jotjrnbt fbom the Mtjatahianvo 
TO THE Fair of Mucast : — 

From the Mnssimiba of the Uiuttahianvo to the form of the Camata 



From the Camata to C^cenda 

IVom Caoenda to Oongo 

From Ghm^ to the river Ltiiza 

Prom the river Lniza to the iaim of Qaissenda 

From QiiiBsenda to Milemba 

From Milemba to the Desert 

From the Desert to the river Luigi - 

From the river Lnigi to Cavenga 

From Cavenga to Canssuida 

From Canssnida to the farm of the people of Mooiicapelle 

From Capelle, croaaisg the river Luhi'a hy canoe, and to the tana of 

the Fimio Campeo 

From the Fmno Campeo to the farm of the Muene Caaceze 

From Canoeze to the deserted &trm Mntembo 

From Mntembo to the farm of the Qnilolo Qainmgo 

From the Quinango to the Desert 

From the Desert to another Desert 

From the Desert to Demhue 

From the Demhue io the Desert near " Quiana of the water " . 
From Qmana to the &rm of the Muene Bifmida Garga (Ganga ?) 
Frcnn the Muene Bifnnda to near the river Cacamuoa 



1) gives seventj-eight days ; bat it includes 
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From the riyer Cacunnca, croesing the large river CasBaJB by canoe, 

to the farm of the boatmen, haTing passed the old fann of 

tbe Chacabumby, ia the larm of hie bob, Soana Hona . . 22 
From the Soana Mona, croseiiig the new farm of the Chacabosgi, 

near the river Caemba 23 

From Caemba to anoUier farm, MaLnvo 24 

From Malnvo to the &rm of the eister of the Chacabnngi, named 

MoarihianTa, near the river Lnalele 25 

From the river Lnalele to the farm of the Muene Fanna ... 26 
From tbe Mueue Fanna croesing a second time the (Desert) river 

Lnalele 27 

From the river LnaJele to the farm of the Chacaluilo ... ^8 

From the Chacalnilo to another iarm of the Chacabnita ... 29 

From the Chaeabuita to the Deeert . 80 

From the Desert to the ferm of Mnene Garanda .... 31 

From Gavanda to the farm of the Mnana Mnilombe .... 32 
From Miiana Mnilombe to the &nu Chabanza of the Chacabungi, 

where the lands of the Mnatahianvo terminate ... 83 

From the Chabanza to the Desert 34 

From the Desert to anotbei Desert 35 

From Uie Deeert to the Desert near the river Lnemba . . . 8S 

From the river Lnemba to the Desert 37 

From the Desert to the river Banza, Desert 38 

From thB river Banza to near a small river, the name not known 

tome 39 

From the email river we followed up the river Quihabne, Desert . 40 

From the Desert we crossed said river Qnihubue .... 41 
From the Quihnbne to the Desert, near to the other side of the amoll 

river 42 

Frcmi the Deeert, near the river Qnihnbae, to the &rm of the people 

Qnibonca of the Hoana Oana Quisengue 43 

From the Quissengue to the&rm of thelnna Fnmo .... 44 

From the Ttihh Fumo crossed the river Qnicampa, Desert . . 45 

From the Desert to the people of the Bumba and fMm of the Xatumba 46 
£Vora Xatmnba to the farm of the Xacacequelle, near the principal 

site of the Bumba 47 

From the Bnmba to the river Quango 48 

From the river Quango crossedr the river Quafo, Desert ... 49 

From the Quafo to the Deeert Massangagila 50 

From Maesingagila crowed tbe river Jombo to the farm Fepnmdi 

Songo 61 

From the Fepnmdi to the Muenene Qnibungo . . . . .62 

From Hnenene Qnibungo to another Munene Tore .... 63 
From Munene Toro to the iarm of the son of Bomba, suppoeed name 

Joaqnim 54 

From Joaqnim of the Bomba to the Banza of the eoid Bomba . . 65 



IfcMBEB OF Days' Journey fboh the Chief Bomba to 

THE FaIB of MdCAHY : — 



From the gr«it farm of the Bomba to the river Cnie . 
From the Ouie to near the famB of his people . 
From those farms to another fium .... 
From the latter Iarm to the Desert .... 
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From the Desert to the faim of a aon of the Bomba, named Hiemba 

Munda 5 

From Hiemba to the farm of the chief Fnndi Hiabouga ... 6 

From the Pundi to the chief Motende 7 

From the Motende to the Oapacala 8 

From the Oapacala to the &Fm of the Qnissoca, Bisfer of the Bomba & 

From the Qnigsoca to near the river Jombo 10 

From the Jombo crossed to the other side of it II 

From the Jombo to the farm Sonyeta of the Cabita Catempo . . 12 

From the Cabita to the farm of the Mocampa 13 

From the Mocampa to the Desert li 

From the DeBert to the farm of Genzo, brother of the Banda 

Gongo 15 

From the Gongo to the Desert 16 

From the Desert to the Quileculo and farm of the Qnihoata . . 17 
From the Qnihoata to the farm of the son of the Cabotm and Gatembo, 

named Cuinhiba .'.... 18 

From the Gninhiba to the &rm of the Camba, brother of the 

QmTienda 19 

From the Camba to the Earm of the Quibenda 20 

From the Quibenda to the Marimbe 21 

From Marimbe to the Fair of Mncai? 22 

(Signed) Pedbo Joao Baptibta. 

(Countersigned) Antokio Nooueiba da ItocHA. 



[No. 5.] 

In the name of God, Amen. 
Bekikibcbhobb of thr Defastubk ihom thk Muatatanto to the 
DouNioNs OF TBB Cazbhbb Caqdinhata, and what transpired with 

the QniloloB whom we fouod on the road beyond the State and 
Kingdom of Angola; and the reet that I saw in these territories, 
■nntil we reached the lands of Cazembe, by the mystery of the 
Virgin Our Lady ; and of our costly departure from said Pumbo to the 
town of Tete, bearing a, letter for the GoTeraor of the said town, 
despatched by my master, Ldeutenant-Coloiiel Fisndsco Honorato da 
Costa, Director of the Fair of MacEiry, and arrival of a Pombeiro of the 
Chief Captain G on^ alo Caetauo Pereira, named, after the connt]:y'-&shian, 
Mamngne, now come to conduct us from the Pumbo of the Cazembe, 
who brought goods to buy ivory, slaves, and green stones (malachite) ; 
how the same Marungue released ua from said place, and with whom 
we started from thence, after being delayed there four years, having^ 
started for Tete and turned back twice; and it was in the year 
1810 that we finally started for the town of Tete. 

On Sunday, twenty-second of May of said year, w© started 
irovD the Mufamba of Muatayanvo, and came ki the farm of 
the Cacoata, named Outaquacexe, who acted as our guide. W© 
were detained in this place sisteen days, caused By his per- 
forming his rites, and on Tuesday, seventh July, we started, 
and on the march passed the Qnilolos and peoples of the said 
Muatayanro, until we came to the site of the Quilolo named, 
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accoiding to the land-faBhion, Chamagioga Mussenda, who owns 
allegjance both to Muatayanvo and Cazembe, because, when the 
last Muatayanvo and Cazembe marched forth to subjugate the 
countiy in which the Cazembe's lands are situated, they left 
this Quilolo Chamuginga Mussenda near the river Luhuii, to 
receive all persons coming from the Muatayanvo or the 
Cazembe, in procuring all kinds of provisiona for the use of all 
people coming from either potentate. This farm is the boundary 
of the lands of the Muatayanvo on that side ; crossiug said 
river Luburi on the other side of it, are found the people 
of the Cazembe, who subject themselves to the , Quilolo of 
Cazembe — Quibi, who was in the river-plain of the Salina 
caUed Quigila, who is recently dead. At the farm of Chamu- 
ginga Mussenda all travellers buy provisions of manioc-tiour, in 
order to go and buy salt and mucoDgos of straw-cloth, a few 
made-up articles, and wax. When we started from this iarm of 
Chamuginga Mussenda, we travelled across others with valleys 
and hills, and saw, on the summit of the bills, stones which appear 
true (green ?), and where they dig the copper ; in the midst of this 
country is where they make the bars. There are two proprietors 
of the " Senzalas ;" the first is near the road we crossed, named 
after the land (in country fashion) Muiro, and the other is called 
Canbembe. Those owners are the head smiths, who order the bars 
to be made by their " sons " and their own " macotas " (slaves), 
and pay such bars aa tribute to the Quiburi, or his successor, for 
that Lord of the Salina te send them to the Muatayanvo, or to 
whoever the Muatayanvo sends for them. These two pioprietots 
were also at one time sovereigns of the lands, as well as owners of 
the mines left them by their predecwsors. They were, however, 
acquired by Cazembe by force, so that the lands are now in sub- 
jection to both the Muatayanvo and the Cazembe, having been 
conquered by the late Quilolo Quiburi, Lord of the Salina. 
Quiburi was a maternal relation of the Cazembe's, who had 
appointed him to govern the Salina and have the manage- 
ment of sending the tribute of salt, and the goods of the Muata- 
yanvo; also to receive visitors or travellers who go from the 
Muatayanvo to the Cazembe. He sent the mulambo by his 
Cacoata to the Muatayanvo, to arrange with the said Lord of 
the Salina, that, in addition to the tribute presents of staff, 
beads, salt, and other things, which they buy from the salt- 
dealers, should be delivered to the Cacoata to take to the Muata- 
yanvo. 

The Salina Quigila is near the river Lualaba, on this side 
of it. On the further side of the said river is established the 
Lord of the Salina, and in this same country there are no 
provisions of manioc-fiour to be obtained, and what little there 
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is is bought with the goods that come from the MiiatayanTO. 
In the Pumbo only millet, large haricot beana, large maize, and 
Lucu, which they call Caixai, are to be obtained, and eYen 
these come from such retired farms that it is difficult to obtain 
a mouthful of meal or any description of food, and very costly. 
One must be provided vrith good beads, or some other article 
they value, to be able to get anything. They do not cultivate 
manioc, it not being the custom of the coantry : the previous 
Bovereigns of this land did not grow this production, and this 
became the general habit in the said Fumbo. There is nothing 
they can make use of for dress; men clothe themselves in 
Mussamba basts, and women buy straw-cloth from the people 
before named in exchange for s£ut ; that is, in the dry season. 
In the rainy season, when the salt-traders do not come, they 
are put to great straits, and the traders cannot obtain the salt 
at such times, the river-plain itself being flooded. In order to 
get the salt they cut the straw and burn it ; after which they 
dissolve the ashes in water, and throw the lye into small pans 
which they make ; then they boil it, and this they exchange 
for what they consider wealth, namely, woollen cloth, Indian 
tissues, beads, and straw-cloths. The smiths (Ferreiros) also 
exchange theit bars for fioar and other provisions that are 
valued. From the lands of the smiths and the Salina to the 
other side of the river Lualaba, where the governor of the 
Salina, and the other Quilolos on the route to Oazembe also 
live, they cannot rely upon a sufficient quantity of provisions for 
travellers. Only millet is to be had ; abd even at the proper 
time for cultivation it is expensive to obtain this, there not 
being sufBcient men to curry provisions, manioc beans, and 
necessary things, which come as far as the river Lualaba. Thus 
thev risk losing their lives from hunger. 

After having crossed the Luarula we reached on tiie other 
side of the river a farm of the sister of Oazembe named Pemha, 
and this lady received us with much consideration. She was 
much astonished to^see us, and pleased with MuatE^nvo for 
having sent whites, called by them Mugungos (Muzungos), 
to visit her brother the Gazembe, a thing the previous Muata- 
yanvoB had never done ; that it was a blessing for her 
brother, Cazembe's successor, as they had no recoUection of 
having been before visited by whites coming from the Muata- 
yanvo to the Oazembe. On Wednesday, the i5th of December, 
she sent for us and told us that when her &ther, Oazembe 
Hunga, was living, a great number of white people, with much 
goods, had come in company of the Governor, and requested 

Srmission from the Oazembe to allow them passage to the 
uatayanvo, and from the Mtiatayanvo to the fair of Oassange. 
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The late Cazembe, however, did not gtaat the permiesjon ; and 
it pleased Gud that he (the Goyemor before mentioned) ghonld 
die in the Gazembe'e lands; the colonists and soldiers who had 
come in the said Groremoi's company then returned. (She also 
told as) that the Cazembe himself was well, and that in the 
said muBsumba (place) there was a soldier who had letters to 
go to Angola. She sent directly to intbrm her brother Cazembe 
of our arrival, as also that it was her duty to send word of the 
arrival of any traveller going to the Cazembe, before Emch 
traveller's being allowed to go into the presence. She treated 
us with much Kindness in snpplyiag us with food. We pre- 
sented this lady with a blue twisted glass cup, a mnzengo de al- 
mandrilha, and two beirames of lead-coloured beads. We waited 
there five days, pending the arrival of her messengers ; and on 
Saturday, the sixteenth, the Cazembe's messengers came to 
fetch us, bringing for our use a she-goat, &ve motetes of manioc 
flour, a motete of fresh £sh, together with a black woman and 
her child, and with a message from the Cazembe that he 
was very pleased at our arrived, and that as a mark of his love 
he offered us the black woman. He was very gratiGed at 
his Moatayanvo's having forwarded to him white men from 
Mneneputo, as he had never seen any such before in his 
dominions. To the Cacoata (guide) who had brought us, 
he sent food to eat. We stayed one day with the 
said messengers, and on the next we started with them. 
Sunday, thirty-first of December, of one thousand eight 
hundred and six we arrived at the mussumba of the King 
Cazembe, at six o'clock in the afternoon. On that day we 
did not see him, and he only sent word for as to occupy the 
house of his Quilolo Quiota.^ On Monday, first of January, 
one thousand eight hundred *and seven, he sent for us. We 
went and saw him ; but we said nothing about our undertaking. 
Only our guide spoke, saying, " I bring you here by order of 
the King Muatayanvo, messengers from Mueneputo, who have 
come to seek a white brother of the Mueneputo, who it is 
stated is to he found in your territory. Treat them well, 
without malice." The said Cacoata then delivered the present 
that Muatayanvo sent to the Cazembe and added nothing more. 
The Cazembe himself replied that he was very gratified at 
his lord the Muatayanvo's sending him messengers from 
Mueneputo, and that it was a very fortunate thing for him. 
We then retired to our houses. After doing so he sent for us 
privately, without letting the Cocoata hear of it, and be told us 
that he bad for a long time known the object of our visit ; that 
he would treat of this wish of his friend the Mneneputo's more 
at leisure. As a signal of our arrival in his country, he wished 
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OS to fiie off all the gnns ve could, which was a thing that 
pleased him very much. We discharged three gnns, and he, 
within his walls, also fired one. On Wednesday, the third day 
of Baid month, he sent his two Quilolos, named, after the land- 
fEkshion, Quiota Mutemba and Quitamba Qniamaungo, with a 
message that we were to explain particularly what brought us 
there, and to deliver the present that his friend the Muene- 
puto had sent by ub for him. 

We delivered his present, which consisted of two quicapos of 
green serafina (cloth), two quicapos of yellow serafina, two ditto 
singelos oi dresses of red tammy (durante), two small mirrors 
with gilt paper edges, a Portuguese fire-arm, and two blue 
eujM, aU of which we made over to his messengers, saying, 
"Here is the Sagnate, or present, which your friend the 
Mueneputo sends to and offers you. He sent us also to vi^it 
you, Eing Cazembe, as he is always desirous of maintaining a 
good and reciprocal intorcourse with you, which is eqaedly 
useful and profitable both for you and us. He asks that you 
will allow his messengers and their Gacoata to pass freely, so 
that he may conduct us on the road to Senna, seeing that the 
brother of your friend Mueneputo is not here. The latter 
desires and wishes to keep up terms of friendship wilh you. 
King Cazembe. I hand you here the letter which I bring 
you from Mueneputo himself, and which he sends you in 
a friendly spirit for you to have read, and grant what he asks 
therein, regarding the journey to Senna. ' This letter the 
Cazembe received in the sight of his people, and retained. 
He replied that he knew how honourable au whito men were, 
and that he would order the letter to be read at his leisure. 
On the fourth day of the said month, Thursday, he sent for 
ns, and at his doorway we found a nhite soldier, native of 
Quilhiman, named Paulo do Santiago e Silva, and three blacks 
belon^ng to colonists of Tete and Senna, waiting to receive 
us by Cazembe's orders. When they did see us they received as 
with great joy, because we had come from Aiigola. The 
soldier had been detained two years, trying to find the way 
to Angola in the service of the Crown, and a^ing to be allowed 
to go, bat was never granted permissicm. 

The Cazembe replied he was very pleased with the Sagoato 
which his friend Mueneputo had sent him, and that he was 
quite ready to carry out all the wishes of his friend Mueneputa 
That he desired not only to provide us with a guide, but that 
he would himself go with us as far as the river Aruangua, as 
there were enemies and robbers to be met with on the way, who 
were in the habit of plundering the whites who came from Tete 
and Senna, with the intontioD of transacting bosinoBB of their 
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own in the Gazembe'a lands. That he was oonTinced all the 
white people were children of Mueneputo, because the Grovernor 
of Senna himself had come to his dominions, accompanied by his 
raiment of soldiers and ofiScers, as well as ciTilian colonists of 
said town of Tete, and had asked permission of his dead 
father, Cazembe Hunga Anmomga (Ajnaronga), to pass through 
and visit Muatayanvo, in order to discover if they could go on 
to Angola. That the said Cazembe Hunga would not grant this 
permission, bat that he, the son and saccessor to the State, would 
do all that in any way might be possible. When we saw he 
was ready to put us on the way to 8enna, to content him still 
more we presented him two blue glasses, two muzeugos of coral 
with hollow stems like a pipe, two muzengOB of white romalha, 
two ditto of Bumbango, three ditto of Queta Calooeo, a qnizapo 
of black serafiua, aod two small looking-glasses with gilt frames. 
We told him that his friend Mueneputo had sent him a good 
piece of fine red cloth, and some gooa stone-beads, bat that his 
King Muatayanvo bad taken them all. He answered it did 
not matter ; that he would carry out the wishes of our king ; 
and that he would have as much as possible nfitwithstauding. 

On Tuesday, the twentieth of April, we started for the war- 
camp, with the Cazembe to take us to the before-mentioned 
riyer Amangoa, the way being stopped so that no traveller 
should pass, it being the custom generally amongst all the 
heathen chiefs not to allow any traveller whatever to pass tlirough. 
their towns with goods to other chiefs without the strangers 
first stopping and trading with them. When we reached the 
war-camp a great disturbance took possession of them (the 
Cazembe B people) for fear that the eldest brother of the Ca- 
zembe, named, after the land-fashion, Capaca, whom the deceased 
father, Cazembe Hunga, had banished to the land called Cassange, 
was coming to take the State from Cazembe. On account of 
the treason that now prevailed amongst bis people, the Cazembe 
proceeded to examine who was the instigator of the disturbance. 
Some threw the blame on to his mother, his mother accused 
some of the Quilolos, and the Cazembe banished to other lands 
his cousin Quibanba, chief Quilolo, and ordered his hands and 
ears to be cut. Other Quilolos he fined in goods, and any thing 
else he chose to ask for. He then returned from the road to 
Senna, and went to carry on war in the land called Tanga, and 
us he delivered over to his Ticara, who remained in his stead, 
and to his sister Cananga to attend to us, and assist us with all 
the things we might require. 

He was occupied in this war two and a half months, when 
we saw him again, and stayed with him two months longer. 
On our telling him that, as the way vras not open to Senna, be 
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«bonId let jib retara to the Moatayanro, he answered nothiog. 
He sent forces to join in war on the other aide of the river 
Lnapula. When we tried to arrange about our journey, and 
jLsked him to let ns go to the Muatayanvo, he began to mis- 
lead us with presente of " garapas " (juice of sugaj-cane) and 
meat. For some days there appear^ no means of escaping 
from our persecution; we were compelled to stay with him 
without bemg able to go either to the MuataysiiTo or to Tete. 
When he saw our need for going was very great, he chose ae 
our Cazembe of the road (guide) the oldest of all his Qailol(», 
named, after the land-fashion, Muenepanda, and his relation 
Soana Malopo, named Tambo ; also two Quilolos, his brothers- 
in-law, named after the land Chabanza Matemba, and another 
^uilembe, and other Quilolos, to assist in escorting us to Tete. 
We started with the Muenepanda and the othei« named, who made 
stoppages on the way to pray, and to attempt to divine whether 
they could proceed or not. On our reaching the farm of 
Cazembe's Quilolo, where we halted two days, waiting for 
our guide, the Muenepanda, two messengers from the Chiels 
Quiana and Quebue came in our search, bringing an ox to 
induce the Muenepanda and his war-men to go back, to allow 
-Chabanza to come past with ivory and other things which he 
had with him to buy goods for Cazembe at Tete ; they said 
the road was qoite clear. In spite, however, of all these 
attempts to deceive, we continued our journey, and, orossing 
the river Lupulo, we met some other messengers bringing two 
oxen, who tried to turn the Muenepanda ba(£, with the same 
false tale about the way to Senna bemg clear, and that there was 
no one to interfere with travellers, who could come and go on 
their journeys at any time, and in any direction. On the second 
day from this, the Muenepanda accepted the two oxen, and, at 
the lodging of Quipiri, which we were come to, he ordered all 
the ivory to be collected, and presented it to Quianna's mes- 
sengers. He then turned hack, saying that the way was quite 
clear, thus neglecting to carry out Cazembe's orders, which 
were to escort us to the river Aruangua, as arranged, and 
receiving private gifts from the above chiefs to induce him not 
to make war in their countries. Muenepanda stayed at the 
above halting-place Quipiri, and we went on with Chabanza 
Mutemba, and all the guide's ivory, slaves, green stones, bars of 
copper, and ounce skins. We arrived at the farm of the Chief 
Quiana Catanba, where we were halted fifteen days without 
being able to get away ; Quianna deceiving us by saying we must 
wait for the fioods in the rivers to retire before we proceeded on 
our journey. This was an excuse to detain us till the arrival 
of huiriends, to attack QB and seize all the guide's goods. These 
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robbers are brothers to those whom the Cazembe killed in the- 
war which he carried on in the Tanga country ; he met these 
Huzas (Hiiizas?) returning from the Chief Cassongo's lands with 
his ivory, which was intended to purchase merchandize. At 
Qoiaoa's place all our slaves and green stones were hidden away 
by the people when they saw we wished to escape from their 
place. By the aid of the Virgin Mary we had oeen warned 
by another chief, named, after the land-fashion, Quirando, who- 
sent oar guide Cbabanza notice that, being a friend of the 
Cazembe's, he knew that Quiana had ordered bis fighting-mea 
to this side of the river Hianhigi (Chambeze), intending to- 
kill him (Chabanza), and advising him to retire from Quiana's 
place. We escaped thence, with the loss of many slaves and 
other things that the Cazembe had sent to purchase mer- 
chandize in Tete. By the help of our Lady of the Con- 
ception none of ns died, although we were robbed of a great 
deal. We returned to the mussumba of King Cazembe a 
second time, troubled and injured as we were, marching day 
and night, so that the fighting-men might not overtake na We 
found the Quilolo Muenepanda very comfortably settled at hi» 
farm, and the Cazembe much enraged with him and the other 
Quilolos. After a long time had elapsed, by a providential 
circumstance the pombeiro of the Chief-Captain Gon9alo- 
Caetano Pereira, arrived with merchandise, having come to 
bay slaves and ivory, by order of his master. He bronght 
a letter for the soldier Paulo Santiago, to join the pombeiros 
of the said Gton^o Caetano, who were detained there through 
the way not being clear. We started with this pombeiro 
for the town of Tete, with the Cacoata, or guide of the 
Cazembe, named, after the land, Catara Mirimba, and with other 
persons, taking ivory, slaves, green-stones, and copper bars, to- 
barter for cloth, and to deliver us to the Governor. 

The trade of the Cazembe's country consists of ivory, slaves, 
green-stones, and copper bars, which they sell to the travellers- 
from Tete and Senna, and to blacks of the Huiza nation, who are- 
established on the road to Tete. These Huizas are the first 
travellers who ever traded with Cazembe, long before any 
pombeiro from Senhor G-onjalo Caetano appear^ Thev call 
these pombeiros " Mucazambos," meaning faithful men who are 
responsible for all things. Gonjalo Caetano beingtbe first trader 
who discovered the Cazembe's land, and the Huizaa are the 
people who in former days went to Tete to buy Indian goods- 
and Tanga cloths, which they call maxilas, a name also given 
to our Tipoias (hammocks) ; also quizengos of serafina, good 

frinted calicoes, and plates, to present to the said Cazembe. 
ome Tangas (loin cloths) ate made by the Haizas themselves. 
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Oolonist travellers from Tete and Senna give for each slave 
they buy in Cazembe's land at the present time five Indian 
sheetings, and for ivory six or seven sheetings and other 
extra articles for every lai^ task, as Cazembe's people under- 
stand that ivory is more valued in Tete than elaves. When 
we took our leave, he presented ns, in the presence of his 
Quilolos, or chiefs, ten slaves, and a large green-stone for his 
friend the Governor. He produced two ells of fine red cloth, 
telling OS that a green-stone is named Cazembe, and that fine 
red cloth is an overseer or superintendent whom they call 
Calama. We received his letter in reply to the one we 
hrought to him, Cazembe, and for oorseives his messengers 
were given five slaves; four moleqaee (black hoys), and a buick 
woman for me, Pedro ; and to my partner Anastacio five slaves, 
two moleqnes, two moleoas (girls), and a black woman ; and to 
buy provisions from his place to the Muatayanvo, he gave ns 
fiix hundred " sambos," three hundred for me and other three 
hundred for Anastacio. I asked him if he had by chance any 
white rhinoceroB-homs, when be sent directly to find some, and 
then gave two small ones to us. And during all the four years 
we were detained there, trying our utmost to get away to Muata- 
yanvo, as there was no road open to Senna, he gave ns, to 
keep us patient, two slaves, one for me, the other for my comrade. 
For three years he used all possible dihgence to open the vibj 
to the Bivers of Senna, it having been closed all that time. He 
did not allow us to incur any expenses on behalf of his friend 
Hueueputo, but took them all upon himsell He also carried 
cut the orders of his EJng Muatayanvo, 

On the return from Tete to the Cazembe we were delayed nine 
months, caused by his collecting mulanbo (tribute) by means 
of his Quilolos, his mother, sisters, and brothers, and preparing 
a Cazembe of the road (the guide) to take charge of us, and bring 
OS with the tribute into the Muatayanvo's presence. Cazembe, 
through his eagerness to obtain clout, had left us to return to the 
Muatayanvo with only remnants ; and the result of hia acting 
in sucn a way was that we left his country quite puzzled, not 
having eyea a piece of stuff, and neither heads nor shells to buy 
Anything with on the road, except the " sambos " he gave us. 
We set oat with his Cacoata (guide), named, after the land- 
fashion, Munhf^ at a time when there was a great scarcity of 
food, and after losses from desertion and death on the way, 
caused by privations and detentions brought about W^ the 
Cazembe ; we had no remedy, nor could we prevent it. We set 
out for Muatayanvo's, in order not to displease him, and at the 
wish of the Governor of the Eivers of Senna, who directed that 
if the Cazembe should give us his ambassador to conduct us to 
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the MoatayanTo'a, we should treat him well, and with all love^ 
peace, and quietness od the way, iD the general service that we 
are engagea in, as perhaps His Excellency might send some one 
from Tete with a letter on the general service. Oazembe- 
entertains great friendship for the GoTernor. Every month 
and year he sends his Cacoatas with slaves and whatever is 
most necessary to the Governor's house, his meBsecgers coming 
and going with as. And in the course of two years, if God 
does not see fit to prevent it, he entertains hopes that the- 
Governor will send and repay him for his tronble in sending 
us on safely to Tete, a way that was very difficult to open and 
keep clear. It is now open, but at the present time ne does- 
not send his Cacoata, as he is waiting for the Giovemor's- 
messengers to arrive and confer with him, and then his 
" Cacoata " would accompany us to the Governor. King 
Gazembe has tea-pots, cups, pans, demijohns, silver spoons 
and forks, plates of Lisbon earthenware, good hats, shoe- 
buckles, and gold money, doubloons and haff doubloons. He 
has a Christian courtesy: he dofis his hat, and gives good 
day, good afternoon, or good evening. He keeps all the- 
wmte man's fomiture that belonged to the late Governor 
LacOrda, and other white people, inhabitents of the same 
town, who had come in Governor Lacerda's company, and 
which was left, as there were no porters to carry such things- 
to Tete, through the flight of the Governor's people, whicb 
ensued on the alarm felt at his death ; he naving come 
there with about a thousand cnizados' worth of goods from the 
Boyal Treasury, in addition to his own means and the means 
of the residents of Tete and other places, to expend in opening 
up the way to Angola. It is even now well remembered how he 
was supplied with all they had in their homes, and how for want 
of the means to transport their belongings to the Eivers of Senna, 
a great many of the colonist^travellers sold them. The only one 
who did not suffer any loss was Senhor Gon^o Caetano 
Fereira, who had his men, and his son, an ensign in the militia, 
Manoel Caetano Pereira, who also took away some goods, in- 
including a sedan-ohair which belonged to the Governor. 

The Gazembe is powerM in his capital, and rules over a 
great many people. His place is rather smaller than the 
Muateyanvo's : his orders are harsh, and he is feared by all the 
great chiefs, who are also lords of their own lands ; they fought 
with him, bat they are now in his power. Away from nis 
dominions there are other potentates, highwaymen, and robbers, 
who are settled on the other side of the two rivers Hianbege 
(Chambeze) and Aniangoa, on the route to Tete. Cazembe has 
not yet been there, but he intends to go and atteck them. 
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When there are no travellers trading at his capital, he will order 
slaves and ivoiy to be collected, aod will go with his ambas- 
sadors to chastise sach chieis as stop the nay to traders coming 
from Tete to his country ; and, whoever the chief nay be who 
will not allow travellers to pass, he will pioceed at once to array 
his fis^ting men, and march them to snon ptimbos. The robbers 
now D^n to pay tribntes of cattle, wishing to convey the false 
impression that they are his vassals, and some petty chiefs are 
already escaping to other lands some distance away. 

The territory of Cazembe is low and very cold, A disease is 
prevalent therein that is painful to the eyes. It is supplied 
with provisions all the year round and every year ; manioc flour, 
millet, maize, large haricot beans, small ditto, round beans, 
which they call Miaso a Oabandi, Maesaogo, which they term 
Impondo, and Caxai, alias Lucu, fruits^ as bananas ; sugar-canes, 
potatoes, yams, gourds, almonds (ground-nuts), and much fish 
from the rivers Luapula and Mouva, which are near. He owns 
three salt districts — Cabomba, Muagi, and Carucuige — beside 
the Salina Quigila, which is on this border of the Muatayanvo. 
He possesses victuals, oxen, which the before-named duels pay 
as tnbute, and some other oxen, which he sends and buys from 
the Huizas in exchange for slaves, small animals, and she-goats. 
He has neither sheep nor pigs ; except at the present time, a 
few pigs that came from the couotn^ esihd Tanga : he also 
requested the illustrious Snr*. D. Francisca and the chief- 
captain, Gongalo Caetano, t« send others by us on our return from 
Tete. The Cazembe was the slave of the son of Muatayanvo, 
named, after the country-feshion, Mutauda, who was formerly 
governor of the salt district, by order of the Muatayanvo Mun- 
canza, who had appointed him. This Mutanda was king of the 
so-called Acosa nation. He afterwards went to take part in the 
wars, and left as his substitute his Quilolo and slave Quiuhata, 
to send the salt tribute and other necessary things bought with 
the salt to his " &ther," the Muatayanvo. This same t^uinhata 
began to send a more important Mnlambo (tribute), mnconzos, 
beirames, and cloths, big pans of salt, and other things much 
esteemed by the Muatayanvo, than that of Mutanda, the "son," 
after his campaigns. He collected all the slaves taken in the 
wars and other things there valued ; and he also ordered salt to 
be prepared for the slaves to carry, and collected the Mulambo. 
These they took to his lather, the Muatayanvo, giving him the 
news of the raids which he had been engaged iu ; adding 
that the MntAnda could not personally render obedience to his 
" father," because his^feet were injured. On the arrival of the 
said Mutanda's messengers, who delivered the Mulambo, his 
father Muatayanvo Muncanza, refused it^ saying that what his 
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slave Quinhata had sent was larger than his " son's," who had 
neither love nor obedience for him. The Mutanda's messeDgers 
retamed with the Miilambo and the former was offended by his 
" father's" having returned it, while he accepted the asaertiooB 
of his slave Quinhata. He ordered Quinliata to be captured, 
and to be thrown into the river MncuregL The messengers, re- 
turning to the Muatayanvo, told him that his "son" had ordered 
Quinhata to be killed because he had sent a good Mnlambo. 
The " father," on bearing this, immediately sent and expelled 
his " son " Irom the government of the Salina, giving the same to 
the son of the deceased Quinhata, named, after the land-fashion, 
Ganga Abilonda, who was invested with the white clay, knife, 
shield, javelins, ti^ether with other Quilolos to maintain him in 
his domains. He ordered him to govern the Salina and conquer 
all the lands he could ; that when he came to any country sup- 
plying good things, he should stay there, in order to go on 
conquering, little by little, as he might be able. He established 
himself in the Quixinga land, in which he now governs, sending 
tribute to his masters, the Mnatayanvos, by his aml^wadors, and 
by some of Muatayanvo's " Cacoatas " (guides), who go there 
to collect and buy slaves, goods, sambos dolos (counterfeit 
cowries), which they call " pande," a kind of large round shell, 
earacas, chintz, small plates, large cowries, brass basins, huartes, 
and borrEdhoB. It is some years since the Cazembe went to 
visit the Muatayanvo in person. By the latter's own orders, 
when former Cazembes came to conquer the lands in which the 
present chief reigns, they agreed not to leave their lands because 
of the danger lest the people, in their absence, might rise and 
kill the persons they len. to represent them (relations or 
friends), while the Caaembe went to visit the Muatayanvo. 
Therefore it became a general custom for the Cazembes not to 
go personally to the Mussamba of the Muatayanvo, but only 
to send ambassadors with their Hulambo. Some Cacoatas who 
come troai the Muatayanvo's do not wish to return to him: 
these remain in Cazembe's lands, and if the Muatayanvo sends 
for them, the Cazembe laughs, and sends slaves in their stead. 
All the slaves we brought died of hunger; some fled from 
the Pumbo of the Cazembe, there being no prisons where we 
could secure them. When we were on this side of the river 
Luburi, with the men ill and dying on the road from the Salina 
Quigila as far as the said river Luburi, on Wednesday, 11th 
February, we had a great fright, and were all the night on the 
look-out, as the chief, Muene Samba, wanted to attack our 
Cazembe of the Eoad (guide), and kill us travellers also, who 
were in his company, because the Muatayanvo had killed the 
messengers of his friends, Qiiinhama and Muchima, and took 
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their ^oode to him, the Muatayanvo. With the assistance of 
the Holy Vir|^ Haiy, we left there without sustaining any 
harm, by the Divine Providence ; and with these losses it became 
necessary to stay two months at the river Lnburi, to get the 
people into condition, who had come in so pale, thin, and ill 
from hanG;er, we as well as they not being able to walk a step 
through t£e same cause. We saw nothing more in the tem- 
toiies of the Cazembe that I have omitted to note ; neither on 
the road was there anything nor any misadventure which I 
failed to report. I continued to make my notes regularly, even 
when ilL 

(Signed) Pbdko Joao B.\pti8TA, 



(0.) 
1811. 
In the name of God, Amen. 

The following relates to what paesed between the Most IlluBtrious Governor 
of tiie Bivera of Senna, on the East Coast of Afrita, regarding our 
arriW from the dependency and Kingdom of Angola, and of onr 
delivery to the Governor of the letter sent by my master, 
Ijieat«nant<k)lonel Francisco Honorato da Costa, Director of the 
Fair of Mncari ; of other matters current in that town, its trade, 
and tbe conquered lands now subject to the same town ; the dis- 
coveriea I made in the territory, and the persons who assisted me to 
make them. 

On Saturday, the second of February, 1811, we arrived in 
the town of Tette, at four in the afternoon, in the company of the 
Chief-Captain Gron^alo Caetano Pereira, who was to bring us 
into the presence of the Governor. On the day of our arrival, 
however, we did not see him, and the same gentleman, Gi>D$alo 
Caetano, placed us in the house of a native of the place, who 
was away from the town, whilst he stayed with his son-in-law, 
Jos6 Sebastteo de Ataide. We passed two nights on the 
toad after leaving the Seuhor Gonpalo Caetano's farm. On 
Sunday, the third, the Grovernor sent a soldier to summon us. 
I went with Gon^alo Caetano, and delivered the letter to the 
Governoi himself: he did not open it in our presence, but said 
that the way by land being open from the West Coast of Africa, 
at Angola, to tlie fiivers of Senna, was a very good thing. The 

Google 
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Cazembe's ambaasador, with whom we were, named Catara 
Miiimba, gave the following meesage : — " I bring to yoTir Excel- 
lency these men, who come &om Angola ;" at the same time the 
ambaasador offered the pteseat ^lich Cazembe sent to the 
GoTemor: it consisted of two ivory tusks and a lat^ green 
stone, which be did not deliver. His Excellency then asked mtt 
for the diaries kept ^om the Fair of Caasange to the Hnathi- 
anvo, from the Muatahianvo to the King Cazembe, and from 
Oazembe to the town of Tette. To write these diaries, I at once 
asked for paper, which was given me, snd I stated with all 
clearness what passed between ua and the Muatahianvo on the 
aubjoct of our journey; bow he allowed us to pass on, and gave us 
the guide, who brought us to Oazembe, and the presents we 
gave to the Muatahianvo ; also about the potentates and people» 
on the journey to the Cazembe, and in IHiie manner about the 
Oazembe, and the long delay there ; bow we were compelled 
to return twice, becauae of the Huizas chief being engaged 
in war with the Oazembe ; the latter having hmed theii* 
" sons " in the fight on bis return &om the road to Senna. After 
resting twenty daya, when I remained to write out the journal 
from Caasange to the Muatahianvo, Hia Excellency would give 
me no more paper, and said that from the particulars I had given 
him verbally about Oassange, he was well informed of all ; that 
he wanted only the two journals from the Muatahianvo to 
Cazembe, and from the Oazembe to the Bios de Senna. On 
delivering our letter, he told ua that on no account he could 
provide ua with all things required for our journey to Angola 
without the sanction of His Excellency the Governor-General ; 
but. that he would send us to see the General at Mozambique, 
who might write to Kio de Janeiro, and request our Lord the 
Prince Begent to allow him (the General) to send ua with all the 
necesaariea for our transport He added that when the leet 
Grovemor, Antonio de Noronha, or Antonio Norberto Barboza 
de Yilla (Villas?) de Boas, made disbursements, some persons of 
the general works proved that he repaid the Treasury, Irom 
which he had taken the means, from the factory of His Excel- 
lency at Mozambique, and he was condemned to make a general 
distnbution of merchandise ; that under no circumetancea could 
he do anything without orders (or permission) from Mozambique, 
because of the great stir there had been in consequence of our 
Prince Begent having to leave his capital to escape being 
caught by the great Buonaparte. That in the state of ruin and 
confusion the Bivers of Senna were in, without protective means, 
he cootd do nothing, and did not even know who would govern 
these Bivera of Senna, whether they would be Portuguese 
or English } and, in consequence of thia'panic, he was deprived 
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of his control over the Royal Treasury ; that it was only to 
the late Governor, Jose Francisco de Araujo Lacerda, who died 
in Gazembe, that His Royal Highness had confided the task of 
exploring the route from the Western Coast of Africa (Angola) 
by land: the deceased had the Royal orders and everything- 
necessary for the undertaking, bat he did not reach Angola, 
as it pleased God to take him to Himself, and he died in the 
counby of Cazembe. In Groa there are now two Governors, one 
English and the other Portuguese ; and, according to news the 
traders bring, who come from Mozambique to the Bivers of 
Senna with goods, I mean with cloth to buy money — the name 
they give to gold-dust — and ivory, the English will come and 
take this place also, and there will be two Governors in the 
Senna rivers ; but who can tell what truth there is in it ? 

In addition to the above declaration the Governor made to us^ 
he aaked if we would wear uniforms : and, telling me to sit down 
upon a chair, said no one would venture to do what we had done, 
in crossing overland horn the West Coast of Africa by Angola, to 
the East Coast at the Rivers of Senna ; that His Royal Highness 
had always been seeking some one who could accomplish this, 
but all in vain, as he had not met with any one who would under- 
take this important task ; and that the six thousand cruzados, 
which Governor Lacerda had taken with him on his enterprise, 
had been lost. I replied, " I cannot be seated in your Honour's 
iresence ; it may be seen from the letter we bring, who we are." 
['he Governor then said, we had executed the task as well as. 
the gentlemen themselves executed the orders of His Royal 
Highness : much more did we, being slaves, and having the 
patience and ingenuity to obey and carry out our master's 
orders, deserve being rewarded for the amount of trouble and 
work we had gone through for His Eoyal Highness ; and as 
Angola had its own Government, with full powers, we would be 
assisted, and our master, Francisco Honorato da Costa, as author 
of this undertaking, would not fail to inform them of what we had 
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these matters at his publi 



The Governor dealt with all 
ilie residence, in the presence of two 
ofScers of the staff, and his Adjutant Rodrigo Jos^ de Aboim, 
the Captain of Militia CameUo Jos^ de Leraos, Gonjalo Caetano 
Pereira, Jose SebastiSo de Ataide, Judicial Clerk, and two other 
men whose names I do not know. We replied, we could not go 
to Mozambique, as our guide, whom Muatahianvo had given us, 
was waiting at Cazembe for us ; and also that we had been away 
from our country nearly ten years, the time we had been occu- 
pied in this enterprise, and we did not know whether he who 
sent us was living or dead. 
The Governor answered that it did not matter, but that it 
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would be impossible to prOTide means for our traDSpoit to 
Angola; therefore he would ask them as an obligation to His 
Boyal Highness. He sent me with a soldier to the house of the 
lUustriouB Joaqnim Corrfia Craveiro Sabarreiros, to keep and 
clothe me ; and my comrade Anaslacio Francisco to the house of 
the Illi^trious Lady Dona Francisca Josefa de Monra e Menezee, 
to feed and clothe him. They treated us with great kindness, 
giving, as food every ten or twelve days for the black boys and 
negresses, a measure of millet, and to us they gave prepared food 
at both houses for dinner, &c. ; my comrade, liowever, getting 
much more and better food than I did. The said Craveiro gave 
me a white fustian garuteat, and a wrapper or gown of olue 
fierafina ferret with copper buttons, a pair of boots, aud two 
plates of Lisbon earthenware fur my use. While we were 
lodging in these houses the Governor sent for us, and gave us 
a piece of Zuarte to make trousers of, and " cutoes ; " and 
to the Cazembe of the road (guide) they gave cloth and 
tine beads, to buy proviiiions with at Senhor Gonpalo Caetano's 
farm. The merchandise, however, they gave direct to Gon^alo 
Gaetano, at his son-in-law's house, Jose Sebastilo de Atfude, 
sending it by a sergeant of the garrison, Luiz Jos^ Ferreira 
Lima, from the Governor's, to give them to the Cazembe of ibe 
road, to buy what they pleased. Senhor Gon^o Caetano did not, 
however, give these things to the Cazembe of the road, but only 
supplied him with provisions from his Arimos (warehouses). After 
having given all these orders, he drew up a list of the names and 
dwellings of the inhabitants of that town, that they might, each 
man and woman, as an obligation to His Itoyal Highness, give 
fifteen or twenty pieces of cloth. The Governor himself coii- 
tributed one hundred and thirty pieces towards our transport to 
Angola, and that we might carry letters very carefully to the 
Illustrious and llxcellent Senhor General of Angola, and to the 
Director Francisco Honorato da Costa. They prombed to give 
us only six hundred pieces of cloth, to which we answered, " If 
your Honour wishes to take compassion on ns, and send us to 
Angola, six hundred pieces of the stuff of this country would 
not be Bu£Scient for such a long journey, with presents to make 
to the chiefs on the way, and the cost of provisions for our use 
from the town of Tette to the Cazembe, from the Cazembe to the 
Muatahianvo, whom they call Muropue, and from the Muata- 
hianvo to the Fair of Mucary." He began to get out of bumonr 
with us, saying that when we came from Cassfuige we brought 
no cloth for the exploration of the road to, the itivers of Senna, 
fo which we replied that the Lieutenant-Colonel Francisco 
Honorato da CoBta had despatehed us with three centos 
(Bs.3000$000) worth of woollen goods of fine quality, besides 
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bugles, and stooe-beads of various kinds; fine red cloths, 
crimson beaver and druggets to present to the chiefs of the 
countries on the way to allow as to pass through. On our giving 
tJiis explanation, he said we must not make comparisoos with 
the goods that came from Angola on the West Cuaat. So he sent 
us awav with only four hundred and sixty-eight pieces, which 
they call Xoabos (chuabos), Indian cloths much damaged, given 
by the inhabitants against their wishes ; they saying that there 
was no obligation on their part to subscribe, there being plenty 
of goods in the King's factory. These things were given to us 
already packed in two small bales, called by them Mutorea. 
We do not recollect the particuleira of these articles, neither 
had we a list of them to know what they consisted of; and we 
only opened them at the house of Senhor Gon^lo Caetano at 
the recommendation of the Glovemor in a letter brought with 
as by a soldier named Domingos Sampaio, ordering Senhor 
Goni^o Caetano to take account of the goods and deliver them 
to us when we started. Thus we were despatched wanting what 
was most necessary to give away on the road, they having supplied 
to us no cloth that would be appreciated by the two potentates, 
the Cazembe and the MuataoiaQVO i these two chiefs having 
done all they could to assist us to carry out the undertaking, and 
help us to cross. They gave us neither firearms nor gunpowder 
to aid us in our defence; only four hundred and sixty-eight- 
pieces of cloth, ten packets of small white, black and blue beads, 
bought out of tiie said cloths, and four bags of salt. 

By the help of Glod, without either muskets or powder, we 
started from the town of Tette on Friday, May the tenth, 
ISll, nothing else having been treated of in connection with 
our expedition ; noting the state of the said town, not only in 
consequence of the fear and paoio created by Bonapart«, but 
also by the want of union existmg among the townsmen. Even 
the Governor himself they accuse — I say they accuse falsely — 
of having been proved to have been the cause of the death of 
two GoTemors, the Illustrious Governor Francisco de Araujo e 
Lacerda, whom it pleased God to take to Himself at Cazembe, 
being engaged in the same task of exploring the route from 
Tette to Angola, and the other. Governor Antonio Norberto 
Barbosa de villas Boas, whom the colonists, ofBcers, and 
soldiers, abandoned in the wars in the country named Caririra, 
belonging to an imperial potentate named, after the conntry- 
&shion, Moanna Mutapa Amutna. The latter is now persecuting 
the Governor of the above town aided by another nearer, who is 
called Prince of the land of Tette, or in country-fiashion Cbangdra : 
he is also persecuting the Governor to render him vassalage, and 
send him monthly tributes as the Sovereign of the lands. 

D.nt.zedbyGoOglc 
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The conqaered districts held by the Goyernment of Tette are 
four, Senna, Quilhimar (Qnillimane), Zombo with Mariass 
{Hanisca ?), and the countir (of the) Maravez, on the other side 
of the Zambeze river, in which people live, and in which are 
the warehooses (arimoB) of the iahabitanta of the town, male 
and female. There is also another conntry to the west of the 
river Zambeze, called Sofalla, territory of the Muana Mutapa, 
who is under the Government of Mozambique. 

The trade of the town of Tette consists in ivory, gold duet 
-called money, which the traders irom Mozambique, Senna, and 
Quilhimar, come to buy with Indian stnfEs. There is not a 
large trade carried on there in slaves, the price not being good 
enough to pay the seller. In former times they were worth 
more, but not at the present. They give for a "molecote," or 
slave-boy of six spans in height, a piece of zuarte eight fathoms 
in length, averaging (or capable of being cut iuto) twelve or 
fourteen cloths, and a piece of white " samater " of eight cloths, 
to make up the number of twenty-two cloths, which they call 
a score (corm), the number they give for a slave. The tniders 
of Mozambique, Senna, and Quilhimar always try to get slaves 
who came from the Cazembe, as they do not run away so 
much as those from oor conquered distncts about Tette. 

The town of Tette is built of stone, and it is with the same 
material found in the country that they build one-storied houses 
of stone and clay, and some ground-floor buildings thatched 
with straw ; there are only four houses roofed with tiles, and 
they belong to Dona Francisca called Quibonda ; Dona Paula 
Mascarenhas ; Dona Pbilipa Antonia, sister of the Quibonda, 
and Senhor Craveiro. Salt is extracted from the streets in the 
Gassibo (Cacimbo, i.e,, cloudy) season, as far as the fortress 
where the soldiers are quartered, and where the Governor's 
house, and the quarters of all the principal inhabitants, are 
situated. On the farther side of the Zambeze lie the Arimos 
(warehouses) of the inliabitants, containing supphes of wheat, 
barley, rice, and even apples and quinces ; millet, called Ma^a 
Amb^, and maize, known as Massa Aquindelle, fruits of 
different kinds ; canes, from which they make sugar, and 
*' Gerebita," a liquor extracted from the dregs of the sugar. 
The climate is very hot, fevers and agues prevailing. 

Nearly fill the inhabitants have mines, whence they get 
gold dust, called money ; they are near the small rivers, where 
they send their slaves to find it On this side of the Zambeze, 
cveiT day, there are slaves going and coming, belonging to the 
inhabitants, who bring maize and wheat for making bread, 
besides other necessaries, and firewood. The said river Zam- 
beze is about four hundred fathoms wide: to Senna and 
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Quilhimar (Quillimane) tliere are roade running down the 
river-Talley. 

In the said pumbo (town) there are only a few white Portu- 
g^eae, whose names are, the IlIuBtrious Senhor Joaquin} Coneia 
Graveiro Sabarreiroa, Lieutenant-Colonel of Militia ; Doctor in 
Chief MathJas Jose iRebeUo, native of Loanda; Alexandre de 
Araujo Laceria Coutinho Pereira, Town Major; Leandro Jose 
de AragSo, Ensign of the Garrison ; Michael Joaquim, Ensign 
of Militia ; Joaquim da Costa and Joao da Gnaida, Lieutenant of 
Militia; Manoel Antonio, Captain of Miiitia; Vicente Antonio 
de Quadioa ; Antonio Vergoimo de (?), Ensign of the Garrison ; 
Caetano Benedito Lobo, Lieutenant of Militia ; Camillo Jose 
de Lemos, Captain of Militia ; Bodrigo Jos^ de Aboiim, Adju- 
tant and Captain of Militia ; ChristovSo Franco, Chief Captain of 
the Miionga (bush-land) ; Luiz Joe^ Ferreira Lima, Sergeant 
of the Garrison ; Jos4 Oias, Quartermaster of the Qarrieon. 

Those born in the same town, Jofio Vicente da Cruz, Lieu- 
tenant of the Garrison; Ignacio Gomes dos Santos, Major of 
Militia; Manuel Jos^ Cardoso, Chief Captain of the lands; Luiz 
Nunes, Captain of Militia ; Joao Cardoso, Ensign of the Garrison ; 
Miguel da Costa e Santa Maria ; Joe^ I)ias de Sousa ; Dionizio 
Xavier da Costa, Ensign of Militia ; 3os6 Vicente de Aquino. 

Ladies of the same country : the Illustrious Senhora Dona 
Franoisca Josefa de Moura and Menezes, who had been married 
to two GloTemors of the town of Tette ; Illustrious Senhoras 
Dona Paula Mascarenhae ; Dona Filippa AntonJa de Moura and 
Menezes ; Dona Leonarda Oitayianna dos lieis Moreira ; Dona 
Thomazia Bitte de Moura and Menezes ; Dona Izahel Fereira 
de Araujo, Dona AnnaSebastiSo de Sousa Bragan^ Dona Anna 
de Mello Botelho, Dona Izabel Anna de Sonsa Braganpa, 
Dona Eita de Araujo Lacerda; Dona Maria da Costa, and 
Dona Anna da Costa. 

Beside these, there are people of another nation called 
the " Canaris " (of East Indian derivation), riz., the Illustri- 
ous Jose Pedro Diniz, Colonel of Militia; Gonpalo Caetano 
Pereira ; Jose Sebaetiao de Ataide, Judicial Clerk ; Joao 
Caetano de Andrade Socoorro, Lieutenant-Colonel of Militia ; 
Domingos Antonio Salvador Colapo, Commissioner ef the Eoyal 
TreEiBUry; Joao Salvador Colapo, and other persons, whose names 
I do not know. There are also three persons, whites, whom they 
call Gentaos (heathens), who do not profess the Catholic faith ; 
they dress in white clothes erery day, and wear on their heads 
red turbans, which they do not remove to make any salutation, 
as other people do ; one is named Tacraus Narus, tailor ; the 
second is a blacksmith, and the third a carpenter. 

On Saturday, 24th May, 1811, the Lieutenant-Colonel, I say 
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the Governor, I 8ay the Adjutant, Bodrigo Jos^ de Aboim, sent 
for 118 to receive the goods given by the ladies aod gentlemen 
which they were deceitfully trying to rob ua o£ Senhor 
Bodr^ and Senhor Luiz Jose Ferreira Lima told ua that some 
very enowy pieces of white '* botira," given us by Senhor Craveiro, 
Dona Franciaca Quibonda, and Dona Paula Mascarenhas, which 
tliey mnch needed or coveted, muat be changed for Indian calico. 
We said, that having received said pieces from the Giovemor's 
hands, it would not do to exchange them for two pieces 
only, as this "botira" wonld be usefol to us to present to 
tlie Cazembe : the Grovemor having given ns no cloth that would 

E lease the Cazembe, who had been the means of our coming 
ere with his Cacuata, and who would be pleased with them, 
and let us go on to Angola, The before-named gentlemen 
replied yes (that it must be done aa they said). 

On Mond^, 25th of the same month, a soldier came to fetch 
us by the Governor's order, to go and see the articles. I 
went with my comrade Anastacio, and we saw in the Grovernor's 
qoarto (room) Eodrigo Camelo, Joe^ de Lemos, and Luiz JosS 
Ferreira Lima ; and, looking over the goods, we saw, without 
moving them, that the pieces that were there with the rest of 
the things were missing. Luiz directly went away, and 
when the said Senhor Bodrigo came in we asked him about 
them; he answered ns very roughly and coarsely, saying, that 
if we had the impudence to qnestion him, he wonld sena us to 
buy where the Seuhor Honorato was ; and taking hold of me, 
he tried to throw me out of the window to the ground : and, as 
he could not lift me, he began to kick me, shouting uproariously 
all the time. At last, Senhor Camelo declared in our fevour, 
saying that it was very wrong to exchange goods from the Boyal 
Service ; he prevented my tellino; the Governor about it, as I 
wished to, because he was ill in bed, and bis companion Luiz 
very much wished to prevent it, as it was he who had taken 
down on paper a note of the goods as he went from house to 
house ; they were both at the bottom of this exchange, which all 
the inhabitants considered to have been a very bad proceeding. 
Nothing else was done, neither did we witness anything more 
in the territory of Tette that I have forgotten to mention, 
except my involuntary neglect to carry out the orders of my 
master, Lientenant-Colond Francisco Honorato da Costa, on 
this task of opening the road from the State and Kingdom of 
Angola to the Bios de Senna. God be ever praised that we 
departed fiom this town without the inconvenience which might 
have resulted from robberies and other crimes, which cause 

Ssace and quietness to be valued. (Signed) Pedro Jolo 
AFTI8TA. (Countersigned) Antonio Nooueiba da Booha. 
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(D.) 

The Governor of Angola transmits from the Govemor of the 
TtiTers of Senna the oeapatchee, arrived overland in conse- 
qaencfl of the discovery of a communicatioii between the two 
■coasts of Eastern and Western Africa, made by the pombeiros of 
Lieut -Colonel Director of the Fair of Mucary, Francisco Honorato 
da Costa, to whose diligence and exertions is owing the happy 
result of this important and much-desired object. The before- 
said Lieut.-Colonel prays that he may be justly recompensed 
for his services ; for the outlay he made from his own means 
on account of the expedition, and for the loss of the slaves 
engaged ia the nnderttiking, giving np all his rights or title to 
the survivors, that they may receive from His Boyal Highness ■ 
the reward of merit. He wishes also to be able to remunerate 
the natire heathen chie& who assisted him. 

I charge Pedro JoSo Baptista to seek out the Hlustrious 
Senhor Treasurer-in-Chief of the Eoyal Exchequer, Francisco 
Bento Maria Targini, at Kio de Janeiro, and to assure that 
gentleman of my rejects, and to beg him to intercede and 
promote the ioterceasion with the Prince Regent our Lord, the 
Queen our Lady, and the other Boyal personages their coun- 
sellors and illustrious ministers, to ootain a &ir and due 
remuneration for my great services effected entirely at my own 
«03t, without assistance from any person, or a " real " from the 
Koyal Treasury; but on the contrary, with known opposition 
from those who have governed Ambaca, and who are undeserv- 
ing the name of Portuguese vassals, when the Boyal Treasury 
has, without any result, lost all it expended, as well as the men 
who were entrusted with this enterprise. And so nothing was 
efiFected ; but if any of those who came from Senna and Mozam- 
bique had reached Angola, no person, no matter how subordinate 
his position, would have been unrewarded similarly in addition 
to wnat recompense I expect myself. I hope to obtain something 
■on account of my slaves whom I employed, of whom some died, 
others deserted, while others accompauied and assisted ma when 
seriously affected with diseases which I have had difficulty in 
escaping. With the careful application of remedies and proper 
fireatment persevered in by them, by the mercy of God I am alive 
to remunerate those who remain, and I wish also to reward the 
native potentates who assisted me, and who would by the in- 
centive of rewards be ready to aid with similar zeal any further 
■object of interest to the Boyal Service ; I renounce entirely all 
my rights existing in them (the slaves), that they may be able 
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to enjoy any fiiTOura, hononrs or rewards of which they may be- 
worthy, and which the Hoyal graciouBness may be pleased to con-r 
fer on them. Fair of Mucary, district of the kingdom of Angola, 
27th October of 1814. (Signed) Fbancisoo Honoeato da 
Costa, 

Legislative docnmente referring to these explorations : — 

[i»t.] 

To Job6 d'Oliveira Bu'boea, Gtorernor and Captain-General 
of the Kingdom of Angola. — Friend, I, the Prince Begent, cor~ 
dially greet you. HaTing had before my Boyal preeence your 
despatch accompanying the resnlt of the exploration with 
which FranciBCO Honorato da Costa, director of the Fair of 
Mwsari had been entrusted, who by means of unremitting atten- 
tion and at considerable personal expense, has at last succeeded 
in proving the existence of communication between the two 
coasts of Eastern and Western Africa, I conld not allow snch an. 
important service, rendered gratuitously, and so worthy of my 
attention, to pass unnoticed. Having alreadr in consequence 
granted some rewards to the said Francisco Honorato da Costa, 
as you will have known, I am equally pleased to bestow upon 
him a life pension of eight hundred milreis annually, which 
shall be regularly paid by the Board of Administration of my 
Boyal Treasury in that kingdom of Angola. I also ordain that 
he shall remain, as long as he may wish to do so, director of 
the before-mentioned Fair of Muaari, from which place he 
can beet continlie to make journeys, which should he annually 
repeated from that point to the Bivers of Senna, for which pur- 
pose I have resolved that & company of ^edesires (pedestrians) 
shall be formed there in any manner you may consider best. 
After bearing the opinion on the subject of the said FranciscO' 
Honorato da Costa, you will be able to determine the num- 
ber of men required to form such company, and also the 
persons best suited to fill such poets ; bearing in mind bow- 
ever that I have already reserved the post of captain in it for 
Pedro Jo3o Baptista, as a reward for the services he rendered 
in the first expedition and for the knowledge he obtained in it, 
which be will be able to make useful in the subsequent 
journeys. The expenses connected with the same will be made 
in future on account of my Boyal exchequer, so long as I do not 
order to the contrary. All of which I think fitting to commu- 
nicate to you for your information, and that you may so act 
upon it, (riven at Our Palace of Bio de Janeiro, on the 
twenty-eighth day of August, eighteen hundred and fifteen. 
(Signed) The Pbihcb. To Josfi d'Ohveira Barbozat 
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pad.] 

The Prince Begent, m; mastet, hsTiog been pleased to 
confer on Lient-Colonel Fiancieco Hoaorato da Costa tbe 
appointment of brigadier of militia, as an acknowledgment for 
we important services rendered by him in the exploration of 
the commnnication between the two coasts of Eastern and 
Western A&ica with which he was entrusted, as has already 
been notified to your Houonr, the said August Sovereign is 
pleased to order that notwithetanding the absence of his 
ncanination (or diploma) you will facilitate his obtaining and 
enjoying all the aaTEmtages such appointment confers on him, 
both as regards his use of the proper nniform, and the honours 
and privileges annexed to the post of brigadier. I forward 
this to yonr Honour for your information. God beep your 
Icvdahip. Falaceof Bio de Janeiro, Slst August, 1815. (Signed) 
AIabqdis d'Aquiab. 

Prd.] 

By a decree, a copy of which is enclosed to your Hcmonr, 
my master the Prince Begent was pleased to name Pedro JoiU> 
Baptista, captain of tbe company ot pedestrians, which is to be 
raised at the Fair of Mucari, there not being now time sufCcient 
to prepare Uie nomination (or diploma) of this o£Bcer. The 
same August Senhor orders that notwithstanding this de- 
ficiency your Ecmour will ccoisider him as already in the 
enjoyment of all the advant^es which the appointment 
just granted by H.B.H. confers on him. His pay of 10,000 
reia per month is to commence, and he will maKe use of the 
pn^ier uniform. I forward this to you for your information 
and execution. God keep your Honour. Palace of Bio de 
Janeiro, Slst August, 1S15. (Signed) Mabquis d'Aquias. 

[4th.] 

Desiring to give a proof of the value in which I hold the 
services jiist rendered by Lieutenant-Colonel Francisco Hono- 
rato da Costa, Director of the Fair of Mucari, in the interior of 
the kingdom of Angola, so worthy my Boyal attention, having 
succeeded at his own expense, and oy untiring diligence, in 
opening the communication between the two coasts of Western 
and Eastern Africa, I have been pleased to confer on him the 
rank of Brigadier of Militia, to continue there in charge of 
the same important undertakings. The Supreme Mibtary 
Council, having so understood it, will transmit to him the 
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necessaiy documents. Palace of Bio de Janeiro, IStli May, 
1815. (With the signature of the Prince Regent.) 

[Stk] 

Having by Boyal decree, dated this day, ordered the forma- 
tion of a Company of PedestrianB, to be employed in the 
commonication which has juet been discovered between the two 
coasts of Western and Eastern Africa, I am pleased to confer 
the post of Captain of this CompanV on Pedro J<^ Baptista, 
who was employed on the first expedition. And, considering 
the service ne therein rendered, I h&ve also been pleased to 
grant him, in the exercise of that appointment, the stipend of 
ten milreis per month. The Supreme ittilitary Council, naving 
so nnderstood i1^ will, in contbimitT, transmit to him the 
necpssarv rfeapatehes. Palace of Kio ie Janeiro, 28th Aagost, 
1815. (With the Signatare of the Prince Begeat) 
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RESUME 
JOtJENEY OF MM. MONTEIRO AND GAMITTO. 

Bt DB. C. T. BEKE, Ph-D., F.S.A., F.B.G.S.* 



The second miseion trom the Portuguese Governor of the Bios 
<le Sena to the Court of the Muata Cazembe, in 1831, was very 
different in character from that undertaken hy the governor of 
the colony in person in 1798. It consisted of Major Jose 
Maria Correa Monteiro, in charge of the missioa. Captain 
{afterwards Major) Antonio Candido Pedroso Gamitto, second 
in command, an escort of twenty soldiers and a drummer, of 
whom four only were whites, from the garrison of Tete, and a 
Creole interpreter, with 120 negro slaves as porters. In company 
with the mission, and as auxiliaries, went two Creole traders 
with fifty slaves. Of this party the only persons who could 
read and write were the two Portuguese officers. With the 
-exception of one magnetic compass, they took with them no 
instruments, not even a telescope, neither were they provided 
with medicines of any sort or kind. C^tain Gamitto, who 
wrote the narrative of the mission,t of which I am now 
about to make use, appears to have heen an intelligent and 
observant man, perfectly honest and luiassuming, making no 
pretensions to any scientific knowledge, and seeming to have 
deemed it an advant^e to the mission that no man of science 
was attached to it. 

The expedition left Tete, and crossed the river Zambesi on 
June 1, 1831, and, after a most disastrous journey, reached 
tlie frontiers of the Cazembe's dominions on October 27th 
following. The barrenness of the country traversed is almost 
inconceivable. Dr. Lacerda had mentioned in his diary the 
absence of animal life, observing in his sarcastic, but good- 
humoured manner, that he supposed the inhabitants, having 
exhausted their food, had declared war against the butterflies, 



* BepiiDled, with the penuieuoa of the publishers, bom 'Hloatrated Tnveli,' 
vol. il. p. 11*. 
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and cooBoIiug himself for the absence of mosquitoes by the 
reflection that they were spared the torture of Uieir stiDg aod 
the annoyanoe of their "infernal music." On this second 
expedition numerous deaths are recorded as having been 
caused by eickneas brought on by want of proper nourJBhmeut, 
if not from absolute starvation. When once within tlie 
territories of the Cazembe they met, however, with larger sup- 
plies, the country being partially cultivated and having a larger 
popTilation. 

On November 9th the mission halted at the residence of 
a petty officer, on a little bill named Chempire, to await the 
Mambo's permission to approach bis capital. The treatment 
they experienced there, and subsequently during their stay 
in the country, was widely different from the welcome re- 
ceived bv the former mission, under Dr. Lacerda, from the 
Muata Cazembe Lekeza, whose memory, Gamitto says, con- 
tinued to be respected both at home and abroad, on account of 
his many estimable qualities ; whereas his son, the reign- 
ing Cazembe, was on the contrary, deficient in everything 
that was good, and was, therefore, detested even by his own 
relations. 

As manifesting the different treatment the two missions 
received, I may notice the Eoyal message sent to the Portuguese 
at the same time that permission was granted for them to 
proceed to Lunda, the capital. It was to the effect that things 
were then very different from what they had been in the time of 
the king's father, when the former Mozungos visited the country ; 
that every negro who should be caught stealing should instantly 
lose his head ; and that every soldier or negro who should he 
found intriguing with any of the wives either of the Muata him- 
self or of his ldl61o8 (nobles) should have his ears and genitals 
cut off, but not his hands, because without them he could not 
be of service to the Mozungos. 

It is indeed true that things were not the same as in the 
time of the Muata Cazembe Lekeza ; for Father Francisco 
Pinto relates that before the arrival of the mission, that 
sovereign called his nobles together, and ordered them to look 
after their wives ; for that if tbey neglected to do so, and any- 
thing improper occurred, they would have themselves alone to 
blame. And when, afterwards, one of the courtiers complained 
to him of the conduct of a Portuguese officer with respect to 
his wife, and demanded satisfaction, the Muata ordered him 
to chastise his wife for having gone and inveigled the Moznngo! 

But so far was the politic and conciliatory conduct of the 
father from serving as an example to the son, that the latter 
ordered the Muaniancita, or interpreter, not to make the 
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" Ueral " — as the Portuguese envoy waa called, as being the 
representative of the Governor of Bios de Sena — acquainted with 
the ancient customs, because, aa the Moznngoa were all new 
men, they should be made to give larger presents than formerly. 
And, accordingly, they were subjected to all sorts of extortions 
and ill-treatment. 

However, it is not my intention to relate the history of the 
Fortngu^e mission, but to describe the manners and customs of 
the strange people whom they went to visit, and with whom, it 
is to he hoped, we shall shortly be made much better acquainted 
by our countryman, Dr. Livingstone. 

On the road to Lunda the mission had to pass by the 
Mash4maa (by Dr. Lacerda called Kassangas) or sepulchres of 
the deceased Muatas. As they approached the spot, the 
soldiers of the escort donned their uniforms, and put them- 
selves io marching order; and on reaching the Mashamos 
they were received with Itaiffuros, or cries of joy, from crowds 
of persons of both sexes and of all ages, smeared over with mud 
from the waist to the crown of the head, some using instead, as 
a mark of distinction, a white powder like chalk, called impemha. 
On their encamping there, the soldiers forming the escort were 
sent to the Mashimos, at the request of the chief commissioned 
to accompany the mission to Lunda ; and as a mark of greater 
respect, and for the sake of order. Captain Gamitto himself took 
the command. 

They were first conducted to the Mashamo of the Muata 
Canyembo III., the third sovereign of that name and of this 
state. It consisted of a large quadrangular enclosure, about a 
hundred paces on each side, constructed of branches of trees and 
stakes, forming an impenetrable barrier. Near the entrance 
stood a heap of human skulls, and outside the door, seated 
cross-legged on a lion-skin, was the Muine-Mash4mo (grave- 
keeper or minister), smeared over with impemha from the head 
to the waist 

The soldiers here fired three volleys of musketry, and the 
captain and the iaterpreter made their offerings to the Muzimo 
(spirit) of the Muata by placing them in front of the minister, 
who said they were insufficient, and that unless an addition 
was made, he would not be able to offer them. His demand 
having been compUed with, he took the presents with him into 
the Mashamo, and shortly afterwards sent to desire the strangers 
to enter. 

They found the whole space inside in a state of the utmost 

- cleanliness, and in the centre they saw a large circular house, 

thatched with straw, in front of the door of which stood another 

heap of skulls. In the centre of this large house was a smaller 
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one, of a cylindrical form, made of plaited cane-work, perfectly- 
empty, and without an^ decoration, except two painted pillars 
at the entrance. This was the tomb of the Auiata, and here 
they found the minister seated cross-legged, with the presents 
before him. Aft«r be had bo remained some time in silence, 
and apparently in deep meditation, be was heard from time to 
time to mutter s few words, and at length he exclaimed, with a 
lond voice, " Averie I " (Hail !). Ghimitto says that this excla- 
mation meMit " much obliged ;" but, even, k the true meaning 
-of the expression were not known, the context shows that the 
Mtiine-Ms,shamo was addressing himself to the spirit of the 
Muata, and not to the offerers ; for he then turned round to 
them, and said, " The Muzimo is mucb obliged to the Hozungos, 
and to the Gazembe Ampata for haying brought them!" 
On this there was a loud clapping of bands, and cries of 
" Averie I " on the part of the Cazembes who accompanied the 
detachment ; and the ceremcmy being then over, they all 
retired, the Cazembes resuming their arms, which they had 
left outflide the enclosure, for no armed person is allowed to 
enter. 

On the following morning the sepulchre of the Muata Lek^za 
— the fourth sovereign, and father of the reigning one — was 
visited in like manner. Here everything was found to be 
similar to the other, with the addition only that there were 
seen two skulls attached to a tree, which, they were told, 
were those of two powerfiil Mambos whom Lek4za had van- 
quished and slain, and that near the monarch's grave stood 
thirty gun-barrels, some of which were in very good order ; but, 
as they could not be repaired, they were deposited here as tro- 
phies, dedicated to the deceased conqueror. 

The ceremonies performed here were a repetition of those of 
the day belbre at the grave of Canyembo III., except only that 
the offerings on this occasion had to be increased, for the 
alleged reason that Lek^za was the first Oazembe who had ever 
seen and conversed with the Mozungos, and it was his spirit 
that still watched over and pi-otected them; an argument 
which there was no withstanding. All the offerings made at 
the sepulchres of the deceased Muatas were, however, for the 
benefit af the living one, by whom they were taken posses- 
sion of. 

On the following day, November 19th, the mission made its 
formal entry into Lunda, the capital, by a road some fifteen 
yards in width. On this occasion an incident occurred which is 
Reserving of notice. 

Captain Gamitto relates that on the journey from Tete one 
of the Creole traders had brought with him a donkey ; but, the 
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onner luiTing died on the road, he had appropriated the animal 
to himself, and had ridden on it, instead of using a litter like the 
other Huropeans. As it happened, he was a great gainer by 
this ; for, in consequence of the Bickneas and incapacity of the 
bearers, his companions, and even Major Mont«iro himself, had 
often to go on foot. As there was no saddle nor bridle, Gamitto 
had to put up with the best substitutes he could, covering the 
little animal with a tiger-skin as a saddle-cloth. It was mounted 
on this charger that the gallant captain took his place in the 
procession on its entry into the capital. His uniform consisted 
of a jacket of blue nankeen and white trowsers, with a scarlet 
cord and tassels for a sash. He, as well as the other Europeans, 
had allowed the beard and hair to grow so long that the former 
reached to his chest, and the latter as low down over his 
shoulders. On his head he wore an otter-skin cap, and at his 
aide hung his trusty sword, the Bcahhard of which had become 
the colour of the natives themselves, from exposure to the air. 
Thus magnificently equipped, and mounted on his little donkey, 
caparisoned as already described, he made his solemn entry 
into what he says is perhaps the largest city of Southern Africa. 

The post occupied by the cavalier, who in his own person 
formed the cavalry of the escort, was immediately after the 
vanguard ; and, as may well be imagined, the singularity of his 
appearance attracted universal attention, and gave rise to 
innumerable remarks among the spectatj^rs. The aes, like the 
horse, is an animal totally unknown in that part of the world; 
so that some of the natives said, " It is a man with six legs : " 
others, " It is an animal that feeds on iron ; " others, a^n, 
" He is a great warrior," &c The immense multitude asseiobled 
together, the clamour that was raised hy them, and the diffioalty 
of penetrating through the crowd, excited the captain's charger 
to such a pitch that it galloped on with its mouth open, as if it 
wanted to bite the people, every now and then giving utterance 
to a prolonged bray, to the intense amazement of the people. 
" Were any one to appear in this trim in any town in Europe," 
profoundly remarks (^mitto, " he would assuredly he an object 
of ridicule ; " but here the donkey and himself shared between 
them the admiration and applanse of the public — so much so, 
indeed, that the rest of the mission was without importance, 
and attracted no attention. 

This mention of the first appearance of the ass in the country 
of the Cazembe induces me to refer to a subject that has of late 
much occupied the attention of naturalists and archceologists, 
both in England and in France, since the time of the visit to 
Egypt of the Prince and Princess of Wales. At the anniversary 
dinner of the Boyal G-eographical Society, on May 21th, 1869, 
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Ftofessw Owen, who had accoiupaDied their Boyal Highnesses 
on their interesting tour, drew attention to the fact that " to the 
Arabian shepherds, Hyksoe or Sheiksos, Egypt was indebted 
for the horse as a beast of draught. Previousiyto this Philistine 
or Arabian invasion, the manifold frescoes on the tombs of 
Egyptian worthies show no other soliped but the ass." * And 
at the meetii^ of the Acad^mie des Sciences of Paris, on 
December 13th last, M. Milne-Edwards, whilst admitting that 
the horse appeared to be originally a native of Central Asia and 
of a part of Europe, considered it as being, at the present day, 
perfectly demonstrated that the ass is a species essentially 
African, which did not extend itself into Asia, except in the 
domestic stataf However this may be, it seems quite certain, 
from the anecdote I have just related, that the ass is not a native 
of SoiUhem Africa. 

On the morning of November 29th they were sammoned 
into the presence of the Muata Cazembe, who was waiting to 
receive the principal members of the mission. In pursaance of 
the arrangements previously made, they proceeded lo the court 
with the greatest ceremony, the detachment being under arms, 
with their ofBcer at their head ; and as they had received an 
intimation that they were all to take something as a present to 
the Muata, so that he might know how many persons there were, 
and who they were with whom he had to communicate, each 
one carried « piece of cotton cloth. 

On arriving at the Moesumba, or residence of the Mambo, 
they entered a spacious court, which was already filled with an 
immense crowd, so placed as to leave a small quadrangular 
space vacant in front of the east door of the chipango, as the 
inner enclosure containing the residence is called, whether it be 
of the prince or of a subject. The soldiers stationed in the 
court were the garrisoD of Lunda, consisting of about fonr or 
five thousand men, all armed with bows and arrows and spears ; 
the nobles and officers wearing in a leather scabbard sus- 
pended under the left arm a large, straight, two-edged knife or 
sword, called pocu^, about eighteen inches long and four 
inches broad. They were all standing apparently without any 
military discipline. 

The Muata was seated on the left side of the east door of 
the Mossnmba. Sevecal panther-skins, with the tails turned 
outwards, so as to form a sort of star, served him ae a carpet, on 
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tKe centre of which was laid aa enormoas lion-skin, and upon 
this was placed a, sojuare stool or ottoman covered with a large 
green cloth. On this species of throne was seated the Atnata, 
clothed with an elegance and somptnonsness such as the 
Fortugnese officers had never witnessed in any other native 
potentate. 

On his head he wore a sort of conical mitre, upwards of a 
foot in height, formed of feathers of a hright red colour. 
Encircling this was a diadem of stones, which, from the variety 
of colour and their quality, presented a most brilliant sight. 
At the hack of his head, and rising from the nape of the neck, 
was a fan-shaped ruff of green clot£, fastened by two small ivory 
pins. The neck and shoulders were covered with a sort of 
«ape, the npper edge of which was composed of the bottoms of 
cowrie-shells; this was followed by rows of pretty artificial 
stones of glass ; below which was a row of small circular and 
square mirrors, placed alternately in regular order, on which, 
when the sun happened to shine, it was impossible to ke^ the 
eyes fixed. These formed the lower edge of the cape, nilling' 
equally over the shoulder^ the chest, and the back. 

On each arm, above the elbow, was a band of blue cloth four 
inches broad, trimmed with very narrow strips of fur, of which 
the hair, black and white, was four inches in length, having the 
appearance of a fringe. This, being a badge of royalty, could 
only be worn by the Muata Cazembe and his near relatives. 
The forearm, from the elbow to the wrist, was covered with 
rows of light blue beads. 

The monarch's body, from the waist to the knees, was covered 
with a yellow cloth, having two borders on each side a couple 
of inches in width, the upper one being blue and the lower one 
scarlet. This cloth was several yards in length, and tbe way in 
which it was worn was by placing one end of it on the body and 
then bringing the cloth round over it, and fastening it in front 
with a small ivory pin. The rest of the cloth was then gathered 
up in small and very even plaite, which were secured by means 
of a strip of raw leather, so that the plaits were formed into a 
aort of rosette or frilL They call this cloth mueotuso, and the 
girdle inaipo. This strip of leather is cut oat of a cow-hide, the 
whole length from the neck to the tip of the tail, and is five or 
six inches broad. When tbe inmpo is fastened round the 
muconzo, the end of the tail hangs down from the rosette or 
frill in front. 

The Muata had hanging on his right side, fastened to the 
insipo, a strUig of beads, and at the end of this was a small bell 
which, when he walked, knocked against his legs, keeping time 
with his pace. On his legs, from his knees downwards, were 
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rows ofbeads like tiiose on bis arms. Dressed and ornamented 
ID thislashion, his face, Iiands, and feet alone were naked, all 
the rest of his body being covered, and, as it appeared to Captain 
Gamitto, with great elegance and good taste. 

To protect the Mtiata from the sun there were seven large 
umbrellas, made of different coloured cloths of native manu- 
facture, raised on lai^e bamboos fixed in the ground. Bound 
the umbrellas stood twelve negroes, plainly and cleanly clad, 
each holding in his hand a wbi^ made from a cow's tail, the 
handle being covered with heads of Turious colours. These 
whisks were iiQ shaken at the same time, as if to drive away the 
flies, ou a signal given by the Cazembe with a smaller one 
which he held in his hand. 

At a short distance from him twelve other negroes with 
brooms moved about slowly, their eyes fixed on the ground, 
sweeping and picking up all the weeds or other objects, however 
minute, that they might find ; and these were followed by two 
others walking at the same slow pace, each one having a basket 
at his back to hold whatever the others might sweep up. But 
so clean was the place, that none of them nad anytning to do, 
only the court etiquette would not dispense with these cere- 



From the back of the Mnata's seat were drawn on the ground 
two curved lines, which met together in front of him at a dis- 
tance of four or five yards. The line on the left was simply cat 
in the groond ; that on the right was made with impemoa, the 
white powder already mentioned. In front of the Cazembe, 
outside and along these curved lines, were placed in two parallel 
rows about two feet apart several images of coarse workmanship, 
representing half-length figures of human beings with negro 
features, having on their heads the horns of animals, and fas- 
tened upon sticks driven into the ground. Between these two 
rows of figures, at the end nearest the Cazembe, was a wicker 
basket in the form of a barrel containing a smaller figure. 
Close to those at the further end were two n^^oes seated on 
the ground, having before them a small earthen vessel filled 
with live coals, on which they kept throwing leaves that pro- 
duced a dense aromatic smoke. These two men, as well as all 
the images, had their faces turned towards the Cazembe. From 
below the last image on the right, nearest to the foot of the 
fumigator, ran a cord reaching to the feet of the Muata, though 
for what purpose was not apparent. 

The door of the ohipango was open, and within the doorway 
sat the two principal wives of the Muata. On the left was the 
chief wife, who is styled Muaringombe, seated on an ottoman 
and wrapped in a large green cloth, having her arms, neck, and 
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Iiea,d adorned with Btones of Taiious colours, and on her head 
an ornament of Bcarlet feathers Bimilar to that of the Cazembe, 
only smaller. The second wife, who bore the title •£ Intem^na, 
was seated on a lion-skin spread on the ground, being dressed 
Id a plain cloth without any ornaments. Behind these were 
more than four hundred females of various ages, all standii^, 
and dressed in uhandas, or waist^cloths reaching down to the 
knees. These formed the establishment of the chipango, or 
the seraglio as it may be called, being divided among the ibur 
principal wives, whose servants they were. 

Seated on a Uon-skin laid on the ground to'Qie left of the 
Cazembe, protected &om the sun by two umbrellas, and dressed 
hke the Muarjngombe, or chief wife, sat a young negress styled 
Nineamuana, mother of the Muane, or Muata, which title de- 
volved on her on the death of the Cazembe's real mother, as 
being her next of kin. Behind her stood about two hundred 
n^resses dressed in uhandas, forming her state establishment. 

Within the square left vacant by the guards, ranged in a 
semicircle round the Cazembe, according to their respective 
ranks, were the Kil61o3 or vambires (nobles), seated on the skins 
of lions or panthers, each with his nmbrella, and all dressed 
like the Mambo, with the exception of the cape and the scarlet 
feathers. In the centre of the semicircle, and forming part of 
it, were two persons who attracted particular attention on account 
of their scarlet feathers and fur armlets, like those of the Muata, 
only smaller. These were his relatives, the one named £aluhia 
being his uncle, and the other his nephew, named Saana- 
MurSpue. 

Between the Cazembe and the kilolos were the musicians, 
plajring on instruments of divers shapes and sounds, quite dif- 
ferent &om anything the strangers had seen among the other 
people they had visited. They were divided into bands ; and, 
as each band played its own tune, the effect was anything but 
harmonious ; but when one band was heard alone the music 
was not without sweetness and harmony. 

Among the musicians, and near the Muata, were several 
buffoons, ridiculously dressed in panther-skins, hanging down 
iiom their shoulders, with the heads of the animals covering 
their own heads, the rest of their bodies being naked. Others 
had their heads decorated with the horns of animals, and wore 
a girdle of straw, professedly for the sake of decency, but so 
arranged as to be, in fact, indecent. OUiers had strips of 
leather hanging from the waist, but in other respects were quite 
naked, their bodies being painted all over red and white. And 
lastly, some went altogether naked, their heads and faces alone 
being covered with grass. Dressed up in this &8bion, these 
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bnffooiis mode all sorts of grimaces, and put themselves into 
the most ridiculous postures, without^ however, attracting much, 
if any, attention from those present. 

The multitude of persons thus aesembled, and the great 
variety of their costumes, presented a confused but most 
brilliant spectacle. The Muata Cazembe appeared to be about 
fifty years of age, but was said to be mnea older. He had a 
thick beard, which had already turned grey. He was stout and 
tall, and in possession of health and agility which gave promise 
of a long life. His manners were majestic and agreeable, and 
his state and style of living were, in their way, showy. Most 
certainly it was not to be imagined that so much etiquette, 
ceremony, and ostentation would be met with in the sovereign 
of a region so remote from the sea-ahore, and among a peo^e 
apparently so savage and barbarous. 

When t)ie Portuguese envoy and his escort had come into 
the presence of the Cazembe, and advanced between him and 
the Kiliilos, they halted and presented arms, intimating to the 
Miimbo that this was intended for him, it being the way in 
which they saluted kings and great persont^es, to which he 
responded with a deep bow and the expression of his thanks. 
As they were all standing, the Muata ordered a large tusk of 
ivory, covered with a tiger-skin, to be placed at the feet of the 
envoy, whom he desired to seat himself on it. But as he had 
not done the same to the rest of the party, so that they must 
either have remained standing or rfse have sat down on the 
ground, the envoy explained that he could not be seated whilst 
the other Mozungos remained standing, such being contrary to 
their custom, at which the Muata smued, and sent a pintner- 
skin for each of the pariiy. 

When they had all taken their seats in ftout of die Cazembe, 
close to the images, he made a slight motion of the head, and 
immediately there began a drumming and dancing quite difTerent 
from anything the visitors had ever seen anywhere else, which 
entertainment lasted a considerable time. When the Cazembe 
Ampata — that is to say, the envoy fron; the Muata to the Forta- 
guese Coverameot— who had accompanied the mission from 
Tete, came forward and danced before the Cazembe, the latter 
stretched out both his hands towards him and said, " U^vinga," 
which means " Well done ! " this being the greatest honour he 
ever showed to any one. On this, that officer and all his suite 
prostrated themselves before their sovereign, rubbing their 
bodies with earth &om the waist to the head, and crying out 
repeatedly, " Averie ! averie ! " (Hail I hail !) The Mambo 
then, turning round towards his courtiers, meule a sign to them, 
and immediately they ell rose and went to salote the Cazembe 
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Ampata, who, bb they approached him, fell down on his knees. All 
those of superior or equal rank went up to him, each separately, 
and took hold of both his arms, clasping the inner part of the 
elbow-joint with the hand, he doing the same to them. The 
kiI6]oe of inferior rank, however, did not touch him, but merely 
approached him in front, raising both arms in the air with the 
hands open, to which he responded in like manner. During the 
whole tune he remained on his knees, not rising till they had 
all gone thiongh the ceremony of thus saluting him. 

The Portuguese envoy then intimated to the Muata that he 
also would like to fire a salute, which he approved ; and when 
this had taken place he desired that it might he repeated, which 
was done accordiogly. The solemnity being thus brought to a 
dose, the Muata dismissed the mission, sending a female slave 
as a present to its chief. 
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Aboda, or imiconi, 26 n. 

Abeokuta, 111 n. 

Aboim, Bodrigo Jos£ d«, 235, 239, 24C 

AbuloQga Anotila, Sou of. Biter, 173. 

Acabana, lauds of, 23. 

Aco EiTer, 15, 24. 

Adamaator Btieam, 23. 

Aden, BritiBh BUthontJee of, 28. 

Agboine, capital of Dahome, 43 n. 

AgoBS altas, 64 n. 

Agua de Inglaterra. 75. 

Agyeimba, miiiB of, 7 n., 8 n. 

Ahilombe, Fumo, &rm of, 172. 

Albino, 88 n. 

Alezaoder the Oieat, 14 and n. 

Aloiandiia, miesion station at, 3 n. 

Almaa, souls or ghosts, 59 n. 

Atondaa, or Alimdas, tribe, 47 n., 

207. 
Amaro, Job^, the Pombeiro, 167. 
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Arobas, or chief offlcerB, 24, 

Amboa tribe, 99. 

Ambriz River, 20 n. 

Amcndoim, ground-nula, 42. 

Amtapo Aqmlala, farm of, 217. 

Ajnutna, Hoanna Mntapa, Chie^ 237. 

Anbulita QuisoaB., farm of, 174. 

Anceya Fumo, 101, 108, IIO, 112, 113, 
115, 116,119,120, 121,122,123,124, 
125, 134, 135, 139, 143,144, 148, 150. 

Anouk River, 181, 213. 

Andrado Boccorro, Joito Guetano de, 

Angola, copper-minos of, 3 ; negroes of, 
16 ; river transit of, 19 n. ; trade of, 
20 and n. ; ahaia permisaion to pro- 
ceed to, 135, 137 ; soldiei^ depa(«d 
for, 141 ; obetucles to the Mission, 
144, 150 ; arrival of the Pombeiroa 
from, 168 ; their jooniat, 189 et gag. ; 
documenta relative to their journey, 
189 et iec[. 

Angii porridge, 59 ; dough, 72. 

AuguUo, Sova, 25 n. 

AngUFOB tribe, 35 n., 61, 

Anennicu, Sova, 25 n. 

AnSjulete Quiaeoea, 207. . 



Anpala, Chief, 181. 



" Apostles' street," 12 proposed ',Nile 

mission stations, 3 n. 
Aqnilala, Tambo, Chief, 185. 
Aqvino, Jos^ Vicente de, 239. 
Anib geonaphj, 30 n. 
Aradiit SypogKa, 42 ». 
Ais^, Leasdro Jose' de, 239. 
Arambaa tribe, 99. 
Aiaujo, Dona Iiabel Fereira de, 2S9. 
, Lt..Col. P. N. V. de, 7, 52, 

115, 121, 124, 133, 135, 156, 163. 

Laoerda, Dona Bita de, 239. 

Ardeans, a bine stuff, 56 and n. 
Atnsng6a, Northern, or Loangwa Biver, 

35 »., 40 »., 64, 8G, 89. 156. 160, 161, 

194,230. 
, Southern, or Aroangiia River, 

30 n., 35 n., 36, 40 n., 49. 
Amnda tribe, 47 n., 55, 124 n. 
Asa, the, unknown in Cazembe's coun- 
try, 251. 
Asauan mission station, 3 n. 
Asmimpc&o e Mdlo, Jos^ de, 24 n. 
Abude, Jos^ Sebaatiio de, 46. 233, 235, 

236, 239. 
Atalaia, or aentinel, 26 n. 
Aventnreiro, or volunteer, 26 n. 
Avila, the, 24. 

Ayouni, or Ouaycun! race, 2. 
Azevedo, Constantino Peruint de, IG9. 

, Antonio de Amujo de, 203. 

Animoa, ot dead, 127. 

Babindele, or Portuguese, 43. 
Bacaaacala stream, 160, 212. 
Bagro, flsh, 118. 
Bahia, 1, 18 
Bui undo, 25 n. 
Balakahari tribe, 31 n. 
Bttloch, 63 n., 67 «. 
Bamba village, 163. 
Bambire tribe, 22 n. 
Bandeira, Viscount de S& da, 10, 13, 
19 n., 20 n., 22 n., 24 n., 29 n., 30. 
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Bangs Banea, 199. 

Ban^eolo Lake, 36 n., 47 h., 100 ». 
Bftnyai,22'n., 67, n,97n. 
BftQjaiu, 9S. 
'' Bonn. ' IT B.nr^ a. 



if interconise with the gaverooi and 

otbei inhabilanls of TeKe, 233 el leq. 
Bar. gold-muhiDg pUce, 49 n., TO, 

163. 
BarbosB, Colonel J. F. A., 50 n. 

, J. M. Garcia da Castro. 20 n. 

, Jos* d'Oliviera, Cupt., JespatclieB 

ot 167, 202. 
BatoalloB, 1. 
BariSe people, U, 70, 83. 
Batthama, 26. 
Barr^ ting of, 83. 
Batatas, 18. 
Batlapi tribe, 81. 
Baziznlus, 38 n. 
Beadle, B. A., translation of the Pom- 

beiros' jonnjal by, 165 et uq. 
Bechwana ooontty, 31. 
Bedawin, 26 n, 155. 
Beeai', fbrced labour, 19 n. 
Beke, Dr. C., rtaum^ of tbe jonraey of 

MM. Monteiio and Gamitto, 245 el 

Belengl, or Belenje, EiTcr, 186, 218. 

Bemb*. or Bnngweolo, Lake, 106, 161 n. 

Bengeli River, 189. 

Bengaela country, 13, 24 n., 25 n., 52. 

Benin, city, 42 n. ; tribe of, H n. 

Benlengi Biver, 190. 

Benzi gtteam, 193. 

Bernardino, pilot, 9. 

Bidani, a ;S«rcuJia, 42, 

' Bibliotbeca Glottica,' 2. 

Bilboea, pnaialuaeat, 90. 

Biasungo Bitlolo, 16 n. 

BiTe, kinglet, 35, 64, 66. 

BUo, or aLve, 66 n, 193, 194. 

Bobo, manioc fionr, 203. 

Boca, 102 n., 109. 

Boers, exodua of, 31. 

Bolama Islands, 21 n. 

Bomba, Chie^ 220. 

Bonaparte, dread of, 14 n.. 234, 237. 

Bonba, Chief, 199. 

Botiam, a Btoif, 112 ». 

Botombiicaa, tribe, helote, 77 n., 84. 

Bowdich, 10, 47 n.. 105 n., 100 n. 

Bmzil, 16, oI),TI,09m. 



Brcokhouae, Mr., 13. 

Baa rivnlet, 49, 75, 76, 105. 

Bube tribe, 48 n. 

BueBiTei, 196. 

Buibui, farm of, 211. 

Bumba Ajala, Capoco, 206. 

Bunda, 25 n. 

Botongu, 01 freedmen, 6S and n. 

Caballeroa, or " Monnted Indians," 2. 

Cabiodaa, the, 20 n., 49 n. 

Oaboamanga, 59. 

Cabola. fam of, 216. 

Cabomba Salina, 231. 

Cabnita Capinda, Ambaaeador of the 
Cazembe, 213, 214. 

Cacamnea River 219. 

Caoeada, 219. 

Cochoein, cascade, 56 n. 

Ca^bo, dry season, 27, 238. 

Ceooata, goide, 224, 225, 229, 230. 

Cacomba, ferm of, 192. 

Caoocda NoTft, 22 and n., 24. 

Gsemba, 220. 

Cnsar, Jolius, 14 n. 

Caetano, Goncalo, 197, 198. 

Caffres, nnreliablenesa of, 4, 89, 91, 
157, 161; deity ignored by, 18 n., 
45 n, ; tribes, 34 ; peaoefol charac- 
ter of country Caifres, 52 • cloth, 56 ; 
indolenos of, 59, 65, 77, 83, 93; a 
TsU-built narlike race, 61; mode of 
killing elephants, 82; preference for 
tainted meat, 6ti; wtist of intelli- 
gence of, 94 ; greetiog ceremonies 
of, 97 ; oiroular bouses of, 116 ; their 
thierish character, 119, 160, 163; 
polygamy a sign of dignity among, 
125. 

Caginrige EiTer. 172, 173, 206, 207. 

Cahiumbo Camam, farm of. 182, 314. 

Cairo, miaaion station at, 3 n. 

Cairaire, f»jm of, 196. 

C'ajanui Indi/aa, 71 n. 

Calabar bean, oidesl, 96 n. 

Calalimo River, 170, 171, 204. 

Calega, Joae Rodriguez, guide, 8, 67, 
73,74, 85, 107, 111, 115. 117, 120, 
121, 122, 131, 132, 13S, 134, 135, 138. 
141, 143, 144, 14S, 146, 147, 149,150, 
151, 163. 

Camango, Chief, 48, 192. 

Camaiones River, 26 n. ; Mountains, 
43 n. 

CamatanKe, Hnenc, farm of, 173, 207. 

Camba River, 199. 

Cambembe, Falls of, 19 n, 

Ca Megnigo Biver. I'J3. 

Cnmicom^ ^ivcr, 190. 
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Cnmoa Birer, 177, 210. 



CitmaQgo, Ohief; (atm of. 213. 

Camu-sangHgila Rirer, 171, 205. 

Caii&do, beads, 178. 

CunitTia, foreign tribe, 239. 

CwiftliiftHiver,.170. 

OaoBuga, Biiter otOBxembe, 226. 

CancRco, halting-pluoe, 175. 

Oaodido, Bignor, 30 n. 

Oandimbo, 22. 

CiindioDe elave, 132, 133. 

Onnengaa Birer, 187. 

OBugueli, farm of, 190. 

Canhae, the Caffre, 157. 

CaDbembo. Quilolo, or captain, 101. 

lU., 249, 250; IV. and V„ 101. 

Caaina, Chief, 24. 

Cannegoft Kivor, 218. 

CtAoe Iniiana, 2. 

Cauongiiesaa euuntrj, 170, 204. 

Oaopueje, baiting-place, 173, 207. 

Oanpmigne, farm of, 186, 187. 

Canmiiidis 219. 

Oanutilbo, 42 and »., 110 n. 

Capaca, elder brother of Cazembe, 226. 

Capaoa Melemo ettetun, 174, 208. 

Capoco Biver, 1S9. 

Cftpangara, 48, 49, 104. 

Gapangura village, 85, 105. 

Oapata, farm of, 196. 

Capetebanda farm, 194. 

CftpBloma TOlage, 195. 

Capendo Hiaava, 169. 

Gapeco Galabimda, Chief, 193. 

Cape Town, 20 n. 

Capelemena, Chief, 195. 

Capetampande, village of, 87. 

Capetemera, Chief, 49, 78, 79, 80, 82 

83, 84, 86, 87, SB, 93, 105. 
Capire, Bern, 84 n. 
Capooo, Qnilolo, fitrm ot 206. 
Gaponoo Bumba Ajala, mim of, 172. 
Oapotim, a blue BtuS; 56 n. 
Capueje Biver, 186, 218. 
Oaponque, &rm of, 218. 
Caqnie^tume stream, 190. 
Gaqoila Biver, 190. 
CaquJQga, Boveta, 25 n. 
Oaqniza Huegi, &rm of, 170. 201. 
Cant, HtHanOiiu fuberotiu, 71. 
Canunnga, 48. 
Oaraore aettlement, 49. 
OarapD^ cap, 127. 
CanloBo, Joio, 239. 

; Manuel Jostf, 239. 

Carlotina, Cordilhdni, 84, 105. 
Oanmga, Mooanda, Chief, 196, 196, 



Canapabis, poiaonona ticks, 2. 

Carregadorea, Negro porters, 20. 

Caraoulge Elver, 190 ; Salina, 231. 

Oaiuziaaira atie^ 68, 105. 

Caaoooma, farm, 189. 

Caaamba, Muene, farm of, 17.t. 207. 

Casaa, Muene, farm of, 171, 205. 

Caesaco, dueerlr lodging, 208. 

Oalsange Factory, 11. 

, Fair of, 20 n., 167, 199, 200, 202, 

234. 

Caaaibi^ or Caoimbo, 238. 

Castoi^oil tree, 42 n. 

Catanga, ot green atanea, 188. 

Catira, a grandee, 7, 41, 44, 45, 55, 82, 
89, 91, 95, 112, 137, 189, 193. 

Mirimbo, 228, 234. 

Oatetoa and Catiza, tarm of, 197, 

Catonta atream, 177, 210. 

CatumbeUa, 24 n. 

Camida, 48. 

Canril, value of the, 79. 

Cauria, or oowriea. 41 ». 

Cavalleijo, or Eqaeatrian tribes, 89. 

Cavenga, 219, 

Cavulaucango Biver, 184, 216. 

Caiai, 212, 231. 

Cayapds tribe, 2, 

Cazale Biver, 172, 205. 

Oazembe, King, 4, 7, 8, S3, 35, 36, 38, 
41, 42, 43, 45, 50, 55, 65, 70, 72, 87, 
94. 95, 96, 100, 101, 102, 103, 109, 
110, 115, 116, 117, 118, 119, 120. 
121, 122, 124, 125, 126, 130, 132, 
133. 134, 135, 136, 138, 139, 140, 
141, 142, 143, 145, 146, 147, 148, 
149. 169, 176, 177, 178, 179, 181, 
182, 188, 184. 185, 186, 187, 188, 
190, 191, 200, 203, 209, 210, 211, 
215, 217, 222, 223, 224, 225, 226, 
228, 229, 230. 232, 234, 210, 247, 252, 
25S, 254, 255, 256. 

, city of the, 5, 30, 39, 52, 100, 

103 n., 106, 107, 187, 189, 199, 200, 
201, 218. 

^— , farm of, 192, 218, 

, lerrilory of, 231, 233, 248. 

Hunga, 223, 226. 

Wkfxa, 248. 

Cear(i,19. 

ChabanzB Mntemba,227. 

Chaoabuita, 220. 

ChaSm atieaii, 180, 212. 

ChaUlu, P. du, 25 »., 153 »., 1S8 n, 

Cbama Lake, 39 ; country, 98. 

Cba Muginga Uooenda, Chief, 176, 
177, 209, 222. 

" Chamban^na," war drain, 104. 

Chambeze, or Zambeie Biver. 23 n,, 
30 n„ 48, 85, 93, 94, 93, 106, 150, 228. 

Ghaipj, Caetan, 66 n. 
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Cooler.BIr.,Il,I5n.,16n. 



161. 

Chedtma, 22 n., 97 n. 

Cbempiie bill, 248. 

Chenena, 19. 

CheHm Biver, 37. 

Cheiia tribe, 76 n, 161 

Cbibanbo, 59. 

Chibaery. 125. 

Chibuy, Fumo, 122. 

Chifuvin, malacMle, 130 n. 

Chignmanqnire atteun, 73, 105. 

ChiUamono village, 140. 

Cbiliapaco village, 149. 

Chiadanclo Lnpata, 66 n. 

CbingueDgue, hair-powder, S2 n. 

Chinhemeapes, 48. 

Chinimbu, orCbinhimljB, 7, 55, 72, 131, 

132, 135, 139, 147, 152. 
Chinti Capcnda, Chief, 83 ti. 
Cbiparo vilhige, 48, 75, 149; Chief. 96. 
Chipooo village, 149. 
Chipoada, 70. 
Chirando village, 150. 
ChLre, or Shire, Kiver, 30. 37, 75 and n, 

81, 88, 99. 
Chitenga villaga, 77, 105. 
Cbiti-Muculo, 99n. 
Chobe River. 17 n., 22 n, 

Chriabous Miegionariea, proposed Nile 
mission statloas of. 3 n. 

CliuSbo, 74 and n.. '170, 171. 172, 173, 
174. 175, 176, 178, 179, 180, 181, 182, 
185, 186, 194, 237. 

Chnngu, burial-place of Dr. Lacerda, 
148. 

rivnlet. locality of Ht. Lfl- 

cerda'B death, 99 n. 

Chydeita-ionjepo, 48. 

Cice Biver, 25 n. 

Cio, fiinn of, 209. ' 

Citio, or farm, 209. 

Coanaa Eivei, 3, 17 n., 24, 25 n., 119. 

CohBBB tribe, 24, 28, 

Coeot ntwt/wo, toddy from, 99 n. 

Coghlan, Colonel, 28 n. 

Coimbra, 1. 

Colafo, Antonio Salvador, 239. 

, Jofto Salvador, 289. 

ColonoB, or tributary native landholders, 
58tt. 

Comoro Islaoda, French occupation of, 
21. 

Condo, 59. 

CondoB, 1S2. 

Congo, kinglet, 48. 

tribB,26n.,t4 7(.; Biver. 21, 36 n. 

CoQitaocio, 26 n. 

Omvatmilai Batata, 18, 42. 92. 

Co^Oapt,, 59. 



, 38»..45».. 

47 n.. 48 n., 49 «., 57 n., 58 n., 66 
«., 67 n., 77 n., 81 n., 88 n,, 91 n., 
94 B., 95 B., 103 n., 104, 107 n. . 
Copper-minea, 222, 
CoTOfao de Jam, 1. 
Corrientea. Cape, rebellion at, 108. 
Co9ta, Ceetano da. 9, 138, 143, 144. 

, Dona Anna da, 239. 

, Francisco Honorata da, 11, 167, 

235, 2;j6, 241, 242, 243 ; letter of, 
20(1. 

-, Joaquim da, 239. 

, Dona Maria da, 239. 

e Santa Haria, Higitel da, 239. 

. Xavier da, 239. 

Contioho, Francisco lonoceucio da 
Sousa, Governor of Angola, 15, 
20 n. 

, Eodrigo de Sousa, 3, 13, 14 n. 

CoDto, Da. C6 n, 

Cmz, Antonio Jos^ da. Fort lientenant, 
9, 61, 65. 74, 107, 111, 115, 119, 120. 
124, 125. 130. 131, 133, 137, 138, 
139,140.144.145. 
Cubango Biver, 17 n., 22 and n. 
" Co bald." 17 n. 
Cube, 59. 
Cuie River, 220. 

Cunde Irugo hill, 47 n., 184, 216. 
Cunene Biver, 3, 22, 23, 24, 29 n, 31, 

41, SO. 
Cunha, Capt. JoSo da, 74, 139. 
Cutado Biver, 22. 
Cataganda, son of, 174, 207. 
Cataqna village, 169. 
Cateqoaseja, gwAe, 179, 203, 214. 
. Calaquaceie. farm of, 221. 
Cutia River. 25 n. 
CuyabS, 2. 
Cypms, moDC^amy of. 19 r. 

Dahotne, 43 »., 44 n.. 57 »., lOB »., 
114 n., 140 n. ; King of, 37 n., 101 
■a.; 'Mission to Dahome,' 7, 40 n., 
Sin. 

Daramenca River, 196. 

Daro, halting-place. 1(>7, 155l 

" Dashes," or free gifts, 27, 38 and n. 

Dealb <^eringa, 59. 

De Castro, F. A^ 11. 

De la Condamine, 15 n. 

Decken, Baron von der, 37 n. 

De Jarric, Jesuit, 3, 12, 33 n. 

Delgado, Antonio Frandaoo, 9, 157. 

Dembue, S19. 

Dend^, palm-oil tree, 43. 

Deote de marflm mindo, mutll inrj. 
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Dina, Bartholomew, 16 n. 
Diniz, Jos^ Pedro, 239. 
Doll plant, 71. 

Domba da Quinznmba, solpliaT mines 
of, 18. 

Dombo, " the Terror," 73t. 

Donna Moria I., 3 ». 

Don Quixote, 93. 

Diironi, beads. 42, 

Dos StiDtoB, 6S n. 

Douiada, fish, 85 n. 

Dukban, 17 n. 

Dumbos, pttuns, 39. 

Durante, woollen Btnfl; 41, 225. 
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Elephautea, Bio doi, 22 n. 
Elaiane Goraeano, 17 n. 
BmpBc&BBein>,bmiter of wild cattle. 25 n. 
EiDpacasao, gnu or buffalo, 26 n. 
Empbyt^osis, land tenure, 59 n. 
Euooge Fort, 20 ti. 
£nhabudos, skiu bags, 158. 
Erhardt, map of, 161 n. 
Eatanho, tin, 41. 

Fabi^, Caetauo, Chief of Squadron, 9, 

118. 
Fauna. Mnene, 220. 
Farinha, manioo meal, 100. 
Ferreiros, or smiths, 223. 
Fetiahen, 45, 126. 
Francisco. Anastaoio, 2S6. 
P^DCo, Cbristovlo, 239. 
Fra^araa, debility, 75. 
Freire, Bernardino, 11. 
Fteitas, Mr.. 11. 
Frio, Oabo, 21 n. 
Fmter, Dntoh CommiBmoner, 31. 
Fubo, maize meat, 59 n. 
Fumos, or Hfumos, district chiefs, 62, 

68, 87, 97, 164, 163. 
Fnuc^flo do ponbe, 158. 
Funerals, 128. 

Qabao, or Gaboon, Eiver, 21 n. 

OacoDda, Little FiBh Bay, 16 ». 

GSalangue, 21. 

Oalreas, Count das, 167. 

Qama, Antonio de Saldanha da., 20. 

Gambos, or Samboa, the, 24. 

Gamitto, iM Uonteiro. 

Ganda, palace, 139 n. 

Gandu, farm of, 186. 

Gauga Abilonda, 232. 

Gaogo Birer, 17 n. 
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110 n. 
Geral, term applied to De lacerda, US. 
Gecebita, liquor, 238. 
Gelim. cloth, 110. 
lihftts, or Usagara Mountains, 7G ti. 
Gnu, 26 !j. 
G5a, 31. 235. 

Godinho, Manoel, Fnij, 3, 12, 30, 37 ii. 
Gudri, qoilted coverlet, 159. 
Gold-dust mines, 238. 
Golungo-Alto, 1» «., 19 n. 
Gomaa, Jostf Thomnz, 9, 74, 91, 110, 

144, 146. 
Gona RiTer, 186, 218. 
Gondar, 3 n, 
Gora, 41, 15. 

Gorongozo Mountains, 55 n. 
Gova, or GOa, 70 n. 
Gra^a, Joaquim Bodriguez, 12, 119 n. 
Groat Fish Bay, 16 n. 
Great Libata eettlement, 25 n. 
Greeting ceremonies of Caffrea, &c, 97. 
Gnaadn bran, 71. 
Guapula, Boapula, or Loapola River, 

139 n. 
Guaiava River, 47 and n. 
Quarda, Joao do, 239. 
Guerra Preta, Ne^io militia, 26 n. 
Gumla, Chief, 190, 

Haines River, 32. 

Hair powder, uae of, 83, 87. 

Haiar, 7 n 



Henrique, Don, the Virgin, 14 rt 

Hiabenge Biver, 192. 

Hiemba Munda, 221. 

Hilton, Mr.. 140 n. 

Hippocrates, 90. . 

Bofcua sorgftum, 17 li., 36. 

Horace, 29, 82. 

Hottentots, tribo of, 21, 

Huitft Amatete River, 178, 211. 

Huizas, tribe of; 228, 

Humbo Grande, 22 and n. 

Hondas, species of duct, 211. 

Hunga Amuionga, or Canhembo IV., 

101 n. 
Huombia River. 193, 
Hyksos, horses introduced into Egypt 

by the, 252. 
Hytauda, the Cazembe's tbrone, 112. 

Ko, or WftbiSo, land of the, 39 n. 
Icelanil, sparse population oi^ 19 n. 
Impageiro, 25 n. 
Impemba, chalk powder, 102 n. 
ImperadoT, the, 65. 
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Mpoooi, the ZoDzibu 



ImpoCtue, < 

Inemirombe. boundBr; hill, 196. 
lugebaRiTer, ](j9, ^03. 
InhiLcengeira, 60, 105. 
Inhamliaiie, 31, i2 n. 
InhsmangB, 49. 

Inpumc, baltiDg-plaoe, 177, 210, 
Inaipo, leatliarn belt, 42 n. 
Irciu;a£e Biver, Si. 105. 
Izabuigi Btieom, 170, 201. 

Jaga, or chief, 22. 

jBgDoia, 2. 

Jioa, Juva, or Gota, village, 3S, G6, 68, 

70, 96, 105. 
Java minee, 35, TO. 
JoequiiD, Michael, 239. 
Joanina, Goidilheiia, 68. 
Jofio, DoD, 68. 

VU., Regent, i n. 

JohnBton, Hr. Keith, 16 n. 

Josd. Anantacio, 11. 

JoBela, Dona Fcanoiaca, of Tette, 131. 

Jnba Biver, 32. 

Junta, 53. 

Kabebe town, 41 n, 

Kafil ra«e, tee Caffre. 

Kamalondo E^ke, 36 »., 47 n. 

Kaole Tillage, 63 n. 

Eaiagwe, or Kaiagwab, 100 n. 

Easai, Qrea^ Biver, 41 n. 

Kasakere, Biuhiaea, 24 n. 

Katanga, Chief. 30 n. 

Kazeh Arabs. 101 n. 

KebrabaB& Rapids, 40 ». 

Keringo Btalion, 39 n. 

Khambi, or kraal. 83 ii. 

Khudabakhsh, 10. 

Kichhn; 71. 

Kiliado, batk boxes, 156 n. 

Kilima-ni, or Quilimaae, 22 n., 39. 

KiloloB, 256. 

Kil^a. 37 It. 

Kirk, Dr., 12, 26 n., 43 b., 56 n., 62 .i-, 

79 »., 119 «.. 127 .t., 132 B. 
Kirk's HoQDtaiiis, 66 n. 
Kisawahili dialect, 33 n., 40 b., 75 n., 

156 n. 
Ritanda,acot,l].2it. 
Kiyombo, King, 101 b. 
Koii, oracore, ]41n. 
Kraal, 83 b. 
Krapf, Dr., 3 and n.. 45 b., 157 n. 

Lnoerdo, Dr. Francisco 3os6 Maria de, 
birthplace of, 1 ; book of travels, 2 ; 
robbed of his papers, 3 : character of, 
5; his party, 7; amount of bis sno- 
ccBs, 10; preliminarj obaorvations 



t^, 14 tt teq. ; iufurmatlon as to the 
proposed " Cazemhe Expedition,'' and 
mstmctioos issued to his party, 33 et 
teq, : preparationa for the journey, 55 
tt teq. : departure of the party, and 
journal, 50 et teq. ; end of the journal 
and scene of his death. 103 ; diary tJ 
of his journey, 105, 106. 

Labour, forced, evils ot, 19 b. 

Lake regions of Central Intertropical 

L^La,39n. 

I^tfto, metal, 44 »., 53. 

Lavras, or Lovtas, gold washings, lOT. 

Leeambye Biver, 23 n., 36 b. 

Lemos, Csmello JosS de, 235, 239, 240. 

Lenfol, 159 n. 

Lequ^za, Caohembo IT., 101, 250. 

Levar, 21 n 



Libambo, slave-chEun, 19 n., 20 n. 
" Libala, " 17 and n., 25 b., 207. 
Liku&re Biver, 40 n. 
Lima. L(^)ez de, Oapt., 12, 15 n. 

, Luii Job* Perreira, 239, 210. 

Llnhitres, Conde de, 13, 14 b. 

Linjanti, 30 b. 

Lions, dangers Irom, 101 and b., 162, 

180, 213. 
Lisbon, 52, 76. 



39 n., 10 n.,45 n.. 48 b., 49 n., 55 •>.. 

56 n., 59 n., 66 n., 67 n., 70n ., 84 »., 

85 n., 91 n., 95 n., 97 n., 99 n., 100 n., 

112 n., 117 n., 118 »., 128 b., 161 n„ 

219. 
Loanda, 12 n., 21 b. 
Loaogo, 21. 

Loangwa, 34 n. ; stream, 40 n. 
Lotnsa plateau of Livingstone, 65 b. 
Lobo, Caelano Benedilo, 239. 
Loeoa, 25 b. 
Ijoje, fort, 21 n. 
Louihimbe, 21. 
Lopo Ooncalvea, Cape, 20 n. 
Louren^o Marquez, Bay, 21 n. 31, 12 n. 
Louvar country, 201. 
Lovnl, 25 n. 
Lualaba Biver, 177, 178, 179, 180, 222, 

223. 
Lualoo Biver, 101. 
Luaoe, 70 n. 
Luapnla River. 38, 39 n., 47 n 91 n., 

184. 185, 186, 217, 218, 
Laarula Biver, 223. 
Lubilaje Biver, 175. 
Lubile Biver, 175. 
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Lububuri Ri»er, 175, 176, 20B. 

Lubury Hi»er. 177, 222, 232, 233. 

Luca Eiyer, 196. 

Looeque, Chief of, 22. 

Luceniia, Caxembeg city, 103 n., 104. 

LnahGringai station, 39. 

Lnco. millet, 17. 

Imcongi, fuimof, 215. 

Lncingi Bivei, 195. 

LoconqaeBsa, &rm of| 206. 

Lucu&le Rirer, 46. 

Luouaee Kiver, 40 and n. 

Litcuetue River, JHl. 

LucunKie Hirer. 195. 

Lusaa BiTei 25 n., 48 n., 151, 100. 

Lufini River, Sir Bartle Tten'i " Lub- 

laba," 47 n. 
Lufubo Kiver, 1S6, 21S. 
Lufula Biver, 210. 
Lafonbo Biver. 190. 
Luiagam&ra, Chief, IS7. 
Lnioma CabonbiL, Chief, 191. 
Lnumo, or Quiami Acanuiga, halting- 

Lnibue, Ch_.., _._ 

Luig;ila eb«ani, 176; rlver-pkuii, iolt 

maUagiii, ITS, 188. 
Luigi Biver, 219. 
Lulabaue, Cbie^ 201. 
LuioMba do Cozembe, farm of, 193, 194. 
Lniuta, ^rm of, 192. 
Loipiri, desert-lodgiag, 191. 
Luiza Biver, 41 n., 169, 203, 2(H. 
Lnnbanzenge Biver, 192. 
LQD^aja, halting-place, 174, 207. 
Luncangi, film of, 182. 
LnQcoo^ahs, 173. 
Lunda, OT Londo, citj, 38 n., 48 n., 

103 n., 250; Biver, 189. 
Lunfapa or LnCula Biver, 177. 
Lunheca Biver, 171, 179. 
Lunhua Biver, 169. 
Lapata Mountains. 29 n. 

Biver, 66 ; Gorge, 64, 105. 

Lnpulo Biver, 227. 
Lupnpa, farm of, 191, 192. 
LntlpucB Biver, IBi, 216. 
Luviri Kiver, 47; 182, 191, 215. 
Luj Amboellaa, 25 n. 

M*"a de Congo, 16 n. 
M'voa, hnnter or flahemuui, 33 7>. 
Mabobela. desert-lodging, 211. 
Macala stream, 193. 
Uagamballa, millet, 17 n. 
Macatupa, 48. 
Macaioir,!, manioc, 101 ». 
Uococo, farm of, IDS. 
Macondo stream, 174, 207. 
Macbinga, oi Maxinga, 53, 88, 109. 



Macqneen, Mr. J., 10, 22 n., 88 n. 

Madeira Bio, 59 n. 

Magadoio, 32. 

Magyar, Ladislanii, 38 n., 41 n., 104. 

Mainato, waaliing, 141. 

Maize, 17 n. 

Makoblo, 33 n., 67 n. 

Malachite, or Malaquitea, 130. 

Mambo-a-Chedima, King, 22 n, 

Mampur, or Ngami, Lake. 31. 

Miimnkivend-asliinto stream, 48. 

"Maneputo," 16 and n. 

Manes of ancestors, worship of^ 80, 102. 

Manga, region of wbites, 109. 

Mai^anja, the, 67 n. 

MauKuros, tribe of, SI and n. 

Mauii^ Ca&ee, 55, 82. 

Maniooogo, Li»d of Congo, 48. 

Manilhas, bracelets, 18 n, 

Manioe meaJ, mode of preparing, 100, 

101, 129. 
Marave Lake, 30 n. 
Mamves, thieviah character of the, 5, 

01, 65, 66, 68, 70, 71, 72, 73, 74; 

conardice of, 78; vili^ea of, 92; 

productiveness of country of, 93; 

greeting cuatoms of, 97. 
Maravi Biver, misnomer of, 30. 
Marenga gold-diggiugB, 163. 
Mareaga, or Marengue, land, 35 and n, 
Marianno, Lais, missionary, 38 n. 
Marimba, musical instrument, 112. 
Maiisana, Cordilheiia, 68. 
Mariaanj or MarriRca, district, 238- 
Marriage custom* of the Mnrundas, 

128. 



Maah&moa, sepnlchrea of Muatas, 249. 
Massa, manioc dough, 128. 
Massanza, tojal bunal-nlace, 102 and n., 

249. 
Masse, kinglet, 84. 
Masungure village, 152. 
Matantora, Lupata, 66 n. 
Mato Grosao oity, 1, 2. 
Mauoh, Berr Carl, 8 n. 
Mave, ot Mnive, oided for witchcraft, 

96 and n. 
l/i&z&mo royal barial-pkce, 102n.,127n. 
Maxila de Oondo, a coarse stuff, 127. 
Maiinga, ferm of Dona liancisca,' 64. 

, mines of, 58 and n. 

Mayotte occuined b; the French, 21 n. 

Mazanba, 49. 

Mazavamba, kinglet, 35, 84; Tillage, 

85. 105. 
Mazy, kinglet, 35. 
Mbarazi plant, 71 n. 
Meitiuca, or Hediqua, palm, 43 «. 
Mehmnndar, strangers' host, 108 tt. 
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Mello Botolho, Donik Aona ck, S39. 
Meisira, or WRsira tribe, 101, 126. 
HeBSire-Cliimmba, Cliief, !I8 n. 
MesBaci, Mr., 12. 
Metempsychosie theory, 129. 
Stexicasa, despotisai and cruelty af,38 n, 
Mfumo, 17 n., 62 n. 
Micbonga. Sliir da, Chief Captain of the 

Busb, 8, 70. 
MilaDduB No^egndos, or palaveis, 36 

and n.. 45, 62, 66, 74, 111 n., 116, 

132. 
" Milbo Burro," nwize, 17 n, 
Willat, 17 und n. 
Milne-Edwards, M,, 252. 
Miluana, tribe, 99n. 
MiuBB, coast of, 21 n. 
Mints, copper, 18 n., 2 

, gold, 71, 78, 163, 

m, 18. 



Moiaea e Almeida, Sebastiao de, 49, 

Mordaiim, colic, 75. 

Moreira de Barroa, Dr., 2. 

Moro, RJo, 139. 

MortcB, Bio das, 29 n. 

Mommbala Mountain, 39 n. 

Mornngabambara \illage, 91, IOC; 

Chief, 92. 
Mosaogo, millet, 17. 
MoBsamedea, or Little Flub Bay, 16 n., 

21 II., 31. 
Moaaensea, staves or vamaJB, 62. 
Mosenmba, 252. 
MoDTB e Menezea, Dona Franoisca 

Josefa de, 57, 58, 70, 72, 236, 

, Dona Filippo de Antouia, 59 n., 

— — , Dona Thomaiia Bitta de, 239, 
Moara-Atchioto, -village of, 98. 
Monro, Fiuno, 100. 
Monva River, 187, 188, 189 ; river-plain. 



Mobengi, fnrm of, 192. 

Aeiilaraa. Chief, 192. 

Mocanda, or Mukando, kinglet, 49, 35, 

76, 81, 85, 105, 106, 161 ; rivulet, 97, 

98,99. 
Mo^iigo, millet, 17. 
Mucassa, atraw hnt, 107. 
MocDionibos, hEad-men of porters, 79. 
Mo^zii, royal burial- place, 127. 
Mocoanbocas tiibe, 24. 
Mococorocas tribe, 24. 
Moero, Lake, 30 n., 36 n., 39 n,, 47 n., 

Mofue, or MofU, lakelet, 38 n., 39 n., 

Migos, or Moxo?, Indians, 2, 59. 

Molatu, denial of guilt, 45 n. 

Molemho, or Malemba, Bay, 21 u. 

Molnanea tribe, 99 tt. 

Msmbas Miaaion, 3, 31 ; map, 161 n. 

Mombasa b, 45 n. 

Mongazi, or Mongaji, hill-tiibefl, 67 n. 

Monhembas, land of the. 24. 

Monomolapa, 3, 22 n. 

Monteiro and Gftmitto, expedition of, 
7n., 10, 11,16»., 17 n., 22n., 26n., 
30, 33 n., 35 n., 38 n., *1 «., 42 ti., 43 n., 
41»., 45n,,47n., 48ii., lOn., 56 «., 
57 n., 68 n., 59 n., 60 n., 62 n., 66 n^ 
.74n., 75n.,76n., 77«., 78n., 81 n., 
82 n., 84 n., 85 n., 86 n., 88 n., 91 n., 
92n.,96n,,97n., 9911., 101 n., 102 n., 
103 «., 109 n., 110 M., 112 n., 119 n, 
120 «., 124 fl,, 126 n., 130 «., 132 n., 
136 n., 148 n., 152 n., 161 n. 

, Keaum^ of the Journey of, by ' 

Dr. C. T. Beke, 247 et teq. 

MooTB, preaenta to, indiapeiuable, 26. 



, Captain-General of, 113, 131. 

Channel, 22. 

, TOjiation in valne of coin of, 

62 n. 
Mozimoa, anoeatral Haiies, 102. 
MoznngM, 256. 

Mpoani, the Zanzibar coast, 57 n. 
Maene, 92 n. 
Mtape, Mnone, 22 n. 
M'tope, Njanja ya, 39. 
Mongi Balina 231. 
Muana AuIa Chief, 181, 214, 
Muangi River, 190. 
Muariugombe, chief wife of the Huata, 

254. 
Muary Agoia, losing-place, 177, 210. 
Mualayanvo Mnncanza, 231, 

, Mofumbaof, 221. 

Muave ordeal, 96 n. 

Mnaii, farm of, 183, 185, 215. 

Muaxy Majano, Chief, 183. 



Mucanzo, or Miicdnzo, fine doth, lOS. 
Muearj, Fair of, 236, 
Muchito A gumbo, desert-lodgiiw, 190. 
Mucazamb^, or MoeazamboB, faithful 

raen, S6, 79, 228. 
Mneeba, Chief, 193 ; farm of, 19*. 
Muchaquito, farm of, 217. 
Mnchinga Mountains, 36 n. 
Muchingua, or MnslDgtt, BeiTB, 88, 
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Mnconoota, CMei; 171. 
Huconzo, gala dress, 12, 108, 126. 
Macnftgnre, kinglet, SB, 89, 155; village 

of, 154. 
Macuro, or Uaknla, 39 n. 



Ma^mo River, 170, 201. 
Muencpanda village, 4S; Cbief, 13S, 

190,227, 22S. 
Muenebuto, the, 48, 116, 110. 120, 125, 

187. 
Moene Cahnenda, farm of, 170, 201. 

Mene, ferm of, 172, 206. 

Mnenempands, Cazembe'fl Commaudei- 

in-Chief, 110, 120, 119; villaga of, 

lis. 

Muflra Biver, 17. 

Mnfurabe River, 215. 

Mogmve, 18. 

Muign! Kidogo, slave, 10. 

Mui^hiuta village, 119. 

Muine-MilzSmo, mortoarj goanlian 

prieflt. 103. 
Mnire, Chief, 178 ; lord of the ccpper- 

mines, 211. 
Muiio Aqnito, Chief, 191. 

, farm of, 189. 

Mnizas. thievish charactsr of the, S, S3, 

36, 37 : teeth-jaggiog custom of, 15, 

88; EOBDufBcturing capabilitieB of, 

71; courage of, 71 ; CAonibela, 75; 

wood-dust hair-powder of, 82, 87; 

iron furnaces of. 90 ; hut-dwellings, 

of, 92 ; conteat with, 139 ; dninkenoeas 

and insolence of, 150; poisoned 

arrows of, 153. 
Mujfto tribe, 35 and n., 37, 98. 
Hujanoa, the, 81. 
Makulu, or Mucnra, River, 39 «. 
Mulatto, 110. 

Muleque, or slave bo;, 66 n., 229. 
Mulonga Amcula stream, 178, 211. 
Muncuzti River, 172. 
Munglne', baiting-place, 151, 152. 
MunbaeB tribe, 97. 
Munhago, guide. 229. 
Muchango River, 25 n. 
MuQiaqnela, Chief, 185. 
Murambalo village, 69. 
Murimbttla range, 39 it. 
Marimos, dead, 127. 
MuTomo, roval permission of intercourse, 

102. 
MurBinlo, MurBprfe, or MwopiSs, the, 

38, 11, 47 n., 18, 19, IM, 168. 
Hnrapde. Sftna, S8 aod n., 117, 118. 
Mnmanxjr Biver, ISI, 211. 
Uurumbo, farm of, 186, 218. 
Murundas, or Lundw, tribe, 124, 126, 

127. 
MonunrB Biver, 38 and n. 



Musneputo, 182. 

Musoio Anhala, farm of, 198, 

Musula Aponpo, desert-lodging, 177, 

210. 
Uusnmbe River, 183. 
Mnssssea, or kraal, S3 and n., 127. 
Mussidansaro, or MaBaidansaro, 70, 72, 

131, 132. 
MusBucuma iiibe, 94 and n., 99. 
Mntemba, Quiota, 225. 
Mutumbuca tribe, 77 and n. 
Muiiuga, 88. 
Muzambazes, or Mo^ambazes, trading 

slaves, 35, 66 n. 
Muzaianba, kin^^let, 160. 
Muzengoa, or Muzungos (whiles), 48 

and n., 71, 108, 109, 125, HO. 
Muzimos, Manes of ancestors, 80. 
MwStt j4 Nvo. King, 36 n., 38 n., 40, 

11 n., 104. 

Na^i, East Indian plant, 17 n. 

Nanjaejii Matope, 39. 

Nano country, 24 and n. 

Napier, Sir Charles, his "bit of soap" 

equipment, 28 n. 
Napoleon Buonaparte, 11 n. 
Negro, Cabo, 16, 24. 

, Bio, peculiar salt made at, 76. 

Negroes of Bengaela, character of, 16. 

Neves, Das, J. A., 10, 33 n. 

T^mi Lake. 22 n. 

Nhamudoro bean, 71. 

Nhaufa Fatioia, 59, 105. 

Nbanja Grand River, ,10 n., 81 n. 

Moouro, or Muoviro, Lake, 30 n., 

31 n. 

Pangono, 31 n, 

Nhanza-Mpote, or Nyanza Mpnto, 

River, 119. 
Nhanigue, 18S. 
NhassBugeira, or Inhaeengeim, 61, 

105. 
Nhnmbo, or gnu, 26 n. 
Nhnnqne, 193. 

Nile, 12 mission stations of the, 8 n. 
Nolasoo d'Aranjo, Pedro, 7, 61, 68, 69, 

73, 77, 103, 107, 115, 121, 135, 136, 

142, 144, 148, 149, 161, 153, 151, 157, 

158, 159, 160, 161, 162. 
Noionha, Antonio de, 234, 
, Don F. A. 8. da, Governor of 

Angola, 4, 167. 
Nonrse Biver, miimomer of; 22 »,, 29 n. 
NovtKB, Paulo Dias de, Goverooi of 

Angola, 25 n. 
Nnnes, Lniz, 239. 
Nyanja ya ATtope, 39. 
Nyanja Macuro Lake, 30. 
Nyani*^ 39; 119. 
Njara, wUd ottttle, 2S n. 
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Oeiraa, iioDwoikB o^ IS n. 

Oias. JoB& 239. 

OjitnbAi, or Zsmbed, 23 n. 

'0 Uaatft Cacembe,' biattur of the Ca- 

zembe, 103 n. 
Ooze BiTer, 20. 
Ophir, 55 n. 
Orange River, 31. 
Ovampos, conntry ot, 18, 
Owen, Capt, b.n., 29 »., 31, S2. 
, Trofeaaat, 2S2. 



Pidina Cblistj. or castor-oil tree, 42 n. 

Falmeiia manBa, cocoa-QQt tree, 99. 

Pande, Chief, 181, 1S2, 211. 

Panel dodge, 11 In. 

Panioum (picoCum, 17 n. 

Fanno, or pauo, unit of value, IT, 79 n., 

136, 141 n. 
Pamiofl de Telorio, 110 and n. 
Paapaje River, 190, 
Fori, Buppoaed birthplace of De La- 

PanuocB, 4S. 

Fasnicbeiro, 49. 

Fatamarea, meesengers, 79. 

Faolistaa, 1, 93. 

Fanlo, BOo, province of, 3. 

Paya^ tribe, 2, S9. 

Pea-nuta, 42 n. 

Fednia de oSrea, etonewsre beads, 127, 

13a. 

— de FooguandoDgo, fbrti£ad Ibrt, 

15 and n. 
Pedro, Don, 3 n. 

• , E^ the Pombeiro, S; hia his- 
tory of the Cazembe, 103 n. 

, the Pombeird, 49 «., 104, 167. 

Femba, euter of the Caiembe, 185, 217. 

223. 
Pembera^, 125. 
Fembeiar, to danoe for joy, 112. 
Fendeg, aiib, 85 ; ingota, 110. 
Fautiutum, 17 n. 
Peqnizo, 59. 
Pereira, Alexandra de Araiyo Laoeiia 

ContiDha, 239. 
'~~- of Dr. LivliigEtone, 33 n. 
•^— , Jolo da CoiihB, Captain, 8, 60, 

69, 107, 111, 113, 114, 131, 138, 138, 

142. 143. 
Pereira, Uanoel Oaetauo, guide, 8, 34, 

S5, 86, 40, 57, 76, 88, 69, 91, 92, 94, 

100, 102, 187, 138, 230. 



Pereira, GonadoCaelano, "theTerror," 
guide, 7. 33 and n., 34 and n., 35, 46, 
64, 65, 70, 73, 85, 107, 111, 113, 114, 
115, 120, 122, 131, 133, 134, 140, 

147, 148, 150, 151, 152, 153, 154, 
i 155, 156, 157, 158, 159, 160. 162, 

163, 167, 228, 230, 233, 235, 236, 

239. 
, Jeronymo, Col., Qovemor of 

Mozambique, 4, 56. 
Fere*, Pero, 93. 
PeiurioDa, oivilization of, 38. 
Philip of Macedon. 14. 
Pindwe, pea-nnt, 42 n. 
Pinto, FiBiici«oa Joao, chaplain, S, 7, 

60 ; diary of, 107-164, 248. 
Pirea. or Ferea, Vasoo Joaquim, Ei]ai<i^, 

9, 74. 115, 119, 131, 133, 137, 139, 

148, 162. 
Fiatache nut, 42 n. 
Playfair, Gapt, 28. 
Pliny, 59, 
Pooiis, knives, 43. 
Polygamy, 19 n. 

Fombe, or Foniw, 43 and n., 59, 87, 

100, 120, 126, 128, 129, 147, 158, 

176, 181, 186, 187. 
Pomtwiros, native travelling traders, 

11,12. 35bt 47ii., 49n., 66n., 79, 

lOln., 119n.,135n. 

, journey of the, 16S et seq. 

Fonda, farm of, 1B6. 

Forceknas, 110. 

Forto Feliz, 2. 

, A. F. F. da Silva, trauE-African 

journey of servants of, 12. 
Fortagvlese paupers, 72. 
FrazoB da Coroa, eatates held chieQy by 

women, 58 n., 60 n. 
Preaidioa, or fortiOed posts, 3, 31, 
Friuoipe Likud. 21 n. 
Fnngo-Andongo. 19 n. 
Puto, meanii^ o^ IT n. 



QuadroB, Tincente Antonio de, 239. 

Quanza. or Coanza, Biver, 25 n. 

Quebonda, river-plain. 177, 210. 

Querinxba River, 37 n. 

Qoiabela Mucanda, town, 175, 

Quiacs, Bova, 26. 

Qniamaungo, Quitamba, 225. 

goiamnomba, Qnitanga, Chief, 195; 
Biver, 197. 

Quiana Acanauea, lo^ng, 211. 

Catanba, Chief, 227. 

Quibanga River, 194. 

Quibenla Biver, 208. 

Quibiry Qnitambo QniainactmgD, gate- 
keeper of the Oaztanbj, 219. 

Quiboque, Sova, 25 n. 



..(X>>; 



>g\c 



Qnibulla, 25 ». 

Qoibmi, or Qoebnri, Oovemor of the 

Silina. 119, 178, 179, 1S8, 212, 222. 
Quiwies Qaiamorilo, form of, 195. 
Quidsjio, or Quidui, hnlting-plMse, 

182, 214, 215. 
QnigilB Baling, 231. 
Quihona, &Tm of, 189. 
QoUenrnes, the, 21. 
Quilimane Fort, 22. 39, 40, 42 »., 46, 51, 

53, 55, 56. 
Quiloio, or captain, 104. 
Qnilomftttt, 24. 
Qnimaus Biver, 214. 
Qoinbama, Sovo, 2S n. 
Qoiuhata. the Blave, 232. 
Quioool^ Chief. 18S. 
Qviota, fimi of, 192. 
QtdpacB Aagnenga Kiver, 175. 20g. 
Quipiro, desert-lodgiog, 188. 
Qoipimgo atreiuu, 170, 204. 
Quipni^oB, the, 24. 
Qnirando, CUef; 22S. 
Quiriftga, mess of meat, tc., 128. 
Qnisagicsiihi, form of, 218. 
Qnabela, oi Qoibeula, Biver, 171. 
Qoilata, gova, 24. 
QuitundoB, tree-baik boiee, 156. 



Baphia tinifera, or Devil's Falm, 43 n, 
Eavenstcin, Mr., 38 n., 39 n., 48 n. 
Bebelb, Atathiiu Jose. 238. 
Be^ulo. kinglet, 47, 66. 
Beia Moreiia, Dona Leonarda Oitavi- 

anna doa, 239. 
Bemimba Kiver, 85, 105. 
Eeu Eiver, 174, 208. 
Revugo, or Iierngu, Hiver, 97 ii. 
Beza, diriDitj, 127. 
Bioena rirnlet, 97, 106. 
Bibmba Biver, 181. 
Bio Grande, 59 ti. 
Bio de Janeiro, 62. 
Rloa de Sena, Ooiemor of, 86, 167. 
Koando Kiver, 171, 205. 
Boanga the Little, Biver, 194. 
Boapura Biver, 47 and n. 
Boarro Grande, 48 and n. 
Eobocacc^, betrothal, 128. 
Book flab, 118. 



- salt, 1 



3, 108. 



Bofo!, Biver, 47 and n. 
Bunoalba Azal,26n. 
Bopele Biver, 209. 
Bopoiija BiTer, 175, 208. 
Boseher, Dr., 37 n. 
Bova Biver, 171, 205. 
Rovea Biver. 49. 
Bnanceze Eiver, 48 n. 



Bilareze Biver, 76 n. 
Bubiaba Biver, 194. 
Buoure Biver, 98, 106. 
Bnftuue Biver, 94. 
Bnens Biver, 48. 
Buia Biver, 49 n. 
EuBsell, Dr. W. H., 97. 
Bominda, 49. 
BuDgo Eiver, 191. 
Eupele Biver, 175. 
Eny Petez, Cape, 32. 
Bd7, or Buoi, streams, 75. 



S'a Leone, 95 n. 

Sabaireircis, Joaqnim CorrSa Ctaveira, 

236, 239. 
Balema, 3oe6 Ticente Pereira, 7, 71 and 

«., 103, 121, 133, 135, 137, 140, 142. 
Salt, scarcity of, 76 ; mode of obtain- 
ing, 178, 223. 
SalTOdor, SSo, colony. 1. 
Samba, Hnene, Chief^ 232. 
8Bmb»,24. 
Sana Mniopiie, 111, 116, 118, 120, 122, 

123, 124, ISO. 
Sanaa Biver, 19. 
Santos e Silva, Manoel dos, Lieut., the 

Receiver, 9, 74, 107, 108, 109, ill, 

113, 115. 118, 131, 133, 143, 145, 

146. 
Santoe, Ignacio Gomes doe, 239. 
San Pedro Biver, or Bio Grande do 

Snl.27. 
Sao Paulo, city, 1. 
SaO Salvador, 1. 
Sipa-janiila road, 21. 
Sarnas, disease, 2. 
SaUiaoas, thraldom of, 6. 
SftwShil country, 112 n. 
Sechvrana language, 31. 
SegoFaotory,21n. 
Segnati, or Baguate, gifts, 38. 
Sena Ca&es, 58. 
Sena, Bioa da, 22, 23, 25 n,, 26, 39 44, 

46, 65, 61, 70, 71, 80, 81, 241. 
, gold mining operationB on the 

71. 
Sengas, country of the, IGl. 
■' Sertanejos," meaning of, 4 n,, 17 n., 

21, 25. 
" Seitanlsta," 17 n. 
Sezio, or seasoning fever, 73. 
Sbevas tribe, 19 n. 
Shire Biver, 30 n., 37 n., 39, 75, 81, 88. 

99 n. 
Shirwa Lake, 30 n. 
BUva, Paulo da, 9, 138, 148, 225. 
Teixcira, Alejandro do, 24 «. 
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Silveica e SilTa, Jose Thonuiz Gomba 
d», Port-adjutant, 9, 133, 136, 139, 
141, 146. 

" SittuiK on Pombo," 120 n., 158. 

Smith, WayUnd, 44 n. 

Su^e, huge, 2. 

Soona.Qaaga, &rm of, ITS, 20C. 

Mulopo, 171, 227. 

Sofala, poBeibly " OpMr," 55 n. 

Sofalla teiritorj, 238. 

BoloQB, savage, 118. 



Somerville, Dutch 6 

-, Mri., I- 



£r, 31. 



Sola, Chief, 184. 

Boon Bia^mca, Dona Paulina Anns 

d«, 60, 61. 

, Doiia Anna BebBstiilo de, 239. 

, Dona Izabel Anna de, 239. 

, Jo«^ Dias de, 239. 

o VasconcelloB, Jose Victor de, 

163. 
gorceiers, boniing of, 96 aud «. 
" Bovas," or chiefs, 16 and n., 19. 
" Soveta^," vaaaala, 16. 
apeke, Capt,, 31 n. 

and Grant. 118 n. 

Spies. empIojmeDt of, 7 and »., 41 

Bora wine, 43 and n., 99 and ». 

Table Bay, 20. 

Tanganv&B Lake, IS n., 33 n., 39 n., 

42 n., 47 «., 73 n., 81 n„ 98 n. 
Taniina, Madagascai oideal, 96. 
Taubat^, 2. 
Tchad, Lake, 29 n. 
Teetb-jagging, custom of, IS. 
Tembe, hooBe, 114. 
Tete, .1, 30, 39 »., 42 n, 49. 51, 55, 56, 

59. 63, 64, 65, 85, 87, 89, 103, 105 n., 

106 n, 112, 121, 125, 133, 138, lil, 

163, 233. 
Tette, meaning of, 56 n. 
Thom^ 8., island of, 21. 
Thiit plant of Hiadoston, 71 h. 
Ti^t^ River, 2. 
Tombocafao, 125. 
TrastoB, trade "notions," 41. 
Trombas, Kio, 22 n. ; ferries of, 29 n. 
Teenga, or Z&iga, 161 n. 
Tucorim, cloth, 112 n. 
TungaUgaza tribe, 188. 

Uchinda, vrild palm, 99. 

Demba tribe, 99. 

Ugali, porridge, 59 n. 

Ugogo country, 76 n., 84 n. ; people, 



Ulengo, Lake, 36 n. 

Undi, Chief, 67 «. 
Univerai^ Btisatonaries. 37 n. 
Unyamwezi, 22 n., 81 n.. 82 n,, 92 n., 

94 n., 100 »., 114 n. 
Usagara Mountains, 67, 76. ' 
Usenda, supposed name of Cazembe's 

city, 101. 
tTsaknma, 94. 
Uzeieze, or Buaieze, Biver, 76, 105^ 

Vacira tribe. 104 «., 126. 

Valdex, M., 11, 22 »., 24 n. 

Varoondas people, 47 ft. 

Tisooncellos, Aleiandie J. B. de, 24 n., 
29 n. 

e Sonsa, Jos^ Victor de, 163. - 

Vaviza, orVavua, people, 33 n., 49. 

Velaaoo, Pedro Xavier, Chief Sergeant, 
8, 52, 61, 74, 76, 77, 99, 101, 114, 
115,121, 122, 123, 124, 125,130, 133, 
134, 185, 138. 

, Letter o^ to the Home Govern- 
ment, 164. 

Velorio, beadt. 26 n., 67, 78, 85, 98, 1 12, 
127, 137, 141. 

Verges, copper anklets. 18. 

Vermelhao, wood powder, 127. 

Viagem k contracoata, 3, 12. 

Viajantes Arundas, 47 «. 

" Victor of Asia,'" 14. 

Victoria Nyanza Begioo, 30 n. 

Vieyni, 26 n. 

Villas Boas, Antonio Norberto Barbosa 
de, 234, 237. 

Vinde, kinglet, 35. 

Vua, lam or river, 75 ii. 



WfAiab tribe, 87, 39 «., 81, 98 « 
Wakhntn, 96 n. 
Wales, Prince of, 251. 
WaUer, Kev. Horace, 23 >i. 
Wamanga Arabs, 109 h. 
Wanjamweai tribe, 33 ii. 
Wanyika tribe, 26 n., 45 ». 
War camp, Cazembe's, 226. 
Wasira tribe, 104. 
Watuta tribe, 43 n. 
Wazaramo tribe, 61. 
Webbi Gamana, 32. 
White Hiver, 209. 
Witchcraft, ordeal for, 90 and «. 
Wizards, supposed, 117. 
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Xitaro, or Shiiam, CiJbe officer, 114, 
XIre Biyer, $ee Sluie. 
XiriiM, or Shit^ men, 142. 



Zambezu Bivcr, 1, 22, 23 »,, 2 j »,, 23 
«., 30 n., 35, 36, 37, 38 n., 33, 47, 40, 
51, eO, 70, 76, 91 n., 93, 94, 151, IBl?, 
230, 247. 

ZamzimW, Zumbar iBlond and coiuil, 



Z&oh»f I«ke, tbe Nyaasa, 30, 3 
ZbAmi, or Nfawa, Lake, 30. 
Zaire BiTer. 21 n., 22. 

:e Hiver, Upper, 30. 






■' 17 n., ■ 



Kebra, the, 20. 
Zimbubye ruins, a n. 
Zimb&we, or Zimboe, 91 am 
Zuarte, cotton cloth, 17, 5G ; 

Zumbo, colonj, 1, 7 n., 35 n. 
Zuiia, or Luiza, Eiver, 170. 
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